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श्योधित परिदर्धिद सुरप 


समर्पण 


लिन्‍्होने जिनझ्ञासन ब्ले उद्योत मे 
अनुपम योगढ़्ान दिया, छगातार साठ वर्षो 
हक संयम-जीवन यापन किया, राजस्थान, 
गुजरात, कच्छ, काहउियाबाड, मालवा, 
मेवाड, उह्तरप्रद्देश, दिल्‍ली 'ऑर जम्मू जसे 
सुह्रवर्ती प्रद्देशों मे परिक्षमण करके ओर 
मीषण व्यधारँ समभावपुर्णठक सहन करके 
मी धर्म ब्छी आपूर्न ज्योति प्रब्बलित की, 

जो ज्ञान ओर चारिंत की समलन्वित 
मुछ्ति थे; जिनकी मधुर रब प्रभावप्रव वाणी 
मे अद्भुत ओज और तेल था, उन महान्‌ 
मनीषो आ्राचार्यप्रवर श्रीरघुनाथजी महाराज 
व्ये स्मृति मे सविनय साढ्र समर्पित । 


--भधुकश मुलि 
| 


प्रकाश्कीय 


विपाकसूत्र पाठकों के कर-कमलो मे समर्पित करते हुए श्रतीव सनन्‍्तोष एवं प्रमोद का 
अ्रनुभव हो रहा है । जिस त्वरामय गति से श्रागम-प्रकाशन का कार्य सम्पन्न हो रहा है, वह 
यदि शासनदेव के अनुग्रह से, विना किसी विध्न-वाधा के चालू रहा तो समिति भ्रल्प काल मे ही 
सम्पूण बत्तीसी झ्ागम-प्र मी धर्मनिष्ठ सज्जनों के हाथो मे पहुचा देगी । 

घूनइृताग प्रथम श्रुतस्कन्ध, द्वितीय श्रुतस्कन्ध, स्थानाग, समवायाग और प्रस्तुत विपाकश्रुत 
स्वत्प काल के श्रन्तर से मुद्रित हो चुके है। हर्ष का विपय है कि विशालकाय श्रीव्याख्याप्रज्ञप्ति 
(भगवती) सूत्र का मुद्रण चालू हो चुका है। आशा है इसका प्रथम भाग शीघ्र पाठकों तक 
पहेंच सकेगा । 

नन्‍्दीसून का मुद्रण पूर्ण हो चुका है। उसके आारभ का प्रस्तावना आदि का तथा ग्रन्तिम 
भाग परिणिष्ट का मुद्रण भी होने ही व्यला है । वह भी जल्दी ही तैयार हो जाएगा । 

ओ्ौपपातिक सूत्र का मुद्रण भी चल रहा है। राजप्रश्नीयसूत्र श्रोर प्रइनव्याकरणसूत्र 
सशोधनाधीन है । उसी प्रकार श्रागे का क्रम भी चालू रह सके, ऐसी व्यवस्था की जा रही है । 

विपाकसूत्र का अनुवाद जैन समाज के प्रौढ विद्वान ५ रोशनलालजी जैन मे किया है । किन्तु 
अपने अस्वास्थ्य के कारण उन्होंने उसे श्रन्तिम रूप देने में अपनी श्रसमर्थता प्रकट की । अतएव 
ग्रन्यमाला के सम्पादक म॑ श्री शोभावद्धजी भारित्ल ने जेष कार्य सम्पन्न किया है । 

विपाक्सूत्र का कर्मसिद्धान्त के साथ घनिष्ठ सम्बन्ध होने के कारण विश्रुत॒॒ विद्वान्‌ एव 
समर्थ लेसक श्रद्धय श्री देवेन्द्रमुनिजी म शास्त्री ने इसकी प्रस्तावना मे कर्मसिद्धान्त का विशद 
विवेचन प्रस्तुत किया है। झ्राणा है स्वाध्यायगील पाठक उससे लाभान्वित होगे । 

प्रस्तुत थ्रागम के प्रकाशन में उदारहृदय श्रीमान्‌ वादलचदजी सा चोरडिया का महत्त्वपू्ण 
सहकार प्राप्त हथ्ना । समिति उसके लिए अतीव श्राभारी है । 

श्रमणमघ के युवाचार्य श्रागम-निष्णात पण्डितप्रवर मुनि श्री मधुकरजी म॒ सा आागमो के 
मुद्रित होने से पूर्व निरीक्षण परीक्षण करने में ग्रपना जो बहुमूल्य समय दे रहे है, हमारा पथप्रदशन 
कर रहे है, उसके लिए हादिक झ्राभार प्रकट करने के लिए हमारे पास उपयुक्त शब्द नही है। 

उदारचेता श्रायमप्र मी श्रर्थ सहायको के सहयोग से ही यह पावन अनुष्ठान अग्रसर हो रहा 
ह | वैदिक यत्रालय, श्रजमेर के प्रवन्धक श्री सतीशचन्द्रजी शुक्ल तथा जिनसे प्रत्यक्ष-परोक्ष सहयोग 
प्राप्य हो रहा है, उनके भी हम झ्राभारी है । 


जतनराज महेता रतनचद मोदी चादमल विनायकिया 
महामत्री कार्यवाहक अ्रध्यक्ष मत्री 


श्रीमान्‌ सेठ एस. बादलचन्दजी चोरडिया, मद्रास 
[जीवन-परिचय ] 


राजस्थान के मारवाड़ प्रदेश में नागौर जिले में एक छोटा सा गांव, नोखा चांदावतों का है। 
यह धनिकों की वस्ती है। यहीं आपका जन्म वि. संवत्‌ १६७६ भाद्रपद कृष्णा ५ को धर्मनिष्ठ 
सुश्रावक स्व. श्री सिमरथमलजी सा. चोरड़िया के यहाँ हुआ । आपकी मातुश्री ० नाम श्रीमती 
गटटुवाई था | वे सरलता, दयालुता, एवं निरछलता की मूर्ति एवं धर्मपरायणा थीं। उनके सभी 
गुण आप में विद्यमान हैं । 
आपका प्रारंभिक शिक्षण राजस्थान में ही हुआ । उसके बाद आप व्यवसाय हेतु आगरा 
पधार गये । 
आपके अग्रज श्री एस. रतनचन्दजी सा. चोरड़िया सुज्ञ श्रावक हैं। आपके अनुज श्री एस. 
सायरचन्दजी सा. एवं सबसे छोटे भाई स्व. श्री एस. रिखबचन्दजी सा. चोरडिया का वर्तेमान में 
व्यवसाय केन्द्र मद्रास ही है। भाप सभी भाई यहाँ फाइनेन्स के व्यवसाय में संलग्न हैं। आपकी 
बड़ी वहन पतासीवाई भी भद्र प्रकृति की महिला हैं । 
आप सरलमना, गंभीर एवं धामिक प्रकृति के हैं। आपकी ही तरह आपकी धर्मपत्नी 
श्रीमती सुगनकंवरवाई भी धर्मभावना से अनुप्राणित हैं । 
अपने विवेकयुक्त पुरुषार्थ एवं प्रामाणिकता की बदौलत आपने फाइनेन्स के व्यवसाय में अच्छी 
सफलता प्राप्त की और खूब द्रव्योपा्जन किया, और उससे अनेक सामाजिक एवं धामिक संस्थाश्रों 
तथा संस्थानों को सहायता प्रदान की है। 
आप वर्तेमान में अनेक संस्थाओ्रों से सम्बन्धित हैं-- 
उपाध्यक्ष--श्री वद्ध मान सेवा समित्ति, नोखा (राजस्थान) 
सरक्षक -- श्री जेन मेडीकल रिलीफ सोसायटी 
श्री एस. एस. जैन एज्युकेशनल सोसायटी 
श्री एस. एस. जैन जनसेवा समिति 
श्री अखिल भारतीय भ. महावीर अ्रहिसा प्रचार संघ 
सदस्य -- श्री दक्षिण भारत स्वाध्याय संघ, मद्रास 


.. श्री आगम प्रकाशन समिति के भी आप महास्तम्भ सदस्य हैं तथा प्रस्तुत आगम के प्रकाशन 
में आपने विशिष्ट सहयोग प्रदान किया है। 


है पारमाथिक कार्यो क्के लियि आपने एस. वादलचन्द चोरड़िया ट्रस्ट भी बनाया है । सामाजिक, 
धामिक एवं जनहित के कार्यो में भी आप यथाशक्ति अपने द्रव्य का सदपयोग करते रहते हैं । 


3 
दा हि, से ही आपके परिवार की स्वामीजी श्री हजारीमलजी म. सा के प्रति प्रगाढ श्रद्धा- 
3 रही है । श्रापकी हैये उपग्रवर्तक स्वामीजी श्री ब्रजलालजी भ. सा. एवं बहुश्रुत युवाचार्य 
पे. र. मुनि श्री मिश्रीमलजी म. सा. 'मधुकर के प्रति अदूट थ्द्धा है। द 


आपका धमभावना दिनोंदिन वृद्धिगत हो ऐसी मंगल कामना है। [॥7 


आदि वचन 


विश्व के जिन दार्श निको--दृष्टाओ/चिन्तको, ने “आत्मसत्ता” पर चिन्तन किया है, या भात्म-पाक्षात्कार 
किया है उन्होंने पर-हितार्थ श्रात्म-विकास के साधनों तथा पद्धतियों पर भी पर्याप्त चिल्तन-मनन किया है। आत्मा 
तथा तत्मम्बन्धित उनका चिन्तन-प्रवचन राज प्रागम/पिटक/विद/उपनिपद्‌ आदि विभिन्न नामों से विश्वुत है। 


जैन दर्शन की यह धारणा है कि प्रात्मा के विकारो--राग हं प भ्रादि को, साधना के द्वारा टूर किया जा 
सकता हैं, शौर विकार जब पूर्णत निरस्त हो जाते है तो श्रात्मा की शक्तिय॥ ज्ञान/सुख/वीय॑ आदि सस्पूर्ण रूप मे 
उद्घादित-उद्भामित हो जाती है । शक्तियों का सम्पूर्ण प्रकाश-विकास ही सर्वज्ञता है और सर्वज्ञ/भ्राप्त-पुरुप की 
वाणी, वनन/बयन/प्रस्पणा--'झागम” के नाम से अ्रभिहित होती है । भ्रागम श्रर्थात्‌ तत्त्वज्ञान, भात्म-ज्ञान तथा 
झाचार-व्यवहार का मम्यक्‌ परिवोध देने दाला शास्तर/सृत्र/श्राप्तवचन । 


सामान्यत सर्वेज्ञ के वचनो/वाणी का सकलन नही किया जाता, वह विखरे सुमनो की तरह होती है, 
पिन्तु विशिष्ट श्रतिशयसम्पन्न सर्वेत् पुरुष, जो धर्म तीर्थ का प्रवर्तन करते हैं, सघीय जीवन पद्धति में धर्म-साधना को 
स्थापित करते है, वे धर्म प्रवर्तक/प्ररिहत या तीर्थकर कहलाते हैं । तीर्थंकर देव की जनकल्याणकारिणी वाणी को 
उन्ही के श्रतिशयसम्पन्न विद्वान्‌ शिप्प गणधर सकलित कर “आ्रागम” या शास्त्र का रूप देते हैं श्र्थात्‌ जिन-वचनरूप 
सुमना की मुक्त बृष्टि जब मालास्प में अथित होती है तो वह “झ्रागम” का रूप धारण करती है। वही झागम 
भ्र्थात्‌ जिन-प्रवचन भ्राज हम सब के लिए श्रात्म-विद्या या भोक्ष-विद्या का मूल स्रोत्त है। 


“ज्रानम को प्राचीनतम भाषा से “गणिपिटक”' कहा जाता था । अ्ररिहतो के प्रवचनरूप समग्र शास्त्र 
हादशाग में समाहित होते हैं श्रौर हादशाग/भ्राचाराग-सूत्रकृताग आदि के अग-उपाग श्रादि अनेक भदोपभेद विकसित 
हुए है। उस द्वादणागी का श्रध्ययन प्रत्येक मुमुक्षु के लिए श्रावश्यक और उपादेय माना गया है । द्वादशागी मे भी 
वारहवाँ अग विणाल एव समग्र श्रुतज्ञान का भण्डार माना गया है, उसका श्रध्ययन बहुत ही विशिष्ट प्रतिभा एवं 
श्रत्सम्पन्न साधक कर पाते थे। इसलिए सामान्यत एकादशाग का श्रध्ययत्त साधको के लिए विहित हुआ तथा 
इसी श्रोर सवकी गति/मति रही । 


जब लिखने की परम्परा नही थी, लिखने के साधनों का विकास भी भ्रल्पतम था, तब झ्रागमो [शास्त्रो|को 
स्मृति के श्राधार पर या गुरू-परम्परा से कठस्थ करके सुरक्षित रखा जाता था। सम्भवत इसलिए आागम ज्ञान को 
श्रुतशञान कहा गया भ्रौर इसीलिए श्रुति/स्मृति जैसे सार्थक शब्दों का व्यवहार किया गया। भगवान्‌ महावीर के 
परिनिर्वाण के एक हजार वर्ष बाद तक आगमों का ज्ञान स्मृति/श्रुति परम्परा पर ही श्राधारित रहा ) पश्चात 
रमृतिदौर्बल्य, गरुरुपरम्परा का विच्छेद, दुष्फाल-प्रभाव झ्रादि अनेक कारणी से धीरे-धीरे भागमज्ञान सा कर 
गया । महासरोबर का जल सूयता-सूछता गोप्पद मात्र रह गया। मुमुक्षु श्रमणो के लिए यह के न्ता हा री 
था, वहाँ चिन्तन की तत्परता एवं जागरुकता को चुनौती भी थी। वे तत्पर हुए है 8002, है 
महान्‌ श्रुतपारगामी देवद्धि गणि क्षमाश्रमण ने विद्वान्‌ श्रमणो का एक वम्अलन बुलाया भर 32 मल 
श्रायम ज्ञान को सुरक्षित एव सजोकर रखने का श्राह्वात किया । स्वे-सम्मति से श्रागमो को लिपि-बद्ध 


जिनवाणी को पुस्तकारूढ करने का यह ऐतिहासिक कार्य वस्तुत श्राज की समग्न ज्ञान-पिपासु प्रजा के लिए एक 
झवर्णनीय उपकार सिद्ध हुआ । सस्कृति, दक्शंत, ध्में तथा आत्म-विज्ञान की प्राचीनतम शानधारा को प्रवहमान रखने 
का मह उपक्रम वीरनिर्वाण के ९८० या ९९३ वर्ष पश्चात्‌ प्राचीन नगरी वलभी (मौराष्ट्र) भे श्राचार्य श्री देवद्धिगणि 
क्षमाश्रमण के नेतृत्व मे सम्पन्न हुआ । वैसे जैन श्रागमो की यह हुसरी श्रन्तिम वाचना थी, पर लिपिबंद्ध करने का 
प्रथम प्रयास था। आज प्राप्त जैन सूत्रों का श्रन्तिम स्वरूप-सस्कार इसी वाचना में सम्पन्न किया गया था । 


पुस्तकारूढ होने के बाद आगमी का स्वरूप भूल रूप में तो सुरक्षित हो गया, किन्तु काल-दोप, श्रमण-सघो 
के भ्रान्तरिक मतभेद, स्मृति दुर्बलता, प्रमाद एव भारतभूमि पर बाहरी झ्राक्मणो के कारण विपुल झान-भण्डारो 
का विध्वस झादि श्रनेकानेक कारणों से झआगम ज्ञान की विपुल सम्पत्ति, श्रथंतब्रोध की सम्यक गुरु-परम्परा धीरे-धीरे 
क्षीण एवं विलुप्त होने से नही रुकी । आगमो के अनेक महत्वपूर्ण पद, सन्दर्भ तथा उनके गृढार्थ का शान, छिन्त- 
विच्छिन्न होते चले गए। परिपक्व भाषाज्ञान के श्रभाव में, जो श्रागम हाथ से लिखे जाते ये, वे भी शुद्ध पाठ बाले 
नही होते, उनका सम्यक्‌ अर्थ॑-ज्ञान देने वाले भी विरले ही मिलते | इस प्रकार श्रनेक कारणों से आगम की पावन 
धारा सकुचित होती गयी । 


विक्रमीय सोलहवी शताब्दी मे वीर लोकाशाह ने इस दिशा में ऋरान्तिकारी प्रयत्न किया । पश्रागमों के शुद्ध 
शोर यथार्थ श्र्थज्ञान को निरूपित करने का एक साहसिक उपक्रम पुन चालू हुआ । किन्तु कुछ काल बाद उसमे भी 
व्यवधान उपस्थित हो गये । साम्प्रदायिक-विद्व प, सैद्धांतिक विग्रह, तथा लिपिकारों का अत्यल्प ज्ञान झ्रागमो की 
उपलब्धि तथा उसके सम्यक्‌ अर्थवोध में बहुत वडा विध्न वन गया । आगरम-प्रभ्यासियों को शुद्ध प्रतिवा मिलना भी 
दुलेभ हो गया । 


उन्नीसवी शताब्दी के प्रथम चरण मे जच आरागम-मुद्रण की परम्परा चली तो छुधी पाठकों को कुछ सुविधा 
प्राप्त हुई। धीरे-धीरे विद्वत्‌-प्रयासों से आगमो की प्राचीन चूणियाँ, नियु क्तियाँ, टीकार्यें श्रादि प्रकाश मे आई और 
उनके आधार पर आगमो का स्पष्ट-सुगम भाववोध सरल भाषा में प्रकाशित हुआ | इसमें श्रायम-स्वाध्यायी तथा 
ज्ञान-पिपासु जनो को सुविधा हुई । फलत श्रागमों के पठन-पाठन की प्रवृत्ति बटी है। मेरा अनुभव है, श्राज पहले 
से कही अधिक आागम-स्वाध्याय की प्रवृत्ति बढी है, जनता में श्रागमो मे प्रत्ति श्राकर्पण व रुचि जागृत हो नहीं है । 
इस रुचि-जागरण मे अनेक विदेशी भ्रागमज्ञ विद्वानो तथा भारतीय जैनेतर विद्वानों की श्रागस-श्षुत-सेवा का भी 
प्रभाव व अनुदान है, इसे हम सगौरव स्वीकारते है। 


आगम-सम्पादन-प्रकाशन का यह सिलसिला लगभग एक शताब्दी से व्यवस्थित चल रहा है। उस महनीय- 
श्रूतत-सेवा मे अनेक समयथे श्रमणो, पुरुषार्थी विद्वानों का योगदान रहा है। उनकी सेवायें नीव की ईंट की तरह भ्राज 
भले ही श्रदृश्य हो, पर विस्मरणीय तो कदापि नही, स्पष्ट व पर्याप्त उल्लेखो के श्रभाव में हम श्रधिक विस्तृत 


रूप मे उनका उल्लेख करने में असमर्थ हैं, पर विनीत व झतज्ञ तो हैं ही। फिर भी स्थानकवानी जैन परम्परा के 
कुछ विशिष्ट-आगम श्रृत-सेवी मुनिवरों का नामोल्लेख अवश्य करना चाहूँगा । 


पूर्ण कर अद्भूत काये किया । उनकी दृंढ लगनशीलता, साहस एवं आग्रम ज्ञान को थम्भीरता उनके कार्य से ही 
स्वतः परिलक्षित होती है। वे ३२ ही श्रागम अल्प समय मे प्रकाशित भी हो गये । 


इससे श्रागमपठन बहुत सुलभ व व्यापक हो गया और स्थानकवासी-तैरापथी समाज तो विशेष उपकृत हुआ । 


गुरुदेव श्री जोरावरमल जो भहाराज का सकत्प 


मैं जब प्रात स्मरणीय ग्रुर्देव स्वामीजी श्री जोरावरमलजी मण० के सान्निध्य में आगमो का भ्रध्ययत- 
अनुशीलन करता था तब भ्रागममोदय समिति द्वारा प्रकाशित भाचाय॑ भ्रभयदेव व शीलाक की टीकाश्रो से युक्त कुछ 
आगम उपलब्ध थे। उन्ही के भाधार पर मैं श्रध्ययन-वाचन करता था। गुरुदेवश्नी ने कई बार अनुभव किया-- 
यद्यपि यह सस्‍्करण काफी श्रमसाध्य व उपयोगी है, शव तक उपलब्ध सस्करणो मे प्राय शुद्ध भी है, फिर भी अनेक 
स्थल अम्पष्ट हूँ, मूलपाठों मे व वृत्ति में कही-कही भशुद्धता व अ्रन्तर भी है। सामान्य जन के लिये दुरूह तो है 
ही। चू कि गुरुदेवश्नी स्वय श्रागमों के प्रकाण्ड पण्डित थे, उन्हे आागमो के अनेक गृढार्थ गुरु-गम से प्राप्त थे । 
उनकी मेघा भी व्युत्पन्न व तक-प्रवण थी, भ्रत वे इस कमी को भ्रनुभव करते थे और चाहते थे कि आगमो का 
जुद्ध, सर्वोपयोगी ऐसा प्रकाशन हो, जिससे सामान्य ज्ञानवाले श्रमण-श्रमणी एवं जिज्ञासुजन लाभ उठा सके । उनके 


मन की यह तडप कई बार व्यक्त होती थी। पर कुछ परिस्थितियों के कारण उनका यह स्वप्न-सकल्प साकार नही 
हो सका, फिर भी मेरे मन मे प्रेरणा बनकर श्रवश्य रह गया । 


दसी श्रन्तराल में आचार्य श्री जवाहरलाल जी महाराज, श्रमणसघ के प्रथम झ्राचायं जैनधर्म दिवाकर 
झाचाय॑ श्री आत्माराम जी म०, विद्वद्रत्न श्री घधासीलालजी म० झ्रादि मनीषी मुनिवरो ने भ्रागमो की हिन्दी, 


सम्छृत, गुजराती श्रादि में सुन्दर विस्तृत टीकाये लिखकर या शपने तत्वावधान मे लिखवा कर कमी को पूरा करने 
का महनीय प्रयत्न किया है ! 


श्वेताम्वर मूर्तिपूजक श्राम्तनाय के विद्वान्‌ श्रमण परमश्रुतसेवी स्व० मुनि श्री पुण्यविजयजी ने भ्रागम 
सम्पादन की दिशा में बहुत व्यवस्यित व उच्चकोटि का कार्य प्रारम्भ किया था। विद्वानो ने उसे बहुत ही सराहा | 
किन्तु उनके स्वर्ग वास के पश्चात्‌ उस में व्यवधान उत्पन्न हो गया । तदपि भ्रागमज्ञ मुनि श्री जम्बूबिजयजी आदि के 
तत्वावधान में आगम-सम्पादन का सुन्दर व उच्चकोटि का कार्य श्राज भी चल रहा है । 


वर्तमान में तेरापथ सम्प्रदाय में थ्राचा्य श्री तुलसी एवं युवाचार्य महाप्रज्ञजी के नेतृत्व में श्रागम-सम्पादन 

का कार्य चल रहा है श्रीर जो भ्रागम प्रकाशित हुए हैं उन्हे देखकर विद्वानों को प्रसन्नता है। यद्यपि उनके पाठ- 

निर्णय में वाफी मतभेद की ग्रु जाइश है। तथापि उनके श्रम का महत्त्व हैं । मुनि श्री कन्हैयालाल जी म० कमल! 

आगमो की वक्तव्यता को अनुयोगों में वर्गीकृत करके प्रकाशित कराने की दिशा मे प्रयत्नशील हैं। उनके द्वारा 
सम्पादित कुछ आगमो में उनकी कार्यशैली की विशदता एवं मौलिकता स्पष्ट होती है । 


ग्रागम साहित्य के वयोवुद्ध विद्वान्‌ १० श्री बेचरदासजी दोशी, विश्रुत-मनीपी श्री दलसुखभाई मालवणिया 
जमे चिस्तनशीत प्रज्ञापुरुष श्रागमो के श्राधुनिक सम्पादन की दिशा में स्वय भी कार्य कर रहे हैं तथा श्रनेक विद्वानो 
का मार्ग-दर्शन कर रहे है। यह प्रसन्नता का विषय है! 


उस सब कार्य-शैली पर विहृगम श्रवलोकन करने के पश्चात्‌ भेरे मन में एक सकल्‍प उठा। आज भ्राय- 
सभी विद्वानों की कार्यगैली काफी भिन्नता लिये हुए है । कही श्रागमो का मूल पाठ मात्र प्रकाशित किया जा रहा 
है तो कही आगमी की विशाल व्याय्यायें की जा रही हैं। एक पाठक के लिये दुर्वोध है तो दूसरी हक कर 
पाठक को मरलतापूर्वक भ्रागमज्ञान प्राप्त हो सके, एतदर्थ मध्यम मार्ग का श्रनुसरण श्रावश्यक कह 28 गा 
ऐसा संस्करण होना चाहिये जो सरल हो, सुवोध हो, सक्षिप्त और प्रामाणिक हो । मेरे स्वर ही डक 
ब्रागम-सस्करण चाहते थे। उसी भावना को लक्ष्य मे रखकर मैंने ५-६ वर्ष पूर्व इस विषय की चर्चा प्रा 


थी, सुदीर्घ चिन्तन के पश्चात्‌ वि स २०३६ वेशाख शुक्ला दशमी, भगवान्‌ महावीर कवल्यदिवस को बह दृढ 
निश्चय घोषित कर दिया और आगमवत्तीसी का सम्पादन-विवेचन कार्य प्रारम्भ भी। इस साहसिक निर्णय में 
गुरुप्राता शासनसेवी स्वामी श्री वब्रजलाल जी म की प्रेरणा/प्रोत्साहन तथा मार्गदर्शन मेरा प्रमुख सम्बल बना है। साथ 
ही अनेक मुनिवरों तथा सद्गृहस्थो का भक्ति-भाव भरा सहयोग प्राप्त हुआ है, जिनका नामोल्लेस फ्रिये विना मन 
सन्तुष्ट नही होगा । श्रागम अनुयोग शैली के सम्पादक मुनि श्री कन्हैयालालजी म० “कमल”, प्रसिद्ध साहित्यकार 
श्री देवेन्द्रमुनिजी म० शास्त्री, आचाये श्री आत्मारामजी म० के प्रशिष्य भण्डारी श्री पदमचन्दजी म० एवं प्रवचन- 
भूषण श्री अमरमुनिजी, विद्वद्रत्न श्री ज्ञानमुनिजी म०, स्व० विदुपी महासती श्री उज्ज्वलकु वरजी म० की 
सुशिष्याए महासती दिव्यप्रभाजी, एम ए,पी-एच डी , महासती मुक्तिप्रभाजा तथा विदुपी महासती श्री 
उमरावकु वरजी म० अचंना', विश्वुत विद्वान्‌ श्री दलसुखभाई मालवणिया, नुख्यात विद्वान्‌ प० श्री णोभाचन्द्र जी 
भारिल्ल, स्व० १० श्री हीरालालजी शास्त्री, डा० छगनलालजी शास्त्री एवं श्रीचन्दजी सुराणा “सरस” आदि 
मनीषियों का सहयोग आागमसम्पादन के इस दुरूह कार्य को सरल वना सका है। इन सभी के प्रति मन आदर 
व इतज्ञ भावना से अभिभृत है | इसी के साथ सेवा-सहयोग की दृष्टि से सेवाभावी गिप्य मुनि विनप्रकुमार एव 
महेन्द्र मुनि का साहचरय-सहयोग, महासती श्री कानकु वरजी, महासती श्री भकणकारकु वरजी का सेवाभाव सदा 
प्रेरणा देता रहा है। इस प्रसग पर इस कार्य के प्रे रणा-त्रोत स्व० श्रावक चिमनर्सिहजी लोटा, स्व० श्री पुयराजजी 
सिसोदिया का स्मरण भी सहजरूप में हो झ्राता है जिनके अथक प्रेरणा-प्रयत्तों से श्रागमम समिति अपने कार्य में 
इतनी शीघ्र सफल हो रही है। दो वर्ष के अल्पकाल मे ही दस आगम ग्रन्थों का मुद्रण तथा बरीब १५-२० 
आगमो का अनुवाद-सम्पादन हो जाना हमारे सव सहयोगियो की गहरी लगन का द्योतक है! 


मुझे सुदुढ विश्वास है कि परम श्रद्धे य स्वर्गीय स्वामी श्री हजारीमलजी महाराज आदि तपोंपूत झ्रात्मात्रा 
के शुभाशीर्वाद से तथा हमारे श्रमणसघ के भाग्यशाली नेता राष्ट्र-सत आचाय॑ श्री भ्रानन्‍्दऋपिजी म० झ्ादि मुनिजनो 
के सदुभाव-सहकार के वल पर यह सकल्पित जिनवाणी का सम्पादन-प्रकाशन कार्य मीक्र ही सम्पन्न होगा । 


इसी शुभाशा के साथ, 
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प्रस्तावना 


विपाकश्रुत : एक समीक्षात्मक अध्ययन 


जैन साहित्य श्रागम श्रौर आ्रागमेतर--इन दो भागो मे विभक्त है। साहित्य का प्राचीनतम 
विभाग आगम कहलाता है । केवलज्ञान केवलदर्शन होने के पश्चात्‌ भगवान्‌ ने समुचे लोक को देखा, 
इस विराट विव्व में अनन्त प्राणी है और वे भ्राधि, व्याधि औ्लौर उपाधि से सन्रस्त हैं । विविध दु खो 
से आाकान्त हैं। उनका करुणापूरित हृदय द्रवित हो उठा और जन-जन के कल्याण के लिए अपने 
मगलमय प्रवचन प्रदान किये । प्रवचन प्रदान करने के कारण वे तीर्थंकर कहलाये ।" वे सत्य के प्रवक्ता 
थे। उन्होने अपने प्रवचनों मे वन्ध्र, वन्ध-हेतु, मोक्ष और मोक्ष-हेतु का स्वरूप बतलाया । 


भगवान्‌ की वह श्रदभुत श्रीर श्रनूठी वाणी श्रागम कहलाई। उनके प्रधान शिष्य गणधरो ने 
उसे सूत्र रूप मे गूथा, अत. आगम के दो विभाग हो गये--सृत्रागम और अ्र्थागम | ये झ्रगम 
प्राचार्यों के लिए निधि रूप थे, अत इनका नाम गणि-पिटक हुआश्ना । उस गुम्फन के मौलिक-विभाग 
वारह थे, श्रत उसका दूसरा नाम द्वादशागी हुआ । वारह अगो मे विपाक का ग्यारहवाँ स्थान है। 
आ्राचार्य वीरसेन ने कर्मों के उदय व उदीरणा को विपाक कहा है ।* आ॥राचाय्ये पूज्यपाद३ और प्राचार्य 
झकलफदेव* मे लिखा है--विशिष्ट या नाना प्रकार के पाक का नाम विपाक है । पूर्वोक्त कषायो की 
तीत्रता, मन्दता, श्रादि रूप भावाश्रव के भेद से विजिष्ट पाक का होना “विपाक” है। अ्रथवा द्रव्य, 
क्षेत्र, काल, भाव और भव रूप निमित्त भेद से उत्पन्न हुआ वेर्व रूप्य नाना प्रकार का पाक विपाक 





१, “तीर्थ” शब्द अपने में श्रनेक श्र्थों को समेटे हुए है | उनमे से एक श्रर्थ प्रवचन है, श्रत प्रवचनकार को तीर्थंकर 
बहा जाता था । बौद्ध साहित्य में इसी श्रर्य मे छह तीर्थकरों का उल्लेख है। श्राचार्य शकर ने ब्रह्मसूत्र के 
भाष्य में 'कविल' श्रादि को तीर्थंकर कहा है। श्राचार्य जिनदास गणी महृत्तर ने “पर तत्र तीर्थंकर भौर वय 
तीर्थयकरा इति “* ? लिखा है--देखिए सूत्रकृतागचणि (पृ ४७, पू ३२२) | प्रवचन के श्राधार पर 
ही श्रमण-श्रमणी श्रावक श्रौर श्राविका को भी तीर्थ कहा है । 
२, कम्माणमदओं उदीरणा वा विवागी णाम । --धवला १४५ ६,१४१०।२ 
३ विशिप्टों नानाविधो वा पाको विपाक । पूर्वोक्तकपायतीत्रमन्दादिभावास्रवविश्येपाद्िशिष्ट पाकों विपाक । 
प्रयवा द्रव्यक्षेत्रकालभवभावलक्षणनिमित्तभेदजनितवैश्वरूप्यो नानाविध पाकों विपाक । 
--सर्वार्थंसिद्धि 5२१॥३९८५।३े 


४ तत्त्वार्थराजवातिक ८ा२१।१।५८३।१३ 
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है। श्राचार्य हरिभद्र५, आचार्य अभयदेव* ने वृत्ति मे लिखा है कि विपाक का श्रर्थ है--पण्य पाप रूप 
कर्म-फल, उस का प्रतिपादन करते वाला सूत्र विपाकश्चुत है । 

समवायाग* में विपाक का परिचय देते हुए लिखा है--कि विपाक सूत्र सुकृत श्रौर दुप्कृत 
कर्मों के फल-विपाक को बतलाने वाला आागम है । उसमे दु खविपाक श्रौर सुखविपाक ये दो विभाग 
हैं। तन्दीसूत्रः में श्राचार्य देववाचक ते विपाक का यही परिचय दिया है| स्थानागसूत्र* में विपाक 
सूत्र का नाम कर्मविपाकदशा दिया है। वृत्तिकार' के श्रनुसार यह ग्यारहवे अग विपाक का प्रथम 
श्रुतस्कन्ध है । 

समवायागसूत्र** के भ्रनुसार विपाक के दो श्र तस्कध है, बीस श्रध्ययन है, वीस उहं भनकाल 
हैं, बीस समुद्देशनकाल है, सख्यात पद, सख्यात अक्षर, परिमित वाचनाए, सस्यात अनुबोगद्वार, सरयात 
बेढ नामक छन्द, सख्यात इलोक, सख्यात नियु क्तिया, सख्यात सग्रहणिया, और सस्यात प्रतिपत्तियाँ 
है । वर्तमान मे जो विपाकसूत्र उपलब्ध है वह १२१६ इलोकपरिमाण है । 

स्थानाडु मे प्रथम श्र्‌ तस्कध के दस अध्ययनों के नाम आये हैं, पर दूसरे श्र्‌ तस्कध के 
भ्रध्ययनो के नाम वहा उपलब्ध नही है। वृत्तिकार का यह अ्रभिमत है कि दूसरे श्र्‌ तस्कतन्ध के 
श्रध्ययनो की अन्यत्र चर्चा की गई है ।*९ प्रथम श्र्‌ तस्कन्ध का नाम 'कर्मविपाकदशा' है ।१३ 

स्थानाज् के श्रनुसार कमेंविपाकदशा के श्रध्ययनो के नाम इस प्रकार है" * -- 

(१) मृगापुत्र, (२) गोत्रास, (३) श्रण्ड, (४) शकट, (५) ब्राह्मण, (६) नन्दिपेण, 
(७) शौरिक, (८) उदुम्बर, (९) सहस्नोह्दहठ आभरक, (१०) कुमार लिच्छई । 

उपलब्ध विपाक के प्रथम श्र्‌ तस्कन्ध के अ्रध्ययनों के नाम इस प्रकार है -- 

(१) मृगापुत्र, (२) उज्कितक, (३) श्रभग्नसेन, . (४) शकट, (५) बहन्पत्तिदत्त, 
(६) नन्दिवद्ध न, (७) उम्बरदत्त, (८) शौरिकदत्त, (६) देवदत्ता, (१०) अजू। 





४५« विपचन विपाक , शुभाशुभकर्मपरिणाम इत्यर्थ , ततृप्रतिपादक श्र्‌त विपाकश्व ते । 

“तन्दीहारिभद्रीयावृत्ति प्‌ १०४, प्र --ऋषभदेवजी केशरीमलजी श्वै. संस्था रतलाम, सन्‌ १९२८ 
६ विपाक पृण्यपापरूपकर्मफल तत्प्रतिपादनपर श्र्‌ तमागमों विपाकश्न्‌ तम्‌ । ““विपावसूत्र प्रभयदेववृत्ति 
७. विवागसुए ण सुकड-दुक्कडाण-कम्माण फलविवागा आधविज्जति, --समवायागसूत्र १४६, मुनि कन्हैयालाल 
८ नन्‍दीसूत्र श्रागमपरिचय सूत्र ११ । ह॒ 
९६ कम्मविवागदसाण दस भ्रज्कयणा पण्णत्ता 
१० कमंविपाकदशा , विपाकश्नू ताख्यस्यैकादशा ज्स्य प्रथमश्र तस्कन्ध 
११ समवायाग सूत्र १४६, पृ १३३, मुनि कन्हैयालाल 'कमल? 
१२ द्वितीयश्र्‌ तस्कत्धोध्प्यस्य दशाध्ययनात्मक एवं, न चासाविहाभिमत , उत्तरत्र विवरिष्यमाणत्वादिति 


१३ कम्मेण --अ्रशुभस्य ५ मु हि “पथ्थानाडु वृत्ति पत्र ४८० 
-अशुभस्य विपाक “फल कम्म॑विपाक तत्प्रतिपादका क्ग्ाध्ययनात्मकत्वाहशा कर्मविपाकदशा विपाक 
श्र्‌ ताख्यस्येकादशा ड्भस्य प्रथमश्र तस्कन्ध शा - 


१४ स्थानाज़् १०१११ “घ्थानाडु बृत्ति पत्र ४5० 


“प््थानाडु, स्थान १०, सूत्र १११, 
“स्थानाझु वृत्ति पत्र ४८० 
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स्थानाज में जो नाम आये हैं श्रीर वर्तमान मे जो नाम उपलब्ध है, उनमे 
। व्ध है, उनमे अन्तर रुण्ष्ट है । 
विपाकसूत्र मे श्रध्ययनों के कई नाम व्यक्तिपरक हैं तो कई नाम वस्तुपरक-यानी घटनापरक है। 
स्थानाज़ू मे जो नाम आये है वे केवल व्यक्तिपरक है। दो अ्रध्ययनो मे ऋ्रम-भेद है । स्थानाड़ु मे जो 


आठवां अध्ययन है वह विपाक का सातवां अ्रध्ययन है भौर जो स्थानाड़ का सातवाँ अ्रध्ययन है वह 
विपाक का श्राठवां भ्रध्ययन है । 


स्थानाडु से दूसरे श्रष्ययन का नाम पूर्वभव के नाम के श्राधार पर “गोबास” रखा गया है 
तो श्रस्तुत सूत्र मे श्रगले भव के नाम के श्राधार पर उज्मितक रखा है। स्थानाज़ मे तीसरे श्रध्ययन 
का अड नामकरण पूर्वभव के व्यापार के श्राधार पर किया गया है तो विपाक मे श्रग्रिम भव के नाम 
के आधार पर “अभग्नसेन' रखा है । स्थानाजू मे नौवें श्रष्यपन का नाम सहस्रोह्ताह श्राभरक या 
सहनसोदाह है । सहन्नो व्यक्तियों को एक साथ जला देने के कारण उसका यह नाम दिया गया है 
जबकि विपाक मे प्रस्तुत अव्ययन की मुख्य नायिका देवदत्ता होने के कारण श्रध्ययन का नाम देवदत्ता 
रखा गया है। स्थानाज् मे दसवे अ्रव्ययन का नाम 'कुमार लिच्छई' है। लिच्छवी कुमारों के श्राचार 
पर यह नाम रखा गया है जवकि विपाक मे इसका नाम “अजू” है जो कथानक की भुख्य नायिका 
है । विज्ञो का यह मानना है कि लिच्छवी का सम्बन्ध लिच्छवी वश विशेष के साथ होना चाहिए । 


नन्‍्दीसूत्र श्रौर स्थानाजसूत्र मे विषाक के द्वित्तीय श्र्‌ तस्कन्ध सुखविपाक के श्रध्ययनों के 
नाम नही श्राये हैं । समवायाग में तो दोनो श्र्‌ तस्कन्धो के श्रध्ययनों के नाम नही हैं। विपाक सूत्र मे 
सुख विपाक के श्रव्ययनों के नाम इस प्रकार है--(१) घुवाहुकुमार, (२) भद्वनन्दी, (३) सुजात- 
कुमार, (४) सुवासवकुमार, (५) जिनदासकुमार, (६) धनपति, (७) महाबलकुमार, 
(८) भव्ननन्दीकुमार, (६) महाचन्द्रकुमार, (१०) श्रौर वरदत्तकुमार । 


समवायाग्र" के पचपनवें समवाय मे उल्लेख है कि कार्तिकी अभ्रमावस्या की रात्रि मे चरम 
तीर्थंकर महावीर ने पचपन ऐसे श्रव्ययन, जिनमे पुण्यकर्मफल को प्रदर्शित किया गया है और पचपन 
ऐसे श्रव्ययन जिनमे पापकर्मफल व्यक्त किया गया था, धर्मंबेशना के रूप में प्रदान कर निर्वाण को 
प्राप्त किया । इससे प्रदन होता है कि पचपत श्रध्ययत वाले कल्याणफलविपाक और पचपन अ्रध्ययन 
वाले पापफलविपाक वाला श्रागम प्रस्तुत विषाक श्रागम ही है या यह आगम उससे भिन्न है ? 


कितने ही चिन्तकों का यह मत है कि प्रस्तुत श्रागम वही श्रागम है, उस मे पचपन-पच्रपन 
श्रष्ययन थे, पर पेतालीस-पेतालीस श्रध्ययन इसमे से विस्मृत हो गये है और केवल बीस भ्रष्ययन ही 
भ्रवरधेष रहे है । हमारी दृष्टि से चिन्तको की यह मान्यता चिन्तन मागती है। यह स्पष्ट है कि 
समवायाग में कल्याणफलविपाक और पापफलविपाक श्रध्ययनों के नाम नहीं है श्लौर वह जीवन की 
सान्व्यवेला मे दिया गया श्रन्तिम उपदेश है। आागम साहित्य मे जहाँ पर श्रमण और श्रमणियो के 
प्रव्ययन का वर्णन है वहाँ पर द्वादशागी या ग्यारह अगो के श्रध्ययन का वर्णन है । यदि विपाक का 
प्रस्पण भगवान्‌ महावीर ने अन्तिम समय मे किया तो भगवान्‌ के श्षिष्य किस विपाक का भ्रष्ययन 





१५ समणे भगव महावीरे प्रन्तिमराइयसि पणपन्‍्तन अ्रज्कयणाइ कल्लाणफलविवागाद पणपन्‍्न अभ्ज्कपणाई 
पावफलविवागाड़ वागरित्ता सिद्धे बुद्ध जाब पहीणे “--समंवायाग समवाय-५५ 
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करते, अत यह स्पष्ट है कि श्रन्तिम समय मे प्ररूपित कल्याणविपाक पापविपाक के पचपन-पचपन 
अध्ययन पृथक हैं । यह विपाक सूत्र नही है । 

साथ ही यहाँ यह भी स्पष्ट करना आवश्यक है कि समवायाग व नन्‍दी में विपाक सूत्र की जो 
परिचय-रेखा प्रस्तुत की गई है जिसमे बीस श्रध्ययन का उल्लेख है श्रीर उसमे जो पदी की सस्या 
आदि दी गई है उस सख्या से प्रस्तुत वर्तमान श्रांगम की तुलना की जाय तो स्पष्ट है कि उसका 
बहुत-सा भाग नष्ट हो गया है श्रौर उसका श्राकार श्रत्यघधिक छोटा हो गया है। पर यह स्पष्ट है कि 
समवायाग के लेखन व देववाचक के नन्‍्दी की रचना करते समय उसका आकार वही रहा होगा । 
उसके परचात्‌ उसमे कमी श्राई होगी । शोधा्थियो के लिए यह विपय श्रन्वेषणीय है । 


कर्म-सिद्धान्त जेन-दर्शन का एक प्रमुख सिद्धान्त है। उस सिद्धान्त का प्रस्तुत श्रागम से 
दाशनिक गहन व गभीर विश्लेषण न कर उदाहरणो के माध्यम से विपय को प्रतिपादित किया 
गया है । 


सासारिक जीव जो विविध प्रकार के कर्मो का वध करते है उन्हे विपाक की दृष्टि से दो 
भागो में विभक्त किया गया है--शुभ और अशुभ, पुण्य और पाप, श्रथवा कुशल और प्रकुणल । इन दो 
भेदो का उल्लेख ज॑नदशेन, १९ बौद्धदर्शन,*० साख्यदर्णन,* योगदर्शन,** न्‍्यायदर्णन,*" वैशेषिक- 
दर्शन,** और उपनिषद्* आ्रादि मे हुआ है । जिस कर्म के फल को प्राणी अनुकल अनुभव करता है 
वह पुण्य है और जिसे प्रतिकूल भ्नुभव करता है वह पाप है । पुण्य के शुभ फल की तो सभी इच्छा 
रा किन्तु पाप के फल की कोई इच्छा नहीं करता । फिर भी उसके विपाक से बचा नही जा 


(8 ने जो कर्म बॉधा है उसे इस जन्म मे या आ्रागामी जन्मों मे भोगना ही पडता है । कृतकर्मों 
ये हे गे विना आत्मा का छुटकारा नहीं हो सकता । प्रस्तुत आगम में पाप और पृण्य की ग्रुरु- 
कि को बे के द्वारा सरल रूप से उद्घाटित किया गया है। जिन जीवो ने पूर्वभव में 

ध पापक्ृत्य किये है उन्हे हू में उन्हें 
कत्य किये है उन्हें श्रागामी जीवन मे दारुण वेदनाए प्राप्त हुई | दुख विपाक मे उन्हीं 


पपकृत्य करने वाले जीवो का वर्णन है। जिन्‍्होने पर्व उन्हे अधिएंय 
बम हा । वर्णन है। जिन्होंने पूर्व भव मे सुकृत किये थे उन्हे भविष्य मे सुख 


एटा ्+तत3_+तहत3तन 
१६ तत्त्वाथथसूत्र ६३-४ 
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कमेचाद का महत्त्व 


भारतीय तत्त्वचिन्तक मह॒षियों ने कर्मवाद पर गहराई से श्रनुचित्तन किया है। न्याय, सार्य, 
वेदान्त, वैशेषिक, मोमासक, बौद्ध श्र जेन सभी दा्शनिको ने कर्मेवाद के सम्बन्ध मे चिन्तन किया 
है। केवल दर्शन ही नही अ्रपितु धर्म, साहित्य, ज्ञान, विज्ञान और कला आदि पर कर्मवाद की 
प्रतिच्छाया स्पष्ट रूप से निहारी जा सकती है। विश्व के विशाल मच पर सववेत्र विषमता, विविधता, 
विचितन्रता का एकच्छत्र साम्राज्य देखकर प्रवुद्ध विचारको ने कम के अ्रदूभुत सिद्धान्त की गवेषणा 
की । भारतीय जन-जन के मन की यह धारणा है कि प्राणीमात्र को सुख और दु ख की जो उपलब्धि 
होती है वह स्वय के किये गये कर्म का हो प्रतिफल है। कर्म से वधा हुआ जीव भ्रनादिकाल से नाना 
गतियो व योनियों मे परिभ्रमण कर रहा है। जन्म और मृत्यु का मूल कर्म है और कर्म ही दू ख का 
सर्जक है । जो जैसा करता है वैसा ही फल को प्राप्त होता है। किन्तु यह स्मरण रखना चाहिए कि 
एक प्राणी अन्य प्राणी के कर्मफल का अधिकारी नही होता । प्रत्येक प्राणी का कर्म स्वसबद्ध होता है, 
पर-सम्बद्ध नही । 


यह सत्य है कि सभी भारतीय दार्शनिको ने कर्मवाद की सस्थापना मे योगदान दिया किन्तु 
जैन परम्परा मे कर्मबाद का जैसा सुव्यवस्थित रूप उपलब्ध है वैसा श्रन्यत्र नही । वैदिक और बौद्ध 
साहित्य में कर्म सम्बन्धी विचार इतना अ्रल्प है कि उसमे कर्म विषयक कोई महत्त्वपूर्ण ग्रन्थ दुष्टि- 
गोचर नही होता, जब कि जैन साहित्य मे कर्म सम्बन्धी अनेक स्वतन्त्र विशाल ग्रन्थ उपलब्ध हैँ । 
कर्मवाद पर जैन परम्परा मे अत्यन्त सूक्ष्म, सुव्यवस्थित और वहुत ही विस्तृत विवेचन किया गया है । 
यह साधिकार कहा जा सकता है कि कर्म सम्बन्धी साहित्य का जैन साहित्य मे महत्त्वपूर्ण स्थान है 
और वह साहित्य 'कर्मश्ास्त्र' या 'कर्मग्रन्थ” के नाम से विश्वुत है। स्वतन्त्र कर्मग्रल्थो के श्रतिरिक्त भी 
श्रागम व आगमेतर जैनग्रन्थो में यत्र-तत्र कर्म के सम्बन्ध मे चर्चाएं उपलब्ध हैं । 


कम सम्बन्धी साहित्य 

भगवान्‌ महावीर से लेकर आज तक कर्मशास्त्र का जो सकलन-आ्राकलन हुश्ना है वह वाह्य 
हूप से तीन विभागो में विभक्त किया जा सकता है--पूर्नात्मक कमंशास्त्र, पूर्वोद्धृत कर्मशास्त्र और 
प्राकरणिक कर्मशास्त्र | * 


जैन इतिहास की दृष्टि से चौदह पूर्वों मे से श्राठ्वाँ पूबं, जिसे 'कर्मप्रवाद' कहा जाता है, 
उसमे कर्मविपयक वर्णन था । इसके अतिरिक्त दूसरे पूर्व के एक विभाग का नाम 'कर्मप्राभुत' था और 
पाचववें पूर्व के एक विभाग का नाम कपायप्राभूत था | इनमे भी कम सम्बन्धी ही चर्चाए थी । आज 
वे अनुपलब्ध हैं किन्तु पूर्व साहित्य मे से उद्धृत कर्मशास्त्र श्राज भी दोनो ही जैन परम्पराओ मे 
उपलब्ध है । सम्प्रदाय भेद होने से नामो मे भिन्नता होना स्वाभाविक है । दिगम्बर परम्परा में 
भहाकर्म प्रकृति प्राभृत' (पट्खण्डागम) और कषायप्राभूत ये दो ग्रत्थ पूवे से उद्धृत माने जाते है । 


्प 


बवेताम्ब॒र परम्परा के अनुसार कर्मप्रकति, शतक, पंचसग्रह श्रौर सप्ततिका ये चार ग्रन्थ पूर्वोद्धुत 
माने जाते हैं । 


विन. कमान नमी नमन ननननननममशनननन नशा क्‍म॥ (२552४ 


२३ कर्मंग्रस्थ, भाग १ प्रस्तावना, प्‌ १५-१६ ५ सुखलालजी 
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प्राकरणिक कर्मझास्‍्त्र मे कर्म 8 (8 880 खत कक लो 
82 कह नि विज कमंविषयक साहित्य का जो सृजन किया है वह मुख्य 
रूप से कर्मग्रन्थो के विवेचन के रूप मे है । े शक 
भाषा की दृष्टि से कर्म साहित्य को प्राकृत, सस्क्ृत श्रीर प्रादेशिक तक के 
सकते है । पूर्वात्मक व पूर्वोद्धृत कर्मग्रन्थ प्राकृत भाषा में है। 30356 कल कक 
प्राकृत मे ही है। मूल ग्रन्थों के भ्रतिरिक्त उन पर लिखी गईं वृत्तियाँ और के हक 
मे है | बाद मे कुछ कमंग्रन्थ सस्क्ृत मे भी लिखे गये किन्तु मुख्य 37253 कक का रा 
वृत्तियाँ ही लिखी गई हैं। सस्क्ृत मे लिखे हुये मूल कर्मग्रन्थ, प्राकर $ कर्मशास्त्र 4328 3 
प्रादेशिक भाषाओं मे लिखा हुआ कर्म साहित्य कन्नड, गुजराती और हिन्दी 2. | 820 258 
बहुत ही कम है, भ्रनुवाद और विवेचन ही मुख्य है। कन्नड और हिन्दी में दिगम्बर साहिर 
लिखा गया है और गुजराती मे श्वेताम्बर साहित्य । 


विस्तारभय से उन सभी ग्रन्थों का परिचय देना यहाँ सम्भव नही है। सक्षेप में उपलब्ध 
दिगम्बरीय कर्म साहित्य का प्रमाण लगभग पाच लाख इलोक है। और दवेताम्वरीय कर्म साहित्य 
का ग्रन्थभान लगभग दो लाख इलोक है । 


इवेताम्बरीय कर्म-साहित्य का प्राचीनतम स्वतन्त्र ग्रन्थ शिवणर्म सूरिक्ृत कर्म प्रकृति है । उसमे 
४७५ गाथाए हैं । इसमे आचार्य ने कर्म सम्बन्धी वन्धनकरण, सक्रमणकरण, उद्दतेनाकरण, 
अपवर्तेताकरण, उदीरणाकरण, उपशमनाकरण, निधत्तिकरण और निकाचनाकरण इन आठ करणो 
(करण का श्र्थ है आत्मा का परिणाम विज्वेष) एवं उदय और सत्ता इन दो अ्रवस्थाओं का वर्णन 
किया है। इस पर एक चूणि भी लिखी गई थी। प्रसिद्ध टीकाकार मलयगिरि ओर उपाध्याय 
यशोविजय जी ने सस्कृत भाषा मे इस पर टीका लिखी है। आचाय॑ शिवशर्म' को एक श्रन्य रचना 
'शतक' है। इस पर भी मलयगिरि ने टीका लिखी है। पाइवे ऋषि के शिष्य चन्द्रधि महत्तर ने पत्र- 
सग्रह की रचना की भ्रौर उस पर स्वोपज्ञवृत्ति भी लिखी । इसके पूर्व भी दिगम्बर परम्परा मे प्राकृत 
पच्रसभ्रह उपलब्ध था किन्तु उसकी कर्म विषयक कितनी ही मान्यताए श्रागम-साहित्य से मेल नही 
खातो थी, इसलिए चन्द्रषि महत्तर ने नवीन पच-सभ्रह की रचना कर उसमे झ्रागम मान्यताए गु फित 
की । आचार्य मलयगिरि ने उस पर भी सस्क्ृत टीका लिखी है । जैन परम्परा के प्र!चीन आचार्यों ने 
प्राचीन कर्मग्रन्य भी लिखे थे। जिनके नाम इस भ्रकार है--कर्म-विपाक, कर्म-स्तवः वध-स्वा मित्व, 
सप्ततिका और शतक । इन पर उनका स्वय का स्वोपज्ञ विवरण है। प्राचीन कर्मग्रन्थो को आधार 
बना कर देवेन्द्रसूरि ने नवीन पाच कर्म ग्रन्थ बनाये । इस प्रकार जैन परम्परा मे कर्मंविपयक साहित्य 
पर्याप्त उ्वेर स्थिति में है। मध्य युग के आचार्यों ने इन पर बालावबोध भी लिखे हैं, जिन्हे प्राचीन 
भाषा में टब्बा कहा जाता है। 
जेन दर्शन का सस्तव्य 


कर्मवाद के समर्थक दार्शनिक चिन्तको ने काल वाद, स्वभावव 
उतवाद, पुरुषवाद, आदि मान्यताओं का सुन्दर समन्वय करते हुये 
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दे, नियतिवाद, यदृच्छावाद, 
इस सिद्धान्त का प्रतिपादन किया 


है। विश्व-वचित्र्य का मुख्य कारण कम है श्रौर काल आदि उसके सहकारी कारण है। कर्म को 
प्रधान कारण मानने से जन-जन के मन मे श्रात्मविज्वास और आत्मवल पैदा होता है श्रौर साथ 
ही पुरुषार्थ का पोषण होता है । सुख दु ख का प्रधान कारण अन्यत्र न ढू ढ कर अपने श्राप मे ढ़ ढना 
वुद्धिमत्ता है। आचार्य सिद्धसेत दिवाकर ने लिखा है कि काल, स्वभाव, नियति, पूर्वकृत कर्म और 
पुरुपार्थ इन पाँच कारणों मे से किसी एक को ही कारण माना जाए और शेष कारणो की उपेक्षा की 
जाए, यह मिथ्यात्व है। कार्यनिष्पत्ति मे काल श्रादि सभी कारणों का समन्वय किया जाय** यह 
सम्यकत्व है। इसीका समर्थन आचार्य हरिभद्व ने भी किया है ।१५ 


देव, कर्म, भाग्य और पुरुपार्थ के सम्बन्ध मे अनेकान्त दृष्टि रखनी चाहिए। आचायें 
समन्तभद्र ने लिखा है--बुद्धिपृ्वक कर्म न करने पर भी इष्ट या अनिष्ट वस्तु की प्राप्ति होना 
देवाधीन है । वुद्धिपूर्वक प्रयत्न से इप्टानिष्ट की प्राप्ति होना पुरुषार्थ के अधीन है | कही पर देव 
प्रधान होता है तो कही पर पुरुपार्थ ।?5 देव श्रौर पुरुषार्थ के सही समन्वय से ही श्रथ॑सिद्धि 
होती है । 

जैन दर्शन में जड और चेतन पदार्थों के मियामक के रूप मे ईद्वर या पुरुष की सत्ता नही 
मानी गई है | उसका मन्तव्य है कि ईव्वर या ब्रह्म को जगत्‌ की उत्पत्ति, स्थिति व सहार का कारण 
या नियामक मानना निरर्थक है। कर्म आदि कारणो से ही प्राणियो के जन्म, जरा और मरण झादि 
की सिद्धि की जा सकती है । अभ्रतएवं कर्ममूलक विव्व व्यवस्था मानना तकंसगत है । कर्म अपने 
नैसगिक स्वभाव से अपने-आप फल प्रदान करने मे समर्थ होता है । 


कर्मबाद की ऐतिहासिक समीक्षा 


ऐतिहासिक दृष्टि से कर्मवाद पर चिन्तन करने के लिए हमे सर्वेप्रथम वेदकालीन कर्मे 
सम्बन्धी विचारों पर व्यान देना होगा । उपलब्ध साहित्य मे वेद सबसे प्राचीन है । वैदिक युग के 
महपियो को कर्म-सम्बन्धी ज्ञान था या नही ? इस पर विज्नो के दो मत हैं। कितने ही विज्ञों का यह 
मत है कि वेदो--सहिता ग्रन्थों मे कर्मंवाद का वर्णन नहीं झ्राया है तो कितने ही विद्वान कहते है कि 
बेदों के रचयिता ऋषिगण कर्मवाद के ज्ञाता थे । 

जो विद्वान्‌ यह मानते है कि वेदो में कर्मवाद की चर्चा नही है, उनका कहना है कि वेदिक 
काल के ऋषियों ने प्राणियों में रहे हुए वैविध्य और वेचित्रय का अनुभव तो गहराई से किया पर 
उन्होने उसके मूल की अन्वेषणा अन्तर मे न कर वाह्य जगतू मे की । किसी ने कमनीय कल्पना के 
गगन में विहरण करते हुये कहा-कि सृष्टि की उत्पत्ति का कारण एक भौतिक तत्त्व है तो दूसरे ऋषि 
ने श्रनेक भौतिक तत्त्वों को सृष्टि की उत्पत्ति का कारण माना । तीसरे ऋषि ते प्रजापति ब्रह्मा को 
ही सृष्टि की उत्पत्ति का कारण माना। इस तरह वैदिक युग का सम्पूर्ण तत्त्वचिन्तन देव ओर यज्ञ 





२४. कालो सहाव णियई पुव्वकम्म पुरिसकारणेगता । 

मिच्छततः त चेव उ समासश्रों हुति सम्मत्त ॥ --सन्मतितके प्रकरण ३,५२३ 
शास्त्रवार्ताममुच्चय १९१-१९२ 
आप्तमीमासा ८८-९१ 


का ९) 
ख््द 


न 
(4 | 
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की परिधि में ही विकसित हुआ । पहले विविध देवो की कल्पना की गई और उसके पहचात्‌ एक देव 
की महत्ता स्थापित की गईं। जीवन मे सुख और वैभव की उपलब्धि हो, शत्रु पराजित हो, अत - देवो 
की प्रार्थनाएँ की गई भर सजीव व निर्जीव पदार्थों की आहुतियाँ दी गई । यज्ञ कर्म का श्ने दाने. 
विकास हुआ । इस प्रकार यह विचारधारा सहिताकाल से लेकर ब्राह्ममकाल तक क्रमशः 
विकसित हुई ।१० 

आरण्यक और उपनिषद्‌ युग मे देववाद व यज्ञवाद का महँच्त्व कम होने लगा और ऐसे नये 
विचार सामने आये जिनका सहिताकाल व ब्राह्मणकाल में अ्रभाव था । उपनिषदो से पूर्व के वेदिक- 
साहित्य मे कर्मविषयक चिन्तन का अभाव है पर आरण्यक व उपनिषद्काल में अदुष्ट' के रूप कर्म 
का वर्णन मिलता है। यह सत्य है कि कर्म को विश्व वेचित्र्य का कारण मानने में उपनिषदों का 
भी एकमत नही रहा है। श्वेताश्वतर उपनिषद्‌ के प्रारम्भ मे काल, स्वभाव, नियति, यद॒च्छा, भूत 
और पुरुष को ही विश्व-वैचित््य का कारण माना है, कर्म को नही । 


जो विद्वान्‌ यह मानते हैं कि वेदो-सहिता--पग्रन्थो मे कर्मंवाद या कर्म-गति आदि शब्द भले ही 
न हो किन्तु उनमे कर्मवाद का उल्लेख श्रवद॒य हुआ है । ऋग्वेद सहिता के निम्त मत्र इस वात के 
ज्वलत प्रमाण है--शुभस्पति' (शुभ कर्मों के रक्षक), धियस्पति (सत्य कर्मो के रक्षक), विंचर्षणि 
तथा विश्व चर्षणि (शुभ भर अशुभ कर्मों के द्रष्टा) 'विश्वस्य कमेणों धर्ता (सभी कर्मो के आधार) 
आदि पद देवों के विशेषणो के रूप मे व्यवहृत हुये हैं। कितने ही मन्नो से स्पष्ट रूप से यह प्रति- 
पादित किया गया है कि शुभ कर्म करने से श्रमरत्व की उपलब्धि होती है। कर्मो के अनुसार ही 
जीव अनेक बार ससार मे जन्म लेता है और मरता है। वामदेव ने अनेक पूर्वभवों का वर्णेन किया 
है। पूर्व जन्म के दुष्छृत्यों से ही लोग पाप कम मे प्रवृत्त होते है। आदि उल्लेख वेदो के मत्रो में हैं । 
पूरवेजन्म के पापकृत्यों से मुक्त होने के लिए ही मानव देवों की अ्रभ्यथेना करता है। वेदमन्नो मे 
सचित और प्रारव्ध कर्मों का भी वर्णन है। साथ ही देवयान और पितृयान का वर्णन करते हुये कहा 
गया है कि श्रेष्ठ-कर्म करने वाले लोग देवयान से ब्रह्मलोक को जाते हैं और साधारण कर्म करने वाले 
पितृयान से चन्द्रलोक मे जाते हैं। ऋग्वेद मे पृवेजन्म के निक्ृष्ट कर्मो के भोग के लिए जीव किस 
अकार वृक्ष, लता आ्रादि स्थावर शरीरो मे प्रविष्ट होता है, इसका वर्णन है। “मा वो भुजेमान्य- 
23% मा वा एनो अन्यक्ृत भुजेम' आदि मन्त्रो से यह भी ज्ञात होता है कि एक जीव दूसरे 
हे 02 0208 कि सकता है कक 3 बचने के लिए साधक ने इस मन्‍्त्रो 

व कम करता है वही उसके ग 

विशिष्ट शक्ति के प्रभाव से एक जीव के कर्मफल को दूसरा भी भोग ३4 33 न 


उपय्‌ क्त दोनो मतो का गहराई से अनुचिन्तन करने पर ऐसा स्पष्ट ज्ञात होता है कि वेदो 


हे सस्ते हे 
कर्म सम्बन्धी सान्यताशो का पूर्ण रूप से श्रभाव तो नही है. पर देववाद भौर य्ज्ञवाद के प्रभुत्व से 





२७ (क) आत्ममीमाक्षा--पृ० ७९-८० प० दलसुख मालवणिया 
(ख) जैन धर्म यौर दर्शन--पृ० ४३०, डा० मोहनलाल मेहता 
रे८ (क) भारतीय दर्शन--पृ० ३९-४१, उमेश मिश्र 
(ख) जैन धर्म भ्रौर दर्शन--पृ० ४३२ 
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लग का विश्लेषण एकदम गोण हो गया है । यह सत्य है कि कर्म क्‍या है, वे किस प्रकार वधते 
हम किस प्रकार प्राणी उनसे मुक्त होते है, आदि जिज्नञासाश्रो का समाधान वैदिक सहिताश्रो मे 
नही है। वहाँ पर मुल्य रूप से, यज्ञकर्म को ही कर्म माना है और कदम-कदम पर देवो से सहायता 
क्के लिए याचना की है। जब यज्ञ और देव की शअ्रपेक्षा कर्मंवाद का महत्त्व अधिक बढने लगा, तब 
उसके समर्थकों ने उक्त ठोनो वादों का कर्मबाद के साथ समन्वय करने का प्रयास किया और यज्ञ से 
ही समस्त फलो की प्राप्ति स्वीकार की । इस मन्तव्य का दार्शनिक रूप मीमासा दर्शन है। यज्ञ 
विषयक विचारणा के साथ देव विषयक विचारणा का भी विकास हुआ | व्राह्मणकाल मे अनेक देवो 
के स्थान पर एक प्रजापति देव की प्रतिष्ठा हुई । उन्होंने भी कर्म के साथ प्रजापति का समन्वय कर 
कहा--प्राणी अपने कर्म के श्रनुसार फल अववच्य प्राप्त करता है परन्तु फल प्राप्ति श्रपने आप न होकर 
प्रजापति के द्वारा होती है। प्रजापति (ईश्वर) जीवो को अपने-अ्रपने कर्म के अनुसार फल श्रदान 


करता है| वह न्यायाधीग की तरह है । इस विचारधारा का दार्गनिक रूप न्याय वेभेषिक, सेब्वर- 
साख्य और वेदान्त दर्जन में हुआ है । 


यज्ञ श्रादि अनुष्ठानो को वेदिक परम्परा मे कर्म कहा गया है। वे अस्थायी हैं। उसी समय 
समाप्त हो जाते है तो वे किस प्रकार फल प्रदान कर सकते है ? इसलिए फल प्रदान करने वाले एक 
श्रदुष्ट पदार्थ कौ कत्पना की गई । उसे मीमासा दर्गन ने अपूर्व' कहा | वैगेषिक दर्णन में दुष्ट” 
एक गुण माना गया है जिसके धर्म अधर्म रूपये दो भेद हैं। न्‍्यायदर्शन में धर्म और अधम को 
'सस्कार' कहा है। अच्छे बुरे कर्मो का आ्रात्मा पर सस्कार पड़ता है वह अदृष्ट है। 'अदृष्ट' आत्मा 
का गुण है । जब तक उसका फल नही मिल जाता तब तक वह आत्मा के साथ रहता है। उसका 
फल ईव्वर के माध्यम से मिलता है ।** चूकि यदि ईव्वर कर्मफल की व्यवस्था न करे तो कर्मे 
निप्फल हो जाएं। साख्य कम को प्रकृति का विकार कहते हैं ।३९ श्रेष्ठ और कनिष्ठ प्रवृत्तियों का 
प्रकृति पर संस्कार पडता हैं। उस प्रकृतिगत संस्कार से ही कर्मो के फल प्राप्त होते हैं । इस प्रकार 
वैदिक परम्परा में कर्मवाद का विकास हुआ है । 
बौद्ध दर्शन से कर्म 


बौद्ध और जैन ये दोनो कर्म-प्रधान श्रमण-संस्क्ृति की धाराएं हैं | वौद्ध-परम्परा ने भी कर्म 
की भ्रदृष्ट शक्ति पर चिन्तन किया है। उसका अभिमत है कि जीवों मे जो विचित्रता दृष्टिगोचर 
होती है वह कर्मकृत है ।7* लोभ (राग) द्वेष और मोह से कर्म की उत्पत्ति होती है । राग-ह५ और 
मोहयक्त होकर प्राणी सत्व, मन, वचन और. काय की प्रवृत्तिया करता है और राग-देप और मोह 


.......  ऑिजडित-+++++* 


२९. ईश्वर कारण पुरुषकर्मफलस्य दर्शनात्‌ । -+न्यायसूत्र ४१ 
३० अन्त करणधर्मत्व धर्मादीनाम्‌ | --प्ताठपसूत्र ४२५ 
3१ (क) भासित पेत महाराज न्षगवता-कम्मस्सका माणव सत्ता कम्मदायादा, कम्मयोनी, कम्मवन्धू कम्मपटि- 
सरणा, कम्म सते विभजति यदिद हीनपणीततायाति । --मिलिन्द प्रश्न 3२ 
(ख) कर्मज लोकवेचित्य --अभिधर्म कोष ४४१ 
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को उत्पन्न करता है। इस तरह ससार चक्र निरन्तर चलता रहता है ।१* जिस चक्र का न आदि हैं.. 
न अन्त है किन्तु अनादि हैं ।* 

एक बार राजा मिलिन्द ने आचाय॑ नागसेन से जिज्ञासा श्रस्तुत की कि जीव द्वारा किये गये 
कर्मों की स्थिति कहाँ है ? समाधान करते हुए आचार्य ने कहा--वह दिखलाया नहीं जा सकता कि 
कर्म कहाँ रहते हैं ।*४ 

विसुद्धिमग्ग मे कर्म को अरूपी कहा है ।२५ अभिधर्म कोष में उस अविन्नप्ति को रूप कहा 
है ।३६ यह रूप सप्रतिद्य न होकर अप्रतिद्य है ।३० सौत्रान्तिक मत की दृष्टि से कर्म का समावेश अरूप 
में है, वे अविज्ञप्ति35 को नही मानते हैं। वौद्धो ने कर्म को सूक्ष्म माना है। मन वचन, और काया 
की जो प्रवृत्ति है वह कर्म कहलाती है पर वह विज्ञप्ति रूप है, प्रत्यक्ष है । यहा पर कर्म का तात्पर्य 
मात्र प्रत्यक्ष प्रवृत्ति नही किन्तु प्रत्यक्ष कमंजन्य सस्कार है । वौद्ध परिभाषा में इसे वासना और 
अविज्ञप्ति कहा है। मानसिक क्रियाजन्य सस्कार-कर्म को वासना कहा है और वचन एवं कायजन्य 
सस्कार-कर्म को अविज्ञप्ति कहा है 3% 

विज्ञानवादी बौद्ध कर्म को 'वाचना' शब्द से पुकारते हैं। प्रजाकर का अभिमत है कि जितने 
भी कार्य हैं वे सभी वासनाजन्य है। ईइवर हो या कर्म (क्रिया) प्रधान प्रकृति हो या अन्य कुछ इन 
सभी का मूल वासना है। ईश्वर को न्यायाघधीग मानकर यदि विज्व की विचित्रता की उपपत्ति की 
जाए तो भी वासना को माने विना कार्य नही हो सकता । दूसरे गव्दो मे कहे तो ईब्वर प्रधान कर्म 
इन सभी सरिताओो का प्रवाह वासना समुद्र मे सिलकर एक हो जाता है ।४" श्ञन्यवादी मत के 
सन्तव्य के अनुसार अनादि अविद्या का अपर नाम ही वासना है। 


विलक्षण-वर्णन 

जेन-साहित्य मे कर्मवाद के सम्बन्ध में पर्याप्त विश्लेषण किया गया है । जैन दर्जन मे प्रति- 
पादित कर्मे-व्यवस्था का जो वैज्ञानिक रूप है उसका किसी भी भारतीय परम्परा मे दर्णन नहीं 
होता । जन परम्परा इस दृष्टि से सर्वंथा विलक्षण है। आगम साहित्य से लेकर वर्तमान साहित्य में 
कर्मवाद का विकास किस प्रकार हुआ है, इस पर पूर्व मे ही सक्षेप मे लिखा जा चुका है । 


३२ अगुत्तरनिकाय तिकनिपात सूत्र ३६, १ यू १३४ 
२ सयुवततिकाय १५॥४॥६ भाग २, पृ १८१-१८२ 
रेड न सक्‍का महाराज तानि कम्मानि दस्सेतु इध व एध वा तानि कम्मानि तिटठन्तोति 
+मिलिन्द प्रश्न ३३१५ प्‌ ७५ 
३२५ विसुद्धिमग १७।११० जा 
६ अभिषरमंकोपष १९ 
३७ देखिए आात्ममीमासा पू १०६ 
३८- नौमी भरियटल कोन्फरस पू ६२० 
३९ (क) अभिधर्मकोप चतुर्थ परिच्छेद, (ज) प्रमाणवात्तिकालकार, ७५ 
४० न्यायावताखातिक वृत्ति की टिप्पणी प्‌ १७७-८ में उदघत 
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कम का प्रर्थ 


कर्म का शाब्दिक श्रथ्थ कार्य, प्रवृत्ति या क्रिया है। जो कुछ भी किया जाता है वह कर्म है। 
सोना, बैठना, खाना, पीना आदि | जीवन व्यवहार मे जो कुछ भी कार्य किया जाता वह कम 
कहलाता है। व्याकरणज्चास्त्र के कर्ता 'पाणिनि! ने कर्म की व्याख्या करते हुए कहा--जो कर्ता के 
लिए अत्यन्त इष्ट हो वह कर्म है ।*" मीमासादर्शन ने क्रिया-काण्ड को या यज्ञ आदि अनुष्ठान को 
कर्म कहा है | वेशेषिकदर्शन मे कर्म की परिभाषा इस प्रकार है--जो एक द्रव्य मे समवाय से रहता 
हो, जिसमे कोई गुण न हो, और जो सयोग या विभाग मे कारणान्तर की अपेक्षा न करे ।४* साख्य 
दर्शन में सस्कार के अर्थ में कर्म शब्द का प्रयोग मिलता है ।४३ गीता मे कर्मशीलता को कर्म कहा 
है ।४* न्यायज्ञास्त्र मे उत्क्षेपण, अ्पक्षेपण आक्‌ चन प्रसारण, तथा गमनरूप पाच प्रकार की क्रियाञरो 
के लिए कर्म बब्द व्यवहृत हुआ है। स्माते-विद्वान्‌ चार वर्णो और चार श्राश्रमो के कतेंव्यो को कर्म 
की सज्ञा प्रदान करते है । पौराणिक लोग-ब्नत-नियम भ्रादि धार्मिक क्रियाओ को कर्मेरूप कहते हैं। 
बौद्ध दर्गन जीवों की विचित्रता के कारण को कम कहते हैं जो वासना रूप है। जैन-परम्परा मे कमे 
दो प्रकार का माना गया है--भावकर्म और द्रव्यकर्म । राग-द्वे घात्मक परिणाम श्रर्थात्‌ कषाय भाव 
कर्म कहलाता है | कार्मण जाति का पुदूगल-जडतत्व विशेष, जो कषाय के कारण शआलात्मा के साथ मिल 
जाता है द्रव्यकर्म कहलाता है। आचार्य श्रमृतचन्द्र ने लिखा है--आ्रात्मा के द्वारा प्राप्त होने से क्रिया 
को कर्म कहते है । उस क्रिया के निमित्त से परिणमन विश्ञेषप्राप्त पुदूगल भी कर्म है ।*४ कर्म जो 
पुदूगल का ही एक विशेष रूप है, आत्मा से भिन्न एक बिजातीय तत्त्व है। जब तक आत्मा के साथ 
इस विजातीय तत्त्व कर्म का सयोग है, तभी तक ससार है और उस सयोग के नाश होने पर आत्मा 


मुक्त हो जाता हैं । 
विभिन्न परम्पराश्रो मे कर्म 


जैन-परम्परा मे जिस श्रर्थ में 'कर्म' शब्द व्यवह्ृत हुआ है, उस या उससे मिलते-जुलते भ्र्थ 
मे भारत के विभिन्न दर्शनों मे माया, अरविद्या, प्रकृति, अपूर्ं, वासना, आ्राशय, धर्माधर्म, श्रदृष्ट, 
सस्कार, देव, भाग्य आदि शब्दो का प्रयोग हुआ्ना है । वेदान्तदर्णन मे माया, अविद्या और प्रकृति 
शब्दों का प्रयोग हुआ है। मीमासादर्शन मे अपूर्व शब्द प्रयुक्त हुआ है। बौद्धदशन मे वासना श्रौर 
अविशज्ञप्ति शब्दों का प्रयोग दृष्टिगोचर होता है| साख्यदशैन में 'आशय शब्द विशेष रूप से मिलता 
है । न्‍्यायवैश्ेषिकदर्णन मे अदृष्ट सस्कार और धर्माधमें शब्द विशेष रूप मे प्रचलित है । देव, भाग्य, 
पुण्य, पाप श्रादि ऐसे अनेक शब्द हैं जिनका प्रयोग सामान्य रूप से सभी दशेनो मे हुआ है | भारतीय 
दर्शनों मे एक चार्वाकददोन ही ऐसा दर्शन है जिसका कर्मंवाद मे विश्वास नही है। क्योकि वह आत्मा 





४१ कतुरीप्सिततम कम |. “भरष्ठाध्यायी १।४॥ ७९ 
४२. वैशेषिकदर्शनभाष्य. -7?(७पृ ३+५ 
४३ साख्यतत्त्वकौमुदी ६७ 


४४ योग कमंसु कौशलम्‌ 
४५ प्रवचनसार टीका २२५ 
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का स्वतत्न श्रस्तित्व ही नहीं मानता है। इसलिए कर्म और उसके द्वारा होने वाले पुनर्भव, परलोक 
नही मानता है ।४६ श दे 
है 280० बता राग, हं प और मोह इत तीन दोषों से औरणा सब्नाप्त वी 
जीवो मे मन, वचन और काय को भ्रवृत्तियाँ होती हैं और उससे धर्म भौर श्रधर्म की उत्पत्ति हो 
है। ये धर्म भर श्रधम॑ सस्कार कहलाते है ।*० पा 
वेशेषिकदर्शन मे चौबीस गुण माने गये है उनमे एक अ्रदृष्ट भी है। यह ग्रुण सस्कार से पृथक्‌ 
है श्रौर धर्म-अधर्म ये दोनो उसके भेद हैं [४८ इस तरह न्यायदशेन मे धर्म, श्रधर्म का समावेश सस्कार 
मे किया गया है। उन्ही धर्म-प्धर्म को वैशेषिकदर्णन मे अदुष्ट के अन्तर्गत लिया गया है। राग 
आदि दोषों से सस्कार होता है, सस्कार से जन्म, जन्म से राग आदि दोष श्रौर उन दोषो से पुनः 
सस्कार उत्पन्न होते हैं । इस तरह जीवो की ससार परम्परा वीजाक्रवत्‌ अ्रनादि है । ु 
साख्य-योगदर्शन अभिमतानुसार श्रविद्या अस्मिता, राग, हंप और अभिनिवेश इन पाँच 
क्लेशो से विलिष्टवृत्ति उत्पन्न होती है। प्रस्तुत व्लिष्टवृत्ति से धर्माधर्म रूपी संस्कार पैदा होता है । 
सस्कार को इस वर्णन मे बीजाकुरवत्‌ अनादि माना है ।४० हे 
भीमासादर्शन का अ्रभिमत है कि मानव द्वारा किया जाने वाला यज्ञ आदि अनुष्ठान अपूर्वे 
नामक पदार्थ को उत्पन्न करता है भर वह अपूर्व ही सभी कर्मों का फल देता है । दूसरे शब्दों मे कहे 
तो बेद द्वारा प्ररूपित कर्म से उत्पन्न होने वाली योग्यता या शक्ति का नाम श्रपूर्व है । वहाँ पर श्रन्य 
कर्मजन्य सामथ्य को श्रपूर्व नही कहा है ।५९ 
वेदान्तदर्शन का मन्तव्य है कि अनादि अविद्या या माया ही विश्ववैचित्र्य का कारण है ।५१ 
ईंदवर स्वय मायाजन्य है । वह कर्म के अनुसार जीव को फल प्रदान करता है इसलिए फलप्राप्ति कर्म 
से नही अपितु ईश्वर से होती है ।५४१ 
वौद्धर्णन का अभिमत है कि मनोजन्य सस्कार वासना है ओर वचन और कायजन्य संस्कार 
अविश्वप्ति है। लोभ दे ष और मोह से कर्मों की उत्पत्ति होती है। लोभ, हं ष और मोह से भी प्राणी 
न, वचन और काय की प्रवृत्तियाँ करता है और उससे पुन लोभ, दं प और मोह पैदा करता है 
इस तरह अनादि काल से यह ससार चक्र चल रहा है ।५३ 
अन्न 
४६ (क) जैनधर्म और दर्शन पृ ४४३ 
(ज) कर्मविपाक के हिन्दी श्रनुवाद की प्रस्तावना, प सुखलालजी प्‌ २३ 
४७ न्यायभाष्य १। १।२ श्रादि 
८ प्रशस्तपादश्ाष्य पृ ४७--(चौजम्बा संस्कृत सिरीज, बनारस १९३० 
४९ योगदर्शन भाष्य १५ आदि 
४० (क) शावरभाष्य २। १५ 
(ज) तत्रवातिक २।१)४ आ्रादि 
४११ शाकर भाष्य २१११४ 
४१२ शाकर भाष्य ३॥२।३८-४ १ 
“रे (क) अगुत्तरनिकाय ३।३३११ 
(ख) संयुक्ततिकाय १४॥५॥६ 
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जेन दर्शन में कर्म का स्वरूप 


श्रन्य दर्शनकार कमे को जहाँ सस्कार या वासना रूप मानते हैं वहाँ जैन दशेन उसे पौद्गलिक 
- मानता है। यह एक परखा हुआ सिद्धान्त है कि जिस वस्तु का जो गुण होता है वह उसका विधातक 

नही होता । आत्मा का ग्रुण उसके लिए श्रावरण, पारतन्त्य और दु ख का हेतु नही हो सकता । कर्म 
श्रात्मा के आवरण, पारतन्त्रय और दु खो का कारण है, युणों का विधातक है, श्रत वह भात्मा का 
गुण नही हो सकता । 


वेडी से मानव बधता है, मदिरापान से पागल होता है ओर क्लोरोफामे से बेभान । ये सभी 
पौद्गलिक वस्तुए है । ठीक इसी तरह कर्म के सयोग से आत्मा की भी ये दशाए होती हैं, अत कमें 
भी पौद्गलिक है। बेडी श्रादि का बधन बाहरी है, अल्प सामथ्ये वाला है किन्तु कम श्रात्मा के साथ 
चिपके हुए हैं, अधिक सामर्थ्य वाले सुक्ष्म स्कन्ध है, एतदर्थ ही वेडी आदि की अपेक्षा कमें-परमाणुओ 
का जीवात्मा पर बहुत गहरा और आन्तरिक प्रभाव पडता है । धर 


जो पुद्गल-परमाणु कर्म रूप में परिणत होते हैं उन्हे कमेवर्गणा कहते हैं ओर जो शरीररूप 
मे परिणत होते है उन्हें नोकर्म-वर्गगा कहते है। लोक इन दोनो प्रकार के परमाणुओ से पूर्ण है । 
शरीर पौद्गलिक है, उसका कारण कर्म है, अत वह भी पौद्गलिक है | पौद्गलिक कार्य का समवायी 
दो पौद्गलिक है। मिट्टी श्रादि भौतिक है और उससे निर्मित होने वाला पदार्थे भी भौतिक 
ही होगा । 

अनुकूल आहार श्रादि से सुख की श्रनुभूति होती है भ्रोर शस्त्रादि के श्रह्मार से ढु खानुभूत्ति 
होती है। श्राहार और शस्त्र जैसे पौद्यलिक हैं वेसे ही सुख-दु ख के प्रदाता कर्म भी पौद्गलिक है । 

बध की दृष्टि से जीव और पुदूगल दोनो एकमेक है पर लक्षण की दृष्टि से दोनो पृथक्‌- 
पृथक हैं । जीव अ्रमूर्त व चेतना थरुक्त है जवकि पुद्गल मृर्ते और अचेतन है । 

इन्द्रियो के विषय-स्पर्श, रस, गध, रूप और शब्द ये मूर्त है और उनका उपयोग करते वाली 
इन्द्रिया भी मूर्त हैं । उनसे उत्पन्न होने वाला सुख दुख भी भूत है, श्रत उनके कारणभृत कम 
भी मूत्ते हैं ।५४ 

मूर्त ही मूर्त से बधता है | श्रमृर्ते जीव मूर्ते कर्मो को अवकाश देता है। वह उन कर्मों से 
अवकाश रूप हो जाता है ।४४ 

जैन दर्शन में कर्म शब्द क्रिया का बाचक नहीं रहा है । उसके मन्तव्यानुसार वह आत्मा पर 
लगे हुए सूक्ष्म पौद्यलिक पदार्थ का वाचक है । 


जीव अपने मन वचन श्रौर काय की प्रवृत्तियों से कर्म-वर्गणा के पुदूगलो को झ्ाकषित करता 
है। मन, वचन श्रौर काय की प्रवृत्ति तभी होती है जब जीव के साथ कम सम्बद्ध हो । जीव के साथ 





५४ जम्हा कम्मस्स फछ विसय फासेहिं भु जदे णियय । 
जीवेण सुह दुब्ख तम्हा कम्माणि मुत्ताणि * ॥ --पचास्तिकाय २३४९ 
प५ परचास्तिकाथ १४२ 
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कर्म तभी सबद्ध होता है जब मन, वचन, काय की भ्रवृत्ति हो | इस 8 2,328 203 
प्रवृत्ति की परम्परा श्रनादि काल से चल रही है। कर्म और भ्रवृत्ति 2 “2 
लक्ष्य मे रखते हुए पुदुगल परमाणुओ के पिण्डरूप कर्म को द्रव्यकर्म कहा है अर दे हक । 
प्रवत्तियों को भावकर्म कहा है ।५* इस तरह कर्म के मुख्य रूप से दो भेद हुए--द्रव्यकर्म श्र पक 
द्रव्यकर्म' के होने मे भावकर्म और भावकर्म के होने मे द्रव्यकर्मा कारण सा । जैसे वृक्ष मी 2068 
बीज से वक्ष की परम्परा अनादिकाल से चली झा रही है, इसी प्रकार द्रठ से भावक 
भावकर्म से द्रव्यकर्म का सिलसिला भी भ्रनादि है ।५० 


कम के कतृ्‌ त्व भौर भोकतृत्व पर चिन्तन करते समय ससारी श्रात्मा श्रीर मुक्त आत्मा का 
अन्तर स्मरण रखना चाहिए । कम के कतृ्‌ त्व और भोकतृत्व का सम्बन्ध ससारी आ्रात्मा से है, मुक्त 
आत्मा से नही । ससारी आत्मा कर्मो से वधा है। उसमे चेतन्य और जडत्व का मिश्रण है । मुक्त 
आत्मा कर्मों से रहित होता है, उसमे विशुद्ध चैत्तन्य ही होता है| वद्ध आत्मा की मानसिक वाचिक 
और कायिक श्रवृत्ति के कारण जो पुद्गल-परमाणु श्राकृष्ट होकर परस्पर एक दूसरे के साथ मिल 
जाते है, नीरक्षीरवत्‌ एक हो जाते है, वे कर्मा कहलाते है।इस तरह कर्मा भी जड और चेतन का 
मिश्रण है। प्रइन हो सकता है कि ससारी श्रात्मा भी जड और चेत्तन का मिश्रण है और कम में भी 
वही वात है। तब दोनो मे अन्तर क्‍या है? उत्तर है कि ससारी श्रात्मा का चेतन अजय जीव 
कहलाता है श्रौर जड अश कर्म' कहलाता है | ये चेतन और जड अंग इस प्रकार के नहीं है जिनका 
ससार-अवस्था मे अलग-अलग रूप से अनुभव किया जा सके । इनका पृथककरण मुक्तावस्था में ही 
होता है। ससारी आत्मा सदेव कर्म युक्त ही होता है | जब वह कर्म से मुक्त हो जाता है तव वह 
मुक्त आत्मा कहलाता है । कर्म जब आत्मा से पृथक्‌ हो जाता है तव वह कर्म नहीं पुदूगल कहनाता 
है। आत्मा से सम्बद्ध पुदूगल द्रव्यकर्म है और द्रव्यकम युक्त आत्मा की प्रवृत्ति भावकर्मा है। 
गहराई से चिन्तन करने पर श्रात्मा और पुद्गल के तीन रूप होते हैं--(१) शुद्ध आत्मा--जो मुक्ता- 
वस्था मे है। (२) शुद्ध पुदूगल (३) झात्मा और पुदुगल का सम्मिश्रण--जो ससारी क्षात्मा मे है । 
कम के कतृ त्व श्र भोवतृत्व का सम्बन्ध आत्मा और पुदूगल की सम्मिश्रण-अवस्था में है । 


आत्मा श्र कर्म का सम्बन्ध 


सहज जिज्ञासा हो सकती है कि श्रमृ्त आत्मा मूर्त कर्म के साथ किस प्रकार सम्बद्ध हो 
सकता है ? समाधान है कि प्राय सभी आस्तिक दर्शनों ने ससार और जीवात्मा को श्रनादि माना 
है। अनादिकाल से वह कर्मों से बधा हुआ और विकारी है। कर्म वद्ध आत्माएँ कथचित मूर्त होती 
हैं। दूसरो शब्दो मे कहें तो स्वरूप से अमूर्त होने पर भी ससार-दक्षा मे मृत होती है । 


जो आत्मा पूर्णहप से कर्म मुक्त हो जाता है उसको कभी भी कर्मा का बंधन नहीँ होता । 
अतः आत्मा और कर्म का सम्बन्ध मूत्तं का मृर्त के साथ होने वाला सवध है। दोनो का अनादि- 
कालीन सम्बन्ध चला था रहा है। 


प--+_-ा..33#हत 
१६ कर्मप्रकृति--नेमिचन्दाचार्य विरचित ष्‌ 
१७ देखिए धर्म भौर दर्शन, पृ ४२ देवेन्द्रमुनि शास्त्री 
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न हम पूर्व में बता चुके है कि मूर्त मादक द्रव्यो का श्रसर अमूर्ते ज्ञान पर होता है वैसे ही 
कारी अमूर्त आत्मा पर मूर्त कम -पुद्गलो का प्रभाव होता है । 


कम फौन बाँधता है ? 


अकर्म के कर्म का बधन नही होता । जो जीव पहले से ही कर्मों से ५ 
कर्मो को बाँधता है ४5 प 93% बधा है वही जीव नये 


है मोहकर्म का उदय होने पर जीव राग-द्वेप मे परिणत होता है और वह अशुभ कर्मो का बध 
करता है ॥४* 


मोहरहित जो वीतराग जीव है वे योग के कारण शुभ कर्म का ववन करते हैं ।६* 
_... नूतन बधन का कारण पहले का बधन नही हो तो मुक्त जीव है, जिनके कर्म बंधे हुए नहीं हैं 
वे भी कर्म से विना बचे नही रह सकते । इस दृष्टि से यह पूर्ण सत्य है कि बधा हुश्रा ही बधता है, 
अवधा हुआ नही वधता है । 


गौतम--भगवन्‌ ! दुखी जीव दुख से स्पृष्ट होता है या श्रढ् खो जीव दुख से स्पृष्ट 


ताहै।? 


82% 
/ञ७ 


भगवन्‌-गौतम | दु खी जीव दु ख से स्पृष्ठ होता है भ्रदु खो जोव दु ख से स्पृष्ट नही होता । 
दु स॒ का स्पर्थ पर्यादान (महण) उदीरणा वेदना और निर्जरा दु खी जीव करता है, श्रदु खो जीव नही 


गौतम ने पुछा--भगवन्‌ ! कर्म कौन बाँधता है ? सयत, भ्रत्तयत श्रयवा सप्रतासयत रे 


भगवान्‌ ने कहा--गौतम  असयत, सयतासयत और सयत ये सभी कर्म बाँधते हैं । तात्पर्य 
यह है कि जो सकते आत्मा है वे ही कर्म बाँधती है उन्ही पर कर्म का प्रभाव होता है। 


फर्म बंध के कारण 


जीव के साथ कर्म का श्रनादि सम्बन्ध है किन्तु कर्म कित कारणो से बधते हैं, यह एक सहज' 
जिज्ञासा है | गीतम ने प्रव्न किया--भगवन्‌ ! जीव कर्मवध कंसे करता है ? 


भगवान्‌ ने उत्तर दिया--गौतम ' ज्ञानावरणीय कर्म के तीत्र उदय से, दर्शनावरणीय कर्म का 

तीन उदय होता है । दर्शनावरणीय कर्म के तीन उदय से दशनमोह का उदय होता है । दर्शनमोह के 
तीम्र उदय से मिथ्यात्व का उदय होता है और मिथ्यात्व के उदय से जीव झ्राठ प्रकार के कर्मों को 
बाँधता है ।६* 

विनय अप मल जी मी की लक 
५४. प्रज्ञापता २३।१।३९२ 
५० भगवती ९ 
६०७ भगवती ९ 

मंगवती ७॥१।२६६ 

प्रजापवा २६३।१।२८९ 


दी गे 
ल्‍र ० 
टय 
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स्थानाएएु*3 समवायाज्भध '* से तथा उमास्वाति ने कर्मबध के पाच कारण बताये है-- 
(१) मिथ्यात्व, (२) अविरति, (३) प्रमाद, (४) कषाय और योग ।*५ 
सक्षेप दष्टि से कर्म बध के दो कारण है--कषाय और योग । ६5 


कर्म बध के चार भेद हैं--प्रकृति, स्थिति, अनुभाग और प्रदेश ।९० इनमे प्रकृति भर प्रदेश 
का वध योग से होता है एवं स्थिति व अनुभाग का बध कषाय से होता है ।९८ सक्षेप में कहा जाय त्तो 
कपाय ही कर्मंबध का मुख्य हेतु है ।** कषाय के श्रभाव मे साम्परायिक कर्म का बध नही होता । 
दसवें गुणस्थान तक दोनो कारण रहते है श्रत वहाँ तक साम्परायिक बध होता है। कषाय और योग 
से होने वाला वध साम्परायिक बध कहलाता है श्रौर वीतराग के योग के निमित्त से जो गमनागमन 
आदि क्रियाओ से कर्म बध होता है वह ईर्यापथिक बध कहलाता है ।** ईर्यापथ कर्म की स्थिति 
उत्तराध्ययन०" प्रज्ञापता** मे दो समय की मात्ती है, और दिगम्बर ग्रन्थो मे एव प० सुखलाल जी५३ 
ने सिर्फ एक समय की मानी है| योग होने पर भी अगर कषायाभाव हो तो उपा्जित कर्म की स्थिति 
या रस का वध नही होता । स्थिति श्रौर रस दोनो के बध का कारण कषाय ही है । 


विस्तार से कषाय के चार भेद है--क्रोध, मान, माया और लोभ ।०४ स्थानाडु और प्रज्ञापना 
में कमेंबध के ये चार कारण बताये है। सक्षेप मे कषाय के दो भेद हैं--राग और द्वेष ।०५ राग और 
हेप मे भी उन चारो का समन्वय हो जाता है। राग मे माया और लोभ--तथा द्वेष मे क्रोध और 


६३ स्थानाज़ु ४१८ 
६४ समवायाद्भध ५ समवाय 
६५. तत्त्वार्थ सूत्र ५१ 
६६ समवायाद्ध २ 
६७ तत्त्वार्थ सूत्र पा 
६८ (क) स्थानाज़् ४ स्थान 
(ख) पचम कर्मग्रन्थ गा० ९६ 
६९ तच्वाथेसूत्र ८२ 
७० तत्त्वार्थंयृत्र हार 
७१ उत्तराध्ययन भ्र० २९ पृ० ७१ 
७२ _प्रज्ञापना २३१३ पृ० १३७ 
७३ (क) समयट्ठिदिगो बधो'.. *« गोम्मटसार कमंकाड 
(ख) तत्त्वाथंसूत्र प० सुखलाल जी, प० २१७ 
७८ (क) सूत्रकृताज़ ६२६ ह 
(ख) स्वानाज़् ४१२५१ 
(ग) प्रज्ञापना २३।१।२९० 
७४५ उत्तराष्ययन २२७ 
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मान का समावेश होता है ९९ राग और हेप के द्वारा हो श्रष्टविध कर्मों का बधन होता है** ग्रत 
राग-हंप को ही भाव-कर्म माना है ९८ राग-द्वेप का मूल मोह ही है । 


. ओआचार्य हरिभद् ने लिखा है--जिस मनुष्य के शरीर पर तेल चुपडा हुआ हो उसका शरीर 
उडने वाली घूल से लिप्त हो जाता है। वैसे ही राग द्वेप के भाव से आक्लिन्न हुए आत्मा पर कर्म-रज 
का वध हो जाता है ।७४ 

स्मरण रखना चाहिए कि मिथ्यात्व को जो कर्म-वधन का कारण कहा है, उसमे भी राग-ह्वेष 
ही प्रमुख है । राग-हेप की तीव्रता से ही ज्ञान विपरोत्त होता है। इसके अतिरिक्त जहाँ मिथ्यात्व 
होता है वहाँ श्रन्य कारण स्वत होते ही है। श्रत शब्द-भेद होने पर भी सभो का सार एक ही है। 
केवल सक्षेप-विस्तार के विवक्षाभेद से उक्त कथन समभना चाहिए । 
जैनदर्शन की तरह बौद्ध-दर्णन ने भी कर्म वधन का कारण मिथ्या ज्ञान और मोह माना 
है ।८९ न्यायदर्भन का भी यही मन्तव्य है कि मिथ्याज्ञान हो मोह है। प्रस्तुत मोह केवल तत्त्वश्ञान की 
अनुत्पत्ति रूप नही है किन्तु गरीर, इन्द्रिय, मन, वेदना बुद्धि ये श्रनात्मा होने पर भी इनमे मैं ही हूँ 
ऐसा ज्ञान मिथ्याज्ञान और मोह है । यही कर्मवधन का कारण है ।"* वेशेपिकदर्शन भो प्रकृत कथन 
का समर्थन करता है । ४९ सारयदर्शन भी वध का कारण विपर्यास मानता है? और विपर्यास ही 
७६ (+॥) स्थानाद्ठ शरे 
(थे) प्रभापवा २३ 
(ग) प्रनचनसार गा० ९५ 
७७. प्रतिक्रमण सत्रवत्ति श्राचाय नमि 
छघ. (की) उनााध्ययन ३२७ 
(पर) स्थानाद्न २२ 
(ग) समप्रमार याथा ९४॥९६।१०९।१७७ 
(प) प्रतचनसार १॥८६४।८८ 





५९ प्रावश्यया टीवा 

८०. ([क) सुत्तनिषात ३।१२३३ 

[ध) विपुद्धिम्ग १७३०२ 

(ग) मज्मिम निकाय महातण्हासखयसुत्त 3े८ 
घि) स्यायनाप्य ४२१ 

(पा) स्थायसूत्र ११२ 

(ग) न्यायसयृत ४१॥३ 

(घ) न्यायसूश्र ४?६ । 
(क) प्रशर्तपाद पृ० ५३८ विपयंय निरूपण 
(रा) प्रशस्तपाद भाष्य संसारापवर्ग प्रकरण 
साटपकारिया ४८४-४७-४८ 
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सिथ्या ज्ञान है ।*४ योगदरशन क्लेश को बध का कारण मानता है श्रौर क्लेश का कारण शअ्रविद्या 
है ।”५ उपनिषद्ः* भगवदुगीताः० श्रौर ब्रह्म सूत्र मे भी श्रविद्या को ही बध का कारण माना है । 


इस प्रकार जैन दर्शन भौर श्रन्य दर्शनो मे कर्मबध के कारणो मे शब्दभेद श्र प्रक्रियाभेद 
होने पर भी मूल भावनाश मे खास भेद नही है । 


निश्चयनय भ्रौर व्यवहारनय 

निश्चय ओर व्यवहार दृष्टि से भी जैन दशेन मे कमे-सिद्धान्त का विवेचन किया गया है| जो 
पर-निमित्त के बिना वस्तु के श्रसली तात्तिवक स्वरूप का कथन करता है वह निरचयनय है और जो 
परनिमित्त की श्रपेक्षा से वस्तु का कथन करता है वह व्यवहारनय है। प्रश्न है कि निईंचय और 
व्यवहार की प्रस्तुत परिभाषा के अनुसार क्या कर्म के कर्तृ त्व व भोक्‍तृत्व आदि का निरूपण हो 
सकता है ” परनिमित्त के अभाव मे वस्तु के वास्तविक स्वरूप के कथन का अर्थ है शुद्ध वस्तु के 
स्वरूप का कथन । इस श्रथे की दृष्टि से निर्चयनय शुद्ध-आत्मा और शुद्ध-पुदूगल का ही कथन कर 
सकता है, पुदूगल-सिश्चित आत्मा का या आत्म-सिश्चित पुदूगल का नहीं। शअ्रत. कर्म के कंतु त्व- 
भोकतृत्व श्रादि का कथन निश्चयनय से किस प्रकार सम्भव है ? 55 च्‌ कि कर्म का सम्बन्ध सासारिक 
आत्मा से है। व्यवहारनय परनिमित्त की श्रपेक्षा से वस्तु का निरूपण करता है भरत कर्मयुक्त आत्मा 
का कथन व्यवहारनय से ही हो सकता है। निरचयतय पदार्थ के शुद्ध स्वरूप का श्र्थात्‌ जो वस्तु 
स्वभाव से अपने आप मे जैसी है वैसी ही प्रतिपादन करता है और व्यवहारनय ससारी श्रात्मा जो 
कर्म से युक्त है उसका प्रतिपादन करता है। इस तरह निश्चय और व्यवहारनय मे किसी भी प्रकार 
का विरोध नही है । दोनो की विषय वस्तु भिन्न-भिन्न है उनका क्षेत्र पृथक्‌ू-पृथक है | निर्चयनय से 
कर्म के कतृ त्व और भोक्तृत्व आदि का निरूपण नही हो सकता। वह मुक्त आत्मा और पुद्गल आदि 
शुद्ध श्रजीव का ही प्रतिपादन कर सकता है । | 


कर्म का कतृ त्व श्रोर भोक्‍्तृत्व 


. . कितने ही चिन्तको ने निश्चय और व्यवहारनय की मर्यादा को विस्मृत करके निइ्चयनय से 
कर्म के कतृ त्व भर भोकतृत्व का निरूपण किया है जिससे कर्म सिद्धान्त में भ्रनेक प्रकार की समस्याएँ 
उत्पन्न हो गई ! इन समस्याओ्रो का कारण है ससारी जीव और मुक्त जीव के भेद का विस्मरण और 
साथ ही कभी-कभी कर्म और पुदूगल का अन्तर भी भुला दिया जाता है। उन चिन्तको का मन्तव्य 
है कि जीव न तो कर्मों का कर्ता है और न भोक्ता ही है चू कि दव्य कर्म पौदगलिक है, पुद्गल के 
विकार है, इसलिए पर है । उनका कर्ता चेतन जीव किस प्रकार हो सकता है ? चेतन का कर्म चेतनरूप 
होता है श्रौर श्रवेतन का कर्म भ्रचेतनरूप । यदि चेतन का कम भी श्रचेतनरूप होने लगेगा तो चेतन 





पढें ज्ञानस्थ विपयंयोफ््ञानम्‌ “मराठ वृत्ति ४४ 
८५ योगदर्शन २।३।४ हे 

८५६ कठोपनिषद्‌ १३२५ 

८७ भगदगीता ५१५६ 

८८. पचम कर्मग्रन्थ, पस्तावना पृ० ११ 
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श्रौर अचेतन का भेद नष्ट होकर महान्‌ सकर दोष उपस्थित होगा । इसलिए प्रत्येक द्रव्य स्व-भाव 
का कर्ता है पर-भाव का कर्ता नही 5० 


. . अस्तुत कथन में ससारी जीव को द्रव्य कर्मो का कर्ता व भोक्ता इसलिए नही माना गया कि 
कर्म पौद्गलिक है । यह किस प्रकार सम्भव है कि चेतन जीव अचेतन कर्म को उत्पन्न करे ? इस हेतु 
मे(जो ससारी श्रशुद्ध श्रात्मा है उनको शुद्ध चैतन्य मान लिया गया है और कम को शुद्ध पुदूगल । 
किन्तु सत्य तथ्य यह है कि न ससारी जीव शुद्ध चैतन्य है और न कर्म शुद्ध पुदूगल ही हैं। ससारी 
जीव चेतन और अ्रचेतन द्रव्यो का मिला-जुला रूप है, इसी तरह कम भी पुद्गल का शुद्ध रूप नही 
अपितु एक विकृृत अवस्था है जो ससारी जीव की मानसिक, वाचिक और का्यिक प्रवत्ति से निर्मित 
हु है श्र उससे संबद्ध है। जीव और पुदूगल दोनो अ्पनी-भ्रपनी स्वाभाविक अवस्था में हो तो कर्म 
की उत्पत्ति का कोई प्रश्न ही पैदा नही हो सकता। ससारी जीव स्वभाव मे स्थित नही है किन्तु 
उसकी स्व और पर-भाव की मिश्रित अ्रवस्था है, इसलिये उसे केवल स्व-भाव का कर्ता किस प्रकार 
कह सकते है ? जब हम यह कहते है कि जीव कर्मो का कर्ता है तो इसका तात्पयें यह नही कि जीव 
पुदूगल का निर्माण करता है । पुदूगल तो पहले से ही विद्यमान हैं। उसका निर्माण जीव नही करता, 
जीव तो अपने सन्निकट में स्थित पुदुगल परमाणुश्रो को अपनी प्रवृत्तियों से श्राकृष्ट कर अपने मे 
मिलाकर नीरल्षीवत्‌ एक कर देता है । यही द्रव्य कर्मो का कर्तृ त्व कहलाता है। ऐसी स्थिति मे यह 
कहना एकान्तत युक्त नही है कि जीव द्रव्य कर्मो का कर्ता नही है । यदि जीव द्रव्य कर्मों का कर्ता 
नही है तो फिर उसका कर्ता कौन है ? पुदूगल अपने आप कर्म रूप मे परिणत नही होता, जीव ही 
उसे कर्म रूप मे परिणत करता है। दूसरा महत्त्वपूर्ण तथ्य यह है कि द्रव्य कर्मों के कतृ त्व के श्रभाव 
में भाव कर्मो का कतृ त्व किस प्रकार सम्भव हो सकता है ! द्रव्य कर्म ही तो भाव कर्म को उत्पन्न 
करते है । सिद्ध द्रव्य कर्मो से मुक्त है इसलिए भावकर्मों से भी मुक्त है। जब यह सिद्ध हो जाता है 
कि जीव पुदूगल-परमाणुओं को कर्म के रुप मे परिणत करता है तो वह कर्म फल का भोक्ता भी सिद्ध 
हो जाता है । चू कि जो कर्मो से बद्ध होता है वही उनका फल भी भोगता है। इस तरह ससारी जीव 
कर्मों का कर्ता श्ौर उनके फल का भीक्ता है किन्तु मुक्त जीव न तो कर्मो का कर्ता है और न कर्मो का 
भोक्ता ही है । 

जो विचारक जीव को कर्मों का कर्त्ता शौर भोक्ता नही मानते है, वे एक उदाहरण देते है । 
जैसे एक युवक, जिसका रूप अत्यन्त सुन्दर है, कार्यवश कही पर जा रहा है, उसके दिव्य व भव्य 
ल्‍प को निहार कर एक तरुणी उस पर मुग्ध हो जाय और उसके पीछे-पीछे चलने लगे तो उस 
युवक का उसमे क्‍या कर्तृ त्व है ? कर्त्नी तो वह युवती है । युवक तो उसमे केवल निमित्त कारण 
है ।7* उसी प्रकार यदि पुदूगल जीव की श्रोर श्राकपित होकर कर्म के रूप मे परिवर्तित होता है तो 
उसमे जीव का क्‍या करत त्व है। कर्ता तो पुदूगल स्वयं है। जीव उसमे केवल निमित्त कारण है। 
यही बात कर्मो के भोवतृत्व के सम्बन्ध मे भी कह सकते है। यदि यही बात है तो श्रात्मा न कर्ता 
सिद्ध होगा, न भोक्‍ता, न वद्ध होगा, न मुक्त, न राग-द्वं षादि भावों से युक्त सिद्ध होगा और न उनसे 
८५ पचम कमंग्रन्य प्रस्तावना पृू० ११-१२ 
९० परचम वार्मग्रन्य, प्रस्तावता पृ १२ 
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रहित ही । परन्तु सत्य तथ्य यह नही है। जैसे किसी रूपवान्‌ पर युवती मुग्ध होकर उसके पीछे हो 
जाती है वेसे जड पुदूगल चेतन आत्मा के पीछे नही लगते । पुद्गल श्रपते आप आरक्षित होकर 
आत्मा को पकडने के लिए नहीं दौडता । जीव जव सक्रिय होता है तभी पुदूगल-परमाणु उसकी और 
आाक्ृष्ट होते हैं। अपने को उसमे मिलाकर उसके साथ एकमेक हो जाते हैं, और समय पर फल 
प्रदान कर उससे पुन पृथक्‌ हो जाते हैं। इस सम्पूर्ण प्रक्रिया के लिए जीव पूर्णरूप से उत्तरदायी है । 
जीव की क्रिया से ही पुदूगल परमाणु उसकी ओर खिंचते हैं, सम्बद्ध होते हैं श्रौर उचित फल प्रदान 
करते हैं । यह कार्य न अकेला जीव ही कर सकता है श्लौर न अकेला पुदूगल ही कर सकता है। 
दोनो के सम्मिलित और पारस्परिक प्रभाव से ही यह सब कुछ होता है | कर्म के कत्‌ त्व मे जीव की 
इस प्रकार की निमित्तता नही है कि जीव साख्यपुरुष की भाति निष्किय श्रवस्था मे निलिप्त भाव से 
विद्यमान रहता हो और पुद्गल अपने श्राप कर्म के रूप मे परिणत हो जाते हो । जीव श्रौर पुदूगल 
के परस्पर मिलने से ही कर्म की उत्पत्ति होती है। एकान्त रूप से जीव को चेतन और कर्म को जड 
नही कह सकते । जीव भी कर्म-पुदूगल के ससगग के कारण कथचित्‌ जड़ है और कर्म भी चैतन्य के 
ससंगे के कारण कथचित्‌ चेतन हैं । जब जीव और कमें एक-दूसरे से पूर्णहूप से पृथक हो जाते हैं, 
उनमे किसी प्रकार का सपर्क नही रहता है तब वे अपने शुद्ध स्वरूप में भ्रा जाते हैं श्र्थात्‌ जीव 
एकान्त रूप से चेतन हो जाता है और कर्म एकान्त रूप से जड । 


ससारी जीव और द्रव्यकर्म रूप पुदूगल के मिलने पर उसके प्रभाव से ही जीव मे राग-ह पादि 
भावकर्म की उत्पत्ति सभव है। प्रश्न है कि यदि जीव अपने शुद्ध स्वभाव का कर्ता है और पुदुगल भी 
अपने शुद्ध स्वभाव का कर्ता है तो राग-ह् प आदि भावो का कर्ता कौन है ? राग-द्वेप श्रादि भाव न 
जीव के शुद्ध स्वभाव के अन्तर्गत हैं श्र न पुदूगल के ही शुद्ध स्वभाव के अन्तर्गत है श्रत उसका कर्ता 
किसे मानें | 

उत्तर है--वेतन आत्मा और अचेतन द्रव्यकर्म के मिश्रित रूप को ही इन अशुद्ध-वैभाविक 
भावो का कर्ता मान सकते है । राग-ह षादि भाव चेतन और श्रचेतन द्रव्यो के सम्मिश्रण से पैदा 
होते हैं वेसे ही मत, वचन भर काय आदि भी । कर्मो की विभिन्‍नतता और विविधता से ही यह सारा 
वचित्र्य है 

निशचयदृष्टि से कर्म का कत्‌ त्व और भोक्तृत्व मानने वाले चिन्तक कहते है--आत्मा अपने 
स्वाभाविक भाव ज्ञान, दर्शन, चारित्र आदि का और वैभाविक भाव राग, दंप आदि का कर्ता है 
परन्तु उसके निमित्त से जो पुद्गल-परमाणुओ मे कर्मप परिणमन होता है उसका वह कर्ता नही है 
जैसे घडे का कर्ता मिट्टी हैं, कु भार नही । लोक-भाषा मे कु भार को घडे का बनाने वाला कहते हैं 


पर इसका सार इतना ही है कि घट-पर्याय मे कु भार निमित्त है। वस्तृत. 
है इसलिए उसका कर्त्ता भी मिट्टी ही है ।६* डे है। वस्तुत. घट मृत्तिका का एक भाव 


किन्तु प्रस्तुत उदाहरण उपयुक्त नही है । भ्रात्मा और कर्मा का सम्बन्ध घड़े 
न्‍्ध घड़े और कु भार 
के समान नही है। घडा ओर कु भार दोनो परस्पर एकमेक नही होते किन्तु आत्मा ओर कम 


नीरक्षीरवत्‌ एकमेक हो जाते हैं । इसलिए कर्म और आत्मा का परिणमन घडा और क भार के 
लक द कह ले भर के मे च्छ 
5६१ पचम क्मंग्रन्थ की प्रस्तावना, पृ १३. 
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परिणमन से पृथक्‌ प्रकार का है। कर्म-परमाणुशे और आत्म-प्रदेशो का परिणमन जड श्र चेतन 
का मिश्चित परिणमन होता है जिनमे अ्रनिवार्य रूप से एक दूसरे से प्रभावित होते है किन्तु घडे और 
क्‌ भार के सम्बन्ध मे यह बात नही है। झात्मा कर्मों का केवल निमित्त ही नही किन्‍्त कर्ता और 
भोक्‍ता भी है । आत्मा के वेभाविक भावो के कारण पुदु्गल-परमाण उसकी ओर आाकषित होते है । 
इसलिये वह उनके श्राकर्षण का निमित्त है। वे परमाणु आत्म-प्रदेशो के साथ एकमेक होकर कर्म 
रूप में परिणत हो जाते है, इसलिए श्षात्मा कर्मो का कर्ता है | वेभाविक भावो के रूप मे भात्मा को 
उनका फल भोगना पडता है, इसलिए वह कर्मो का भोवता भी है । 


कर्म की सर्यादा 


जैन-कर्म -सिद्धान्त का यह स्पष्ट अभिमत है कि कर्म का सम्बन्ध व्यक्ति के शरीर, मन और 
श्रात्मा से है | व्यक्ति के शरीर, मन श्र आत्मा की सुनिश्चित सीमा है और वह उसी सीमा मे 
सीमित है । इसी प्रकार कर्म भी उसी सीमा मे अपना कार्य करता है । यदि कर्म की सीमा न माने तो 
श्राकाश के समान वह भी सर्वव्यापक हो जायेगा । सत्य तथ्य यह है कि श्रात्मा का स्वदेहपरिमाणत्व 
भी कर्म के ही कारण है । कम के कारण आत्मा देह मे आबद्ध है तो फिर कर्म उसे छोड कर अनन्‍्यत्र 
कहाँ जा सकता है ? सयारी श्रात्मा हमेशा किसी न किसी शरीर से बद्ध रहता है भौर सम्बद्ध 
कर्म पिण्ड भी उसी शरीर की सीमाओ्रो मे सीमित रहता है । 

प्रन्‍न है--शरीर की सीमाश्रो में सीमित कर्म अपनी सीमाझ्ो का परित्याग कर फल दे 
सकता है ? या व्यक्ति के तन-मन से भिन्न पदार्थों की उत्पत्ति, प्राप्ति व्यय भ्रादि के लिये उत्तरदायी 
हो सकता है ? जिस क्रिया या घटना-विशेष से किसी व्यक्ति का प्रत्यक्ष या परोक्ष किसी भी प्रकार 
का सम्बन्ध नही है उसके लिये भी क्या उस व्यक्ति के कर्म को कारण मान सकते है ? 


उत्तर है-जैन-कर्म -साहित्य में कर्म के मुख्य आठ प्रकार बताये है। उसमे एक भी प्रकार 
ऐसा नही है, जिसका सम्बन्ध श्रात्मा श्रौर शरोर से पृथक्‌ किसी श्रन्य पदार्थ से हो । ज्ञानावरण, 
दर्शनावरण, मोहनीय श्रौर श्रन्तराय कर्म भ्रात्मा के मूलग्रुण, ज्ञान, दशेन, सुख और वीये का घात 
करते है भर वेदनीय, श्रायु, नाम और गोत्र कर्म शरीर की विभिन्‍न अवस्थाओ का निर्माण करते 
है । इस तरह आाठो कर्मों का साक्षात्‌ सम्बन्ध श्रात्मा और शरीर के साथ है, अन्य पदार्थों श्रौर 
घटनाओं के साथ नही है । परम्परा से श्रात्मा, शरीर-आदि के अतिरिक्त पदार्थों रर घटनाओ से 
भी कर्मो का सम्बन्ध हो सकता है, यदि इस प्रकार सिद्ध हो सके तो । 


कर्मों का सीधा सम्बन्ध आत्मा श्रौर गरीर से है तब प्रइन उद्वुद्ध होता है कि धन-सम्पत्ति 
श्रादि की प्राप्ति को पुण्यजन्य किस कारण से माना जाता है ? 


उत्तर में निवेदन है कि धन-परिजन श्रादि से सुख श्रादि की अनुभूति हो तो शुभ कर्मोदिय 
की निमित्तता के कारण वाह्म पदार्थों को भी उपचार से पुण्यजन्य मान सकते हैं | वस्तृत प्रण्य का 
कार्य सुख श्रादि की श्रनुभूति है, धन श्रादि की उपलब्धि नहीं | धन झ्रादि के श्रभाव मे भी सुख आदि 
का अनुभव होता है तो उसे पुण्य या शुभ कर्मों का फल समझना चाहिये । यह सत्य हैं कि बाह्य 
पदार्थों के निमित्त विना भी सुख आदि की श्रनुभूति हो सकती है । इसी तरह दुःख श्रादि भी हो 
सकता है | सुख-दु ख आदि जितनी भी शारीरिक, मानसिक भर भ्रात्मिक श्रनुभृति होती है उसका 
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री बन्ध भ्रान्त रण से है, वाह्य पदार्थों से नही । 
बाह्य नही आन्तरिक है । कम का सम्बन्ध रिक का ॥ 
याद दा को उत्पत्ति, विनाश और प्राप्ति हमे हक से हम पल हे है 
सीमित रहते है, स्वव्यापक नही है । वे हमारे शरोर और प्राः न्नश का 

बे प्रकार उत्पन्त कर सकते है, आकर्षित कर सकते हैं, हम तक पहुचा सकते है, 8९ 
अधिक कर सकते है, विनष्ट कर सकते है, सुरक्षित कर सकते है के ये सभी कार्य अन्य कारणों से 
होते हैं | सुख-दु ख आ्रादि की अनुभूति मे निमित्त, सहायक या उत्तेजक होने के कारण उपचार व 
परम्परा से बाह्य वस्तुओ को पुण्य-पाप का परिणाम मान लेते है । 


जीव की विविध अ्रवस्थाए कर्म जन्य हैं । शरीर, इन्द्रिया, ्वासोच्छवास, मन-वचन आदि 
जीव की विविध श्रवस्थाए कर्मा के कारण हैं । किन्तु पत्नी या पति की प्राप्ति, पुत्र-पुत्री की प्राप्ति, 
सयोग-वियोग, हानि-लाभ, सुकाल भ्ौर दुष्काल, प्रकृति-प्रकोप, राज-प्रकोप आदि का कारण 808 
अपना होता है । यह ठीक है कि कुछ कार्यो व घटनाओं में हमारा यत्‌किचित्‌ निमित्त हो 2 है 
किन्तु उनका मूल स्रोत उन्ही के श्रन्दर है, हमारे मे नही ॥ हम प्रिय जन, स्वजन आदि के मिलने रा 
पुण्य कर्म मानते है और उन्तके वियोग को पापफल कहते है परन्तु यह मान्यता जैनदर्शन की नही है । 
पिता के पुण्य के उदय से पुत्र पैदा नही होता, श्लौर पिता के पाप के उदय से पुत्र की मृत्यु नही होती । 
पुत्र के पैदा होने और मरने मे उसका अपने कर्मों का उदय है किन्तु पिता का पुण्योदय श्र पापोदय 
साक्षात्‌ कारण नही है। हाँ, यह सत्य है कि पुत्र पेदा होने के पश्चात्‌ वह जीवित रहता है तो 
मोहनीय कर्म के कारण पिता को प्रसन्नता हो सकती है और उसके मरने पर दु ख हो सकता है । 
इस प्रसन्‍तता और दुख का कारण पिता का पृण्योदय श्रौर पापोदय है श्रौर उसका निमित्त पुत्र की 
उत्पत्ति और मृत्यु है। इस तरह पिता के पुण्योदय झौर पापोदय से पुत्र की उत्पत्ति श्रौर मृत्यु नही 
होती किन्तु पुत्र की उत्पत्ति श्रौर मृत्यु पिता के पुण्योदय श्रौर पापोदय का निमित्त हो सकती है । 
इसी तरह भ्न्यान्य घटनाश्रो के सम्बन्ध मे भी जानना चाहिए। व्यक्ति का कर्मोदय, कर्म क्षय, 
कर्मोपशम आदि की अपनी एक सीमा है श्रौर वह सीमा है उसका शरीर, मन, वचन आदि | उस 
सीमा को लाघ कर कर्मोदय नही होता । साराश यह है कि अपने से पृथक्‌ सम्पूर्ण पदार्थों की उत्पत्ति 
और विनाश उनके अपने कारणो से होते है, हमारे कर्म के उदय के कारण से नही । 


उदय 


उदय का अर्थ काल-मर्यादा का परिवततन है। बधे हुए कर्म-पुदूगल अपना कार्य करने मे 
समर्थ हो जाते हैं तब उनके निषेक**--कर्म-पुदूगलो की एक काल मे उदय होने योग्य रचना- 
विशेष--प्रकट होने लगते हैं वह्‌ उदय है । दो प्रकार से कर्म का उदय होता है-- 

(१) प्राप्त-काल कर्म का उदय । 

(२) श्रप्राप्त-काल कर्म का उदय । 


कर्म का बध होते ही उसमे उसी समय विप 


कि-प्रदान का आरभ नहीं हो जाता । वह 
निश्चित भ्रवधि के पश्चात्‌ विपाक देता है। वह बीच ही हो जाता | वह 


की अवधि 'अबाधाकाल” कहलाती है । उस 


९२ कर्मे-निषेको नाम-दलिकस्य श्रनुभवनाथ रचना-विशेष “भगवती ६॥३॥२३६ वत्ति 
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समय कम का अ्रवस्थान-मात्र होता है। अबाधा का श्रर्थ भ्रन्तर है। वध श्औौर उदय के अन्तर का जो 
काल है, वह अवाधाकाल है ।९३ 


लम्बे काल और तीत्र अनुभाग वाले कर्म तप आदि साधना के द्वारा विफल बना कर स्वल्प 
समय मे भोग लिए जाते हैं । आत्मा शीघ्र निर्मेल हो जाती है। 


यदि स्वाभाविक रूप से ही कर्म उदय में आाएँ तो आकस्मिक घटनाओ की सम्भावना एवं 
तप आदि साधना की प्रयोजकता ही नष्ट हो जाती है, परन्तु श्रपवर्तता से कर्म की उदीरणा या 
अ्प्राप्तकाल उदय होता है । अत. आकस्मिक घटनाओं से कर्म-सिद्धान्त के प्रति सन्देह उत्पन्न नही हो 
सकता । तप आदि साधना की सफलता का भी यही मुख्य कारण है। 


कमे का परिपाक और उदय सहेतुक भी होता है और निहेंतुक भी । अपने आप भी होता है 
और दूसरो के द्वारा भी । किसी बाह्य कारण के अभाव में भी क्रोध--वेदनीय-पुदुगलो के तीव्र विपाक 
से अपने आप क्रोध आ गया--यह उनका निहेंतुक उदय है ।१४ इसी तरह हास्य*५ भय, वेद, और 
कपाय के पुद्गलो का भी उदय होता है ।*६ 


स्वतः उदय मे श्राने वाले कर्म के हेतु 


गतिहेतुक उदय--नरक गति मे असाता का तीज उदय होता है। इसे गतिहेतुक विपाक 
कहते हैं । 

स्थितिहेतुक उदय--मोहकरम की उत्क्ृष्टतम स्थिति मे मिथ्यात्व मोह का तीतब्र उदय होता 
है । यह स्थितिहेतुक विपाक-उदय है । 

भवहेतुक उदय--दर्णनावरण (जिसके उदय से नींद आती है) यह सभो ससारी जीवो मे 
होता है तथापि मनुष्य और तिर्यच दोनो को ही नींद आती है देव, नारक को नहीं । यह भव-हेतुक 
विपाक उदय है । 


गति, स्थिति श्रौर भव के कारण से कितने ही कर्मो का स्वत विपाक-उदय हो जाता है । 
दूसरो द्वारा उदय मे श्राने वाले कर्म के हेतु 

पुदूगलहेतुक उदय--किसी ने पत्थर फेंका, घाव हो गया, श्रसाता का उदय हो आया । यह 
दूसरो के द्वारा किया हुश्ना असात-वेदनीय का पुद्गल-हेतुक विषाक-उदय है । 

किसी ने अ्पशव्द कहा, क्रोष आ गया। यह ऋरषध-वेदनीय-पुदूगलो का सहेतुक विपाक- 
उदय है | 

पुदूगल-परिणाम के द्वारा होने वाला उदय--बढिया भोजन किया किन्तु न पचने से अजीर्ण 
हो गया । उससे रोग उत्पन्न हुए। यह असात-वेदनीय का विपाक-उदय है । 
.................... जीना तय या ह 

९३  बाधा--करमंण उदय , न बाधा अवाधा-कर्मणो बधस्योदयस्य चान्तरम्‌ । --भगवती ६॥३।२३६ 

९४ स्थानाज़ू ४७६ वृत्ति पत्र १८९ 
९५ स्थानाज़ ४ 
९६ स्थानाज़ ४७५-७९ 
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मदिरा आदि नशीली वस्तु का उपयोग किया, उन्माद छा गया। यह ज्ञानावरण का विपाक- 
उदय हुआ । यह पुदूगल-परिणमन-हेतुक-विपाक-उदय है । 

इस तरह विविध हेतुओ से कर्मो का विपाक-उदय होता है ।*० 

यदि ये हेतु प्राप्त नही होते तो कर्मो का विपाक रूप मे उदय नही होता । उदय का दूसरा 
प्रकार है प्रदेशोदय । इसमे कर्म-फल का स्पष्ट अनुभव नही होता है । यह कर्मवेदन की अस्पष्टानुभूति 
वाली दशा है । जो कमे-बध होता है वह श्रवश्य ही भोगा जाता है । 

गौतम ने जिज्ञासा प्रस्तुत की--भगवन्‌ | किये हुए पाप-कर्म भोगे बिता नही छूटते, क्या ” 

भगवान्‌ ने समाधान करते हुए कहा--हाँ गौतम ! यह सत्य है। गीतम ने पुन प्रध्न 
किया--कैसे, भगवन्‌ ? 

भगवान्‌ ने उत्तर दिया--गौतम ! मैंने दो प्रकार के कर्म बतलाये है--( १) प्रदेश-कर्म और 
(२) अनुभाग-कर्म । जो प्रदेश-कर्म है वे श्रवश्य ही भोगे जाते है तथा जो अनुभाग कर्म है वे अनुभाग 
(विपाक) रूप मे कुछ भोगे जाते है, कुछ नही भोगे जाते ।३ 5 
पुरुषार्थ से भाग्य मे परिवर्तन हो सकता है 

वर्तमान मे हम जो पुरुषार्थ करते है उसका फल अ्रवश्य ही प्राप्त होता है। भूतकाल को 
दृष्टि से उसका महत्त्व है भी और नही भी है। वर्तमान मे किया गया पुरुपार्थ यदि भूतकाल में किये 
गये पुरुषार्थ से दुबंल है तो वह भूतकाल के किये गये पुरुषार्थ पर नही छा सकता । यदि वतंमान में 


किया गया पुरुषार्थ भूतकाल के पुरुषार्थ से प्रबल है तो वह भूतकाल के पुरुषार्थ को अन्यथा भी कर 
सकता है। 


कर्म की केवल बध और उदय ये दो ही अ्रवस्थाएँ होती तो बद्ध कर्म मे परिवर्तन को श्रवकाश 
नही होता किन्तु श्रन्य अ्वस्थाएँ भी हैं-- 


(१) अपवर्तता--इससे कर्म-स्थिति का अ्रल्पीकरण [स्थितिघात और रस का मन्दीकरण 


(रसघात) | होता है । 
(२) उद्वतेना से कर्म-स्थिति का दीर्घीकरण भ्रौर रस का तीब्रीकरण होता है । 


के (३) उदीरणा से दीघकाल के पश्चात्‌ उदय मे झ्ञाने वाले कर्म शीघ्र--तत्काल उदय में आ 
जाते हैं । 


(४) एक कम' शुभ होता है और उसका विपाक भी शुभ होता है। एक कर्म शुभ होता है 
उसका विपाक अशुभ होता है। एक कर्म अशुभ होता है उसका विपाक शुभ होता है शक कम 
अशुभ होता है और उसका विपाक भी भ्रशुभ होता है । जो कर्म शुभ रूप मे बधता है, शुभ रूप मे ही 
उदय मे आता है, वह शुभ है और शुभ विपाक वाला है। जो कर्म शुभ रूप मे बधता है, अशुभ रूप 


मे उदय मे आता है वह शुभ और अशुभ विपाक वाला है। जो कर्म अशुभ रूप मे बधता है, शुभ रूप 
न मय ला अमर किक कम ज कक 


९७ प्रज्ञापना २३६।१।२९३ 
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कालोदायी ने निवेदन किया--भगवन्‌ ! क्‍या जीवों के किये हुए कल्याण-कर्मों का परिपाक 
कल्याणकारी होता हैं ? 

भगवान्‌ ने कहा--हाँ होता है । 

कालोदायी ने पुन: प्रशन किया--भगवन्‌ ! कैसे होता है ? 

भगवान्‌ ने कहा--कालोदायी ! प्रणातिपातविरतिं यावत्‌ मिथ्यादर्शनशल्य से विरति 
ग्रापातभद्र प्रतीत नहीं होती, पर परिणामभद्र होती हैं । इसी प्रकार है कालोदायी ! कल्याणकंम' भी 
कल्याणविपाक वाले होते हैं । 

जैसे गणित करने वाली मशोन जड़ होने पर भी अंक गिनने में भूल नहीं करती वैसे हो कर्मा 
भी जड़ होने पर भी फल देने में भूल नहीं करतां। उसके लिए ईइवर को नियंता मानने की 
आवश्यकता नहीं है। आखिर ईइवर वही फल प्रदान करेगा जैसे जीव के कर्म होंगे, कर्म के विपरीत 

वह कुछ भी देने में समर्थ नहीं होंगा । इस प्रकार एक ओर ईइवर को सर्वेशक्तिमान्‌ू मानना और 

दूसरी ओर उसे भ्रणुमात्र भी परिवर्तन का अधिकार न देना वस्तुंत: ईइवर का उपहांस है । इससे यह्‌ 
भी सिद्ध है कि कर्म की शक्ति ईश्वर से भी अधिक है और ईश्वर भी उसके अधीन ही कार्य करता 
है। दूसरी दृष्टि से कर्म में भी कुछ कंरने-धरने की शक्ति नहीं माननी होगी, क्योंकि वह ईइवर के 
सहारे ही अपना फल दे सकता है। इस प्रकार दोनों एक दूसरे के अंधीन हो जाएंगे । इससे तो यही 
तकंसंगत है कि कर्म को ही श्रपना फल देने वाला स्वीकार किया जाय | इससे ईश्वर का ईश्वरत्व 
भी अ्क्षुण्ण रहेगा भर कम वाद के सिद्धान्त में भो किसी प्रकार की वाधां संमुपस्थित नहीं होगी । 
जन संस्कृति की चिल्तनधारा भ्रस्तुत कथन का ही समर्थन करती है । 


कर्म का संविभाग नहीं 


। वेदिकदर्शंन का यह सन्तव्य है कि आत्मा सर्वशक्तिमान ईइवर के हाथ की कठपुतली है । 
उसे स्वय अुद भी कार्य करने की क्षमता नहीं है। स्वर्ग और नरक में भेजने वाला, सुख भौर दुःख 
की देने वाला ईंइवर है | ईश्वर को प्रेरणा से ही जीव स्वर्ग और नरक में जाता हैं [व 


जैन-दर्शन के कर्म सिद्धान्त ने प्रस्तुत कथन का खण्डन करते हुए कहा है--ईश्वर किसी का 
उत्थान और पतन करने वाला नहीं है । वह तो वीतराग है। आत्मा ही भ्रपना उत्थान और पतन 
करता हैं। जब ग्रात्मा स्वभाव-दका में रमण करता है तव॑ उत्थान करता है और जब विभाव-दशा 
में रमण करता है तब उसका पतन होता है। विभावदणशा में रमण करने वाला आत्मा ही वैतरणी 
नदी और कूटशाल्मली वृक्ष है और स्वभाव-दशा में रमण करने वाला आत्मा कामधेनु और नन्‍्दन 
वन है ।१५५ यह श्रात्मा सुख और दुःख का कर्ता भोक्ता स्वयं ही है। शुभ मार्ग पर चलने वाला 
आत्मा अपना मित्र है और अशुभ मार्ग पर चलने वाला आत्मा स्वयं ही अपना शत्रु है ।११६ 
१ मल # जलन हम मत वकील 
११४. महाभारत वनपर्व श्र. ३, श्लोक २८ 
२१५. उत्तराप्ययन २०। ३३६ 
११६. उत्तराष्ययन २०॥३७ 


[४० ] 


अधीन ही होता है और जब जीव प्रबल पुरुषार्थ के साथ मनोवल भर शरीर-बल आदि सामग्री के 
सहयोग से सत्‌ प्रयास करता है तब कर्म उसके अ्रधीन होता है । जैसे--उदयकाल से पहले कम को 
उदय में लाकर नष्ट कर देना, उसकी स्थिति और रस को मन्द कर देना । पूर्ववद्ध कर्मो की स्थिति 
और फल-शक्ति नष्ट कर उन्हे बहुत ही शीघ्र नष्ट करने के लिए तपस्या की जाती है । 

पातञ्जल योगभाष्य मे भी अदृष्टजन्य वेदनीय कर्म की तीन गतियाँ निरूपित की गई है । 
उनमे एक गति यह है--कई कर्मा बिना फल दिये ही प्रायद्चित्त आदि के द्वारा नष्ट हो जाते है ।१९१ 
इसे जैन-पारिभाषिक रब्दो मे प्रदेशोदय कहा है । 


उदीरणा 

गौतम ने भगवान्‌ से प्रन्‍तत किया--भगवन्‌ ! जीव उदीण्ण कर्म-पुदूगलों की उदीरणा करता 
है? अ्रथवा अनुदीर्ण कर्म-पुद्गलो की उदीरणा करता है ? उत्तर मिला--जीव अनुदीर्ण पर 
उदीरणा-योग्य कम -पुदूगलो की उदीरणा करता है । 

(१) उदीण्ण कर्म -पुद्गलो की पुन उदीरणा की जाय तो उस उदीरणा की कही पर भी परि- 
समाप्ति नही हो सकती । श्रत उदीर्ण की उदीरणा नही होती । 

(२) जिन कम -पुदू्गलो की उदीरणा वर्तेमान मे नही पर सूदूर भविष्य मे होने वाली है या 
५33० ०९ नही होने वाली है, उन अनुदीर्ण--कर्म -पुद्गलो की भी उदीरणा नहीं हो 
सकती है। 

(३) जो कम -पुद्गल उदय मे आ चुके है (उदयानन्तर पश्चात्‌-कृत) वे शक्तिहीन हो गये हैं 
उनकी भी उदीरणा नही होती । पी कह गत के 

(४) जो कर्म -पुदूगल वर्तमान मे उदीरणा-योग्य (अनुदीर्ण किन्तु उदीरणा- है 
की उदीरणा होती है । (सु 33 2223 
उदीरणा का कारण 

कर्म जब स्वाभाविक रूप से उदय मे आते है तव नवीन पुरुपार्थ की झ्रावव्यकता नही 
0 । भ्रबाधा स्थिति पूर्ण होते ही कर्म-पुदूगल स्वत उदय मे आ जाते हैं। स्थिति-क्षय से पूर्व 
होती है गो उदय मे लाये जा सकते हैं। एतदर्थ इसमे विशेष प्रयत्न या पुरुषार्थ की आवव्यकता 

इसमे भाग्य और पुरुषार्थ का समन्व शिवतंन हो 
बह कवि एप का शिल्प है। य है। पुरुपार्थ से कर्म मे भी परिवर्तन हो सकता है, 


कर्म की उदीरणा 'करण' से होती है ग 
। करण का अर्थ योग गोग मम 
मन, वचन और काय । । है। योग के तीन भ्रकार है 





१०१ क्ृतस्या$विपक्वस्थ नाश अ्रदत्तफलस्य कस्यचित पापकर्मण 


प्रायश्चित्तादिना नाश इत्येका गतिरित्यर्थ । +-- 
30 दर पात्तजलयोग २॥१३ भाष्य 
१०३ भगवती १॥३।३५ 


[ ३६ ] 


उत्थान, बल, वीये श्रादि इन्ही के प्रकार हैं। योग शुभ और श्रशुभ दोनो प्रकार का है। 
मिथ्यात्व, श्रव्रत, प्रमाद, कपाय रहित योग शुभ है श्ौर इनसे सहित योग अशुभ है । सत्‌ प्रवृत्ति शुभ 
आग है और असत्‌ प्रवृत्ति श्रशुभ योग है। सत्‌ प्रवृत्ति श्रौर असत्‌ प्रवृत्ति दोनो से उदीरणा होती 
हे | १० डे 
बेदना 


. गौतम ने भगवान्‌ से पूछा--भगवन्‌ ! अन्य यूथिको का यह श्रभिमत है कि सभी जीव एव- 
भूत वेदना (जिस प्रकार कर्म बाधा है उसी प्रकार) भोगते है--क्या यह कथन उचित हूं ? 
भगवन्‌ ने कहा--गौतम ' भ्रन्य यूथिको का प्रस्तुत एकान्त कथन मिथ्या है । मेरा यह भ्रभिमत 
है कि कितने ही जीव एवभूत-वेदना भोगते है और कितने ही जीव अन-एवशभूत-वेदना भी भोगते है । 
गौतम ने पुन. प्रश्न किया--भगवन्‌ ! यह कंसे ? 
भगवान्‌ ने कहा-गौतम ! जो जीव किये हुए कर्मो के अनुसार ही वेदना भोगते हैं वे एव- 
भूत-वेदना भोगते है श्रौर जो जीव किये हुए कर्मों से अन्यथा वेदना भोगते हैं वे अन-एवशूत- 
वेदना भोगते हैं । 
निजरा 
ग्रात्मा और कर्म्माण वर्गणा के परमाणु, ये दोनो पृथक्‌ है। जब तक पृथक्‌ रहते है तब तक 
7] दोनो बी ० ॥॥ 
आ्रात्मा, आत्मा है और परमाणु-परमाणु है। जब दोनो का सयोग होता हैं तव परमाणु 'कर्म 
कहलाने है । 
कर्म-प्रायोग्य-परमाणु जब-बरात्मा से चिपकते हैं तब वे कर्म कहलाते हैं। उस पर श्रपना 
प्रभाव ठालने के पय्चात वे अ्रऊर्म हो जाते है। अ्रकर्म होते ही वे आत्मा से श्रलग हो जाते है । इस 
ग्लगाय का नाम निर्जरा है । 
किनने ही फल टहनी पर पककर दूटते है तो कितने ही फल प्रयत्न से पकाये जाते है । दोनो 
ही फव पक्‍ते है किन्तु दोनो के पकने की प्रक्रिया पृथक्‌-_थक्‌ हैं । जो सहज रूप से पकता है उसके 
पकने का समय लम्बा होता हैं भौर जो प्रयत्न से पकाया जाता ह उसके पकने का समय कम होता 
है कम का परिपाक टीक उसी-प्रकार होता हैं। निश्चित काल-मर्यादा से जो कर्म-परिपाक होता हूँ 
यह निर्जरा विपाकी-निर्जरा कहलाती हैं । इसके लिए किसी भी प्रकार का नवीन प्रयत्न नही करता 
पठता ठसलिए यह निर्जरा न धर्म हैं श्र न अधम हैं । 
निश्चित काल-मर्यादा से पूर्व शुभ-योग के द्वारा कर्म का परिपाक होकर निजेरा होती है वह 
अबिपाकी निर्जरा कहलाती है । यह निर्जरा सहेतुक हैं । इसका हेतु शुभ-अ्रयास हैं, श्रत धर्म है 
झ्रात्मा पहले या फर्म ? न 
 # क् हब श्री गैनो बे एक 
आत्मा पहले है या कर्म पहले हैं ? दोनो मे पहले कौन है और पीछे कौन हैं ? यह ए 
प्रथन हैँ । सनक 
72५४ क्रगय्ती १३३५ 


[३७ ] 


उत्तर है--आत्मा और कर्म दोनो अ्नादि है । क्मसन्तति का ग्रात्मा के साथ अनादि काल से 
सम्बन्ध है । प्रतिपल-प्रतिक्षण जीव नूतन कर्म बाधता रहता है । ऐसा कोई भी क्षण नही, जिस समय 
सासारिक जीव कर्म नही बाधता हो । इस दृष्टि से श्रात्मा के साथ कर्म का सम्बन्ध सादि भी कहा 
जा सकता है पर कर्म-सन्‍्तति की अपेक्षा श्रात्मा के साथ कर्म का सम्बन्ध श्रनादि है ।१९५ 


घ् 


झनादि का श्रन्त कंसे ? 


प्रदन है-जब आत्मा के साथ कर्म का सम्बन्ध श्रनादि हैं तव उसका श्रन्त कैसे हो सकता 
है ? क्योकि जो अनादि होता है उसका नाश नही होता । 


उत्तर हे--अनादि का अन्त नहीं होता, यह सामुदायिक नियम है, जो जाति से सम्बन्ध 
रखता है । व्यक्ति विशेष पर यह नियम लागू नही भी होता । स्वर्ण भ्ौर मिट्टी का सम्बन्ध अ्रनादि हैं 
तथापि वे पृथक्‌-पृथक्‌ होते है। वेसे ही आत्मा और कर्म के अनादि सम्बन्ध का श्रन्त होता हूँ ।१९९ 
यह भी स्मरण रखना चाहिए कि व्यक्ति रूप से कोई भी कर्म अनादि नही हैं । किसी एक कर्मविशेष 
का अनादि काल से श्रात्मा के साथ सम्बन्ध नही है| पूर्वबद्ध कर्म स्थिति पूर्ण होने पर कर्म आत्मा से 
पृथक्‌ हो जाते है। नवीन कर्म' का बन्धन होता रहता है । इस प्रकार प्रवाह रूप से आत्मा के साथ 
कर्मो का सम्बन्ध भ्रनादि काल से है" "० त्॒ कि व्यक्तिश, । भरत अनादिकालीन कर्मों का श्रन्त होता 
हैं। सवर के द्वारा नये कर्मों का प्रवाह रुकता हें और तप द्वारा सचित कर्मा नष्ट होते है । तब आत्मा 
मुक्त बन जाता है ।१९८ 


शआात्सा बलवान या कर्म 


.. आत्मा और कर्म इन दोनो मे अ्रधिक वक्ति-सम्पन्न कौन हैं? क्या आ्रात्मा बलवान हैं या 
कम बलवान है ? है 


.... समाधान हैं- आत्मा भी बलवान है और कर्मा भी बलवान्‌ है। आत्मा मे अनन्त शक्ति हैं तो 
कम मे भी अनन्त शक्ति है । कभी जीव काल आदि लब्धियों की अनुकूलता होने पर कर्मो को पछाड 
देता है और कभी कर्मों की बहुलता होने पर जीव उनसे दव जाता है ।१९६ 


कप वहिदृ षिट से कर्म बलवान्‌ प्रतीत होते है पर अन्तदू ष्टि से आत्मा ही बलवान्‌ है क्योकि कर्म 
 कैता आत्मा हैं। वह मकडी की तरह स्वय कर्मो का जाल फैला कर उनमे उलभत्ता हैँ । यदि वह 


चाहे तो कर्मो को काट भी सकता है। कर्मा चाहे रि उससे 
अधिक शक्तिसम्पन्न है । हे है कितने भी बक्तियाली हो पर आत्मा उससे भी 





१०५ परमात्मप्रकाश १४९६० 
१०६ द्वयोरप्यनादिसम्बन्ध कतकोपल-सन्निभ । 
१०७ (क) पचाध्यायी २४५, प राजमल 
(ख) लोकप्रकाश ४२४ 
(ग) स्थानाड्ध १।४७ टीका 
१०८ उत्तराष्ययन रशा४५ 
१०९ गणघरवाद २-२५ 
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5 लोकिक दृष्टि से पत्थर कठोर हैं और पानी मुलायम है किन्तु मुलायम पानी पत्थर के भी 
टुकडें-टुकडे कर देता है । कठोर चट्टानो मे भी छेद कर देता है। वैसे ही आत्मा की शक्ति कर्म से 
अधिक हूँ । वीर हनुमान को जब तक स्व-स्वरूप का परिज्ञान नही हुआ तब तक वह नाग-पाश् में 
बधा रहा रावण की ठोकरें खाता रहा, श्रपमान के जहरीले घूट पीता रहा, किन्तु ज्यों ही उसे 
स्वरुप का ज्ञान हुआ, त्यो ही नाग-पाश को तोडकर मुक्त हो गया | श्रात्मा को भी जब तक अपनी 


विराद थक्ति का ज्ञान नही होता तब तक वह भी कर्मो को अपने से अधिक शक्तिमान्‌ समझकर उनसे 
दवा रहता है, ज्ञान होने पर उनसे मुक्त हो जाता है । 


ईश्वर श्रौर कर्मवाद 


... जैनदर्थन का यह स्पप्ट मन्तव्य है कि जीव स्वय जैसा कर्म करता है वैसा ही उसे फल प्राप्त 
होता हैं ।१*१* न्यायदर्शन१११ की तरह वह कर्म फल का नियन्ता ईश्वर को नहीं मानता। कर्म - 
फल का नियमन करने के लिए ईब्वर को आवश्यकता नही हैँं। कर्म -परमाणुओं में जीवात्मा के 
सम्बन्ध से एक विशिष्ट परिणाम समुत्पन्न होता हैं (११९ जिससे वह द्रव्य, क्षेत्र, काल, भाव, भव, 
गति, स्थिति, प्रभूति उदय के अनुकूल सामग्री से विपाक-प्रदर्शन मे समर्थ होकर श्रात्मा के सस्कारो 
को मलिन करता हैं। उससे उनका फलोपभोग होता हैं । पीयूप श्ौर विष, पथ्य और अपथ्य भोजन 
में कुछ भी ज्ञान नही होता तथापि झ्रात्मा का सयोग पाकर वे अपनी-अपनी प्रकृति के अनुकूल विपाक 
उत्पन करने है । वह विना किसी प्रेरणा अथवा विना ज्ञान के अपना कार्य करते ही है। अपना 
प्रभाव डालते ही है ११३ 

कालोदायी अनगार ने भगवान्‌ श्री महावीर से प्रइन किया--भगवन्‌ ! क्‍या जीवो के किये 
गये पाप कर्मों का परिपाक पापकारी होता है । 

भगवान्‌ ने उत्तर दिया--कालोदायी | हाँ, होता हे । 

कालोदायी ने पुन जिन्नासा व्यक्त की--भगवन्‌ ' किस प्रकार होता हैँ ? 

भगवान्‌ ने ूपक की भापा में समाधान करते हुए कहा--कालोदायी ! जिस प्रकार कोई 
पुरुष मनोज, सम्यक्‌ प्रकार से पका हुआ शुद्ध अष्टादश व्यजनो से परिपूर्ण विपयुक्त भोजन करता हैं। 
बह भोजन श्रापातभद्र-खाते समय श्रच्छा होता है--किन्‍्तु ज्यो-ज्यो उसका परिणमन होता है 
त्थो-त्यों उसमें विक्रूति उत्पन्न होती है । वह परिणामभद्र नही होता । इसी प्रकार प्राणातिपात आदि 
प्रठारह प्रकार के पापकर्म आपात भद्र और परिणाम-श्रभद्र होते है । कालोदायी, इसी प्रकार पापकर्म 
पराप-विपाक वाले होते है 
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कालोदायी ने निवेदन किया--भगवन्‌ ! कया जीवो के किये हुए कल्याण-कर्मो का परिपाक 
कल्याणकारी होता है ? 

भगवान्‌ ने कहा--हाँ होता है । 

कालोदायी ने पुन प्रइ्न किया--भगवन्‌ | कैसे होता है ? 

भगवान ने कहा--कालोदायी ! प्रणातिपातविरति यावत्‌ मिथ्यादर्गनशलय से विरति 
श्रापातभद्र प्रतीत नही होती, पर परिणामभद्व होती है| इसी प्रकार हें कालोदायी ! कल्याणकर्म' भी 
कल्याणविपाक वाले होते है । 


जैसे गणित करने वाली मशीन जड होने पर भी अक गिनने मे भूल नही करती वेसे ही कर्म 
भी जड होने पर भी फल देने मे भूल नहीं करता। उसके लिए ईश्वर को नियता मानने को 
आवश्यकता नही है । भ्राखिर ईश्वर वही फल प्रदान करेगा जैसे जीव के कर्म होगे, कर्म के विपरीत 
वह कुछ भी देने मे समर्थ नही होगा । इस प्रकार एक शोर ईइवर को सर्वभक्तिमान्‌ मानना भ्रौर 
दूसरी श्रोर उसे श्रणुमात्र भी परिवर्तन का भ्रधिकार न देना वस्तुत ईश्वर का उपहास है । इससे यह 
भी सिद्ध है कि कर्म की शक्ति ईदइवर से भी अधिक है और ईश्वर भी उसके श्रधीन ही काये करता 
है । दूसरी दृष्टि से कर्म मे भी कुछ करने-धरने की शक्ति नही माननी होगी, क्योकि वह ईश्वर के 
सहारे ही अपना फल दे सकता है। इस प्रकार दोनो एक दूसरे के भ्रधीन हो जाएगे । इससे तो यही 
तकंसंगत है कि कर्म को ही अपना फल देने वाला स्वीकार किया जाय । इससे ईश्वर का ईव्वरत्व 
भी पक्षण्ण रहेगा और कम वाद के सिद्धान्त मे भो किसी प्रकार की बाध्या समुपस्थित नही होगी । 
जेन सस्कृति की चिन्तनधारा प्रस्तुत कथन का ही समर्थन करती है । 


कर्म का सविभाग नहीं 


वेदिकदर्शन का यह मन्तव्य है कि आत्मा सर्वशक्तिमान ईइवर के हाथ की कठपुतली है । 
उसमे स्वय कुछ भी कार्य करने की क्षमता नही है । स्वर्ग और नरक मे भेजने वाला, सुख और दु ख 
को देने वाला ईइवर है | ईश्वर को प्रेरणा से ही जीव स्वर्ग भर नरक मे जाता है. 3४ 


जेन-दर्शन के कर्म सिद्धान्त ने प्रस्तुत कथन का खण्डन करते हुए कहा है--ईइवर किसी का 
उत्थान भ्ौर पतन करने वाला नही है। वह तो वीतराग है। आत्मा ही अ्रपना उत्थान और पतन 
करता है। जब शआत्मा स्वभाव-दशा मे रमण करता है तब उत्थान करता है श्ौर जब विभाव-द्शा 
मे रमण करता है तब उसका पतन होता है। विभावदशा मे रमण करने वाला आत्मा ही वेतरणी 
नदी और कूटशाल्मली वृक्ष है और स्वभाव-दक्ा मे रमण करने वाला आत्मा कामधेनु और नन्‍्दन 
वन है ।११५ यह आत्मा सुख और दुख का कर्ता भोक्ता स्वय हो है। शुभ मार्ग पर चलने वाला 
आत्मा भ्रपना मित्र है भ्रौर अशुभ मार्ग पर चलने वाला आत्मा स्वय ही अपना शत्रु है ।११६ 
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सा जनदेशत् का यह स्पष्ट उद्घोष है कि जो भी सुख और ढ़ ख प्राप्त हो रहा है उसका 
निर्माता श्ात्मा स्वय ही है। जैसा आत्मा कर्म करेगा वैसा ही उसे फल भोगना पडेंगा ।११० वेदिक- 
देशन ओर बौद्धदशंत की तरह वह कर्मा फल के सविभाग में विश्वास नही करता । विश्वास ही नही 
अपितु उस विचारधारा का खण्डन भी करता है ।*१८ एक व्यक्ति का कर्मा दूसरे व्यक्ति मे विभक्त 
नही किया जा सकता । यदि विभाग को स्वीकार किया जायेगा तो पुरुषार्थ भौर साधना का मुल्य ही 
क्या है ? पाप-पुण्य करेगा कोई और भोगेगा कोई और । भ्रत यह सिद्धान्त युक्ति-युक्त नही है ।११« 
कर्म फा फार्य 


कर्म का मुख्य कार्य है--आत्मा को ससार मे आवद्ध रखना । जब तक कम-वध की परम्परा 
का प्रवाह प्रवहमान रहता हैं तब तक आत्मा मुक्त नही बन सकता । यह कर्म का सामान्य कार्य है । 
विभेप रूप से देखा जाय तो भिन्न-भिन्न कर्मो के भिन्न-भिन्न कार्य हैं। जितने कर्म है उतने ही कार हैं । 


आठ फर्म 


जैन कर्मशास्त्र की दृष्टि से कर्म की आ्राठ मूल प्रकृतियाँ है, जो प्राणी को विभिन्न प्रकार के 
अनुकूल श्र प्रतिकूल फल प्रदान करती है। उनके नाम ये है--(१) ज्ञानावरण, (२) दर्शनावरण, 
(३) वेदनीय, (४) मोहनीय, (५) श्रायु, (६) नाम, (७) गोत्र (८5) भौर अन्तराय ।१९० 


उन श्राठ कर्म -प्रकृतियों के भी दो अवान्तर भेद है। इनमे चार घाती है और चार श्रघाती 
है। (१) नानावरण, (२) दर्शनावरण, (३) मोहनीय, (४) श्रन्तराय ये चार घाती हैं।१९१ 
(१) वेदनीय, (२) आयु, (३) नाम, (४) गोच्र--ये श्रघाती है ।१९९ 

जो कर्मा श्रात्मा से बधकर उसके स्वरूप का या उसके स्वाभाविक गुणो का घात करते हैं वे 
घाती कर्म है । इनकी अनुभाग-गक्ति का सीधा श्रसर आत्मा के ज्ञान आदि ग्रुणो पर होता है । इनसे 
गुणविकास अवरुद्ध होता है। जैसे बादल सूर्य के चमचमाते प्रकाश को श्राच्छादित कर देता है । 
उसकी रब्मियो को बाहर नही आने देता वैसे ही घाती कर्म आत्मा के मुख्य गुण (१) अनन्तज्ञान, 
(३२) प्रनन्तदर्गन, (३) अनन्तसुख, (४) और श्रनन्त वीर्य ग्रुणो को प्रकट नही होने देता। ज्ञान- 
दशनावरणीय कम श्रात्मा में श्रनन्त ज्ञान-दोन शक्ति के प्रादुर्भाव को रोकते हैं। मोहनीय कर्मा 
आत्मा के सम्यक्‌ श्रद्धा और सम्यक्‌ चारित्र गुण का अ्वरोध करता है जिससे आत्मा को भ्रनन्त सुख 
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प्राप्त नही होता । भ्रन्तराय कर्म झ्रात्मा की श्रनन्तवीर्य शक्ति आदि का प्रतिघात करता है दा 
श्रात्मा अपनी अनन्त विराट भक्ति का विकास नही कर पाता। इस प्रकार घाती-कर्म आत्मा 


विभिन्न गुणो का घात करते हैं । के 

जो कर्म आत्मा के निजमुण का घात नहीं कर केवल श्रात्मा के 3303९ ग्रुणी का घात 
करता है वह श्रघाती कर्म है। अ्रधाती कर्मों का सीधा सम्बन्ध पौद्गलिक द्रव्यों से होता है । 3 इनकी 
अनुभाग शक्ति जीव के भरुणो पर सीधा भ्सर नहीं करती। श्रघाती कर्मों के रे से आत्मा का 
पौद्गलिक द्रव्यो से सम्बन्ध जुड़ता है, जिससे आत्मा “अ्रमृर्तो5पि मूर्त इव” रहती है । उसे शरीर के 
कारागृह में बद्ध रहना पडता है। जो जीव के गुण (१) अव्याबाध सुख, (२) अटल अवगाह व (३) 
अमूर्तिकत्व और (४) अगुरुलघृभाव को प्रकट नही होने देता । वेदनीय कर्म श्रात्मा के श्रव्याचाध सुख 
को श्राच्छादित करता है। श्रायुष्यकर्म श्रात्मा की श्रटल अवगाहना, भावज्वत स्थिरता को नही होने 
देता । नाम कर्म' आत्मा की अ्ररूपी भ्रवस्था को श्रावृत किये रहता है। गोत्र कम आत्मा के अगुरु- 
लघुभाव को रोकता है। इस प्रकार अघाती कम' अपना प्रभाव दिखाते है। जब घाती कर्मा नष्ट हो 
जाते है तब श्रात्मा केवलज्ञान केवलदर्शन का धारक अ्ररिहन्त बन जाता है श्रौर जब अ्रधाती कम' 
नष्ट हो जाते हैं तब विदेह सिद्ध बुद्ध और मुक्त हो जाता है | 

आठो कर्मो की श्रवान्तर श्रनेक उत्तर प्रकृतियाँ है। विस्तार भय से हम उन सभी का यहाँ 
पर निरूपण नही कर रहे हैं । 


कर्मफल की तीक्नता-मन्दता 


कर्म फल की तीक्रता श्रौर मन्दता का मूल श्राधार तन्निमित्तक कपायो की तीव्रता और 
मन्दता है। कषायो की तीब्रता जिस प्राणी मे जितनी श्रधिक होगी उतना ही अशुभ कर्म प्रबल होगा 
और कषायो की मन्दता जिस प्राणी मे जितनी अ्रधिक होगी उसके पुण्य कम' उतने ही प्रवचल होगे । 


कर्मों के प्रदेश: विभाजन 


सबसे कम हिस्सा प्राप्त होता है । नाम और गोत्र दोनो का हिस्सा वरावर होता है । उससे कुछ अ्रधिक 
भाग ज्ञानावरणीय, दर्शवावरणीय और अन्तराय कर्मों को प्राप्त होता है । इन तीनो का हिस्सा 
समान रहता है। उससे भ्रधिक भाग मोहनीय कर्मा को मिलता है। सबसे श्रधिक भाग वेदनीय कर्म 
को मिलता है। इन प्रदेशों का उन: उत्तर-प्रकृतियों मे विभाजन होता है। प्रत्येक प्रकार के बच्चे हुए 
कम के प्रदेशों की न्यूनता व भ्रधिकता का यही मूल आधार है । 


फर्मंबन्ध 
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दिशाओ से ग्रहण करते है किन्तु शेष जीव नियम से स्वे-दिशाओ्रो से ग्रहण करते है ।१९३ किन्तु क्षेत्र के 
सम्बन्ध में यह मर्यादा है कि जिम्त क्षेत्र मे वह स्थित है उसी क्षेत्र मे स्थित कर्मयोग्य पुदूगलो को ग्रहण 
करता है। अन्यत्र स्थित पुदूगलों को नही **४ | यह भी विस्मरण नही होना चाहिए कि जितनी 
योगो की चचलता में तरतमता होगी उसी के अनुस्तार न्यूनाधिक रूप मे जीव कर्म पुदूगलो को ग्रहण 
करेगा । योगो की प्रवृत्ति मन्द होगी तो परमाणुश्रो की सख्या भी कम होगी। श्रागमिक भाषा मे 
इमे ही प्रदेश-बध कहते हैं। दूसरे शब्दों मे कहा जाय तो आत्मा के भ्रसख्यात प्रदेश है। उन प्रदेशों मे 
एक-एक प्रदेश पर अनन्तानन्त कम -प्रदेशो का वन्ध होना प्रदेश-बन्ध है । भ्रर्थात्‌ जीव के प्रदेशों और 
कम -पुद्ंगलो के प्रदेशो का परस्पर बद्ध हो जाना प्रदेश-वन्ध है | ११५ 

गणधर गौतम ने महावीर से पूछा--भगवन्‌ ! क्या जीव श्र पुद्गल श्रन्योन्य--एक दूसरे से 
बद्ध, एक दूसरे से स्पृष्ट,एक-दूसरे मे अ्वगाढ, एक दूसरे मे स्नेह-प्रतिवद्ध है और एक दूसरे मे एकमेक 
होकर रहते है ? 

उत्तर में महावीर ने कहा--हे गौतम ! हाँ रहते है । 

है भगवन्‌ ! ऐसा किस हेतु से कहते है ? 


हैं गौतम ! जैसे एक छूद हो, जल से पूर्ण, जल से किनारे तक भरा हुआ्ना, जल से लवालब, 
जल से उपर उठा हुआ, भ्रौर भरे हुए घडे की तरह स्थित | भ्रव यदि कोई पुरुष उस हछूद मे एक 
बडी, सौ छेदो वालो नाव छोड तो है गौतम | वह नाव उन श्रास्रव-द्वारो-छिद्रो द्वारा भरती-भरती 
जन से पूर्ण, ऊपर तक भरी हुई, बढते हुए जल से ढको हुई होकर, भरे घडे को तरह होगी या नही ? 


हां भगवन्‌ ! होगी । 

हे गौतम । इसो हेतु से में कहता हूँ कि जीव श्रौर पुदूगल परस्पर बढ़, स्पृष्ट अ्रवगाढ और 
प्रतिबद्ध हैं और परस्पर एकमेक होकर रहते है ।"* ६ 

यही ध्रात्म-प्रदेशों श्रौर कर्म -पुदूग लो का सम्बन्ध प्रदेशवध है । 
प्रकृतिवन्ध 


योगो की प्रवत्ति द्वारा ग्रहण किये गये कर्म-परमाणु ज्ञान को श्रावृत करना, दर्शन को 
ग्राचछन्न करना, सुस्त, दूं ख का अनुभव कराना आ्रादि विभिन्न प्रकृतियों के हूप से परिणत होते हैं। 





४२३ उत्तराष्ययन देश१८ 
(प्र) भगवती १७४, 
१२४ विशेधाबश्यक भाण्य गा १९४ १, पृ ११७ 
१२४ (क) भगवती १४४० वृत्ति 
(सा) नवतत्तय प्रकरण गा ७१ की चृत्ति 
(ग) सप्ततत्वप्रकरण श्र, ४, देवानन्दसूरिक्षत 
१२६ भगवती १।६ 
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आत्मा के साथ बद्ध होने से पूर्व काम ण बगंणा के जो पुद्गल एक रूप थे, बद्ध होने है साथ ही उनमे 
नाना प्रकार के स्वभाव उत्पन्न हो जाते है । इसे श्रागम की भाषा में प्रकृतिवन्ध कहते ह्‌ ।॒ 

प्रकृतिवन्ध और प्रदेशवन्ध ये दोनो योगो की प्रवृत्ति से होते हे केवल योगो की प्रवृत्ति 
से जो वध होता है वह सूखी दीवार पर हवा के झौके के साथ झ्ाने वालों रेती के समान हैं । 
ह॒वे, वारहवें भौर तेरहवें ग्रुणस्थान मे कपषायाभाव के कारण कर्म का वधन इसा प्रकार का होत 
है । कपषायरहित प्रवृत्ति से होने वाला कर्मा बनन्‍्ध निर्वेल, अस्थाई और नाम मात्र का हाता हूं, इसस 
संसार नही वढता । े हे 

योगों के साथ कषाय की जो प्रवृत्ति होती हैं उससे अमुक समय तक आत्मा से _थहू ने होने 
की कालिक मर्यादा पुदूगलो मे निर्मित होती हैं। यह काल मर्यादा ही आगम की भाषा मे स्थिति-बंध 
है । दूसरे शब्दों मे कहा जाय तो आत्मा के द्वारा ग्रहण की गई न्ञानावरण आदि कम -पुदगलो को 
राशि कितने काल तक आत्म-प्रदेशो मे रहेगी, उसकी मर्यादा स्थिति-वध हूँ ।) ९४ 


अनुभाग-बन्ध 
जीव के द्वारा ग्रहण की हुई शुभाशुभ कर्मो की प्रकृतियो का तीत्र, मन्द श्रादि विपाक अनुभाग- 


वध है । उदय मे आने पर कर्म का अनुभव तीज या मन्द कैसा होगा, यह प्रकृति झ्रादि की तरह कर्म - 
बंध मे समय ही नियत हो जाता है । इसे अनुभागवध कहते है ।*१६ 


उदय मे आने पर कर्म अपनी मूलप्रकृति के भ्रनुसार ही फल प्रदान करते है । ज्ञानावरणीय 
कर्म अपने अनुभाव-फल देने की शक्ति के अनुसार ज्ञान का आच्छादन करता हैं। दर्शनावरणीय 
कर्म दर्गन को आवृत करता है । इसी प्रकार अन्यकर्म भी अपनी प्रकृति के अनुसार तीन या मन्द 
फल प्रदान करते हैं । उनकी मूल प्रकृति मे उलट-फेर नहीं होता । 

पर उत्तर-प्रकृतियो के सम्बन्ध मे यह नियम पूर्णत लागू नहीं होता | एक कम की उत्तर- 
प्रकृति उसी कर्म की अन्य उत्तर-प्रकृति के रूप मे परिवर्तित हो सकती है। जैसे मतिज्ञानावरण कर्म, 
श्रुतज्ञानावरण कम के रूप मे परिणत हो जाता है । फिर उसका फल भी श्रतज्ञानावरण के रूप में 
ही होता है । किन्तु उत्तर-प्रकृतियो मे भी कितनी ही प्रकृतियाँ ऐसी है जो सजातीय होने पर भी 
परस्पर सक्तमण नही करती, जैसे दर्गनभोहनीय और चारित्रमोहनीय । आयुकर्म की उत्तर-प्रकृतियो 
में भी सक्रमण नही होता । जैसे--नारक झ्ायुष्य तिर्यंच झ्रायुष्य के रूप मे या अन्य आयुष्य के रूप से 
नही बदल सकता । इसी प्रकार अन्य आयुष्य भी ।१३९ 


१२७ (क) पचम कर्मंग्रन्थ गाथा ९६ 
(ख) स्थानाजू २४९६ की टीका 
१२८ स्थिति कालावधारणम्‌ 
१२९ भगवती १४४० वृत्ति 
(खि) तत्त्वार्थसत्र 5२२ 
१३० तत्त्वार्थयूत्र ८ा२२, भाष्य, 
(ख) विशेषावश्यक भाष्य गा १९३८ 
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॥ प्रकृति-सक्रमण की तरह वधकालीन रस में भी परिवर्तन हो सकता है। मन्दरस वाला 
कर्म वाद मे तीव्नरस वाले कर्म के रूप मे बदल सकता है श्रौर तीत्ररस, मन्दरस के रूप मे हो सकता 


के 


हैं । श्रत जीव एवभूत तथा अन-एव भूत वेदना वेदते है ।१३५ 
इस विषय मे स्थानाज की चतुर्भगी का उल्लेख पहले किया जा चुका है १३९ 


॥॒ जिन्ासा हो सकती हैं कि इसका मूल कारण कया है ? जैन कर्म साहित्य समाधान करता हैँ 
कि कर्म की विभिन्न अवस्थाए है। मुख्य रूप से उन्हें ग्यारह भेदों मे विभक्त कर सकते है १33 
(१) वन्ध, (२) सत्ता (३) उद्धतेन-उत्कर्प,.. (४) अ्रपवर्तन-अरपकर्ष, (५) सक्रमण (६) उदय 
(७) उदीरणा (८) उपणमन, (६) निधत्ति (१०) निकाचित और (११) भ्रवाधाकाल । 
(१) बध--प्रात्मा के साथ कर्म-परमाणओ का सम्बन्ध होना, क्षीर-नीरवत्‌ एकमेक हो 
जाना वध हूँ ।*९४ बध के चार प्रकारो का वर्णन हम कर चुके है । ; 


(२) सत्ता--श्रावद्ध-कर्म अपना फल प्रदान कर जब तक आत्मा से पृथक नही हो जाते तब 
तक वे आत्मा से ही सम्बद्ध रहते है । इसे जैन दार्णनिको ने सत्ता कहा हैं । 

(३) उद्धतेन-उत्कर्ष--आ्रात्मा के साथ आवद्ध कर्म की स्थिति भौर श्रनुभाग-बध तत्कालीन 
परिणामों में प्रवहमान कपाय की तीब्र एवं मन्दधारा के अ्रनुरूप होता है । उसके परचात्‌ 
को स्थिति-विज्ञेप अथवा भाव-विशेष के कारण उस स्थिति एवं रस मे वृद्धि होना उद्धतेन- 
उत्कर्प है । 

(४) अपवर्तन-अपकर्ष--पूर्ववद्ध कर्म की स्थिति एवं अनुभाग को कालान्तर मे न्‍्यून कर 
देना अ्पवर्तन-प्रपकर्प है । इस प्रकार उद्धतंन-उत्कर्प से विपरीत अपवर्तन-अ्रपकर्ष है । 

साराध यह है कि ससार को घटाने-बढाने का श्राधार पूर्वक्ृत कर्मा की श्रपेक्षा वर्तमान 
अ्रव्यवसायों पर विशेष आधृत है । 


(५) सक्रमण--एक प्रकार के कर्म परमाणुओं की स्थिति आ्रादि का दूसरे प्रकार के कर्म- 
परमाणुओ की स्थिति आ्रादि के रुप में परिवर्तित हो जाने की प्रक्रिया को सक्रमण कहते है । इस 
प्रकार के परिवर्तेन के लिए कुछ निश्चित मर्यादाए है जिनका उल्लेख पूर्व मे किया जा चुका है। 
सक्रमण के चार प्रकार है--(१) प्रकृति-सक्रमण (२) स्थिति-सक्रमण (३) अनुभाव-सक्रमण 
(४) प्रदेश-सक्रमण ।१३५ 

(६) उदय--कर्म का फलदान उदय है। यदि कर्म श्रपना फल देकर निर्जी्ण हो तो वह 

फलोदय है और फल दिये विना ही उदय में श्राकर नष्ट हो जाय तो प्रदेशोदय है । 


१३१ भगवती ५४॥५ 
१३२, स्थानाज्ञ ४४४३१२, 
(ख) तुलना कीजिए--अग्रत्तरनिकाय ४॥२३२-२३३ 
१३३, द्रव्यसग्रह टीका गा ३३ 
१३४ (क) तत्त्वार्थमूत्र १४ सर्वार्थ सिद्धि 
(य) उत्तराष्ययत २८१२४ नेमिचन्द्रीय टीका 
१०४ रथानाडु ४२१६ 
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(७) डउदोरणा--नियत समय से पूर्व कम का उदय में श्राना उदीरणा है। जैसे समय के पूर्व 
ही प्रयत्न से श्राम आदि फल पकाये जाते हैं वेसे ही साधना से श्रावद्ध कम का नियत समय से पूर्व 
भोग कर क्षय किया जा सकता है। सामान्यत. यह नियम है कि जिस कर्म का उदय होता है उसी के 


सजातीय कर्मा की उदीरणा होती है । 

(८) उपशमन--कर्मों के विद्यमान रहते हुए भी उदय में श्राने के लिए उन्हें श्रक्षम बना 
देना उपशम है । अर्थात्‌ कम की वह श्रवस्था जिसमे उदय अ्रथवा उदीरणा सभव नही, किन्तु 
उद्वर्तन, अपवर्तत और सक्रमण की सभावना हो वह उपशमन है । जैसे अगारे को राख से इस प्रकार 
आच्छादित कर देना जिससे वह अ्रपना कार्य न कर सके । किन्तु जैसे श्रावरण के हटते ही अगारे 
जलाने लगते है वैसे ही उपशम भाव के दूर होते ही उपशान्त कर्म उदय में श्राकर श्रपना फल देना 
प्रारम्भ कर देते हैं । 

(६) निधत्ति--जिसमे कर्मों का उदय भ्ौर सक्रमण न हो सके किन्तु उद्वर्तन-अपवर्तन की 
सभावना हो वह निधत्ति १३६ है। यह भी चार प्रकार का है ।१३० (१) प्रकृति-निधत्त (१) स्थिति- 
निधत्त (३) अनुभाव-निधत्त (४) प्रदेश-निधत्त । 

(१०) निकाचित--जिसमे उद्वतंन, अपवर्तन, सक्रमण एवं उदीरणा इन चारों अवस्थाओं 
का अभाव हो वह निकाचित है। अर्थात्‌ श्रात्मा ने जिस रूप मे कर्मा वाधा है प्रायः उसी रूप में भोगे 


बे उसकी निर्जरा नही होती । वह भी प्रकृति, स्थिति, अनुभाग और प्रदेश रूप में चार प्रकार 
का है ।१३८ 


(११) श्रबाधाकाल--कर्म बधने के पदचात्‌ अमुक समय तक फल न देने की श्रवस्था का 
नाम अबाध-श्रवस्था है। भ्रवाधाकाल को जानने का प्रकार यह है कि जिस कर्मा की स्थिति जितने 
सागरोपम की है उतने ही सौ वर्ष का उसका अवाधा काल होता है । जैसे ज्ञानावरणीय की स्थिति 
तीस कोटाकोटि सागरोपम की है तो अ्रवाधाकाल तीस सौ (त्तीन हजार) वर्ष का हैं ।१३० भगवती 
मे भ्रष्ट कर्म प्रकृतियों का अबाधाकाल बताया है और प्रज्ञापना*४० में उनकी उत्तर-प्रकृतियो का 
भी अबाधाकाल उल्लिखित है, विशेष जिज्ञासुओ को मूलग्रन्थ देखने चाहिए । 


जेन कर्म साहित्य मे कर्मों की इन अ्रवस्थाओ एव प्रक्रिया का जैसा विश्लेषण है दे 
े वैसा भ्रन्य 
दाशनिको के साहित्य में दृग्गोचर नही होता । हाँ, योगदर्शंन मे नियत-विपाकी प्रनियत विपाकी, 
कर 22 के रूप मे कर्म की त्रिविध दशा का उल्लेख किया है। नियतविपाकी कर्म का 
अर्थ ह-जो नियत समय पर अपना फल देकर ही नष्ट होता है। भ्रनियत _ 
ये हि त॑ विपाकी कर्म का 
श्र्थ है जो कर्म विना फल दिये ही आत्मा से पृथक हो जाते हैं और श्रावायगमन का भ्र्थ है एक कर्म 





१३६ कमंप्रकति गा २ 
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का दूसरे में मिल जाना | योगदर्शन की इन त्रिविध श्रवस्थाश्रो की तुलना दि 
प्रदेशोदय, और सक्रमण के साथ की जाती है ) तुलना क्रमश निकाचित, 


कर्स श्रोर पुत्रजेन्म 


पुनर्जन्म का भ्र्थ है--वर्तेमान जीवन के पश्चात्‌ का परलोक जीवन । परलोक जीवन किस 
जीव का कंसा होता है इसका मुख्य आधार उसका पूवेकृत कर्म है | जीव अपने ही प्रमाद से भिन्न- 
भिन्न जन्मान्तर करते है १४५ पुनर्जन्म कर्म-सगी जीवों के होता है ।१४९ झतीत कर्मो का फल 


हमारा वर्तमान जीवन है और वर्तेमान कर्मो का फल हमारा भावी जीवन है। कर्म और पुनर्जन्म का 
श्रविच्छेद्य सम्बन्ध है । 


श्रायुष्य-कर्म के पुदूगल-परमभाणु जीव में देव, नारक आदि अवस्थाओ मे गति की शक्ति 
उत्पन्न करते हैं ।१४३ इसी से जीव नए जन्म-स्थान मे (अ्रमुक श्रायु मे) जो उत्पन्न होता है । 


भगवान्‌ महावीर ने कहा--क्रोध, मान, माया, और लोभ--ये पुनर्जन्म के मुल को पोषण 
करने वाले है । १४४ गीता में कहा गया है--जैसे फटे हुए कपडे को छोडकर मनुष्य नया कपडा 
पहनता है वेसे ही पुराने शरीर को छोडकर प्राणी मृत्यु के पश्चात्‌ नये शरीर को धारण करता 
है ।१४५ यह आवतंन प्रवृत्ति से होता है ।१४६ तथागत बुद्ध ने अपने पैर मे चुभने वाले त्तीक्षण कॉटे 
को पूर्व॑जन्म में किये हुए प्राणी-वध का विपाक कहा है १४७ 

नवजात शिक्षु के हर्ष, भय, शोक आदि होते है । उसका मूल कारण पूर्व॑जन्म की स्मृति है ।१४% 
जन्म लेते ही वच्चा मा का स्तन-पान करने लगता है, यह पूर्वजन्म मे किये हुए आहार के भ्रभ्यास 
से ही होता है ।१४४ जैसे एक युवक का शरीर बालक-शरीर की उत्तरवर्ती अश्रवस्था है वेसे ही बालक 
का दरीर पूर्वेजन्म के बाद मे होने वाली अ्रवस्था है ।५९ नवोत्पन्न शिशु मे जो सुख-दू ख का भ्रनुभव 
होता है वह भी पूर्व अनुभवयुक्त होता है। जीवन के प्रति मोह और मृत्यु के प्रति भय है, वह भी 
पूर्वेवद्ध सस्कारो का परिणाम है। यदि पहले के जन्म मे उसका अनुभव नही होता तो सद्योजात प्राणी 
में ऐसी वृत्तियाँ प्राप्त नही हो सकती थी | इस प्रकार भ्रनेक युक्तियाँ देकर भारतीय चि्तको ने 
पुनर्जन्म सिद्ध किया है । 
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रूप परलोक या पुनर्जन्म की सत्ता भी स्वीकार 
करनी पडती है। जिन कर्मों का फल वर्तमान भव मे श्राप्त नही होता उन कर्मों दे के े लिए 
पुनर्जन्म मानना आवश्यक है | पुनर्जेन्म और पूर्वभव रा माना जायेगा तो कृतकम का (2 वनाश 
और अ्रक्ृत कर्म का भोग मानना पडेगा । ऐसी स्थिति मे कर्म-व्यवस्था दूपित हो जायेगी | इन दोपो 
के परिहार हेतु ही कर्मवादियों ने पुनर्जन्म की सत्ता स्वीकार की है । े 

भारत के सभी दाशनिको ने ही नही अ्रपितु पाइचात्य विचारको ने भी पुनर्जन्म के सम्बन्ध 
मे विचार शअ्भिव्यक्त किये है। उनका सक्षिप्त साराश इस प्रकार है-- 

यूनान के महान्‌ तत्त्ववेत्ता प्लेटो ने दर्शन की व्याख्या की है आर उसका केन्द्र बिन्दु पुनर्जन्म 
को माना है । 

प्लेटो के जाने माने हुए शिष्य अरस्तू पुनर्जन्म के सिद्धान्त को मानने के लिए इतने आाग्रह- 
शील थे कि उन्होने श्रपने समकालीन दाशनिको को श्राह्वान करते हुए कहा कि--हमे इस मत का 
कदापि आदर नही करना चाहिए कि हम मानव है, तथा अपने विचार मृत्युलोक तक ही सीमित 
न रखे, अपितु अपने देवी अश को जागृत कर श्रमरत्व को प्राप्त करे | 

लथर के अभिमतानुसार भावी जींवन के निपेध करने का भ्र्थ है--स्वय के ईग्वरत्व का 
तथा उच्चतर नैतिक जीवन का निषेध श्र स्वराचार का स्वीकार । 


फ्रासीसी धर्मे-प्रचारक मोसिला तथा ईसाई सत पाल के अनुसार-देह के साथ ही भ्ात्मा 
का नाश मानने का अर्थ होता है कि विवेकपूर्ण जीवन का श्रन्त श्रौर विकारमय जीवन के लिए 
द्वार मुक्त करना । 


फ्रेंच विचारक रेनन का अ्रभिमत है कि भावी जीवन में विव्वास न करना नैतिक और 
आ्राध्यात्मिक पतन का कारण है । 


. भमैकटेगार्ट की दृष्टि से आत्मा मे भ्रमरत्व की साधक युक्तियो से हमारे भावी जीवन के साथ 
ही पू्व॑जन्म की सिद्धि होती है । 


सर हेनरी जोन्स लिखते है-कि अमरत्व के निषेध का श्रर्थ होता है पूर्ण नास्तिकता । 
श्री प्रिगल पेटिसन ने अपने अ्रमरत्व-विचार नामक ग्रन्थ मे लिखा है--“यह कहना अति- 
शयोक्ति पूर्ण न होगा कि मृत्यु विषयक चिन्तन ने ही मनुष्य को सच्चे अर्थ मे मनुष्य बनाया है ।” 


इन स्वल्प भ्रवतरणो से भी यह स्पष्ट है कि विश्व के सभी मूर्घधन्य मनीपियों ने श्रात 
भ्रमरता भौर पुनर्जन्म के सिद्धान्त को स्वीकार किया है। श्र ने आत्मा की 


विपाक सूत्र के प्रत्येक अध्ययन मे पुनजेन्म की चर्चा है । जो व्यक्ति द ख से कराह रहा हूँ श्रौर 
जो सुख के सागर पर तैर रहा है, उन सभी के सम्बन्ध मे यह जिज्ञासा व्यक्त की गई हैँ कि यह इस 
प्रकार कंसे है ? भगवान्‌ उस का पूर्व भव सुनाकर जिज्ञासु को ऐसा समाधान देते हैं कि वह उसका 
रहस्य स्वयं समभ जाता है। भ्रन्याय, अत्याचार, वेशयागमन, प्रजापीडन, रिश्वत, हिंसा, नरमेध यज्ञ, 


मास-भक्षण आदि ऐसे दुष्क्ृत्य हैं जिनके कारण €ि 
वविध प्रकार की यातनाए भोगने 
पुखविपाक मे सुपात्र-दान का प्रतिफल सुख बताया गया है । ए भोगने का उल्लेख है। 
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कर्म की सत्ता स्वीकार करने पर उसके फल 


व्याख्या साहित्य 


विपाक सूत्र का विषय श्रत्यधिक सरल और सुगम होने से इस पर न नियुक्ति का निर्माण 
किया गया, न भाष्य लिखा गया और न चूणियाँ ही रची गईं | सर्व॑ प्रथम भ्राचाय भ्रभयदेव ने इस पर 
संस्कृत भाषा मे टीका का निर्माण किया । प्रारम्भ में आचार्य ने भगवान्‌ महावीर को नमस्कार कर 
विपाक सूत्र पर वृत्ति लिखने की प्रतिज्ञा की और विपाक श्र त्त का शब्दार्थ प्रस्तुत किया । वृत्तिकार 
ने श्रमेक पारिभाषिक शब्दो के सक्षिप्त और सारपूर्ण श्र्थ भी दिये हैं । उदाहरण के रूप में 
“रट्ठकडे' का श्रर्थ रट्ठकूड, रट्उड,-राष्ट्रकूट/--“रट्ठउडेत्ति राष्ट्रकूटो मण्डलोपजीवी राजनियोगिक 
किया है। वृत्ति के अ्रन्त मे विज्ञो को यह नम्न निवेदन किया है कि वे वृत्ति को परिष्कृत करने का 
अनुग्रह करे। प्रस्तुत वृत्ति का प्रकाशन सर्वप्रथम सन्‌ १८७६ मे राय धनपतसिह जी ने कलकत्ता से 
किया । उसके पदचात्‌ सन्‌ १६२० मे आगमोदय समिति बम्बई से और मुक्ति कमल जैन मोहनमाला 
वडौदा से और सन्‌ १६३४ मे गुजर ग्रन्थरत्न कार्यालय गाधीरोड श्रहमदाबाद से अग्रेजी अनुवाद व 
टिप्पण के साथ प्रकाशित हुआ है । 


पी. एल वैद्य ने सन्‌ १६३३ मे प्रस्तावना के साथ प्रस्तुत श्रागम प्रकाशित किया । जैनधर्म 
प्रचारक सभा भावनगर से वि स. १६८७ मे गुजराती अनुवाद प्रकाशित हुआ । जैनागम प्रकाशक सुमति 
कार्यालय कोटा से सन्‌ १६३५ मे श्ौर वी स २४४६ मे हैदराबाद से क्रमश मुनि आननन्‍्दसागरजी 
व पूज्य श्रमोलक ऋषिजी ने हिन्दी अनुवाद सहित इस आगम का प्रकाशन करवाया। जैनशात्- 
माला कार्यालय लुधियाना से विस २०१० मे हिन्दी मे आचार्य श्रात्मारामजी म० छत विस्तृत 
टीका युक्‍त सस्करण प्रकाशित हुआ है। टीका में अनेक रहस्प उद्घादित किये गये हैं । जेनशास्त्रो- 
द्वार समिति राजकोट ने सन्‌ १६५६ मे पूज्य घासीलाल जी म- कत सस्कृत व्यास्या व हिन्दी-गुजराती 
अनुवाद के साथ प्रकाशित किया है। इनकी सस्कृत टीका पर झाचार्य श्रभयदेव की वृत्ति का पा 
प्रभाव है। जैनसाहित्य-प्रकाशन-समिति अहमदाबाद से सन्‌ १६४० मे गोपालदास 20) पटेल 
ने गुजराती छायानुवाद प्रकाशित किया है। इस तरह समय समय पर विभिन्न स्था प्रस्तुत 
श्रागम के अनेक सस्करण प्रकाशित हुए है । 


प्रस्तुत सस्करण 


आगमो के अभिनव सस्करण की माग प्रतिपल प्रतिक्षण बढती हुई देख कर श्रसमण का 
युवाचाये श्री मदुकर मुनिजी ने आगम-वत्तीसी के प्रकाशन के मे ग2 23200: 0 कल हा 
गो वे ् के लिखते हुए परम भ्राह्नाद है कि स्वल् 
ज्ञो के सहयोग से कार्य प्रारम्भ हुआ । मु लिख । 
सम सस्करण प्रकाशित हुए है। इन सस्करणों की सामान्य पाठको से लेकर पा 83 हा 
ने मुक्तकठ से प्रशसा की । युवाचार्यश्री की प्रवल प्र रणा से यह काये श्रत्यन्त दर,तग 
है । दनादन आागम प्रकाशित हो रहे है । ड 
श्रागममाला को लडी को कडी मे विपाक सूत्र प्रकाशित हो रहा है । पस्तुत भ्रागम के कु 


जैनदर्श श्रच्छे श्रभ्यासी हैं। वर्षों से श्रमण और 
सम्पादक हँ-पडित श्रीरोगनलालजी, जो जैनदर्शन के ग्रच्छे अश्रभ्यासी हैं 


उन्होने विस्तार मे न जाकर 
श्रमणियों को श्रागम और दर्शन का अभ्यास करा रहे है। प्रस्तुत आगम मे उन्होने विस्त 
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बहुत हो सक्षप मे विवेचन प्रस्तुत किया । यह विवेचन सक्ष प मे होने पर भी सारपूर्ण है। प. प्रवर 
कलम कलाघर शोभाचन्द्र जी भारिल्ल की प्रतिभा का चमत्कार भी यत्र तत्र निहारा जा सकता है। 

मुझे दुढ भात्मविश्वास है कि यह श्रागम जन-जन को प्रेरणादायी सिद्ध होगा । भौतिक 
भक्ति के युग मे पले-पुसे मानवो को श्राध्यात्मिक चिन्तन प्रदान करेगा | 


वागरेचा भवन +देवेन्द्रमुनि शास्त्री 


गढसिवाना 
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श्री आणम व्रकाश्थल प्समिलि, व्यावए 


श्रीमान्‌ सेठ मोहनमलजी चौरडिया 
श्रीमान्‌ सेठ रतनचन्दजी मोदी 
श्रीमान्‌ कंवरलालजी बंताला 
श्रीमानू दौलतराजजी पारख 
श्रीमान्‌ रतनचन्दजी चोरडिया 
श्रीमान्‌ ख़बचन्दजी गादिया 
श्रीमान्‌ जतनराजजी मेहता 
श्रीमान्‌ चाँदमलजी विनायकिया 
श्रीमानू ज्ञानराजजी मूथा 

श्रीमान्‌ चाँदमलजी चौपडा 
श्रीमान्‌ जीहरीलालजी शीशोदिया 
शक्रीमान्‌ गुमानमलजी चोग्डिया 
श्रीमान्‌ मूलचन्दजी सुराणा 
श्रीमान्‌ जी सायरमवजी चोरडिया 
श्रीमान्‌ जेठमलजी चोरडिया 
श्रीमान्‌ मोहनर्मिहजी लोढा 
श्रीमान्‌ वादलचन्दजी मेहता 
श्रीमान्‌ू मागीलालजी सुराणा 
श्रीमान्‌ माणकचन्दजी वैताला 
श्रीमान्‌ भचरलालजी गोठी 
श्रीमान्‌ भवरलालजी श्रीश्रीमाल 
श्रीमान्‌ सुगनचन्दजी चौरडिया 
श्रीमान्‌ दुलीचन्दजी चोरडिया 
श्रीमान्‌ खीवराजजी चोरडिया 
श्रीमान्‌ प्रकाशचन्दजी जैन 
श्रीमान्‌ भवरलालजी मूया 
श्रीमान्‌ जालमसिहजी मेडतवाल 


(कार्यकारिणी समित्ति) 


अध्यक्ष 


कार्यवाहक श्रध्यक्ष 


उपाध्यक्ष 
उपाध्यक्ष 
उपाध्यक्ष 
उपाध्यक्ष 
महामन्त्री 
मन्त्री 
मन्नी 
सहमन्त्री 
कोपाध्यक्ष 
कोपाध्यक्ष 
सदस्य 
सदस्य 
सदस्य 
सदस्य 
सदस्य 
सदस्य 
सदस्य 
सदस्य 
सदस्य 
सदस्य 
सदस्य 
सदस्य 
सदस्य 
सदस्य 
(परामर्शदाता) 


मद्रास 
ब्यावर 
गोहाटी 
जोधपुर 
मद्रास 
व्यावर 
ओऔडता सिटी 
ब्यावर 
पाली 
व्यावर 
व्यावर 
मद्रास 
नागौर 
मद्रास 
बैगलौर 
व्यावर 
इन्दौर 
पसकनन्‍्दराबाद 
बागलकीद 
मद्रास 

दुर्ग 

भद्रास 

मद्रास 

मद्रास 
भरतपुर 
जयपुर 
ब्यावर 


पचमगणहर-सिरिसुहम्मसामिविरइयं एक्कारसम अग 


विवागसुयं 


पञचसगणधर-श्रीसुधर्स्वामिविरचितं एकादशसद्भम्‌ 


विपाकश्नुतम्‌ 


विपाकसत्र-प्रथम श्र्‌ तस्कन्ध॑ 
सार: सक्षेप 


विपाकसूत्र अपने अभिधान के अनुसार अ्रशुभ एवं शुभ कर्मों का विपाक--फल प्रदर्शित 
करने वाला ग्यारहवा अग-शास्त्र है । समस्त क्मप्रकृतियाँ मुख्यत दो भागो मे विभक्त की जाती हैं: 
शुभ और अशुभ । इनमे से अ्रशुभ प्रकृतियाँ पाप--दु.ख रूप और शुभ प्रकृतियाँ पुण्य-सातारूप सुख 
प्रदान करती हैं। इन दोनो प्रकार की कर्मप्रकृतियों का फल-विपाक दिखलाने के लिए प्रस्तुत 
घास्त्र को दो श्रुतस्कन्धो में विभक्त किया गया है--दु खविपाक और सुखविपाक । दु खविपाक मे 
पापकर्मो का और सुलविपाक मे पुण्य कर्मों का फल प्रतिपादित किया गया है। 


जन साहित्य मे कर्मेसिद्धान्त का श्रत्यन्त विस्तारपुर्वक साग्रोपाग वर्णन किया गया है। 
बहुनरवक स्वतन्त्र यन्‍्यों की इस मौलिक तथा दुरूह सिद्धान्त का प्रतिपादन करने के लिए रचना 
की गई है | यद्यपि वह सब कर्म-साहित्य जिज्ञासुओ के लिए बहुत रस-प्रद है, मगर सबके लिए 
सुगम-सुवोध नही है । इस कमी की पूर्ति के लिए “'विपाकसूत्र' सर्वोत्तम साधन है। इसमे कथाओो 
के माध्यम से कर्म-विपाक की प्रस्पणा अ्रत्यन्त सुगम एवं सुबोध शैली मे की गई है। इस दृष्टि से 
विपाकसूत का अपना विश्षिष्ट एव मौलिक स्थान भ्रौर महत्त्व है । 


प्रथम श्रुतस्कन्ध में दस श्रध्ययन है । प्रथम भ्रध्ययन विस्तृत है और शेप श्रष्ययन श्रपेक्षाकृत 
सक्षिप्त है । 


प्रथम अध्ययन में विजय क्षत्रिय-नरेश के पापी पुत्र मृगापुत्र का वर्णन किया गया है। मृगापुत्र 
पूर्व मवोपाजित प्रकृष्ट पापकर्म के उदय से जब रानी मृगा के गर्भ मे आया तो रानी राजा को 
अप्रिय, श्रनिप्ट एव ग्रनगमती हो गई । जन्म हुआ तो जन्म से ही अ्न्धा, वहिरा, छूला-छगडा श्र 
हुण्टकसस्थानी हुआ । उसके शरीर के हाथ, पैर, कान, आँख, नाक आदि शअ्रवयवों का श्रभाव था, 
मात्र उनके निशान थे । मृगा देवी जन्मते ही उसे घूरे (उकरडे) पर फिकवा देना चाहती थी, मगर 
अपने पति के समभाने-बुकाने पर गुप्त रूप से भोयरे (भूगृह) मे रख कर उसका पालन-पोपण 
करने लगी । 


एकदा भगवान्‌ महावीर के कहने पर गीतम स्वामी को मृग़ापुत्र का पता लगा। वे उसे 
देखने के लिए गए । जिस भूगृह मे मृगापुत्र रहता था वह अश्रसह्मय सडाध से व्याप्त था। मृगादेवी 
उसका भोजन-पानी साथ लेकर गौतम स्वामी के साथ वहाँ गई। अत्यन्त गृद्धिपूर्वक उसने वह 
श्राहार ग्रहण किया । उदर में जाते ही भरमक व्याधि के प्रभाव से वह झ्राहदर हजम हो गया और 
तत्काल मबाद श्र रुधिर के रूप में बदल गया । उसने उस रुधिर और मवाद का वमन किया 
श्रीर उसे भी चाट गया | 


यह सब लोमहरपक वीभत्स एवं दयनीय दह्ा देखकर कर गौतम स्वामी भ० महावीर की 


डं] [ विपाकसृत्र--प्रयम श्र्‌ तस्कन्ध 


सेवा मे लौटे | उसकी दुर्देशों का कारण पूछा । तव भगवान्‌ ने उसके पूर्व जन्म का विवरण इस प्रकार 
बतलाया-- है रा 

भारतवर्ष मे शतद्वार-नरेश का प्रतिनिधि विजयवरद्धमान नामक खैट का शासक “इक्काई 
नामंक राष्ट्रकूट (राठौड) था । यह राष्ट्रकूट अ्रत्यन्त अ्रधर्मी, अधर्मानुयायी, अधर्मनिष्ठ, अधर्मदर्णी, 
अंधर्मप्रज्वलन एवं भ्रधर्माचारी था । आदर्ण शासक मे जो विशिष्टताएँ होनी चाहिए उनमे से एक 
भी उसमे नही थी । इतना ही नही, वह प्रत्येक दृष्टि से श्रष्ट और अ्रधम शासक था। सब तरह 
से प्रजा का भ्रधिक से भ्रधिक उत्पीडन करने मे ही वह अपनी शान मानता था। वह रिव्वतखोर 
था, ब्याजलाऊ था और निरप्राध जनो पर भूठे आरोप लगाकर उन्हें तग॒ किया करता था। 
रात-दिन पाप-कत्यो मे तल्‍लीन रहता था । 

तीत्नतर पापकर्मों के आचरण का तात्कालिक फल यह हुआ कि कुछ समय के पदचात्‌ उसके 
शरीर मे एक साथ सोलह कष्टकारी श्रसाध्य रोग उत्पन्न हो गए । इन रोगों के फलस्वरूप हाय-हाय' 
करता वह चल बसा । अपने पापो के विपाक को भोगने के लिए वह प्रथम नरक में नारक के रूप 
मे उत्पन्न हुआ । नरक की लम्बी आयु भोगने के पश्चात्‌ वह मृगापुत्र के रुप में जन्मा है । 

मृगापुत्र के अतीत की यह कहानी सुनने के वाद गौतम स्वामी ने उसके भविष्य के विपय 
में पूछा । 

भगवान्‌ ने मृग्ापुत्र का भविष्य बतलाते हुए फर्माया-- 

१ वह प्रथम नरक को एक सागरोपम की आयु पूर्ण करके सिंह की पर्याय में जन्म लेगा । 

इस पर्याय मे भी वह श्रतीव अ्रधर्मी होगा । 


२ सिह-पर्याय का भ्रन्त होने पर वह पुन प्रथम नरक मे जन्मेगा । 

३ नरक से निकल कर सरीसूप--रेग कर चलने वाला जन्तु होगा । 

४ तत्परचात्‌ दूसरे नरक मे उत्पन्न होगा । 

५ फिर पक्षी-योनियों मे जन्म लेगा। 

६ पक्षियों मे जन्म-मरण करने के परचातू तीसरी नरकभूमि मे । फिर--- 
७ पुन सिंह-पर्याय मे । 

८ तदन्तर चौथे नरक मे । 


£ उरगजातीय प्राणियों मे । 
१० पाँचवे नरक मे | 
११ स्त्री के रूप मे । 
१२ छठी तम प्रभा नरकभृमि मे । 
१३ भनुष्यपर्याय मे--सर के रूप मे | 
के कक भभा नामक सातवे नरक मे । 

_त वार जलचर जीवो की साढे बारह लाख कुलकोटियो 

5६ तत्पर्चात्‌ चतुष्पदो भे, उरपरिसर्पो मे, भुजपरिसपों मे, ५ मे, चौ-इन्द्रियों मे, ते- 


इन्द्रियो मे, दो-इन्द्रियो कटुक 
» / लुक रस वाले वनस्पत्ति-वक्षो मे, वायुकाय, अ्रप्काय 
तेजस्काय तथा पृथ्वीकाय मे लाखो-लाखो वार उत्पन्न होकर मृत्यु को प्राप्त करेगा ।. 
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१७ इतना दीघेकालिक भवश्रमण करने और अ्रसीम-अपार वेदनाएँ भोगने के अनन्तर बैल 
के रूप में जन्मेगा । तत्परचात्‌-- 


१८ उसे मनुष्यभ्नव की प्राप्ति होगी । मनुण्यभव मे सयम की साधना करके वह सिद्धि प्राप्त 
करेगा । 


शासन के माध्यम से प्राप्त सत्ता का दुरुपयोग करने वालो, रिश्वतखोरो, प्रजा पर अनुचित 
कर-भार लादने वाली और इस प्रकार के पापो का आचरण करने वालो के भविष्य का यह एक 


निर्मल दर्पण है । आज के वातावरण मे प्रस्तुत अध्ययन और आगे के अ्रध्ययन भी अत्यन्त उपयोगी 
ओर थिक्षाप्रद हैं । 


प्रथम अव्ययन में प्रदर्शित पाप के दु खरूप विपाक का ही अगले श्रध्ययनो में निरूपण किया 
गया है | घटनाओं एवं पापाचार के प्रकार मे किचित्‌ भिन्नता होते हुए भी दु खविपाक के सभी 
श्रव्ययनों का मूल स्वर एक-सा है । 


विस्तार से जानने के लिए जिन्नासु-जन मुल जास्त्र का अध्ययन करे | 


विपाकसूंच्र 
अ्रथस श्र्‌ तस्कन्ध ; श्रथम अध्ययन 


उत्क्षेप-- 
१-तेण कालेण तेण समएणं चपा नाम नयरो होत्था । वण्णओ्रो। पुष्णभह् चेइए। 
वण्णप्रो । 


१-उस काल तथा उस समय में चम्पा नाम की एक नगरी थी। चम्पा नगरी का वर्णन 
झपपातिक सूत्रान्तर्गत नगरी के वर्णन के ही सदृश समझ लेना चाहिये। (उस नगरी के चाहर ईजगान- 
कोण मे) पूर्णभद्र नामक एक चैत्य-उद्यान था । पृर्णभद्र चैत्य का वर्णन श्रीपपातिक सूत्र मे विस्तार- 
पूर्वक किया गया है, भ्रत जिज्ञासु को श्रपनी जिज्ञासापूर्ति वही से कर लेना चाहिये । 


विवेचन--व्यवहार मे काल तथा समय, ये दोनो शब्द समानार्थक है। फिर सूत्रकार ने इन 
दोनो शब्दो का पृथक्‌ प्रयोग क्यो किया ? इस शद्धा का आचार्य अभयदेव सूरि ने इस तरह समाधान 
किया है-- 

अथ कालसमययो को विज्लेष ? उच्यते -सामान्य वत्तेमानावसर्पिणी चतुर्था रक-लक्षण 
काल , विशिष्ट पुनस्तदेकदेशभूत समय ।' 

सूत्रकार को काल शब्द से सामान्य-वत्तमान भ्रवसपिणी काल का चतुर्थ आरा अभिप्रेत है और 
समय शब्द से चौथे श्रारे के उस भाग का ही ग्रहण करना अभीष्ट है जबकि यह कथा कही जा 
रही है । 

, , एज पुरुष महीना, वर्ष आदि रूप से जिसका कलन- निर्णय करते हैं भ्रथवा 'यह एक पक्ष 

का है, दो महीने का है', इस तरह का कलन (सख्या-गिनती) को काल कहते है । भ्रथवा कलाओ्रो-- 


समयो के समूह को काल कहते है। निर्चय काल का स्वरूप वतंना है श्र्थात्‌ समस्त द्रव्यों के वर्तन मे 
जो निमित्त कारण होता है वह निश्चय काल है । है 


सुधर्मास्वामी का आगमन-- 


श्रणगारे हक के फल ्क हम न स्स भगवश्नो महावीरस्स प्रंतेवासी भ्रज्ञसुहम्भे नाम 
तेयंसी, वच्चसी लत हे १ बल-हूव-विणय-णाण-दसण-चरित्त-लाघवसस्पन्ने, श्रोयसी, 
जोवियास-सरणभय-वि 32 के मा, जियमाए, जियलोहे, जिइदिए, जियनिह, जियपरिसहे, 
लाघच-खतिनात्ति-मा का ! तवप्पह्माणं, गृणप्पह्ाणे एव करण-चरण-तसिग्गह-णिच्छय-प्रज्जव-महृव- 
घोर घी रव्वा हे (तब तय-नय-नियम-सच्च-सोय-णाण-दंसण-चरित्ते झोराले घोरे 
गोबलए हू, 'तवस्पों घोरबंभचेरचासी 3च्छृढसरीरं सखित्तविउलतेउलेसे ) चउटटसपुच्ची 
जप 3 रैंड पुव्वाणुपुव्वि जाव शे गासाणग 
पहरसाण) जेणेव चंपानयरी जेणेव पुण्णभद्दो कह हर अमन 


प्रथम अध्ययन ] 
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अ्रहापडिख्व उम्ाह उम्पिष्डित्ता सजमेण तकसा 
धम्म सोच्चा निसम्म जामेव दिसि पाउव्भूया तामेब 


उवागच्दित्ता ग्रहापडिरुव जाव (उर्यह उग्गिण्ह्‌ड, 


अप्पाण भावेमाणे) विहरइ । परिसा निरगया । घ 
दिप्ि पडियया। 


_ +7उस काल उस समय में श्रमण भगवान महावीर स्वामी के शिष्य--जातित्म्पन्न (जिसकी 
मात्ता मे मातृजनोचित प्रशस्त गुण विद्यमान हो अथवा जिसका मातृपक्ष निर्मेल हो) कुल-सम्पन्न-- उत्तम 
पितृपक्ष सहित, वलसम्पन्न--उत्तम प्रकार के महनतन के बल से युक्त, रूपसम्पन्न--देवो की श्रपेक्षा भी 
श्रश्चिक सुन्दर रूप वाले, विनयवाले, चार ज्ञान सहित, क्षायिकसमकित्त से सम्पन्न, चारित्रसम्पन्न, 
लाघब-सम्पन्न-द्रव्य से अल्प उपधिवाले और भाव से ऋष्धि रप्त, व ल्राता इन तोन प्रकार के गौरव 


(गर्व) से रहित, श्रोजस्वी-मनस्तेजसम्पन्न-वर्धभानपरिणाम वाले, तेजस्वी-शरीर की कान्ति वाले, 
वर्चस्ती-पीभाग्यादि युणयुक्त वचन वाले अथवा वर्चेस्वी-प्रभावशालो, यशस्वी-यश 'सम्पन्न, कोध, मान, 
माया तथा लोभ को जीतते वाले, पाच इन्द्रियों और निद्धा के विजेता, वावीस परिषहो को जीतने 
वाले, जीने की आ्रागमा तथा मृत्यु के भय से रहित, तप प्रधान--उत्कृष्ट तप करने वाले, शुणप्रधान-- 
उत्कृष्ट संयम गुगवाल, करणप्रधान-- पिण्डशुद्धि आदि करणसत्तरीप्रधान, चरणप्रधान--महाव्रतादिक 
चरणनत्तरीप्रधान, निम्नह-प्रधान--श्रनाचार मे नही प्रवरतित होने वाले, निश्चय-प्रधान--तत्त्व का निरचय 
करने में उत्तम, थार्जवप्रधान--माया का निम्नह करने मे वरिष्ठ, मार्दव-प्रधान--मान का निग्नह करने 
में बंष्ठ, लाघवप्रधान--क्रिया को करने की कुशलता वाले, क्षान्ति-प्रधान--क्रोध को नियन्त्रण से रखने 
में कुधल, गुप्तिप्रधान--मनोगुप्ति, वचनग्रुप्ति व कायगुप्ति का सरलता पूर्वक पालन करने मे आदर, 
मुकितिप्रधान--निर्लोभीपने मे श्रेष्ठतम, विद्याप्रधान-देवताधिध्ठित प्रज्ञप्ति श्रांदि विद्याओ भें परम 
निष्णात, मन्त्रप्रधान--हरिणेगमेपी श्रादि देव-प्रधिष्ठित विद्याओ से भरपुर अथवा जो साधन-सहित 
दो--साधने से सिद्धि होती हो वह विद्या श्र साधनरहित मात्र पाठ करने से जो सिद्ध हो जाते हो वे 
मन्त्र, इन दोनों में कुशल, ब्रह्म-प्रधान--ब्रह्मचयें को साधना अश्रथवा सर्वेकृशल भनुष्ठानों मे कुशल, 
वेदप्रधान--लौकिक-लौ किकीत्तर भ्रागमो सम्बन्धी कुणलता से सम्पन्न, नयप्रधाव-नैगभादि सात नयो 
के मृथमता से ज्ञाता, नियमप्रधान--अनेक प्रकार के अ्रभिग्रहो को धारण करने मे वरिष्ठ, सत्यप्रधान-- 
सत्यवाणी बोलने में कुगल, दर्थन-प्रधान--चक्षुदर्भनादि से भ्रथवा सम्यवत्व गुण से श्रेष्ठ, चारिनर- 
प्रधान--प्रतिलेसनादि सत्कियाओं को करने में जागृत, ओराल--उदार, भयानक--उम्र तपद॑चर्या 
करने के कारण समीपवर्ती अ्रत्पसत्त्व वाले सनुष्यो की दृष्टि मे भयानक, घोरपरिपहु--इन्द्रियों व 
कपाय मामक अत्रुओं को वमणवर्ती करने मे निर्देय, घोरकन्नत--दूसरो के लिये जिन क्त्तो का अनुष्ठान 
दुप्कर प्रतीत हो, ऐसे बिशुद्ध महात्रतो को पालने वाले, घोर तपस्वी--उग्र तपस्या करने वाले, घोर 
ब्रह्मचर्यवासी--उत्कृष्ट ब्रह्मचर्य के धारक, उज्मितगरीर-शरीर के सत्कार-श्द्भार से रहित, 
सभ्षिप्त-विपल-तेजोलिग्य--अ्रनेक योजनग्रमाण रही हुई वस्तुओ को जला सकने की क्षमता वाली 
विस्तीर्ण तेजोलेग्या को जिन्होंने अपने शरीर में ही समाविष्ट कर लिया है, ऐसी शक्ति से सम्पन्न, 
चौदद् पूर्वों के ज्ञाता, केवलज्ञान को छोडकर शेप चार ज्ञान--मति, श्रुत, भ्रवधि व पक कर 
के धारक, पाच सी अनगारों [साथुओ) से घिरे हुए सुधर्मा अनगार-मुनि ऋमश विहार हे 
अर्थात श्रप्नतिवद्ध विहारी होने से विवक्षित ग्राम से श्रत्तर के ग्राम में चलते हुए, साथुत्‌ 5 
अनुसार सुखपूर्वक विहरण करते हुए उसम्पानगरी के पूर्ण्रद्र 43 32 कहर पिच 
अनुल्प [अ्वग्रह (आश्रय) उपलब्ध कर संयम और तप के द्वारा आत्मा की भावि हु 


ष] [ विपाकसूत्र -- प्रथम श्र्‌ तस्कन्ध 


लगे | धर्मेकथा सुनने के लिये जनता (परिषद्‌) नगर से निकलकर वहाँ आयी । धर्मकथा श्रवण 
कर और हृदय मे अवधारण कर जिस ओर से आयी थी उसी ओर (यथास्थान) चली गई 


३--तेण कालेणं तेण समएणं श्रज्जसुहम्मस्स श्रन्तेवासी श्रज्जजंबू नाम॑ श्रणगारे सत्तस्सेहे, 
जहा गोयमसामी तहा, जाब (समचउरंससठाणसठिए, वज्जरिसहनारायसंघयणें, कणगपुलगणिघस- 
पम्हगोरे, उग्गतवे, दित्ततवे, तत्ततवे, महातवे, श्रोराले, घोरे, घोरगुणे, घोरतवस्सी, घोरबंभचेरवासी, 
उच्छूढसरीरे, संखित्तविउलतेउलेस्से, चोहसपुव्वी, चउणाणोवगए, सब्वक्खरसन्तिवाई समणस्स 
भगवश्नो महावीरस्स श्रद्रसामन्ते उड़ह़जाणु अभ्रहोसिरे भझाणकोट्टोवगए संजमेण तबसा प्रप्पाणं 
भावेसाणे) विहरइ । 

तए ण भ्रज्जजंबू नाम॑ भ्रणयारे जायसडु (जायसंसए, जायकोउह॒ल्ले, उप्पन्नसडु उप्पन्नसंसए, 
उप्पन्नको उहल्ले, सजायसडु संजायसंसए, सजायकोउहल्ले, समुप्पन्तसड समुप्पन्नसंसए, समुप्पन्न- 
कोउहल्ले, उद्ठगाए उद्ग इ, उद्बगाए उद्ं त्ता) जेणेव अज्जसुहम्मे श्रणगारे तेणेव उबागए, तिकख॒त्तो 
प्रायाहिण पयाहिणं करेइ, करेत्ता वंदद नमसइ, वंदित्ता, नमसित्ता (श्रज्जसुहम्मस्स थेरस्स णच्चासण्णें 
हक सुस्सूसमाणे णमंसमाणे श्रभिमुह पंजलिउडे विणएण) जाव पज्जुवासइ, पज्जुवासित्ता एवं 
चयासी । 


३-उस काल उस समय मे आये सुधर्मा स्वामी के शिष्य जम्बू स्वामी थे, जो सात हाथ प्रमाण 

शरीर वाले तथा गौतम स्वामी के समान थे । (श्री गोतम स्वामी का वर्णन भगवती सूच में वणित 
है । तदनुसार पालथी मारकर बैठने पर जिनके शरीर की ऊँचाई और चौड़ाई बरावर हो ऐसे 
पमचतुरख सस्थान वाले है, जो वज्ञऋषभनाराचसहनन के (हड््‌डियो को रचना की दृष्टि से सर्वोत्तम 
ग्रदृ वे सबल अस्थिवधन के) धारक है, जो सोने की रेखा के समान और पद्म-पराग, (कमल-रज) के 
समान वर्ण वाले है, जो उग्र (साधारण मनुष्य जिसकी कल्पना भी नही कर सकता ऐसे) तप करने 
वाले हैं, दीप्त तपस्वी (कर्मरूपी वन को भस्म करने में समर्थ तप करने वाले), तप्त-तपस्वी (जिस 
तप से कर्मो को सन्‍्ताप हो--कर्म नष्ट हो जाए--ऐसे कठोर तप को करने वाले), महातपस्वी (किसी 
तरह की आाकाक्षा-अभीषप्सा रक्‍्खे विना निष्काम भाव से किये जाने वाले महान्‌ तप को करने वाले) 
है, नो उदार है, श्रात्म-शत्रुओ को नष्ट करने मे निर्भीक हैं, जो दूसरो के द्वारा दुष्प्राप्य गरुणो को 
धारण करने वाले है, जो घोर तप के श्रनुष्ठान के कारण तपस्वी पद से अलक्षत हैं, जो शरीर में 
सेब्य जद है, जो अनेक योजन-प्रमाण क्षेत्राणित वस्तुओं के दहन में समर्थ विस्तीणण तेजो- 
चार जनक बारक है लब्धि-विशेष को सक्षिप्त किये हुए है, जो चौदह पूर्वो के ज्ञाता हैं, जो 
जो भ्रधोमुत्ध हैं तथा अमे पम्दृर्ण अक्षरसयोग का ज्ञान है, जिन्होने उत्कुटुक आसन लगा रखा है, 
तप से आत्मा को भाव कहे रूप कोष्ठक मे प्रवेश किये हुए, भगवान्‌ महावीर के पास सयम और 
कोष्ठ को प्राप्त हुए आये जम्वू हुए विचरते हैं) ऐसे श्राचार को धारण करने वाले यावत्‌ ध्यान रूप 
को जानने की इच्छा मे जिन नाल हो जय हो रहे है। तदन्तर जातश्रद्ध (अर्थात्‌ तत्त्व 
क्योकि सशय होने से ही जानने की इच्छा होती है) (इच्छा मे प्रवृत्ति होने का कारण सशय है, 
जैवमस्वामी से प्रइत करने पर उनसे अपूर्व वस्तु / सा :432 (कुतूहल--उत्सुकता अर्थात्‌ श्री 
उत्पन्नसंजय, उत्पन्नकुतृहलत, सजातश्रद्ध 23353 समझ प्राप्त होगी इत्यादि) उत्पन्नश्रद्ध, 
के * भेजातकुतूहल, समुत्पन्नथ्रद्ध, समुत्पन्नसशय, 
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समुत्पन्नकुतूहल होकर श्री जम्बूस्वामी उठने को तैयार हुए, तैयार होकर, उठकर खडे हुए, खडे होकर 
जिस स्थान पर शञार्य सुधर्मा स्वामी विराजमान थे, उसी स्थान पर पधार गये । दाहिनी ओर से बायी 
ओर तीन बार अज्जलिवद्ध हाथ घुमाकर आवतर्तनपूर्वक प्रदक्षिणा करने के पश्चात्‌ वन्दना-नमस्कार 
करके आर्य सुधर्मा स्वामी से न बहुत दूर शोर न बहुत पास, सुधर्मा स्वामी की सेवा करते हुए विनय 
पूर्वक इस प्रकार बोले-- 


विवेचन--प्रस्तुत पाठ में जातश्रद्ध, उत्पन्नश्रद्ध, सजातश्रद्ध और समुत्पन्नश्रद्ध आदि विशेषण 
प्रयोग किये गये हैं, वे मन मे उत्पन्न होने वाली क्रमिक अवस्थाओं के द्योतक है। प्रथम तीन अवग्रह 
रूप, दूसरे तीन ईहारूप और तीसरे तीन भ्रवायरूप और चौथे तीन धारणारूप समझना चाहिए । 


४--जह ण भंते ! समणेणं भगवया महावीरेणं जाव" सपत्तेण दसमस्स अंगस्स पण्हावागर- 
णस्स अ्यमट्ठट पन्नत्ते, एक्कारसमस्स णं भरते ! अगस्स विवागसुयस्स समर्णंण जाव* सपत्तेण के श्रट्ठे 
पन्नततें ? 

४--हे भगवन्‌ । यदि मोक्ष को प्राप्त हुए श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी ने प्रश्तव्याकरण 
नामक ग्यारहवे अद्भ का यह अर्थ प्रतिपादित किया है तो विपाकश्रुत नामक ग्यारहवे श्रद्भ का यावत्‌ 
मोक्ष को सम्प्राप्त श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी ने क्या अर्थ प्रतिपादित किया है ? 


सुधर्मा स्वामी का उत्तर 

५--तए णं॑ अ्रज्जसुहम्भे श्रणगारे जंचु श्रणगारं एवं वयासी--'एवं खलु, जबू |! समर्णंण जाव? 
संपत्तेण एक्कारसमस्स अगस्स विवागसुयस्स दो सुयक्‍खधा पन्नत्ता; त॑ जहा -दुहविवागा य॑ 
सुहविवागा ये ।” 

जद्द णं भत्ते ! सम्णेणं जावरं सपत्तेणं एक्क्रारसमस्स अंगस्स विवागसुयरस दो सुयवर्खंधा 
पन्नत्ता, तं जहा--दुहुविवागा य सुहविवागा य, पढपस्स ण, भंते ! सुयक्खघस्स दुहविवागाणं समणेण 
जाव'" संपत्तेंण कइ श्रज्कयणा पन्चत्ता ? 


५--तदनन्तर श्रार्य सुधर्मा स्वामी ने (अपने सुविनीत शिष्य) श्री जम्बू अ्रनगार को इस प्रकार 
कहा--हे जम्बू (धर्म की आदि करने वाले, तीर्थ॑प्रवतेक) मोक्षसलब्ध भगवान्‌ श्रीमहावीर स्वामी ने 
विपाकश्न्‌ त (जित्षमे शुभ-प्रशुभ कर्मो के सुख-ढु ख रूप विपाक--परिणामो का दृष्टान्तपूर्वंक कथन है) 
नाम के ग्यारहवे अ्रद्ध के दो श्र्‌ तस्कन्ध प्रतिपादित किये है, जेसे कि--दुःखविपाक और सुखविपाक । 

हें भगवन्‌ ! यदि मोक्ष को उपलब्ध श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी ने विपाकश्नुत सज्ञक 
एकादशवे श्रद्ध के दु खविपाक और सुखविपाक नामक दो श्रुतकन्ध कहे हैं, तो हे भ्रभो | ढु खविपाक 
नामक प्रथम श्रुतस्कन्ध के मोक्षसम्प्राप्त श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी ने कितने अ्रध्ययन प्रतिपादित 
किये हैं ? 

६--तए ण॒श्रज्जसुहम्मेश्रणगारे जंबु एवं वयासी--एव खलु जम्बू ! समणेणं “ श्राइगरेण 
तित्ययरेण जाव सपत्तेण दुहविवागाणं दस श्रज्कयणा पन्‍नत्ता, त जहा--- 
१-२-३-८-५ यहा “जाव' शब्द से भगवती, समवायाज्भ श्रादि सूत्रों मे उत्लिखित तथा नमोत्यु ण पाठ में भगवान्‌ 

के जितने विशेषण बताए गये हूँ, वे समझ लेना चाहिये । 








[विपाकसुत्र--प्रथम श्र्‌ तस्कन्ध 


मियापुत्ते य उज्कियए अ्मरग, सगडे बहस्सई नन्‍्दी । 
उबर सोरियदत्ते य देवदता य श्रजू ये ॥९॥ 


६--तत्परचात्‌ आर्य सुधर्मास्वामी ने श्रपने अन्तेवासी श्री जम्वू अनगार को इस प्रकार कहा-- 
है: थ्ः € गैक्ष हम भगवान मद 
है जम्ब ! धर्म की आदि करने वाले, तीर्थप्रवर्तक, मोक्ष को उपलब्ध श्री श्रमण [_ महावीर 
स्वामी ने दुखविषाक के दस भ्रध्ययन् फरमाये है जैसे कि-- 


(१) मृगापुत्र (२) उज्कितक (३) अ्रभग्तसेन (४) शकट (५) वृहस्पति (६) नन्दिवर्धन 
(७) उम्बरदत्त (५) शौरिकद॒त्त (६) देचदत्ता और (१०) भ्रण्जू । 


७--जइ ण, भंते ! समणेण आइगरेण तित्थयरेणं जाव संपत्ते्ण दुहविवागाणं दस श्रज्कयणा 
पन्नत्ता; त जहा--मियापुत्ते य जाव अ्रंज़ य, पढमस्स ण॑ भंते ! श्रज्कयणस्स दृहविवायाणं समणे्ण 
जाव सप्त्तेण के श्रद्टु पन्ने ?” 


तए ण से सुहस्मे जंचु अणगार एवं वयास्तो--'एवं खलु जम्बू ! त्ेण कालेणं तेण॑ समएण 
मियमामे ताम सयरें होत्था। वण्णशो।* तस्स ण॑ मियर्गामस्स नयरस्स वहिया उत्तरपुर त्थिमे 
दिसीभाए चंदणपायवे नाम उज्जाणे होत्या सब्बोडय०॥ वण्णओो। तत्व ण सुहग्मस्स जकखस्स 
जब्खाययणे होत्था, चिराइए जहा पुण्णभद्दे । 


७--अहो भगवन्‌ ! यदि धर्म की श्रादि करने वाले, तीर्थ॑प्रवर्तक मोक्ष को समुपलब्ध भ्रमण 
भगवान्‌ महावीर स्वामी ने दुखविपाक के मृगापुत्र से लेकर अड्जू पर्यन्त दण अध्ययन कहे है तो 
मुक्तिप्राप्त श्रमण भगवान्‌ महावीर ने, प्रभो ! दुरूविपाक के प्रथम अध्ययन का क्या अर्थ कहा है ? 


इसके उत्तर मे श्रार्य सुधर्मा स्वामी अपने (सुणिष्य) श्री जम्वू अ्रनगार को कहते हैं-हे जम्वू! 
उस काये उस समय से सृगाग्राम नाम का एक नगर था जिसका वर्णन ओऔपपातिक सूत्र में किये गये 
नगरवर्णन के ही समान जान लेना चाहिए। उस ग्राम सन्ञक नगर के बाहर उत्तर पूर्व दिया के 
मध्यअ्र्थात्‌ ईशान कोण में सव ऋतुओं में होने वाले फल एष्प आदि से युक्त चन्दन-पादप नामक एक 
उपवत था। इसका भी वर्णन औपपातिक सूत्र से समझ लेना चाहिये | उस उद्यान में सुधर्मा नामक 
पक्ष का एक पुरातन यक्षायतत था जिसका वर्णन पूर्णभद्र यक्षायतन की तरह समझता । 

जन्मांध सृगापुत्र 

उ--तत्य ण॑ मियागामें तयरे विजए नाम खत्तिए राया परिवसइ, वण्णश्रो । तस्स णं विजयस्स 

१ अस्तुत श्रागम मे प्राय चार स्थानों पर “वष्णओ” पढ का प्रयोग प्राप्त 


होता है---प्रथम नगर के 
॥5+ हे साथ, दूसरा 
उद्यान के साथ, तीसरा विजय राजा और चौथा रानी म॒गावती के साथ हे 


। जैवागमों की अपनी एक पारम्परिक 
” गंगर, चैत्य, राजा, रानो, सयमशील साधु का 
इंहराते हुए निदिष्ट आगम से उसका वर्णन 
निदिष्ट किया जाता है। अत जहाँ कही वण्णग्रो शब्द का 
' उचान, यक्ष, यक्षायतन, राजा व रानी के वर्णन को तरह समझ 


प्रयम अध्ययन] [११ 
खत्तियस्स मिया नाम देवी होत्या । श्रहोण *' । वण्णश्रो। तस्सण विजयस्स ख़त्तियस्स पुत्ते 
प्रियाए देवीए श्रत्तए मियापुत्ते नाम॑ दारए होत्या । जाइ-अन्धे, जाइ-पुए, जाइ-बहिरे, जाइ-पगुले, हुडे 
य॑ बायवे य। नत्यि ण॑ं तस्स दारगस्स ह॒त्था वा पाया वा कण्णा वा भ्रच्छी वा णासा वा। केवल से 
तेति अगोवगार्ण श्रागिई श्रागिइमित्ते । तए ण सा सियादेवी त॑ सियापुत्तं दारग रहस्सियसि भुमिघरंसि 
रहत्सिएण भत्तपाणेण पडिजागरमाणी पडिजागरसाणी विहरइ । 


८--उस मृगरापुत्र नामक नगर में विजय नाम का एक क्षत्रिय राजा निवास करता था। 
उस विजय नामक क्षत्रिय राजा की मृगा नामक रानी थी। उस सर्वाग्सुन्दरी रानी का रूप-लावण्य 
ओआपपातिक सूत्र मे किये गये राज्ञीवर्णन के ही समान जान लेना । उस विजय क्षत्रिय का पुत्र और 
मृगा देवी का आ्रात्मज मृग्रापुत्र नाम का एक बालक था । वह बालक जन्म के समय से ही श्रन्धा, 
गू गा, बहरा, लूला, हुण्ड था (उसके शरोर के सभी भ्रवयव बिना ढग के--वेढव थे) वह वातरोग से 
पीडित था | उसके हाथ, पेर, कान, आँख और ताक भी न थे। इन अग्रोपागों का केवल आकार ही 
था ओर वह आकार-चिक्न भी नाम-मात्र का (उचित स्वरूपवाला नही) था। वह मृगादेवी गुप्त 
भूमिगृह (मकान के नीचे के तलघर) मे गृप्तरूप से श्राह्वरादि के द्वारा उस वालक का पालन-पोषण 
करती हुई जीवन विता रही थी । 


६--तत्थ ण॑ पियग्गामे नयरे एके जाइश्रन्धे पुरिसे परिवसेइ | से ण एगेणं सचकक्‍्खुएण 
पुरिसेण पुरश्नो दण्डएण पगड्िज्जमाणें पगड्डिज्जमाणे फुट्टहट्डाहडसीसे सच्छियाचडगरपहुकरेण भ्रन्निज्ज- 
साणमग्गे सियग्गामे नयरे गिहे गिहे कालुणवडियाए वित्ति कप्पेमाणे विहरद । 


€६--उस मृगाग्राम मे एक जन्मान्ध पुरुष रहता था। श्रांखो वाला एक व्यक्ति उसकी लकडी 
पकडे रहा करता था | उसी की सहायता से वह चला करता था । उसके मस्तक के वाल बिखरे हुए 
श्रत्यन्त श्रस्त-व्यस्त थे। (अ्रत्यन्त मैला-कुचेला होने के कारण) उसके पीछे मक्खियो के भुण्ड के 
भुण्ड भिनभिनाते रहते थे । ऐसा वह जन्मान्ध पुरुष मृगाग्राम नगर के घर-घर मे कारुण्यमय-देन्यमय 
भिक्षावृत्ति से शपनी श्राजीविका चला रहा था । 


१०--तेणं कालेणं तेणं समएणं सम्ण भगव॑ महावीरे जाव समोसरिए। जाव परिसा निग्गया | 
तए ण से विजए खत्तिए इमीसे कहाए लद्धई समाणे, जहा कृणिए तहा निग्गए जाव पज्जुबासइ। 


१०--उस काल तथा उस समय में श्रमण भगवान्‌ महावीर (नगर के बाहर चन्दन्न-पादप 
उद्यान में) पधारे । उनके पदापंण के समाचारों को जानते ही जनता उनके दर्गनार्थ निकली। 
तदनन्तर विजय नामक क्षत्रिय राजा भो महाराजा कूणिक की तरह भगवान्‌ के शुभागमन के 
वृत्तान्त को जानकर दर्गनार्थ नगर से चला यावत्‌ समवसरण में जाकर भगवान्‌ की पग्नु पासना-- 
सेवा-भक्ति करने लगा । 


११--तए ण से जाइश्रन्धे पुरिसि त महया जणसद्द जाव सुणेत्ता त पुरिस एवं व्यासी-- 
'ृक्ष ण॑ देवाणुप्पिया ! श्रज्ज मियग्गामे नयरे इन्दमहे इ वा जाबव (खदमहे इ वा उज्जाण-गरिरिजत्ता 
इ वा जश्नो ण बहुबे उग्या भोगा एगर्दिसि एगासिमुहा) निग्गच्छंत्ति 7” तए ण से पुरिसे जाइश्रन्ध- 


] [विपाकसून-प्रयम श्र्‌ तस्कम्ध 
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परिस एवं वयासी -'नो खलु, देवाणुप्पिया ! इन्दमहे इ वा जाव निरगच्छइ । समणें जाव विहरइ । 
तए ण एए जाव निःगच्छति /” तए ण से जाइ अधपुरिसे तं पुरिसं एवं वयासी-- गच्छामो ण 
देवाणुप्पिया । श्रस्हे वि समण सगव जाव पज्जुवासामों ।” तए ण जाइश्रन्घे पुरिसे तेण पुरश्रोदंदएर्ण 
पुरिसेण पगड्िज्जमाणे पगड्ठिज्जसाणे जेणेव समणे भगव महावीरे तेणंब उगाचए, उदागच्द्धित्ता 
तिबयुत्तो श्रायाहिणं पयाहिण करेइट, करेत्ता बदइ, नमसइ, बंदित्ता नमसित्ता जाव पज्जुवासइ । तए 
ण सम्णे भगव महावोरे विजयस्स खत्तियस्प तीसे य. घम्ममाइक्‍सइ, जाब परिसा पडिगया, 
विजए वि गए । 


११--तदनन्तर वह जन्मान्ध पुरण नगर के कोलाहलमय वातावरण को जानकर उस पुरुष 
के प्रति इस प्रकार बोला--है देवानुप्रिय / क्‍या श्राज मुगाग्राम नगर मे इन्द्र-महोत्सव है [ स्कन्द- 
महोत्सव है, उद्यान की या पर्वत की यात्रा है, जिसके कारण ये उमग्रवर्णी तथा भोगवर्णी श्रादि एक ही 
दिशा मे--एक ही ओर] नगर के बाहर जा रहे हैं ? (यह सुन) उस पुरुष ने जन्मान्ध से कहा-- 
है देवानुप्रिय | झाज इस गाम (नगर) मे इन्द्रमहोत्सव नही है किन्तु (इस मृगा-ग्राम-- नगर के 
बाहर चन्दत-पादप उद्यान मे) श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी पधारे है, वहाँ ये सब दर्णनार्थ जा 
रहे हैं। तब उस जन्मान्ध पुरुष ने कहा--“चलो, हम भी चले और चलकर भगवान्‌ की पयु पासना 
करे। तदनन्तर दण्ड के द्वारा आगे को ले जाया जाता हुआ वह जन्‍्मान्ध पुरुष, जहाँ पर श्रमण 
भगवान्‌ महावीर स्वामी विराजमान थे वहाँ पर आ गया । वहाँ श्राकर वह तीन बार दक्षिण ओर 
से आरम्भ करके प्रदक्षिणा (आवतंन) करता है। प्रदक्षिणा करके वदन-नमस्कार करता है । वन्दना 
तथा नमस्कार करके भगवान्‌ की पयु'पासना-सेवा भक्ति से तत्पर हुआ । तदनन्तर श्रमण भगवान्‌ 
महावीर ने विजय राजा तथा नगर-जनता को धर्मोपदेश दिया । यावत्‌ कथा सुनकर विजय राजा 
पथा परिषद्‌ यथास्थान चले गये । 


मृगापुत्र के विषय सें गौत्तम की जिज्ञासा 


१२--तेण कालेणं तेणं समएण समणत्स भगवश्नो महावीरस्स जेट्ट अंतेवासी इन्दभूई नाम 
श्रणगारे व विहर्‌इ । तए ण से भगव गोयसमे त जाइश्रन्धपु रिस पासइ, पासित्ता जायसहु जाव एवं 
वयासी-'भ्रत्थि णं भत्ते ! केई पुरिसे जाइश्रन्धे जाइश्रन्धारुवे ?! 

हंता अत्थि । 

कह ण भत्ते ! से पुरिसे जाइश्रन्धे जाइश्रन्धरूचे ?” 

'एवं खलु, गोयमा |! इहेव सियर्गामे नयरे विजयस्स खत्तियस्स पुत्ते मियादेवीए अत्तए 


सियापुत्ते नाम॑ दारए जाइश्रन्धे जाइश्रन्धरूचे । नि 
न सं गे तस्स दारगस्स जाव झ्रागिइमित्त । तए ण॑ सा 
मियादेवी जाव पडिजागरसाणी पडिजागरसाणी विहरइ !! 


ह तए ण से भगव गोयमे समणं भगव महावीर चंदइ, नमंसइ, वदित्ता न 
इच्छामि ण भत्ते ! तुब्मेहि अच्यणुन्नाएं समाणे मियापुत्त दारग पासित्तए (! 
अ्रह्मसुहं देवाणुप्पिया !* 


१ 


मसित्ता एवं चयासी-- 


२-उस काल तथा उस समय मे अमण भगवान्‌ भहावीर स्वासी के प्रधान शिष्य इन्द्र- 
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भूति नाम के अनगार भी वहाँ विराजमान थे। भगवान्‌ गौतम स्वामी (इन्द्रभूति अनगार) ने उस 
जन्मान्ध पुरुष को देखा और देखकर जातश्रद्ध-प्रवृत्त हुई श्रद्धा वाले--भगवान्‌ गौतम इस प्रकार 
वोले--'भ्रहो भगवन्‌ ! क्‍या कोई ऐसा पुरुष भो है कि जो जन्मान्ध व जन्मान्धरूप हो ? 

भगवान्‌ ने कहा--हाँ, ऐसा पुरुप है | ' 

है प्रभो ! वह पुरुष कहाँ है जो जन्मान्ध व जन्मान्धरूप हो ?' 

भगवान्‌ ने कहा-- है गौतम ! इसी मृगाग्राम नगर मे विजयनरेश का पुत्र भ्रौर मृगादेवी 
का आरात्मज मृगापुत्र नाम का वालक है, जो जन्मत अन्धा तथा जन्मान्धरूप है। उसके हाथ, पैर, 
चक्षु आदि अद्जोपाज्न भी नही हैं । मात्र उन अ्द्धोपाड्रों के आकार ही है! उसकी माता मृगादेवी 
उसका पालन-पोपण सावधानी पूर्वक छिपे-छिपे कर रही है । 


तदनन्तर भगवान्‌ गौतम ने भगवान्‌ महावीर स्वामी के चरणो मे वन्दन-नमस्कार किया । 
वन्दन-नमस्कार करके उनसे विनती--प्रार्थना की कि--हैे प्रभो ! यदि आपकी अनुज्ञा प्राप्त हो तो मैं 
मृगा-पुत्र को देखना चाहता हैं ।' 
इसके उत्तर में भगवान्‌ ने फरमाया--'गौतम ! जैसे तुम्हे सुख उपजे वैसा करो | ' 


१३--तए ण॑ से भगवं गोयमे समरणेणं भगवया महावोीरेण अव्भणुन्नाएं समाणे हट्तुई 
समणस्स भगवश्नो महावीरस्स अंतिश्राश्रों पडिनिवखसमइ, पडिनिक्खमित्ता श्रतुरियं जाव [ भ्रचल- 
मसभते जुगतरपलोयणाए दिद्ठीए पुरओरियं] सोहेमाणे जेणेच मियग्गामे नयरे तेणेंव उवागच्छइ, 
उवागच्छित्ता मियग्गाम नयरं सज्मंमज्क्मेणं श्रणुपविसइ, प्रणुप्पविसित्ता जेणेव मियादेवीए गिहे तेणेव 
उवागच्छइ । 


१३--तत्पण्चात्‌ श्रमण भगवान्‌ महावीर के द्वारा आज्ञा प्राप्त कर प्रसन्न व सन्तुष्ट हुए 
श्रीगीतम स्वामी भगवान्‌ के पास से (मृगापुत्र को देखने के लिये) निकले । विवेकपूर्वक (जरा भी 
उतावल किये बिना ईर्यासमिति का यथोचित पालन करते हुए) भगवान्‌ गौतम स्वामी जहाँ मृगा- 
आम नगर था वहाँ श्राये शौर श्राकर मृगाग्राम नगर के मध्यमार्ग से मृगाग्राम नगर मे प्रवेश किया । 
क्रमण जहाँ मृगादेवी का घर था, गौतम स्वामी वहा पहुँच गये । 


१४--तए णं॑ सा मियादेवी भगव गोयम एज्जमाणं पासइ, पासित्ता हट्ठतुट्ट जाव एवं 
वयासी--“सदिसतु ण॑ देवाणुप्पिया ! किमागसणप्पओयण ?” 

तए ण॑ से भगव गोयमे मियादेवि एवं वयासी--“श्रह ण देवाणुष्पिए, तब पुत्तं पासिउ 
हव्वसागए ।7 

तए ण सा मियादेवी मियापुत्तस्स दारगस्स भश्रणुमरगजायए चत्तारि पुर्ते सब्वालकारविभृसिए 
करे, करेत्ता भगवश्नो गोयमस्स पाएसु पाडेइ, पाडेत्ता एवं वयासी--“एए णं भते ! सम पुत्ते, 
पासहू । 


१४--तदनन्तर उस मृगदेवी ने भगवान गौतम स्वामी को आते हुए देखा और देखकर 
ह॒पित प्रमुदित हुई इस प्रकार कहने लगी--'भगवन्‌ | आपके पधारने का क्या प्रयोजन है ?* 


[विपाकसूतर--प्रथम श्र्‌ तस्कम्घ 
१४] 


इसके उत्तर मे भगवान्‌ गौतम स्वामी ने कहा--है देवानुप्रिये | मैं तुम्हारे पुत्र को देखने 
आया हूँ ेु ु 

तब मगादेवी ने मगापुत्र के पश्चात उत्पन्न हुए चार पुत्रो को वस्त्र-भूषणादि से अलक्ृत 
किया और श्रलकृत करके गौतमस्वामी के चरणों में डाला (नमस्कार कराया) श्रीर डाल करके 
(नमस्कार कराने के पश्चात्‌) इस प्रकार कहा--भगवन्‌ * ये मेरे पुत्र है, उन्हें आप देस लीजिए ! 


१४--तए ण॑ से भगव गोयमे मियादेवि एवं वयासी--/नो खलु देवाणुप्पिए । श्रहु एए तब 
पुत्ते पासिउं हृव्वमागए । तत्थ ण॑ जे से तव जेहूँ मियापुत्ते दारए जाइश्रन्धे जाइअ्रन्धरवे, ज॑ ण तुम 
रहस्सियंसि भूमिघरति रहस्सिएण भत्तपाणेंण पडिजागरमाणी पडिजागरमाणी चिहरसि त॑ ण॑ भ्रहूं 
पासिउ हृव्वमागए 

तए ण॑ सा मियादेवी भगवं गोयसं एवं वयासी--'से के ण॑ं गोयमा ! से तहास्वे नाणी वा 
तवस्सी वा, जेणं तब एससट्ट समर ताव रहस्सीकए तुब्भ हृव्वमबखाए, जश्रो ण तुब्भे जाणह ?! 

तए ण॑ सगव' गोयमे सियादेवि एवं वयासी--“एवं खलु देवाणुप्पिए ! समणे भगव' भहावीरे, 
तश्रो ण भ्ह जाणामसि ।” 


१४- यह सुनकर भगवान्‌ गौतम मृगादेवी से बोले--हे देवानुप्रिये ! मैं तुम्हारे उन पुत्रों 
को देखने के लिए यहाँ नही झ्राया हूँ, किन्तु तुम्हारा जो ज्येप्ठ पुत्न मुगापुत्र है, जो जन्मान्ध व 
जन्मान्धरूप है, तथा जिसको तुमने एकान्त भूमिगृह (भोरे) मे गुप्तर्प से सावधानी पूर्वक रक्‍खा 
है भौर छिपे-छिपे खानपान झादि के द्वारा जिसके पालन-पोषण में सावधान रह रही हो, उसी को 
देखने मैं यहां आया हूँ 

यह सुनकर मृगादेवी ने गौतम से (आराइ्च्यंचकित होकर) निवेदन किया कि--हे गौतम ! 
वे कौन तथारूप ऐसे ज्ञानी व तपस्वी है, जिन्होने मेरे द्वारा एकान्त गुप्त रदसी यह बात आपको 
यथार्थरूप मे बता दी । जिससे आपने यह भुप्त रहस्य सरलता से जान लिया ? 


तब भगवान्‌ गौतम स्वामी ने कहा--हे भद्दे ! भेरे धर्माचार्य्य श्रमण भगवान्‌ महावीर 
स्वामी हैं भौर प्रभु महावीर स्वामी ने ही मुभे यह रहस्य बताया है । 


१६-जाव च ण मियादेदी भगवया गोयमेण स॑द्ध एयमदु संलवइ, ताव चर णं मियापत्तस्स 
दारगस्स भत्तवेला जाया यावि होत्या । तए ण सा मियादेवी भगव गोयम एव वयासी--तुब्ने ण भस्ते! 
इह चेव चिट्ठृह जा ण॑ अह तुब्मं मियापुत्त दारगे उवदंसेसि त्ति कटट जेणेव भत्त-पाणघरे तेणेव उबा- 
गच्छ्‌इ, उवागच्छित्ता वत्थपरियट्टय करेइ, करेत्ता कट्टसग डिय गिण्ड्‌इ, गिण्हित्ता विउलस्स श्रसण-पाण- 
जाइम-साइमस्स भरेइ, सरित्ता त कट्ठसंगडिय॑ अगुकडडप्नाणी भ्रणुकड्ढ़माणी जेणेव भगव गोयमे तेणेंव 
उवागच्छद, उवागच्छित्ता भगव गोयमस एवं वबयासो--“एहु ण तुब्मे भत्ते ! मस श्रणुगच्छह, जा ण॑ भ्रह 
तुन्भ मियापृत्तं दारगं उवदसेसि ।” तए ण से भगवं गोयमे मियादेवि पिह््श्रो समणुगच्छुइ न 
! गोतमस्वामी के साथ भलाप-सभापण-वार्तालाप कर रही 


हर १६--जिस समय मुगादेवी भगवान 
उः 
सी समय मृग्रापुत्र दारक के भोजन का समय हो गया । तब मृगादेवी ने भगवान गौतम स्वामी से 
' मैं अभी मृगापुन्त वालक को दिखलाती हूँ ।' इतना 
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कहकर वह जहाँ भोजनालय था, वहाँ श्राती है श्ौर श्राकर वस्त्र-परिवर्तंन करती है । वस्त्र-परिवर्तन 
कर काष्ठ-शकट--लकडी की गाडी को--ग्रहण करती है और उसमे योग्य परिमाण मे (विपुल मात्रा 
में) श्रणन, पान, खादिम व स्वादिम आहार भरती है। तदनन्तर उस काष्ठ-शकट को खीचती हुई 
जहाँ भगवान्‌ गौतम स्वामी थे वहाँ श्राती है और भगवान्‌ गौतम स्वामी से निवेदन करती है-- 
'प्रभो ! आप मेरे पीछे पधारे । मैं आपको मृगापुत्र दारक बताती हैँ ।' (यह सुनकर) गौतम स्वामी 
मृगादेवी के पीछे-पीछे चलने लगे । ! 


१७--तए ण॑ सा मियादेवी त कट्ठसगर्डियं श्रणुकड्डमाणी श्रणुकडुमाणी जेणेव भुमिघरे तेणेव 
उवागच्छह, उवायच्दछित्ता चउप्पुडेणं वत्येण मुहं बधेइ । मुह बधमाणी भगव' गोयस एवं वयासी-- 
तुब्मे वियर्ण भंते | मुहपोत्तियाए मुह बधह। तए ण से भगव' ग्रोयमे मियादेवीए एवं वत्ते 
समाणें मुहपोत्तियाए मुह बघेद । 


१७--तत्पश्चातू वह मृगादेवी उस काष्ठ-शकट को खीचती-खीचती जहा भूमियृह (भोरा) 
था वहाँ पर श्राती है और आकर चार पड वाले वस्त्र से मुंह को वाधकर भगवान्‌ गौतम स्वामी से 
इस प्रकार निवेदन करने लगी--'हे भगवन ! आप भी मुख-वस्त्रिका से मु ह को वाध ले । मृगादेवी 
ढ्वारा इस प्रकार कहे जाने पर भगवान्‌ गौतमस्वामी ने भी मुख-वस्त्रिका से मुख को बाध लिया। 


१८--तए ण॑ं सा मियादेवी परंमुही भुमिधरस्स दुवार विहाडेइ | तए ण गंधे निगच्छइ-से 
जहानामए श्रहिसडे इवा जाव [गोमडे इ वा सुणहमड़ें इ वा सज्जारमडे इवा मणुस्समडेइ वा 
महिसमड़े इ वा मूसगमडे इ वा श्राससडे इ वा हत्यिमडे इ वा सीहमडें इ वा वरघमडेइ इ वा विगमडे इ 
या दीविगमडे इ वा मयकुहिय-विणट्ु-दुरभिवावण्ण-दुब्भिगधे किमिजालाउलससत्ते प्रसुइ-विलीण- 
विग्य-वीभच्छुदरिसणिज्जे भवेघारूवे सिया ? 

नो इणट समहूं, एत्तो श्रणिद्ुतराए चेव श्रकंततराए चेव अ्रप्पियतराए चेव श्रम॒णुण्णतराए 
चेव श्रमणामतराए चेव | गन्धे पन्‍नत्ते ! तए ण॑ से मियापुत्ते दारए तस्स विउलस्स श्रतण-पाण-खाइस- 
साइमस्स गन्धेणं श्रभिभुए समाणे तसि विउलंसि श्रसण-पाण-खाइम-साइमंमि मुच्छिए ते विउल 
प्रसण-पाण खाइम-साइम श्रासएणं आ्राहारेइ, ग्राह्मरित्ता खिप्पामेव विद्ध सेइ, तश्नो पच्छा पुयत्ताएं 
य सोणियत्ताएं य परिणामेइ; तं पि यण से पुय च सोणियं च श्राहारेइ । 


१८--तत्पदचात्‌ मृगादेवी ने पराड मुख होकर (पीछे को मुख करके) जब उस भूमिगृह के 
दरवाजे को खोला तव उसमे से दुर्गन्‍्ध निकलने लगी ! वह गन्ध मरे हुए सर्प यावत्‌ (गाय, कुत्ता, 
विल्ली, मनुष्य, महिप, मुपिक, अश्ब, हाथी, सिंह, व्यात्न, भेडिया, ढीपिक आदि का कलेवर सड गया 
हो, गल गया हो, दुर्गंधित हो, जिसमे कीडो का समूह बिलबिला रहा हो, जो भ्रशुचि, विकृत झौर 
देखने मे भी वीभत्स हो, वह दुर्गन्‍्ध ऐसी थी ? नही, वह दुर्गन्‍्ध) उससे भी श्रधिक अनिष्ठ (अकान्त, 
श्रप्रिय, श्रमनोज्ञ एव श्रमनाम) थी 

१ प्रशन---रोटी, दाल, शाक, भात, श्रादि सामग्री श्रशन शब्द से अ्रभिष्रत है 
२ पानी मात्र का ग्रहण पान शब्द से किया गया है | 
3. द्वाक्ष, पिस्ता, बादाम ग्राकि मेवे व मिठाई श्रादि पदार्थ खाद्य है । 
४ पान, सुपारी, इलायची, लवग आ्रादि मुखवास योग्य पदार्थ स्वादिम शब्द से इष्ठ है। 


] [ विषायसूत्र-प्रयम श्र तस्कन्ध 
१६ 

तदनन्तर उस महान्‌ अशन, पान, खादिम, स्वादिम के सुगन्ध से हल 8.28 88 3४६ 
मुगापुत्र ने उस महान अश्रशन, पान, खादिम, स्वादिम का मुख से आहार किया | है रे 8 हे 
हो गया (जठराग्नि द्वारा पचा दिया गया) वह श्राहार तत्काल पीच कक च दे न्‍ धर 5 
परिवर्तित हो गया । । मृगापुत्र दारक ने पीव व रुधिर रूप में 2308 उस श्राह्यार क ् 
दिया | वह बालक अपने ही द्वारा वमन किये हुए उस पीव व रुधिर को भी था गया। 


मृगापुत्र-विषयक-प्रइन ५ पक 

१६-तए ण भगवश्नो गोयमस्स त मियापृत्त दारग पासित्ता श्रयमेयास्वे अज्भत्विए चितिए 
कप्पिए पत्थिए मणोगए सकप्पे सम्तुप्पज्जित्था--'श्रहो ण इमे दारए पुरापोराणाण दुच्चिण्णाणं दुष्पडि- 
वकताण श्रसुभाण पावाण कडाण कम्माण पावग फलवित्तिविसेस पच्चणुनवमाणे विहरइ । ने में दिट्ठा 
नरगा वा नेरइया वा। पच्चकख खलु श्रय पुरिसे नरगपडिस्वय वेयण बवेयइ ।” त्ति पटटु मियं देव 
श्रापुच्छइ, श्रापुच्छित्ता मियाए देवीए गिहाश्रो पडिनिव्लमह, पडिणिक्धमित्ता मियर्गाम नयर॑ मज्कं- 
मज्भेण निरगच्छुद, निरगच्छित्ता जेणेव समणे भगव महावीरे तेणेव उवागच्छद्द, उवागच्छित्ता समण 
भगव महावीर तिबखुत्तो श्रायाहिणपयाहिण करेइ, करेत्ता वदइ, नमसइ, वदिता-नमसित्ता एवं 
वयासी--'एवं खलु भ्रह तुब्मेहि भ्रव्मणण्णाएं समाणे प्तियग्गाम नयर मज्भ्ममज्भेण अणुप्पविसामि, 
श्रणुपविसित्ता जेणेव मियाए देवीए गिहे तेणेव उवागए । तए ण से मियादेवी मम एज्जमाण पासइ, 
पासित्ता हट्ठा, त चेव सब्ब॑ जाव पुथ च सोणिय च श्राहारेइ । तए ण इमे श्रज्कत्यिए चितिए कप्पिए 
पत्थिए मणोगए संकप्पे समुप्पज्जित्था--श्रहो ण इमे दारए पुरा जाव विहरद्ठ । 

सेण भत्ते | पुरिसे पुष्वभवे के श्ासी ? किनामए वा किगोत्तएु वा ? कबरंसि गास॑स्ति वा 
नयरसि वा ? कि वा दच्चा कि वा भोच्चा कि वा समायरित्ता केतति वा पुरा जाव घिहरइ ? 


१६--मृगापुत्र दारक की ऐसी (वीभत्स तथा करुणाजनक ) दया को देखकर भगवान्‌ गौतम 
स्वामी के मन मे ये विकल्प उत्पन्न हुए--अहो ! यह बालक पूर्व॑जन्मों के दु्चीर्ण (दुप्टता से किए 
गए) व दुष्प्रतिकान्त (जिन कर्मो को विनष्ट करने का कोई सुगम उपाय ही नही है) अशुभ परापकर्मो 
के पापरूप फल को पा रहा है। नरक व नारकी तो मैंने नही देसे, परन्तु यह मृगापुन सच मच 
नारकीय वेदनाओ का भ्रनुभव करता हुआ (प्रत्यक्ष) प्रतीत हो रहा है। इन्ही विचारों से झ्राफान्त 
होते हुए भगवान्‌ गौतम ने मृगादेवी से इथ कर कि भव मैं जा रहा हू, उसके घर से प्रस्थान किया । 
सृगाग्राम नगर के मध्यभाग से चलकर जहाँ श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी विराजमान थे; वहाँ पधार 


गये । पधारकर श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी को दाहिनी शोर से प्रदक्षिणा करके बन्दन तथा 
नमस्कार किया और वन्दन-तमस्कार करके इस प्रकार वोले-- 


शा भगवन्‌ | आ्रापश्री से झाज्ञा भाप्त करके भृगाग्राम नगर के मब्यभाग से चलता हुआ जहाँ 
देवी का घर था वहाँ मैं पहुचा । 3 आते हुए देखकर मृगादेवी हृष्ट तुप्ट हुईं यावत्‌ पीव व 


गोणित-रक्त का आहार करते हुए मृगा-पृत्र को देख 
४ कर भेरे उत्पन्न हझ्मा-भ्रहह ! 
यह बालक पूर्वजन्मोपाजित अदा पापका का मन में यह विचार उत् हुआ--भरहह 


प्रथम अध्ययन ] [ १७ 


भगवान्‌ द्वारा समाधान 


२०--गोयसा |” इ समणे भगवं सहावीरे भगवं गोयसं एवं वयासी--एवं खलु गोयमा ! 
तेणं कालेण तेणं समएण इह जम्बुद्दीवे दीवे भारहे वासे सयदुवारे नाम॑ नयरे होत्था रिद्धत्यिमिय'.* । 
वण्णश्रो १ | तत्थ ण॑ सयदुवारे नयरे घणवई नाम राया होत्था । वण्णश्रो । तस्प् ण॑ सयदुवारस्स नयरस्स 
अदूरसामन्ते दाहिणपुरत्थिसे दिसीभाएं विजयवद्धसाणे नाम॑ खेडे होत्था। रिद्धत्थसियससिद्धे | तस्स 
णं विजयवद्धमाणस्स खेंडस्स पंचगाससयाईं आभोए यावि होत्था । तत्य णं विजयवद्धमाणे खेडे इक्काई 
ताम॑ रहुकूडे होत्था, अ्रहम्मिए जाव (श्रधम्माणुए श्रधम्मिटट श्रधस्मक्खाई श्रधम्मपलोई अधम्मपलज्जणें 
अ्रधम्मतमुदाचारे) दुष्पडियाणदे । से णं इक्काई रहट्टकूडे विजयवद्धमाणस्स खेडरस पञचण्हं गामसयाणं 
भ्राहेवचच॑ जाव पालेमाणे विहरइ । 

२०-- है गौतम ।” इस तरह सम्बोधन करते हुए श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी ने भगवान्‌ 
गौतम के प्रति इस प्रकार कहा-- है गौतम ! उस काल तथा उस समय मे इस जम्बूद्वीप नामक द्वीप के 
अन्तर्गत भारतवर्प में शतद्वार नामक एक समृद्धिशाली नगर था । उस नगर मे धनपति नाम का एक 
राजा राज्य करता था । उस नगर से कुछ दूरी पर (न श्रधिक दूर और न श्रधिक समीप) दक्षिण और 
पूर्व-दिशा के मध्य--अ्रग्निकोण में विजयवद्ध मान नामक एक खेट--(नदी व पर्वतो से घिरा हुआ 
अ्रथवा धूलि के प्राकार से वेष्टित) नगर था जो ऋद्धि-समृद्धि श्रादि से परिपूर्ण था । उस विजयवद्धंमान 
खेट का पाच सी ग्रामो का विस्तार था। उस विजयवद्धमान खेट मे इक्काई-एकादि नाम का 
राष्ट्रकूट--राजा की श्रोर से नियुक्त प्रतिनिधि--श्रान्ताधिपति था, जो परम अधाभिक यावत्‌ 
(अधर्मानुगामी, अरधर्मानिष्ठ, श्रधर्मभापी, अ्रधमर्मानुरागी, श्रधर्माचारी) तथा दुष्प्रत्यानन्दी--परम 
असन्तोपी, (साधुजनविद्वेपी अथवा पापक्षत्यों भे ही सदा आ्राननद मानने वाला) था। वह एकादि 
विजयवरद्ध मान खेट के पाच सौ आमो का आधिपत्य--शासन और पालन करता हुआ जीवन विता 
रहा था । 
इक्काई का अत्याचार 

२१--तए ण॑ से इबकाई विजयवद्धमाणस्य खेंडस्स पंच गामसयाई बहूह करेहि य भरेहि थ 
विद्वीहि य उककोंडाहि य पराभवेहि य दिज्जेहि य भिज्जेहि य कुतेहि य लंछुपोसेहि य श्रासीवर्णहि 
य पंथकोट्ट हि य श्रोवीलेमाणे श्रोवीलेमाणे विहम्मेणाणें विहम्मेमाणे तज्जेमाणे तज्जेमाणे तालेमाणे 
तलेमाणे निद्धणे करेमाणे करेमाणें विहरइ । 

तए ण से इक्काई रद्टुकूडे विजववद्धमाणस्स खेडस्स बहुणं राई-सर-तलवर-माडविय-कोड़ विय- 
सेट्टि-सत्यवाहाणं श्रन्नसि च बहु गामेल्लगपुरिसाणं बहुसु कज्जेसु य कारणेसु य मतेसु य ग्‌ज्मेसु 
य निच्छएसु य ववहारेसु य सुणसमाणे भणईइ न 'सुणेमि', श्रसुणसाणे भणइ 'सुणेसि' एव पस्समाणे, 
भासमाणे, गिण्हमाणे, जाणेमाणे' । तए ण॑ से इक्काई रद्टुकूडे एयकम्में एयप्पहाणे एयविज्जे एयसमायारे 
सुबहु पावकम्म कलिकलुसं समज्जिणसाणे विहरइ । 


२१--तदनन्तर वह एकादि नाम का प्रतिनिधि (प्रान्ताधिपति) विजयवद्ध मान खेट के पाच 
सौ ग्रामो को करो-महसूलों से, करो की प्रचुरता से, किसानो को दिये धान्यादि के द्विगुण श्रादि के 


१ ओऔप० सूच्र--६ 





पृष्ठ ) [ विपाकसूत्र --प्रथम श्र्‌ तस्कन्ध 
प्न 
देने से, धन- 
ग्रहण करने से, रिश्वत-घूसखोरी से, देमत से, अधिक व्याज से, ह॒त्यादि के अपराध लगा ५ 
ग्रहण के निमित्त किसी को स्थान आदि का प्रवन्धक बना देने से, चोर आदि व्यक्तियों के पोपण 
से, झमादि को जलाने से, पथिको को मार पीट करने से, व्यथित-पीडित करता हुआ, धर्म से विमुख 
करता हुआ, कशादि से ताडित और सधनो को निर्धन करता हुआ प्रजा पर आ्रधिकार जमा रहा था । 


तदनन्तर वह राजप्रतिनिधि एकादि विजयवरद्ध मान खेट के राजा-माडलिक, ईइवर-युवराज, 
तलवर-राजा के प्रिय क्षपापात्र अथवा राजा की श्रोर से जिन्हे उच्च सनन्‍्मान, पदवी, आसन-स्थान- 
विशेष प्राप्त हुआ हो ऐसे नागरिक लोग, माडविक (मडव--जिसके निकट दो दो योजन तक कोई ग्राम 
न हो उस प्रदेश को मडब कहते हैं, उसके भ्रधिपति) कौटुम्बिक--बडे छुटुम्बों के स्वामी, श्रेष्ठी, साथ- 
नायक तथा अन्य अनेक ग्रामीण पुरुषों के कार्यो मे, कारणों मे, गुप्त मन्‍्त्रणाओ्रो मे, निश्चयों और 
विवादास्पद निर्णयो श्रथवा व्यावहारिक बातो में सुनता हुआ भी कहता था कि “मैंने नही सुता” 
भर नही सुनता हुआ कहता था कि “मैंने सुना है ।” इसी प्रकार देखता हुआ, बोलता हुआ, ग्रहण 
करता हुआ और जानता हुआ भी वह कहता था कि मैंने देखा नहीं, बोला नही, ग्रहण किया नही 
और जाना नही । इसी प्रकार के वचना-प्रधान कर्म करने वाला मायाचारों को ही प्रधान कर्तव्य 
भानने वाला, प्रजा को पीडित करने रूप विज्ञान वाला और मनमानी करने को ही सदाचरण मानने 
वाला, वह एकादि प्रान्ताधिपति दुख के कारणीभूत परम कुलषित पापकर्मो को उपाजित करता 
हुआ जीवन-यापन कर रहा था | 


इक्काई को भयंकर रोग: 


२२--तए ण॑ तस्स रट्ठुकूडस्स श्रत्नया कयाइ सरोरगंसि जमगसमगमेव सोलस रोगायंका 
पाउन्मुया । त जहा-- 
सासे कासे जरे दाहे कुच्छिसूले भगंदरे । 
भ्ररिसे अजीरए दिद्ठी, मुद्धसूले श्रकारए ७ 
श्रच्छिवेषणा कण्ण-वेयणा कंड उयरे कोढे ।। 


न तए ण॑ से इबकाई रहुकूडे सोलर्साह रोगायंकेहि प्रभिभुए समाणे कोडुम्बियपुरिसे सद्दावेइ, 
अंरपर हे वयासी--“गच्छह ण॑ तुब्भे देवाणप्पिया ! विजयवद्धमाणे खेडे सिघाडग-तिग-चउक्क- 
को 82% महया महया सद्देण उम्घोसेमाणा उम्घोसेसाणा एवं वयह--इह खलु देवाणु- 
कोढे । त जो गे .सरीरगसि सोलस रोगायका पाउन्मुया, त॑ जहा---सासे कासे जरे जाव 
तेगिच्छी बा आपके देवाणुप्पिया ! बेज्जों वा वेज्जपुत्तो वा जाणओो वा जाणयपुत्तो वा 
उधसाधित परत था इक्काई रहुकूडस्स तेसि सोलसण्हं रोगायकार्णं एगमवि रोगायक 

5 इंबंकाई रहुकूडे विउल अ्रत्थसपयाणं दलयइ। दोच्च पि तच्च वि उर गैसे 
उम्घोसित्ता एयमाणत्तिय पच्चप्पिणह” । थे पि उपघोसिह, 
तए ण॑ ते कोड वियपुरिसा जाव पच्चप्पिण॑त्ि ! 


२२--उसके वाद किसी समय उसके शरीर मे 


एक सा 
(जीवन के लिये अत्यन्त कष्टकर अ्रथवा लगभग असाध्य थ ही सोलह प्रकार के रोगातक 


रोग) उत्पन्न हो गये। जैसे कि-- श्वास, 


प्रंथम अध्ययन ] यह 


कास, ज्वर, दाह, कुक्षिशुल, भगन्दर, भ्रशे, ववासीर, भ्रजीर्ण, दृष्टिशुल, मस्तक-शूल, अरोचक, अक्षि- 
वेदना, कर्णवेदना, खुजली, जलोदर, और कुष्टरोग--कोढ । 

तदनन्तर उक्त सोलह प्रकार के भयकर रोगों से खेद को प्राप्त वह एकादि नामक प्रान्ताधि- 
पति सेवकी को बुलाता है और बुलाकर इस प्रकार कहता है--देवानुप्रियो | तुम जाओ भर विजय- 
वद्धंमान खेट के श्र, गाटक (त्रिकोणमार्ग) त्रिक-त्रिपय (जहाँ तोन मार्ग मिलते हो) चतुष्क-चतुष्पथ 
(जहाँ चार मार्ग एकत्रित होते हो) चत्वर (जहाँ चार से अधिक मार्गों का सगम होता हो) महापथ-- 
राजमार्ग और साधारण मार्ग पर जाकर श्रत्यन्त ऊँचे स्व॒रो से इस तरह घोषणा करो--हे देवानु- 
प्रियो ! एकादि प्रान्तपति के शरीर मे श्वास, कास, ज्वर यावत्‌ कोढ नामक १६ भयद्धूर रोगातक 
उत्पन्न हुए हैं। यदि कोई वंद्य या वेचपुत्र, ज्ञायक या ज्ञायक-पुत्र, चिकित्सक या चिकित्सक-पुत्र उन 
सोलह रोगातको मे से किसी एक भी रोगातक को उपश्ाान्त करे तो एकादि राष्ट्रकूट उसको बहुत 
सा धन प्रदान करेगा ! इस प्रकार दो तीन वार उद्घोषणा करके मेरी इस आ्राज्ञा के यथार्थ पालन 
की मुझे यूचना दो ।” 

उन कौदुम्बिक पुरुषो-सेवको ने आदेशानुसार कार्य सम्पन्न करके उसे सूचना दी । 


२३--तए ण से विजयवद्धमाणे खेडे इस एयारूव उर्धोसर्ण सोच्चा निसम्स बहवे वेज्जा य॑ 
जाव" सत्थकोसह॒त्थगया सएहितो सर्फहितो गिहेहितो पडिनिक्खमन्ति, पडिनिव्लमित्ता विजयवद्धमा- 
णस्स खेडस्स मज्भ मज्केणं जेणेव इक्काई रट्ठकूडस्स गिहे तेणेब उवागच्छन्ति, उवागच्छित्ता इक्काइ- 
रट्ठकूडस्स सरीरगं परामुसति, परामुसित्ता तेसि रोगाणं निदाण पुच्छति, पुच्छित्ता इक्काइरदठ- 
कडस्स बहुहि श्रब्भंगेहि य उच्चदृटणेहि य सिर्णेहपाणेहि य बमणेहि य विरेयणेहि य सेयणाहि य॑ 
श्रवदृदबहणाहि यश्रवण्हाणेहि य प्रणुवासर्णाह य वत्थिकम्मेहि य निरूहेहि य सिरावेहेहि य 
तच्छणेहि य पच्छुणेहि य सिरोवत्थीहि य तप्पणाहि य पुडपागेहि य छल्लीहि य सूलेहि य 
फलेहि य बीएहि य सीलियाहि य गुलियाहि य श्रोसहेहि य भेसज्जेहि य इच्छंति तेसि सोलसण्ह 
रोगायंकाणं एगमवि रोगायक॑ उवसामित्तए, नो चेव णं संचाएति उवसामित्तए। तएण ते बहवे 
बेज्जा य वेज्जपुत्ता य जाणया य जाणयपुत्ता य तेगिच्छिया य॑ तेगिच्छियपुत्ता य जाहे नो सचाएंति तेसि 
सोलसण्हूं रोगायंकाण्ं एगमवि रोगायंक उवसामित्तए, ताहे सता तंता परितता जामेव दिसि पाउब्मुया 
तामेव दिसि पडियया । 


२३--तदनन्तर उस विजयवरद्धमान खेट मे इस प्रकार की उद्घोषणा को सुनकर तथा अव- 
धारण करके श्रनेक वैद्य, वैद्यपुत्र, ज्ञायक, ज्ञायकपुत्र, चिकित्सक, चिकित्सकपुत्र अपने अपने शस्त्रकोष 
(श्रौजार रखने की पेटी या थैली) को हाथ मे लेकर अपने अपने घरो से निकलते है और निकलकर 
विजयवर्द्मान नामक खेट के मध्यभाग से जाते, हुए जहाँ एकादि प्रान्ताधिपति का घर था, वहाँ पर 
आते है । श्राकर एकादि राष्ट्रकूट के शरीर का ससस्‍्पर्श करते हैं, सस्पर्श करके निदान (रोगो के 
मूलकारण)की पृच्छा करते हैं और पूछकर के एकादि राष्ट्रकूट के इन सोलह रोगातको में से किसी एक 
रोगातक को श्ञान्त करने के लिये श्रनेक प्रकार के अ्रभ्यगन (मालिश), उद्वतेन (उवटन-बरणा वगरह 
मलने) स्नेहपान (घृतादि स्निग्ध पदार्थों के पान कराने), वमन (उल्टी कराने), विरेचन (जुलाव अथवा 
श्रधोद्वार से मल को निकालते), स्वेदन (पसीने), अवदहन (गर्म लोहे के कोश आदि से चमे पर दागने), 


१ देखिए ऊपर का सूत्र १११२२ 
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कनाहट दूर करने के लिए अनेक-विध द्वव्यों से सस्कारित जल से स्नान कराने) हा 
०228 तैलादि के प्रवेश कराने), निरूह (ओषधियो को अेक 22290 08 है । 
विरेचन विद्येष), वस्तिकर्म (ग्रुदा मे बत्ती आदि के प्रक्षेप करने), शिरोवेध सा डी के हि की 
तक्षण (क्षुरा, चाक्‌ आदि सामान्य शस्त्रो द्वारा कर्तेन-काटना) / प्रतक्षण ( व् शक कक 
शस्त्रो से त्वचा विदारण करने) शिरोवस्ति (सिर मे चर्म कोग हक उसमे श्रौप 5 पाप 
तैलादि को पूर्ण कराने-भराने) तर्पण (स्निग्ध पदार्थों से शरीर को व्‌ हण--तृप्त हक अर मम क 
(अमुक रस का पुट देकर पकाई हुई औषध) छलल्‍ली (छाल) मूलकन्द (मूली, जर, हे 2 
जमीकन्द) शिलिका (चिरायता आदि औषध) गुटिका--अनेक द्रव्यों को महीन पीसकर ओऔपध 
रस की भावना आदि से बनाई गई गोलिये) औषध (एक द्रव्यनिमित दवा) और भेपज्य (अने कृ दव्य- 
सयोजित दवा) आदि के प्रयोग से प्रयत्न करते हैं अ्र्थात्‌-इन पूर्वोक्‍्त साधनों का्‌ रोगोपमान्ति के 
लिए उपयोग करते है परन्तु उपयु कत अनेक प्रकार के प्रयोगात्मक उपचारो से वे इन सोलह रोगो मे 
से किसी एक रोग को भी उपशान्त करने मे समर्थ न हो सके ' जब उन वैद्यो व बद्यपुत्रादि से उन 
१६ रोगान्तको मे से एक भी रोग का उपशमन न हो सका तव वे वैद्य व वैद्यपुत्रादि श्रान्त (गारीरिक 
खेद) तान्त (मानसिक खेद) तथा परितान्त (शारीरिक व मानसिक खेद) से खेदित हुए जिधर से आये 
थे उधर ही चल दिए। 


इव्काई की मृत्यु :--भुगापुत्र का वततमान भव 

२४--तए ण॑ इक्काई रट्ठकूडे वेज्ज-पडियाइक्खिए परियारगपरिच्चत्ते निव्विण्णो सहभेसज्जे 
सोलहरोगायकेहि भ्रभिभुए समाणे रज्जे य रटठे य जाव (कोसे य कोट्ठागारे य बले य वाहणे य पुरे य) 
अन्तउरे य मुच्छिए रज्ज च रट्७ च प्रासाएमाणें पत्थेमाणे पीहमाण अभिलसमाणें प्रट्टदुहट््‌टवसट्टे 
अड्ढाइजाईं वाससयाइ परमाउयं पालइत्ता कालसासे काल किच्चा इमोसे रयणप्पभाए पुढवीए उक्को- 
सेण सागरोवमद्ठइएसु नेरइएसु नेरइयत्ताए उबचन्ने । से ण॑ तश्रो श्रणतर उच्बद्टित्ता इहेव सिय- 
ग्गामे लयरे विजयस्स खत्तियस्स सियाए देचीए कुच्छिसि पुत्तत्ताए उवबच्ने ! 


१४- इस भ्रकार वैद्यो के द्वारा प्रत्यास्यात होकर (अर्थात्‌ इन रोगो का प्रतीकार और 
उपचार हमसे सम्भव नही है, इस तरह कहे जाने पर) सेवको द्वारा परित्यक्त होकर औपध और 
भेषज्य से निविण्ण (उदासीन) विरक्त-उपरत, सोलह रोगातको से परेजान, राज्य, राष्ट्र-देश, यावत्‌ 
(कोष, जार, वल, वाहन, पुर तथा) अन्त पुर-रणवास मे मूछित-आसक्त एवं राज्य व्‌ राप्ट्र का 
आस्वादन अ्रार्थना स्पृहा-इच्छा और अ्रभिलाषा करता हुआ वह एकादि प्रान्तपति आतं--मनोव्यथा से 
व्यथित, दुखात॑--शारीरिक पीड़ा से पीडित और वशाते--इन्द्रियाधीन होने से परतन्न--स्वाधीनता 
रहित जीवन व्यतीत करके २५० वर्ष को सम्पूर्ण आयु को भोगकर यथासमय काज करके इस 


उत्तन्न हुआ | तदनन्तर वह एकादि का जीव भवस्थिति सपूर्ण होने पर से 
नरक से निकलते ही इस 
मृगाग्राम नगर मे ठिजय क्षत्रिय की मृगादेवी नाम की ही पे 
.._ २५--तए ण तीसे पियादेवीए सरीरे चेयणा पाउन्मूया, 
च रण सियापुत्ते दारए मियाए देवीए कुच्छिसि गव्भत्ताए उबबच्चे 
जत्तियस्स श्रणिट्टा श्रकंता भ्रष्पिया असणुन्ना अमणामा 


उज्जला जाव दुरहियासा । जप्पन्रिइं 


ः तेप्पनिइ च ण सियादेवी विजयस्स 
जाया यावि होत्या । 
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२५-मृगादेवी के उदर मे उत्पन्न होने पर मृगादेवी के शरौर मे उज्ज्वल यावत्‌ ज्वलन्त-- 
उत्कट व जाज्वल्यमान वेदना उत्पन्न हुई-तीन्नतर वेदना का प्रादुर्भाव हुआ । जिस दिन से मगा- 
पुत्र वालक मृगादेवी के उदर में गर्भरूप से उत्पन्न हुआ, तबसे लेकर वह मृगादेवी विजय नामक 


क्षत्रिय को अनिष्ट, अ्मनोहर, श्रप्रिय, अ्रमनोज्ञ-असुन्दर--मन को न भाने वाली--मत से उतरी हुई, 
अप्रिय हो गयी । 


२६--तए ण तीसे मियाए देवीए श्रत्नया कयाइ पुव्वरत्तावरत्तकालसमयसि कुड बजागरियाए 
जागरमाणीए इमे एयारूवे श्रज्कत्थिए जाव' समुप्पज्जित्था--"एवं खलु अह विजयस्स खत्तियस्स पुच्चि 
इंट्टा कता पिया मणुण्णा मणामा धेज्जा विसासिया श्रणुमया श्रासी । जप्पसिइ च॒ ण सस इसमे गब्से 
कुच्छिसि गव्मताए उवचन्न, तप्पभिद च ण॑ श्रह विजस्स खत्तियस्स श्रणिद्ा जाव श्रमणामा जाया यावि 
होत्या । नेच्छुडइ ण विजए खत्तिए मम नाम॑ व गोय॑ वा गिण्हित्तए वा, किसगपुण दसण वा परिभोगं 
वा। त सेयं खलु मम एय गव्भं वहुहि गव्ससाडणाहि य पाडणाहि य गालणाहि यमारणाहि य 
साडित्तए वा पाडित्तए वा गातलित्तए वा मारित्तए वा एवं सपेहेइ, सपेहित्ता बहूणि खाराणि य 
कड॒याणि य तवूराणि य गब्भताडणाणि य खायमाणी य पीयमाणी य इच्छइ त॑ गब्भ॑ साडित्तए-४ नो 
चेव ण॑ से गब्भे सड॒इ वा-४ । तए ण सा मियादेवी जाहे नो संचाएइ त गरब्भं साडित्तए वा-४ ताहे संता 
तंता परिवंता श्रकामिया श्रसयंचसा त गब्भं दुहुं-दुहेण परिवहइ । 


२६-तदनन्तर किसी काल में मध्यरात्रि के समय कुटुम्बचिन्ता से जागती हुईं उस 
मृगादेवी के हृदय में यह अ्रव्यवसाय-विचार उत्पन्न हुआ कि मैं पहले तो विजय क्षत्रिय को इष्ट, 
कान्त, प्रिय, मनोज्ञ और अत्यन्त मनगमती, ध्येय, चिन्तनीय, विश्वसनीय, व सम्माननीय थी परन्तु 
जवसे मेरी कुक्षि मे यह गर्भस्थ जीव गर्भ के रूप मे उत्पन्न हुआ तबसे विजय क्षत्रिय को मैं अप्रिय 
यावत्‌ मन से अग्राह्म हो गई हूँ । इस समय विजय क्षत्रिय मेरे नाम तथा गोत्र को ग्रहण करना-- 
अरे स्मरण करना भी नहीं चाहते ! तो फिर दर्शन व परिभोग-भोगविलास की तो बात ही क्‍या है ? 
श्रत मेरे लिये यही श्रेयस्कर है कि मैं इस गर्भ को अनेक प्रकार की शातना (गर्भे को खण्ड-खण्ड 
कर गिरा देने वाले प्रयोग) पातन। (अ्रखण्ड रूप से गर्भ को गिराने रूप क्रियाश्ो से) गालता (गर्भ 
को द्रवीभूत करके गिराने रूप उपायो से) व मारणा (मारने वाले प्रयोग) से नष्ट कर दूं । इस प्रकार 
वह जातना, पातना, गालना और मारणा के लिये विचार करती है श्लौर विचार करके गर्भपात के 
लिये गर्भ को गिरा देने वाली क्षारयुक्त (खारी), कडवी, कसेली, ओषधियो का भक्षण तथा पान 
करती हुईं उस गर्भ के शातन, पातन, गालन व मारण करने की इच्छा करती है। परल्तु वह गर्भ 
उपयुक्त सभी उपायो से भी शातन, पातन, गालन व मारण रूप नाश्ष को प्राप्त नही हुआ । तब वह 
मृगादेवी शरीर से श्रान्त, मन से दु खित तथा शरीर और मन से खिन्न होती हुई इच्छा न रहते हुए 
भी विवश्ञता के कारण अत्यन्त दु ख के साथ गर्भ वहन करने लगी। 


२७--तस्स ण दारगस्स गव्भगयस्स चेव श्रद्ट नालीश्ो श्रब्भितरप्पवहाश्रो, भ्रद्ट नालीशो 
बाहिरप्यवहाओ, श्रद्ठ पुयप्पवहाश्रो, श्रद्टु सोणियप्पवहा/श्रो, दुवे-दुवे कण्णंतरेसु, दुबे दुवे श्रच्छि-अतरेसु, 





१, देखिए सूत्र १!१।१५ 


[ विपाकसूत्र--अथम श्र्‌ तस्कत्ध 
१२ ] 
दुवे दुवे नक्कतरेसु, ढुवे ढुंचे घमणि-श्रतरेसु श्रभिवत्रणं श्रभिवखण पू 
परिस्सवसाणीश्रो चेव चिट्ठ ति। 

तस्स ण दारगस्स गब्भगयस्स चेव श्रग्गिए नाम वाही 
से णं खिप्पामेव विद्ध समागच्छइ, पूयत्ताए सोणियत्ता यप 
झ्राहारेइ । 

२७- गर्भगत उस बालक की आठ नाडियाँ अन्दर की ओर वह रही थी और अभ्राठ नाड्ियाँ 
बाहर की ओर बह रही थी । उनमे प्रथम श्राठ नाडियो से रुधिर वह रहा था। इन सोलह नाशियों में 
से दो नाडियाँ कर्ण-विवरो--छिद्रो मे, दो-दो ताडियाँ नेत्रविवरों में, दो-दो नासिक्राविवरों में तथा 
दो-दो धमनियो (हृदयकोष्ठ के भीतर की नाडियो) मे बार-बार पीव व लोहू वहा रही थी। गर्भ 
मे ही उस वालक क्रो भस्मक नामक व्याधि उत्पन्न हो गयी थी, जिसके कारण वह वालक जो कुछ 
खाता, वह शीघ्र ही भस्म हो जाता था, तथा वह तत्काल पीव व शोणित के रूप में परिणत हो जाता 
था । तदनन्तर वह वालक उस पीव व शोणित को भी खा जाता था। 


घ च सोणिय च परिस्सवमाणीश्रो 


पाउव्मुए। जेण से दारए श्राहारेइ, 
रिणमद्द | तं पिय से पूर्यं च सोणियं च॑ 


२८-तए णं सा मियादेवी अ्र॒ज्नया कयाइ नवण्हु मासाणं बहुपुण्णाण दारग पयाया जाइ- 
प्रन्धे जाव | जाइमूए जाइबहिरे, जाइपंगुले हुडे य वायच्बे । णत्यि ण तस्स दारगस्स हत्या वा पाया 
वा कण्णा वा अच्छी वा नासा वा। केवल से तेसि अगाण] श्रागिइमेत्ते ।॥ तए ण॑ सा मियादेंवी त 
दारगं हुड श्रन्धरूव पासइ, पातित्ता भीया तत्या तसिया उब्विगा संजातभया अम्मधाई सद्दावेद, 
सद्दावेत्ता एव बयासी--गच्छह ण॑ देवाणुप्पिया | तुम एप दारण एगते उक्कुरुडियाए उज्काहि।' 

तए ण मा श्रम्मधाई सियादेवीए 'तह त्ति एयमट्ठ पडिसुणेइ, पडिसुणित्ता जेंणेव विजए 
खत्तिए तेणेव उवागच्छुइद, उवागच्छित्ता करयलपरिग्गहिय जाव (सिरसावत्त मत्यए अभ्रंजलि कट्ट ) 
एवं वयासी--'एवं खलु साम्ती ! सियादेवी नवण्ह मासाण जाव आ्रामिइमेत्ते ! तए ण॑ सा मियादेवी 
त हुड भ्रन्धरूव पासइ, पासित्ता भोया तत्था उच्विग्गा संजायभया मम सह्ावेइ, सद्ावेत्ता एवं 
वयासी--“गच्छह णं तुब्भे देवाणुष्पिया ! एय दारग एगन्ते उक्कुरुडियाएं उज्काहि ४ त सदिसह ण 
सामी ! त दारग श्ह एगन्ते उज्क्रासि उदाहु सा |” 


२८--तत्परचात्‌ नौ मास परिपूर्ण होने के भ्रनन्तर मृगादेवी ने एक वालक को जन्म दिया जो 

जन्म रु अन्धा और अवयवो की आकृति मात्र रखने वाला था। तदनन्तर विक्ृत, बेहूदे अगोपाग वाले 
दा हा उस बालक को भृगादेवी ने देखा और देखकर भय, च्रास, उद्विग्नता और व्याकुलता को 
बलाइर । (भयातिरेक से उसका शरीर काँपने लगा) उसने तत्काल धायमाता को बुलाया और 
रे अगर कदर रास हे देवानुश्रिये | तुम जाओ और इस वालक को ले जाकर एकान्त मे किसी 
'वहुत अच्छा' इस प्रकार जय जा, न 230 520 6, 
दोने 7र करके वह जहाँ विजय नरेश थे वहाँ 

के ६४ बार जोडकर इस प्रकार कहने लगी--हे स्वामिन्‌ ! परे नव मास हो जाने 
उस हुषण्ड बेहूदे अंग विकत 5 ' आइति मात्र रखने वाले वालक को जन्म दिया है। 
गुर जलाया गाजर / ठताग, व जन्मान्ध बालक को देखकर मगादेवी भयभीत हुई और 
37 इस अकार कहा-है देवानुपरिये । तुम जाओ और इस वालक को ले जाकर 


प्रथम अध्ययन ] [ २३ 


एकान्त मे किसी कूडे-कचरे के ढेर पर फेक आओो । अत हे स्वामिन्‌ ! आप ही मुझे वतलाएँ कि मैं 
उसे एकान्त मे ले जाकर फेक आऊँ या नही ? 


२६--तए ण॑ से विजए खत्तिए तीसे श्रम्मघाईए अंतिए एयमहु' सोच्चा निसम्म तहेव संभंते 
उद्ठाए उद्ठ इ, उद्ठ त्ता जेगेव सियादेवी तेणेव उवागच्छई, उवागच्छित्ता मियादेवि एवं वयासी-- 
दिवाणुप्पिया ! तुब्भ॑ पढम॑ गब्भे । तं जइ ण॑ तुब्मे एयं एगंते उक्कुरुडियाए उज्कसि, तम्रो णं तुब्भं 
पया नो थिरा भविस्सइ। तो ण॑ तुम एयं दारगं रहस्तियंसि भूमिघरसि रहस्सिएणं भत्तपाणेणं 
पडिजागरसाणो विहराहि ; तो णं॑ तुब्भ पयाथिरा भविस्तइ।” तए णसा मियादेवी विजयस्स 
खत्तियस्स 'तह' त्ति एयमट्ट| विणएणं पडिसुणेइ, पडिसुणेत्ता त॑ं दारगं रहस्सियसि भुमिघरंसि रहस्सिएणं 
भत्तपाणेणं पडिजञाग रसाणी पडिजागरमाणी विहरइ । 


२६--उसके बाद वह विजय नरेश उस घायमाता के पास से यह सारा वृत्तान्त सुनकर 
सम्भ्रान्त-व्याकुल--से होकर जैसे ही बेठे थे (सत्वर) उठकर खडे हो गये । खडे होकर जहाँ रानी 
मृगादेवी थी, वहा श्राये और मृगादेवी से इस प्रकार कहने लगे--हे देवानुप्रिये ! तुम्हारा यह प्रथम 
गर्भ है, यदि तुम इसको (एकान्त स्थान मे) कूडे-कचरे के ढेर पर फिकवा दोगी तो तुम्हारी भावी 
प्रजा -सन्तान स्थिर न रहेगी अर्थात्‌ उसे हानि पहुँचेगी । श्रत (फेकने की अपेक्षा) तुम इस बालक 
को गुप्त भूमिगह (भोरे) मे रखकर गुप्त रूप से भक्तपानादि के द्वारा इसका पालन-पोषण करो | 
ऐसा करने से तुम्हारी भावी सन्‍्तति स्थिर रहेगी । तदनन्तर वह मृगादेवी विजय क्षत्रिय के इस 
कथन को स्वीकृतिसूचक “तथेति” (बहुत श्रच्छा) ऐसा कहकर विनम्र भाव से स्वीकार करती है 
और स्वीकार करके उस बालक को गुप्त भूमिगृह मे स्थापित कर ग्रुप्तरूप से आहारपानादि के द्वारा 
पालन-पोषण करती हुई समय व्यतीत करने लगी । 


३०--एवं खलु गोयमा ! सियापुत्ते दारए पुरापोराराणं जाब' पच्चणुभवसाणे विहरइ ! 


३०--भगवान्‌ महावीर स्वामी फरमाते हैं--है गौतम ! यह मृगापुत्र दारक अपने पूर्वजन्मो- 
पाजित कर्मों का प्रत्यक्ष रूप से फलानुभव करता हुआ इस तरह समय-यापन कर रहा है। 


मृगापुत्र का भविष्य 

३१--मियापुत्ते णं भत्ते! दारए इश्नो कालमासे काल किच्चा कह गसिहिंइ ? कह 
उवचज्जिहिइ 7 े 

३१-हें भगवन्‌ ! यह मृग्रापुत्र तामक दारक यहाँ से मरणावसर पर मृत्यु को पाकर कहाँ 
जायगा ? और कहाँ पर उत्पन्न होगा ? । 

३२--गोयम्ता ! सियापुत्ते दारए छव्बीसं वासाइ परमाउयं पालइत्ता कालमासे काल किच्चा 
इहेव जम्बुद्वीवे द्वीवे भारहे वासे वेयड्ढगिरिपायमूले सीहकुलसि सीहत्ताएं पच्चायाहिइ। से ण तत्थ 
सीहे भविस्सइ अहम्सिए जाव बहुनगरणिग्ययजसे सुरे दढप्पहारी साहसिए, सुबहुं पावकम्स 
समज्जिणद, समज्जिणित्ता, कालमासे काल किच्चा इसीसे रमणप्पमाए पुढवीए उककोस सागरोवसहि- 

इएसु जाव (नेरइएसु नेरइयत्ताए) उववज्जिहिद । 


१ सूत्र ११ ।१८ 


श्ड ] [ विपाकसूत्र --प्रयम श्र्‌ तस्कन्व 

से ण तश्रो भ्रणंतर उव्वद्टिता सरीसबेसु उववज्जिहिइ। तत्थण काल किच्चा दोच्चाए 
पुढवीए उक्को सियाए तिण्णि सागरोवमट्टिइएसु नेरइएसु नेरइयत्ताए डबल नि 8९ । 

से ण तश्रो अणतरं उब्वद्धित्ता पक्खीसु उववज्जिहिद । तत्थ वि काल॑ किच्चा, तच्चाए पुढवीए 
सत्त सागरोवमह्टिइएसु नेरइएसु नेरइयत्ताए उववज्जिहिति । 

से णंतश्रो सीहेसु । तयाणंतरं चोत्यीए । उरगों, पंचमीए। इत्यीश्रो, छट्टीए । सणुओ, श्रहे 
सत्तमोए । तश्रो श्रणतर उब्वद्वित्ता से जाइ इमाइं जलयरपंचिदियतिरिक्वजोणियाण मच्छ-फच्छ भ- 
गाह-मगर-सु सुमाराईणं श्रद्भतेरस-जाइकुल-कोडिजोणिपमुहसयसहस्ताई, तत्थ ण एगमेगसि जोणि- 
विहाणसि भ्रणेगसयसहस्सखत्तो उद्दाइत्ता उद्दाइत्ता, तत्येव भुज्जो भुज्जो पच्चायाइस्सइ। से ण॑ तप्रो 
श्रणंतर उवद्वित्ता चउप्पएसु एवं उरपरिसप्पेसु, भुयपरिसप्पेसु, खहयरेसु, चउरिदिएसु, तेइदिएसु, 
बेइन्दिएसु, वणप्फदए कड़॒यरुक्खेसु, कड॒यदुद्धिएसु, वाउन्तेउ-श्राउ-पुढवीसु श्रणेगसयसहस्तखुत्तो 
उद्दाइत्ता उद्दाइत्ता तत्थेव भुज्जो भुज्जो पच्चायाइस्तइ । 


से ण तप्रो श्रणतरं उब्बद्वित्ता सुपइट्टपुरे नयरे गोणत्ताएं पच्चायाहिइ। से ण तत्थ उम्मुक्क- 
बालभावे श्रत्नया कयाइ पढमपाउससि गगाए सहानईए खलीणमट्टियं खणमाणे तडीए पेल्लिए समाणे 
कालगए तत्थेव सुपइट्टुपुरे नयरे सेट्टिकुलसि पुमत्ताए पच्चायाहिस्सइ । 


से ण तत्य उम्मुवकबालभावे विण्णायपरिणयमेत्ते जोव्वणगमणुप्पत्ते तहारूवाण थेराणं अतिए 
धम्म सोच्चा निसम्म मु डे भवित्ता भ्रगाराश्रो श्रणयारिय पव्वइस्सइ। से ण॑ तत्थ श्रणगारे भविस्सइ, 
इरियासमिए जाबव (भासाससिए एसणासमिए श्रायाणभंडमत्तणिक्खेवणाससिए, मणगुत्तें वयगुत्ते 
कायगुत्ते, गुत्ते गुत्तिदिए गृत्त-) बंभयारी । से णं तत्थ बहुईं वासाइं सामण्णपरियाग पाउणित्ता 
श्रालोइयपडिक्कते समाहिपत्ते कालमासे काल किच्चा सोहम्मे कप्पे देवत्ताए उववज्जिहिइ। से णं 
तञ्नो श्रणतर चय चइत्ता महाविदेहे वासे जाइ कुलाइ भवंति अड्डाइं जहा दढपइन्ने, सा चेव 
वत्तव्वया, कलाब्नो जाव सिज्किहिइ । 


एव खलु जंबू ! समणेण भगवया महावीरेणं जाव संपत्तेण दुहविवागाणं पढमस्स भ्रज्कपणस्स 
भ्रयमट् पन्मत्ते त्ति बेसि । 


॥ पठम॑ श्रज्कपण समत्त ॥ 


३१--(गौतम स्वामी के श्रश्न का उत्तर देते हुए भगवानश्री ने कहा--) हे गौतम ' 
मृगापुत्र दारक २६ वर्ष के परिपूर्ण आयुष्य को भोगकर मृत्यु का समय आने पर काल करके इस 
जम्बूद्वीप नामक द्वीप के अन्तगंत भारतवर्ष मे वैताढ्य पर्वत की तलहूटी मे सिहकुल मे सिंह के रूप में 
उत्पन्न होगा । वह सिंह महाअधर्मी तथा पापकर्म में साहसी वनकर अधिक से अधिक पापरूप कर्म 
एकत्रित करेगा । वह सिंह मृत्यु का समय आने पर मृत्यु को प्राप्त होकर इस रत्नप्रभापृथ्वी नामक 


पहली नरकभूमि मे, जिसकी उत्कृष्ट स्थिति एक सागरोपम की है, --उन नारकियो मे उत्पन्न होगा । 


अन्तररहित--विना व्यवधान के पहली नरक से निकलकर सी 
वल से चलने वाले तियेड्च प्राणियो) था सरीसूपो (भुजाओ भ्थवा छाती के 


की योनियो मे उत्पन्न होगा । वहाँ से काल करके दूसरे नरक मे, 
जिसकी उत्कृष्ट स्थिति तीन सागरोपम की है, उत्पन्न होगा । वहाँ से निकलकर सीधा पक्षी-योनि 


प्रयम अध्ययन | [ २५ 


में उत्पन्न होगा । वहाँ से मृत्यु के समय काल करके सात सागरोपम की उत्कृष्ट स्थिति वाले तीसरे 
नरक मे उत्पन्न होगा । वहाँ से निकलकर सिह की योनि मे उत्पन्न होगा । वहाँ वह बडा श्रधर्मी, दूर- 
दूर तक प्रसिद्र शुर एव गहरा प्रहार करने वाला होगा। वहाँ से काल करके चौथी नरकभूमि मे 
जन्म लेगा। चौथे नरक से निकलकर सर्प बनेगा। वहाँ से पाँचवे नरक मे उत्पन्न होगा । वहाँ से 
निकलकर स्न्रीरूप में उत्पन्न होगा । स्त्री पर्याय से काल करके छटठे नरक मे उत्पन्न होगा। वहाँ 
से निकलकर पुरुष होगा | वहाँ से काल करके सबसे निक्ृष्ट सातवी नरक भूमि मे उत्पन्न होगा । 
वहाँ से निकलकर जो ये पणञ्चेन्द्रिय तिर्यझचो मे मच्छ, कच्छप, ग्राह, मगर, सु सुमार आदि जलचर 
पण्चेन्द्रिय जाति मे योनियाँ है--उत्पत्तिस्थान है, एव कुलकोटियो मे, जिनकी सख्या साढे बारह लाख 
है, उनके एक एक योनि-विधान--योनि-भेद मे लाखो वार उत्पन्न होकर पुन पुन उत्पन्न होकर 
मरता रहेगा। तत्पण्चात्‌ चतुप्पदों मे (चौपाये--पशु-योनि मे) उरपरिसर्प--छाती के वल चलने वालो 
में, भुज-परिसर्प--भुजाशों के वल चलने वालो मे, खेचर--आकाश मे उड सकने वाले जीवो मे, एव 
चार उन्द्रिय, तीन इन्द्रिय और दो इन्द्रिय वाले प्राणियों मे तथा वनस्पति कायान्तगेंत कटु--कडवे 
वृक्षों मे, कटु दुग्धवाली श्र्कादि वनस्पतियों मे, वायुकाय, तेजस्काय, अप्काय व पृथ्वीकाय में लाखो- 
लाखो बार जन्म मरण करेगा । 


तदनन्तर वहाँ से निकलकर सुप्रतिष्ठपुर नामक नगर में वृषभ (बेल) के पर्याय मे उत्पन्न 
होगा । जब वह वाल्यावस्था को त्याग करके युवावस्था मे प्रवेश करेगा तव किसी समय, वर्षाऋतु के 
आरम्भ-काल में गया नामक महानदी के किनारे पर स्थित मृत्तिका--मिट्टीको खोदता हुआ नदी के 
किनारे पर गिर जाने से पीडित होता हुआ मृत्यु को प्राप्त हो जायगा | मृत्यु को प्राप्त हो जाने के 
श्रनन्तर उसी नुप्रतिष्ठपुर नामक नगर में किसी श्रेष्ठि के घर मे पुत्ररूप से उत्पन्त होगा। वहाँ 
पर बह वालभाव को परित्याग कर युवावस्था को प्राप्त होने पर तथारूप-साधुजनोचित गुणो को धारण 
करने वाले रथविर-बृद्ध जैन साधुओं के पास धर्म को सुनकर, मनन कर तदनन्तर मुण्डित होकर 
अगारवृत्ति का परित्याग कर अनगारधर्म को प्राप्त करेगा अर्थात्‌ गृहस्थावस्था को छोड कर साधुधर्म 
को अरद्धीकार करेगा । अनगारधर्म मे ईर्यासमिति युक्‍त यावत्‌ ब्रह्मचारी होगा। वह बहुत वर्षों तक 
बथाविधि श्रामण्य-पर्याव (साथुवृत्ति) का पालन करके श्रालोचना व भ्रतिक्रमण से आत्मशुद्धि करता 
हझ्ना समाधि को प्राप्त कर समय झ्राने पर कालमास मे काल प्राप्त करके सौधमें नाम के प्रथम देव- 
लोक मे देवरप में उत्पन्न होगा । तदनन्तर देवभव की स्थिति पूरी हो जाने पर वहाँ से च्युत होकर 
(देवभरीर को छोडकर) महाविदेह क्षेत्र में जो झाद्य-सम्पन्न (धनाढय) कुल है,--उनमे उत्पन्न 
होगा । वहाँ उसका कलाभ्यास, प्रन्नज्यागअ्रहण यावत्‌ मोक्षगममन रूप वक्‍तव्यता दृढप्रतिज्ञ की भाति 
ही समझ लेनी चाहिये ) 

सुधर्मा स्वामी कहते है-हे जम्बू ! इस प्रकार से निव्चय ही श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी 
ने, जो कि मोक्ष को प्राप्त हो चुके है, ढु ख़विपाक के प्रथम अध्ययन का यह (पुर्वोक्त) श्रर्थ 
प्रतिपादन किया है । जिस प्रकार मैंने प्रभु से साक्षात्‌ सुना है; उसी प्रकार हे जम्वू ! मै तुमसे 
कहता हू । 


॥ प्रथम अश्रव्ययन समाप्त || 


है 


द्वितीय अध्ययन 


उत्क्षेप 
१--'जइ ण भते ! समणेण जाव सपत्तेण दुहुविवागाण पढमस्स श्रज्कभयणस्स श्रयमट्ट पन्नत्ते, 
दोच्चस्स ण भंते । भ्रज्कयणस्स दुहविवागाणं समरणेण जाव सपत्तेणं के श्रट्ठ पन्नत्ते ? 


तए ण से सुहस्मे भ्रणगारे जम्बु अणगार एवं वयासी-- 


जम्बू स्वामी ने प्रश्न किया--हे भगवन्‌ ! यदि मोक्ष-सप्राप्त भ्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी 
ने दु खविपाक के प्रथम अध्ययन का यह (पूर्वोक्त) अर्थ प्रतिपादित किया है तो है भगवन्‌ ' श्रमण 
भगवान्‌ महावीर स्वामी ने, जो यावत्‌ मोक्ष को प्राप्त हुए है, -विपाकसूत्र के द्वितीय अ्रव्ययन का 
क्या भ्रथे बताया है ? इसके उत्तर मे श्रीसुधर्मा श्रनगार ने श्रीजम्वू अनगार को इस प्रकार कहा-- 


२--एवं खलु जम्बू | तेण कालेणं तेण समएणं वाणियर्गामे नाम नयरे होत्या ॥ रिद्धत्वि- 
सियसमिद्ध । तस्स ण वाणियग्गामस्स उत्तरपुरत्यिमे दिसीभाए दुईपलासे नाम उज्जाणे होत्था । 
तत्थ ण॑ दईपलासे सुहस्मस्स जक्खसस्स जक्खाययणे होत्या । तत्थ णं॑ वाणियर्गामे मित्ते नाम॑ राया 
होत्या । वण्णश्रो । तस्स ण॑ मित्तस्स रत्नो सिरी नाम॑ देवी होत्या । वण्णओ । 


२-हे जम्बू | उस काल तथा उस समय में वाणिजग्राम नामक एक नगर था जो ऋद्धि- 
स्तिमित-समृद्ध (ऋद्ध भ्र्थात्‌ गगनचुम्वी अनेक वडे-बडे ऊँचे महलो वाला तथा अनेकानेक जनो से 
व्याप्त था तथा स्तिमित--पअर्थात्‌ स्वचक्र तथा परचक्र के भय से नितान्त रहित व समद्ध भ्र्थात 
धनधान्य श्रादि महाऋद्धियो से सम्पन्न) था। उस वाणिजग्राम के उत्तरपूर्व दिशा के मध्यभाग- 
ईशानकोण मे दृतिपलाश नामक उद्यान था । उस दूतिपलाश सज्ञक उद्यान से सुधर्मा नाम के यक्ष का 


पक्षायतत्त था। उस वाणिजग्राम नामक नगर मे मित्र नामक राजा था जिसका वर्णन-प्रकरण पूर्वेवत्‌ 
ही जानना । उस मित्र राजा की श्री नाम की पटरानी थी । उसका वर्णन भी पूर्वचत्‌ ही जानना । 


रैे-तत्यथ ण वाणियर्गासे कामज्कया नाम द 
दिय ९ गणिया होत्था । अ्रह्‌ ग्रीण जा डिपुण्णप ७ 
सरोरा लक्खण-बंजण-गुणोव हर ही व (्‌ प्‌ चि 


वेया भाणुम्माण-प्पप्ताण-पडिपुण्ण-सुजाय-सवब्वंगस दरं मा. 

मत 2 -सुजाय-सब्वंगसु दरंगी ससिसोमा- 
ब्याज अर पुरुवा, बावत्तरिकलापडिया, चउसद्वि-गणिया-गुणोववेया एगूणतोस विसेसे 
मल विकार मद अप बत्तीस-पुरिसोवया रकुसला, नवंगसुत्तपडिबोहिया, श्रद्ठारसदेसी- 
सिलास सोनलिय हलक 4. गोयरइगन्धव्व-नटुकुसला सगय-गय-भाणिय-हुसिय-विहिय- 

हि भा, विदिण्णछत्त-चासर-चालवीयणीया, कण्णी 
होत्या । बहुणं गणियासहस्साण भ्राहेवच्च ; सा परदे पियोया योवि 
५ जाव (पोरेव् ह २ 

सेणावच्च॑ कारेमाणी पालेसाणी) विहरइ । (पोरेबच्चं सामित्त भद्टित्तं महत्तरगत्त प्राणा-ईसर- 


“उस | 
रै-उस वाणिजग्राम नगर मे सम्पूर्ण पाचो इन्द्रियो से परिपूर्ण शरीर वाली, लक्षणों, मसा- 
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तिलकादि व्यञ्जनो एव गुणो से परिपूर्ण, प्रमाणोपेत समस्त अगोपागों वाली, चन्द्रमा के समान सौम्य 
श्राकृति से युक्त, कमनीय, सुदर्णन, परम सुन्दरी, ७२ कलाओो में कुशल, गणिका के ६४ गुणो से युक्त, 
२६ प्रकार के विश्ेपो-विपयग्रुणो मे रमण करने वाली, २१ प्रकार के रतिगुणों मे प्रधान, कामशास्त्र 
प्रसिद् कल ३२ उपचारो मे कुशल, सुप्त नव अगो से जागृत अर्थात्‌ जिसके नव अग (दो कान, दो 
नेत्र, दो नासिका, एक जिद्दा, एक त्वचा और मन) जागे हुए है, श्रठारह देशो की श्रठारह प्रकार की 
भाषाश्रो में अ्रवीण, झू गारप्रधान वेपयुक्त अर्थात्‌ जिसका सुन्दर वेप मानो श्य गार का घर ही हो 
ऐसी, गीत (सगीत-विद्या) रति (कामक्रीडा) गान्धर्व (नृत्ययुक्त गीत नाटच (नृत्यकला) मे कुशल 
मन को ग्राकपित करने वाली, उत्तम गति-गमन से युक्त (हास्य वोलचाल, व्यवहार एवं उचित उप- 
चार में कुल, स्तनादिगत सौन्दर्य से युक्त, गीत, नृत्यादि कलाश्रो से हजार मुद्रा का लाभ लेने वाली 
(कमाने वाली, जिसका एक रात्रि का शुल्क सहस्र स्वर्णमुद्राएँ थी), जिसके विलास भवन पर ऊँची 
घ्वजा फहरा रही थी, जिसको राजा की ओर से पारितोषिक रूप में छन्त, चामर-चेंवर, वाल 
व्यजनिका--चेंवरी या छोटा पस्रा ऋपापूर्वक प्रदान किये गए थे और जो कर्णीरथ नामक रथविशेष 
से गमनागमन करने वाली थी, ऐसी काम-ध्वजा नाम की गणिका-वेश्या रहती थी जो हजारो 
गणिकाओं का स्वामित्व, नेतृत्व करती हुई समय व्यतीत कर रही थी । 


उज्श्चितक-परिचय 


४ड--तत्य ण वाणियग्गामे विजयमित्ते नाम सत्थवाहे परिवसइ । अड्डं । तस्स ण विजयमित्तरस 
सुभद्या नाम॑ भारिया होत्था । अहीण ।* तस्स ण विजयमित्तस्स पुत्ते सुभद्वाए भारियाए श्रत्तए 
उज्मियए नाम दारए होत्था । प्रहीण जाव* सुरूवे । 


४--उस वाणिजग्राम नगर में विजयमित्र नामक एक धनी सार्थवाह--व्यापारीवर्ग का मुखिया 
निवास करता था | उस विजयमित्र की प्रन्यून पञ्चेन्द्रिय शरीर से सम्पन्न (सर्वाज्ुसुन्दर) सुभद्रा 
नाम की भार्या थी । उस विजयमित्र का पुत्र शौर सुभद्रा का श्रात्मज उज्कितक नामक सर्वाज्ज- 
सम्पन्न शरीर रूपवान्‌ बालक था । 


५--तेण फालेण तेण समएण समणे भगवं महावोरे समोसढे । परिसा निरगया ।॥ राया जहा 
कृणिश्रो तहा निग्गश्रो । धम्मो कहिश्रो । परिसा पडिगया, राया य गश्ो । 


५--उस काल तथा उस समय में श्रमण भगवान्‌ महावीरस्वामी वाणिजग्राम नामक नगर 
में (नगर के बाहर ईगान-कोण में स्थित दूतिपलाश उद्यान मे) पधारे। प्रजा उनके दर्शनार्थ नगर से 
निकली । राजा भी कूणिक नरेश को तरह भगवान्‌ के दर्शन को गया। भगवान्‌ ने धर्म का उपदेश 
दिया । उपदेश को सुनकर जनता तथा राजा दोनो वापिस चले गये । 


उज्ल्चितक की दुद्देशञा 


६--तेणं कालेणं तेण समएण समणस्स भगवश्नो महावोरस्स जेट्टू श्रन्तेवासी इन्दभुई नाम 
ग्रणगारे जाव३ लेस्से छट्ठ-छट्ट ण जहा पण्णत्तीए पढमाएं जाव--(पोरिसीए सज्काय॑ करेइ, बोयाए 


जन नकल + जिन 


१-२ द्वितीय प्रद्यवन, मृुत्न-३. ३. प्र भ्न, सूत्र-२ 





] [ विपाकसून्र-पभ्रथम श्र्‌ तस्कन्य 
श्पं 
पोरिसीए भाण भियाइ, तइेयाए पोरिसीए प्रचवलमतुरिय-मसभते गा ली 
भायण-वत्थाइ पडिलेहेइ, पडिलेहिता भावणाई पम्रजजई, पमज्जित्ता भ कर 3 रे 30343 
जेणेव समणे भगव॑ महावीरे तेणेव उवागच्छ३, उवागच्छित्ता समणं भगव मह 8 हक 
बदित्ता नमसित्ता एवं वयासी-इच्छामि ण भरते ! तुब्भेहि 8 समा अर 
पारणगत्ति वाणियग्गामे नयरे उच्चनीयमज्मिप्रकुलाइ घरसमुदाणस्स भिक्‍खायरियाए भ्रटित्तए 


'अहासुह देवाणुप्पिया | सा पडिबध | ॥॒ 

तए ण भयव गोयमे समरणेण भगवया महाचीरेण श्रब्भणुण्णाएं समाणं समणस्स भगवप्रों 
महावीरस्स श्रतियाश्रो दुइपलासाभो उज्जाणाश्रो पडिणिक्खसइ, पडिणिक्खमित्ता 225 पक 
संभते जुगतरपलोयणाए विट्ठीए पुरभ्रोरिय सोहैमाणे सोहेमाणें) जेंणेव वाणियग्गामे नय णेव 
उवागच्छुइ, उवगच्छित्ता उच्च-नोय-पज्मिमाइ कुलाइ घरसमुदाणस्स भिक्‍खा-यरियाए श्रडमाणें 
जेणेव रायमग्गे तेणेव ध्ोगाढे । 


तत्य ण बहुवे ह॒त्थी पासइ, सन्नद्धवद्धवस्मियगुडियउप्पीलियकच्छे, उद्दाभिय घटे, 
नानामणि-रपणविविहगेवेज्जउत्तरकचुइज्जे, पड़िकप्पिए, भंय-पडागवरपचामेल-प्रारूढ-हत्यारोहे, 
गहियाउहप्पहरणे । 


प्रन्न य॒ तत्थ बहवे श्रासे पासइ, सनद्धवद्धपम्मियगुडिए, श्राविद्धगुडे, श्रोसारियपकखरे, 
उत्तरकचुइय-प्रोचल मुहचण्डाधर-चाम र-यासगपरिसडियकडिए, श्रारूदशासारोहे गहियाउह॒प्पहरणे । 


भ्रण्णे य तत्थ बहुचे पुरिसे पासइ सन्नद्धवद्धवम्मियकवए, उप्पीलियसरासणपट्टिए पिणद्ध- 
गेवेज्जे, विमलकरबद्धर्नचघपट्ट, गहियाउह॒प्पहरणे । 


तेसि च ण॑ पुरिसाणं सज्कयय एग पुरिस पासइ श्रवश्रोडियवन्धण उव्कित्तकण्णनासं 
नेहतुष्पियणत्त, वज्क-करकडिजुयनियत्यं*, कठेग्रुणरत्तमल्लदास, चुण्णगु डियगत्त, चुण्णय वज्म- 
पाणपिय तिल-तिल चेव छिज्जमाण कागणिमसाइ खावियत पाव, खकखरगसर्णहि हम्मसाणं, 
अणेगनरनारीसंपरिवुड चच्चरे चच्चरे खंडपडहुएणं उग्घोत्तिज्ञमाण। इस च ण॑ एयारूव उन्घोसणं 
पडिसुणेइ--नो खलु देवाणुप्पिया ! उज्मियगस्स दारगसस्‍्स केइ राया वा रायपुत्तो वा श्रवरज्भइ; 
श्रप्पणो से सयथाइ कश्माइ भ्रवरज्कति ! 


६-उस काल तथा उस समय श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी के ज्येप्ठ अन्तेवासी इन्द्रभूति 
नामक अनगार, जो कि तेजोलेश्या को सक्षिप्त करके अपने अन्दर धारण किये हुए हैं तथा वेले की 
तपस्या करते हुए भगवती सूत्र मे वणित जीवनचर्या चलाने वाले है, जैसे कि प्रथम-प्रहर मे स्वाध्याय 
करके, दूसरे प्रहर मे ध्यान भर तीसरे प्रहर मे मुखवस्त्रिका पात्र श्रादि का प्रतिलेखन-प्रमाज॑न करके 
धीमी गति से भगवान्‌ महावीर के पास गए । षष्ठ-भक्त के पारण की आज्ञा प्राप्त की । फिर वाणिज- 


आम नगर में उच्च, नीच एवं मध्यम कुलो मे भिक्षा के लिये के रे 
राजमार्ग--प्रधान मार्ग है वहाँ पर पधारे। ईयसमिति पूर्वक चलते हुए जहाँ 


वहाँ (राजमार्ग मे) उन्होने अनेक हाथियों को देखा । वे हाथी युद्ध के लिये उद्यत थे, जिन्हें 
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द्वितीय अध्ययन ] [ २६ 


कवच पहिनाए हुए थे, जो शरीररक्षक उपकरण (भूल) आदि धारण किये हुए थे, जिनके उदर 
(पेट) दृढ़ बन्धन से वाधे हुए थे । जिनके भूलो के दोनो तरफ बडे बडे घण्टे लटक रहे थे । जो नाना 
प्रकार के मणियो शोर रत्नो से जडे हुए विविध प्रकार के ग्रैवेयक (कण्ठाभूषण) पहने हुए थे तथा जो 
उत्तर कचुक नामक तलनुत्राणविज्येप एव अन्य कवच आदि सामग्री धारण किये हुए थे । जो ध्वजा 
पताका तथा पचविव भिरोभूपषण" से विभूषित थे एव जिन पर आयुध व प्रहरणादि लिए हुए महावत 
वेठे हुए थे अथवा उन हाथियों पर झ्रायुध (वह शस्त्र जो फेका नही जा सकता, जैसे तलवार झादि) 
और प्रहरण (जो शस्त्र फंके जा सकते है, जैसे तीर आदि) लदे हुए थे । 

इसी तरह वहाँ श्रनेक अ्रदवो को भी देखा, जो युद्ध के लिये उद्यत थे तथा जिन्हे कवच तथा 
शारीरिक रक्षा के उपकरण पहिनाए हुए थे। जिनके शरीर पर सोने की बनी हुई भूल पडी हुई थी 
तथा जो लटकाए हुए तनुत्नाण से युक्त थे । जो वखतर विश्ञेष से युक्त तथा लगाम से अन्वित मुख वाले 
थे। जो क्रोध से श्रधरो--होठी को चवा रहे थे । चामर तथा स्थासक (भआभूषण-विजशेष) से जिनका 
कटिभाग परिमडित-विभूषित हो रहा था तथा जिन पर सवारी कर रहे भ्रव्वारोही-घुडसवार आ्रायुध 
और प्रहरण ग्रहण किये हुए थे श्रथवा जिन पर वशास्त्रास्त्र लदे हुए थे । 


इसी तरह वहाँ बहुत से पुरुषो को भी देखा जो दुढ बन्धनो से बे हुए लोहमय कुसूलादि से 
युक्त कवच शरीर पर धारण किये हुए, जिन्होने शरासन-पट्टिका--धनुष खीचने के समय हाथ की 
रक्षा के लिये बाधी जाने वाली चमडे की पट्टी--कसकर वाध रखी थी । जो गले मे ग्रेवेयक-कण्ठाभरण 
धारण किये हुए थे । जिनके भरीर पर उत्तम चिह्नपट्टिका-वस्त्रखण्ड-निर्मित चिह्न-निशानी लगी हुई 
थी तथा जो श्रायुधो और प्रहरणों (शस्त्रास्त्र) को ग्रहण किये हुए थे । 


उन पुम्पों के मध्य में भगवान्‌ गौतम ने एक और पुरुष को देखा जिसके हाथो को मोडकर 
पृष्ठभाग के साथ रस्सी से वाधा हुआ था। जिसके नाक और कान कटे हुए थे। जिसका शरीर 
स्निग्ध (चिकना) किया गया था । जिसके कर श्रौर कटि-प्रदेश में वध्य पुरुषोचित वस्त्र-युग्म (दो 
वस्त्र) धारण किया हुआ था अथवा वाधे हुए हाथ जिसके कडियुग (हथकडियो) पर रक्‍्खे हुए थे 
श्र्थात्‌ जिसके दोनों हाथो मे हथकडियाँ पडी हुई थी, जिसके कण्ठ में कण्ठसूत्र-धागे के समान 
लाल पुप्पो की माला थी, जो गेरु के चूर्ण से पोता गया था, जो भय से सत्रस्त, तथा प्राणो को धारण 
किये रखने का झ्राकाक्षी था, जिसको तिल-तिल करके काटा जा रहा था, जिसको शरीर के छोटे- 
छोटे मास के टुकड़े खिलाए जा रहे थे श्रथवा जिसके मास के छोटे-छोटे टुकडे काकादि पक्षियों के खाने 
के योग्य किये जा रहे थे । ऐसा वह पापात्मा सैकडो पत्थरो या चाबुकी से मारा जा रहा था । जो 
अनेक स्त्री-पुरुप-समुदाय से घिरा हुआ और प्रत्येक चौराहे श्रादि पर उद्घोषित किया जा रहा था 
अर्थात्‌ जहाँ चार या इससे श्रधिक रास्ते मिले हुए हो ऐसे स्थानों पर फूटे ढोल से उसके सम्बन्ध में 
घोषणा सुनाई जा रही थी जो इस प्रकार है-- 


है महानुभावो ! इस उज्मितक बालक का किसी राजा अथवा राजपुत्र ने कोई अपराध 
नही किया श्रर्थात्‌ इसकी दुर्दशा के लिए अन्य कोई दोपी नही है, किन्तु यह इसके अपने ही कर्मो का 
अपराध है--दोप है, जो इस दु स्थिति को प्राप्त है ! 





१ हाथी के शिर के पाच श्राभूषण बतलाए गए है, जैसे कि--तीन ध्वजाएँ श्रौर उनके बीच दो पताकाए । 


ई० ] [ विपाक्सून--प्रथम श्र्‌ तल्तरधे 
छः 
७--तए ण॑ से भगवश्नों गोयमस्स त॑ पुरिसं पासित्ता इमे प्रज्कत्यिए चितिए कप्पिए पतिवए 
७ ०. डिस्ि कर क्र बा 9 
सणोगए संकप्पे समुप्पज्जित्या--श्रहों ण॑ं इसमे पुरिसेजाब नरयपडिटादिय वेयणं वेएड” त्ति कटट॒ 
वाणियगामे तयरे उच्च-नीच-मज्मिमकुलाई जाव अडमाणे अ्रह्मपज्जत्त सामुदाणिय गिण्टइ, गिषण्दित्ता 
वाणियगामे नयरे सज्कममज्केणं जाव पडिदसेइ, पडिदरसित्ता समण सगव महावीर चंदइ नभसइ, 
वंदित्ता, समसित्ता एव वयासी-'एवं खलु श्रहं भते ! तुब्भेहि श्रव्मणुन्नाएं समाणे चाणियगाम जाव 
तहेव बेएइ । से ण॑ भते ! पुरिसे पुष्वभवे के श्राी ? जाव! पच्चणुभवमार्ण बविहरइ ? 
७--तत्मच्चात्‌ उस पुरुष को देखकर भगवान्‌ ग्रीतम को यह चिन्तन, विचार, मन संकल्प 
उत्पन्न हुआ कि--'अहो | यह प्रुरुष कैसी नरकतुल्य वेदना का अनुभव कर रहा है! सा विचार 





करके वाणिजग्राम नगर मे उच्च, नीच, मच्यम (धनिक, निर्वत तथा मध्यम कोटि के) पदों में श्रमग 
करते हुए यथापर्याप्त (आवश्यकतानुसार) भिक्षा लेकर वाणिजब्राम नगर के मब्य में से होते 
श्रमण भगवान महावीर स्वामी के पास आये। उन्हें लाई हुई भिक्षा दिखलाई। ददनस्तर भगवान्‌ 


4 


को वन्दना-नमस्कार करके उनसे इस प्रकार कहने लगे-- 


है । 
न 
ज्र 


सह 
हा नो 





हें प्रभो | आपकी अ्राज्ञा से मैं शिक्षा के हेतु वाणिजग्राम नगर में गया। वहां मैंने एक 
ऐसे पुरुष को देखा जो साक्षात्‌ नारकीय वेंदता का अनुभव कर रहा है। है भगवन्‌ ! बह पुरुष 
पूर्वंभव मे कौन था ? जो यावत्‌ नरक जँसी विपम वेदना भोग रहा है ? 


पर्वंभव-विवरण 


. ८--एवं खलु गोयमा ! तेणं कालेणं तेणं समएण इहेव जम्बुद्दीवे दीवे भारते चासे हत्विणाउरे 
नाम॑ नयरे होत्या, रिद्धत्थ० ।* तत्य ण॑ हत्यिणाउरे नयरे सुणदे णाम राया होत्या । महया हिमवत०२ 
महत-सलय-मंदर-महिंदसारे १ तत्थ ण हत्थिणाउरे नयरे बहुमज्मदेसनाए मह एगे गोमण्डवे होत्वा 
अरणगखस्मसयसंनिविट्ठु , पासाईए दरिसणिज्जे प्रभिरुवे पडिस्‍्वे । तत्य ण बहबे नगरगोरूवाण सणाहा 
य भ्रणाहा य चगरगावीझो य नगरवलोवहा य नगरपड्डयाओं य नगरवसना य पउरत्तणपाणिया 
सिव्भया निरुव्विग्गा सुहसुहेणं परिवर्संति । 

_ है गौतम ! उस पुरुष के पूर्वभव का वृत्तान्त इस प्रकार है-उस काल तथा उस 
समय में इस 84 नामक हाप के अन्तर्गत इस भरतक्षेत्र मे हस्तिनापुर नामक एक समृद्ध नगर 
दस्लबापर नर का अुनन्द नामक राजा था। वह हिमालय पर्वत के समान महान्‌ था। उस 
है ९ नामक संगर के लगभग मब्यभाग मे सेकडो स्तम्भो से निर्मित सुन्दर मनोहर, मन को 
हक आम डड पप कक 2 प गोशाला थी। वहाँ पर नगर के अनेक सनाथ--जिनका कोई स्वामी 
भेसे, नगर के साड हि मा आग गाये, वेल, नागरिक छोटी गाये--बचडिियाँ, 

हा दे लता था, भय तथा उपसर्गादि से रहित होकर 
परम सुखपूरवक निवास करते थे । तथा उपसर्गादि से रहित होकर 





£ अथम अर, सू १९ 


२. ओऔपपातिक---१ है ओऔपपातिक--१४ 


द्वितीय अध्ययन ] [३१ 

 €-पत्थण हल्थिणाउरे नयरे भोमे नाम कडस्गाहे होत्या, अहम्मिए जाव दुष्पडियाणदे। 
तस्स ण॑ भीमत्स कूडरगाहस्स उप्पला नाम भारिया होत्था, भ्रहोणपडिपुण्णपचिंदियसरीरा ।' तए ण॑ सा 
उप्पला कूडर्गाहिणी श्रन्तयथा कयाइ आ्रावन्‍्तसत्ता जाया याबि होत्या । तएणं णं॑ तीसे उप्पलाए 
कूडर्गाहिणीए तिण्हं मासाण बहुपडिपरुण्णाणं श्रयमेवारूबे दोहले पाउब्भुए-- 


.,. ६-उस हस्तिनापुर नगर मे भीम नामक एक कूट्ग्राह (धोखे से--कपटपुर्वक जीवो को 
फँसाने वाला) रहता था। वह स्वभाव से ही अधर्मी व कठिनाई से प्रसन्न होने वाला था। उस भीम 
कटग्राह की उत्पला नामक भार्या थी जो अ्रहीन (अन्यून) पचेन्द्रिय वाली थी। किसी समय वह 
उत्पला गर्भवती हुईं। उस उत्पला नाम की कटग्राह की पत्नी को पुरे तीन मास के पश्चात इस 
प्रकार का दोहद--मनो रथ (जो कि गर्भिणी स्त्रियो को गर्भ के श्रनुरूप उत्पन्न होता है) उत्पन्न हुआ-- 


१०--धन्नाश्रो ण॑ं ताझो अ्रम्मयाश्रो [संपुण्णाश्रो णं ताश्रो श्रम्मयाश्रो, कयत्याश्रो ण॑ त्ताभो 
श्रम्मयाश्रो, कयपुण्णाश्रो ण ताश्रो श्रस्मयाओ, कयलक्खणाश्रो ण॒ताश्रो श्रम्मयाओं, कथविह॒वाश्रो णं 
ताश्रो श्रम्मयाश्रो, सुलद्धो णं॑ तासि माणुस्सए जम्मजीवियफले जाश्रो ण॑ बहुणं नगरगोरूवार्णं 
सणाहाण य जाव वसहाण* य ऊहेहि ये थणेहि य वसणेंहि य छेप्पाहि य ककुहैहि 
य वहेहि यथ कण्णेहि य श्रच्छोहि य नासाहि य जिव्भाहि य भ्रोट्ट हि य कम्बलेहि य सोल्लेहि 
य तलिएहि य भज्जिएहिं य परिसुक्केहि य लावणेहि यसुरं च महु च मेरग च जाईं च सीहुँ च पसन्‍्न 
सच आसाएसाणीओ विसाएमाणीश्रो, परिभाएमाणीश्रो परिशभु जेंमाणीश्रो दोहल॑ विणेति । त जइ ण॑ 
श्रहमचि वहुणं नगर जाव? विणिज्जामि' ति कट्‌दु तसि दोहलंसि ग्रविणिज्जमाणसि सुक्का भुक्खा 
निम्मंसा श्ोलुग्गा श्रोलुग्गसरीरा नित्तेया दीण-विमण-वयणा पंडुल्लइयमुहा श्रोमथिय-नयण-चयण- 
कसला जहोइय पुप्फवत्थगंघमल्लालंकाराहारं श्रपरिभु जमाणी करयलमलियव्व कप्तलमाला भोहय 
जाब (मणप्ंकप्पा करयलपल्हत्थमुही श्रट्टज्काणोवगया भूमिगयदिद्वीया) शियाइ । 


१०--चे माताएँ धन्य हैं, परण्यवती है, झतार्थ है, सुलक्षणा हैं, उनका ऐश्वर्ये सफल है, उत्तका 
मनुष्यजन्म और जीवन भी सार्थक है, जो अनेक अनाथ या सनाथ नागरिक पशुओं यावत्‌ वृषभो 
के ऊधस्‌ (वह थैली जिसमे दूध भरा रहता है) स्तन, वृषण-अण्डकोष, पू छ, ककुद्‌ (स्कन्ध का ऊपरी 
भाग) स्कन्ध, कर्ण, नेत्र, नासिका, जीभ, ओष्ठ (होठ) कम्बल--सास्ना (गाय के गले का चमडा) 
जो कि शूल्य (झूला-प्रोत), तलित (तले हुए) भृष्ट (भुने हुए), शुष्क (स्वय सूखे हुए) और लवण- 
सस्क्ृत मास के साथ सुरा, मधु (पुष्पनिष्पन्न मदिरा-विशेष) मेरक (मद्य विशेष जो तालफल से 
निर्मित होती है) सीधु (एक विशेष प्रकार की मदिरा जो गुड व धान के मेल से निष्पन्न होती है) 
प्रसन्षा (वह मदिरा जो द्वाक्षा आदि से वनती है) इन सव मद्यो का सामान्य व विशेष रूप से 
आस्वादन, विस्वादन, परिभाजन-वितरण (दूसरो को बाँदती हुई) तथा परिभोग करती हुई श्रपने 
दोहद को पूर्ण करती है। काश | मै भी अपने दोहद को इसी प्रकार पूर्ण करू । 

इस विचार के भ्रनस्तर उस दोहद के पूर्ण न होने से वह उत्पला नामक कूटग्राह की पत्नी 
सूखने लगी, (भोजन न करने से वल रहित होकर) भूखे व्यक्ति के समान दीखते लगी, मास रहित- 





१ दि श्र, सूत्र--रे 
२ द्वि भर, सूत्र--८ ३ द्विअ, सूत्र--5 


विपाकसुत्न--प्रथम श्र्‌ तस्कन्ध 
३२ ] हल 


श्रस्थि-शेष हो गयी, रोगिणी व रोगी के समान शिथिल शरीर वाली, निस्तेज--कान्तिरहित, दीन 
तथा चिन्तातुर मुख वाली हो गयी । उसका बदन फीका तथा पीला पड गया, नेत्र तथा मुख-कमल 
मुर्का गया, यथोचित पुष्प, वस्त्र, गन्ध, माल्य-फूलों की गू थी हुई माला-आाभूपण और हार झ्रादि 
का उपभोग न करने वाली, करतल से मदित कमल को माला की तरह म्लान हुई कर्तव्य व अकतेव्य 
के विवेक से रहित चिन्ताग्रस्त रहने लगी । 


११--इम च ण॑ भीमे कडग्गाहे जेणेव उप्पला कडग्गाहिणी तेणेव उवागच्छुइ, उवागच्दछित्ता 
श्रोहय० जाव पासइ, एवं वयासी--'कि ण॑ तुसे देवाणुप्पिए ! श्रोहय जाच सियासि ? 


तए ण सा उप्पला भारिया भीम कूडर्गाहं एवं वयासी--'एवं खलु, देवाणुप्पिया ! सम 
तिण्हूं मासाण बहुपडिपुण्णाणं दोहला पाउब्मूया--'धन्ना ण॑ ताश्रो जाओ्रो ण॑ बहु गोरूवाण ऊहेहि य 
जाव लावणेहि य सुरं च ६ श्रासाएमाणीश्रों ४ दोहलं विणेंति /! तए ण श्रहं देवाणुप्पिया ! तसि 
दोहलसि अविणिज्जमाणसि जाव भियाप्ति । 


११--इतने मे भीम नामक कूटग्राह, जहाँ पर उत्पला नाम की कूटग्राहिणी थी, वहाँ आया 
और उसने आ्रातंध्यान ध्याती हुई चिन्ताग्रस्त उत्पला को देखा | देखकर कहने लगा--दिवालनुप्रिये । 
तुम क्यो इस तरह शोकाकुल, हथेली पर मुख रखकर आतेध्यान मे मग्न हो रही हो ” तदनन्तर वह 
उत्पला भार्या भीम नामक कूटग्राह को इस प्रकार कहने लगी--स्वामिन्‌ ! लगभग तीन मास 
पूर्ण होने पर मुझे यह दोहद उत्पन्न हुआ कि वे माताएँ धन्य हैं, कि जो चतुष्पाद पशुओं के ऊधस्‌ 
स्तन आदि के लवण-सस्क्ृत माँस का अनेक प्रकार की मदिराओो के साथ आस्वादन करती हुईं 
श्रपने दोहद को पूर्ण करती है । उस दोहद के पूर्ण न होने से निस्तेज व हतोत्साह होकर मैं आरार्तध्यान 
में मर्त हूं। (यहाँ पूर्वोक्त विवरण समझ लेना चाहिये ।) 


१२--तए ण॑ से मीमे कूडग्गाहे उप्पलं भारियं एवं वयासी-मा णं तुम देवाणुप्पिया | 
श्रोहपसणसकप्पा जाव क्रियाहि; भ्रह॑ ण तहा करिस्सासि जहा णं तव दोहलस्स सपत्ती भविस्सइ ४ 
ताहह इट्टाह जाव (कंताहि पियाहि सणुण्णाहि सणामाहि) वस्गहि समासासेइ । 


तए ण से भीमे कूडग्गाहे श्रद्धरत्तकालसमयंसि एगे श्रबीए सच्चद्ध जाव (बद्धवम्सियकवए 


54848: % पिणद्धगेवेज्जे विमलवरबद्धाचिधपट्टे गहियाउह) पहरणे सयाश्रो गिह्ाश्रो 
नरगरछइ, 


निःगच्छित्ता हत्यिणाउर नयर सज्कममज्मेणं जेणेव गोसण्डवे तेणेव उवागए, बहुण 
नगरगोरूवाणं जाव वसभाण य श्रप्पेगइयाणं ऊहे छिदइ जाव श्रप्पेगइयाण कंबले छिदइ, श्रप्पेगइयाण 
प्रश्नसन्नाईं अगोव॑गाइ वियगेइ, वियगरेत्ता जेणेव सए गिहे तेणेब उबागच्छइ, उवागच्छित्ता उप्पलाए 
कूडर्गाहिणीए उबणेइ । तएण सा उप्पला भारिया तेंह बहुहि गोमंसेहि य सोल्लेहि य सुर च-४ 
श्रासाएमाणी-४ त दोहल' विणेइ । तए णं सा उप्पला कड्गगाहिणी संपुण्णदोहला संघाणियदोहला 
विणीयदोहला वोच्छिन्नदो हला संपन्नदो हला त गब्भ हे 


सुहसुहेण परिवहुइ । 
१२-तदनन्तर उस भीम कटपग्राह ने श्रपनी उत हा । 
चिन्ताग्रस्त व आतंध्यान युक्त न होओ, मैं वह नि 


है सब कुछ करू गा जिससे तुम्हारे इस दोहद की परिपूर्ति 
हो जायगी । इस प्रकार के इष्ट, प्रिय, कान्त, मनोहर, मनोज्ञ वचनो से उसने उसे समाश्वासन दिया। 


तलरचातू भीम कुटठग्राह भ्राधी रात्रि के समय अकेला हो दृढ कवच पहनकर, धनुष-वाण 
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से सज्जित होकर, ग्रवेयक धारण कर एव श्रायुध प्रहरणो को लेकर अपने घर से निकला और 
हस्तिनापुर नगर के मध्य से होता हुआ जहाँ पर गोमण्डप था वहाँ पर आया, और श्राकर वह 
नागरिक पशुओं यावत्‌ वृषभो मे से कई एक के ऊधस्‌, कई एक के सास्ता-कम्वल आदि व कई एक 
के भ्रन्यान्य अ्ज्भोपाड़ी को काटता है श्र काटकर श्रपने घर आता है। आकर अपनी भार्या 
उत्पला को दे देता है । तदनन्तर वह उत्पला उन अनेक प्रकार के शूल आदि पर पकाये गये गोमासो 
के साथ अनेक प्रकार की मदिरा श्रादि का आस्वादन, विस्वादन करती हुई अपने दोहद को परिपूर्ण 
करती है । इस तरह वह ॒ परिपूर्ण दोहद वाली, सन्मानित दोहद वाली, विनीत दोहद वाली, 
व्युच्छिन्न दोहद वाली व सम्पन्न दोहद वाली होकर उस गर्भ को सुखपूवंक धारण करती है । 


१३-तए ण॑ सा उप्पला कूडग्गाहिणी श्रन्नया फयाइ नवण्ह मासाण बहुपडिपुण्णाण दारग 
पयाया । त्तए ण॑ तेणं दारएणं जायसेत्तेणं चेव महया भमहया चिच्ची सहंण विघुट्दे विस्सरे आरसिए । 


तए ण तस्स दारगस्स श्रारसिय-सद्द _सोच्चा निसम्म ह॒त्थिणाउरे नयरे बहवे नगरगोरूचा 
जाव वसभा य भोया तत्या तसिया उव्विग्गा सब्वश्ो समंता विप्पलाइट्था। तए ण तस्स दारगस्स 
श्रम्मापियरो श्रयमेयारूवं नामधेज्जं करेन्ति--'जम्हा णं श्रम्ह इमेणं दारएणं जायमेत्तेणं चेव महया 
महया चिच्ची सह णं विघुद्ट विस्सरे श्रारसिए, तए ण॑ एयस्स दारगत्स श्रारसियसह सोच्चा निसम्म 
हत्यिश्राउरे नयरे बहवे तगरयोरूवा जाव भीया तत्था तसिया उब्विग्गा, सव्वश्रो समता विप्पलाइत्था, 
तम्हा ण॑ होउ श्रम्हूं दारए 'गोत्तासए' नाम्तेण । 


तए ण॑ से गोत्तासए दारए उम्मुक्कबालभावे जाए यावि होत्था । 


१३--तदनन्तर उस उत्पला नामक कूटग्राहिणी ने किसी समय नव-मास परिपूर्ण हो जाने 
पर पुत्र को जन्म दिया। जन्म के साथ ही उस बालक ने श्रत्यन्त कर्णकटु तथा चीत्कारपूर्ण भयकर 
झावाज की । उस वालक के कठोर, चीत्कारपूर्ण शब्दों को सुनकर तथा भ्रवधारण कर हस्तिनापुर 
नगर के बहुत से नागरिक पशु यावत्‌ वृषभ आदि भयभीत व उद्वग को प्राप्त होकर चारो दिशाओं 
में भागने लगे । इससे उसके माता-पिता ने इस तरह उसका नाम-सस्करण किया कि जन्म के साथ 
ही इस बालक ने 'चिच्ची” चीत्कार के द्वारा कर्णकटु स्वर युक्त आकऋन्‍दन किया, इस प्रकार के उस 
कर्णकटु, चीत्कारपूर्ण आक्र्दन को सुनकर तथा अ्रवधारण कर हस्तिनापुर के गो आदि नागरिक 
पशु भयभीत व उद्विग्न होकर चारो तरफ भागने लग्रे, अत इस बालक का नाम गोत्रास (गाय आदि 
पशुओ को त्रास देने वाला) रक्‍्खा जाता है । 

तदनन्तर यथासमय उस गोत्रास नामक बालक ने वाल्यावस्था को त्याग कर युवावस्था 
में प्रवेश किया । 


१४--तए ण॑ से भीमे कूडग्गाहे श्रश्नया कयाइ कालधम्मुणा संजुत्ते । तए ण॑ से गोत्तासए दारए 
बहुएणं मित्त-नाइ-नियग-सयण सम्बन्धि-परियणेणं संद्धि संपरिवुडे रोयसाणे कन्दसाणे विलचमाणें 
भीमस्स कडरगाहरुस नीहरण करेइ, करेता वहुहि लोइयमयकिच्चाईं करेइ। तए ण॑ से सुनदे राया 
गोत्तासं दारण अज्नया कयाई सयमेव कूडग्गाहत्ताए ठावेइ। तए णं॑ से गोत्तासे दारए कूडस्माहे जाए 
यावि होत्था--अ्रहम्सिए जाव दुष्पडियाणंदे । 


३४ ] [ विपाकसृत्र--प्रथम श्र्‌ तस्कन्ध 
१४--तत्पश्चात्‌ (गोत्रास के युवक हो जाने पर) भीम कूटग्राह किसी समय आह 32 
(मृत्यु) को प्राप्त हुआ । तब गोत्रास वालक ने अपने मित्र, ज्ञाति, निजक, स्वजन, सम्बन का ३ 
परिजनों से परिवत होकर रुदन, विलपन तथा आकन्‍्दन करते हुए अपने पिता भीम कूटग्राह का 
दाहसस्कार किया। अनेक लौकिक मृतक-क्रियाएँ की | तदनन्तर सुनन्द नामक राजा ने किसी समय 
स्वयमेव गोत्रास वालक को कूटग्राह के पद पर नियुक्त किया । गोत्रास भी (अपने पिता की ही भाति) 
महान्‌ अधर्मी व दुष्प्र्यावन्द (वडी कठिनता से प्रसन्न होने वाला) था । 


१४--तए णं से गोत्तासे दारए कूडर्गाहित्ताए कललाकल्लि भ्रद्धरत्तियचकालसमयंसि एगे 
झबीए सन्नद्धबद्धववए जाव गहिया-उहृप्पहरणे सयाओ गिहाश्रो निग्गच्छइ, निग्गच्छित्ता पर जेणेव 
गोमण्डवे तेणेव उवागच्छुइ, उवागच्छित्ता बहूण नगरगोरूवाण सणाहाण य जाब" वियगेइ, जेणेव सए 
गिहे तेणेब उबागए । तए ण से गोत्तासे कडस्गाहे तेहि बहुहि गोमसेहि य सोल्लेहि य जाव (तलिएहि 
य भज्जिएहि य परिसुक्केहि य लावणेहि य सुर च ६ श्रासाएमार्ण विसाएमाणे जाब विहरइ । तएणं 
से गोत्तासए कडग्गाहे एयकम्मे एयप्पहाणे एयविज्जे एयसमायारे सुबहुं पावकम्म॑ं समज्जिणित्ता पंचवा- 
ससयाईं परमाउय पालइत्ता अट्वृदुहद्दोवगए कालमासे काल किच्चा दोच्चाए पुढवीए उबकोसं 
तितागरोबमठिइएसु नेरइएसु नेरइयत्ताए उववन्न । 


१५४--उसके बाद वह गोत्रास कूटग्राह प्रतिदित झाधी रात्रि के समय सैनिक की तरह तंयार 
होकर कवच पहिनकर और  शास्त्रास्त्रो को धारण कर अपने घर से निकलता | निकलकर गोंमण्डप 
मे जाता । वहाँ पर अनेक गो आदि नागरिक पशुओ के अजद्भोपाड्रों को काटकर अपने घर झा जाता । 
आकर उन गौ आ्रादि पशुओं के शूलपक्व तले, भुने, सूखे और नमकीन मासों के साथ मदिरा 
आदि का आस्वादन, विस्वादन करता हुआ जीवनयापन करता । 


तदनन्तर वह गोवास कूटग्राह इस प्रकार के कर्मोंवाला, इस प्रकार के कार्यों मे प्रधानता 
रखने वाला, इस प्रकार की पाप-विद्या को जानने वाला तथा ऐसे क्रर आचरणो वाला नाना प्रकार 
के पापकर्मों का उपार्जंन कर पाच सौ वर्ष का पूरा आयुष्य भोगकर चिन्ता और दु.ख से पीडित 


होकर मरणावसर मे काल करके उत्कृष्ट तीन सागर की उत्कृष्ट स्थिति वाले दूसरे नरक में नारक 
रूप से उत्पन्न हुआ । 


१६-तए ण॑ विजयमित्तस्स सत्थवाहस्स सुभहा नाम॑ भारिया जायनिदुया यावि होत्या 
जाया जाया दारगा विणिहायसावज्जंति । तए णं से गोत्तासे कूडग्गाहे दोच्चाए पुढवीए श्रणंतरं 
उब्वद्ठित्ता इहेव वाणियगामे नयरे विजयमित्तस्स सत्थवाहस्स सुभददाए भारियाए कुच्छिसि पुत्तत्ताए 
उववच्च । तए ण॑ सा सुभद्दा सत्यवाही श्रच्लया कयाइ नवण्हुं मासाणं बहुपडिपुण्णाणं दारगं पयाया । 


१६-विजयमित्र की सुभद्रा नाम की भार्या जातनिन्‍्द्रका (जन्म लेते ही मरने ॒ 

दू न रने वाले वच्चो 

के जन्म देने वाली) थी । श्रतएव जन्म लेते ही उसके वालक विनाश को प्राप्त कं जाते (मर जाते) 
। तत्परचात्‌ वह गोत्रास कूटग्राह का जीव भी दूसरे नरक से निकलकर सीधा इसी वाणिजग्राम 


नगर के विजयमित्र सार्थवाह की सुभद्रा लाम की भार्या के उदर मे पुत्ररूप से उत्पन्न हुआ--गर्भे मे 
१ द्विशञ्न सूत्र छ 


|: 
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मम तदनन्तर किसी अन्य समय मे नव सास॑ परिपूर्ण होने पर सुभद्वा सार्थ॑वाही ने पृत्र को 
जन्म दिया । हु 


१७--तए णं॑ सा सुभद्रा सत्थवाही त॑ दारगं जायमेत्तयं चेव एगते उककुरुडियाए उज्कावेइ, 
उज्क्रावित्ता दोच्चंपि गिण्हावेइ गिण्हावित्ता श्रणुपुन्वेणं सारवखेमाणी संगोवेमाणो सवड॒ढेइ । 

तए ण॑ तस्स दारगस्स श्रम्मापियरो ठिइवडियं च चन्दसुरपासणियं च जागरिय च महया 
इड्डीसक्कारसमृुदएण करेन्ति | तए णं॑ तस्स दारगस्स श्रस्मापियरो एक्कारसमे दिवसे निव्वत्ते, संपत्ते 
बारसमे दिवसे इमसेयारूव गोण्णं गुणनिप्फस्न नामधेज्ज करेन्ति--“जम्हा णं श्रम्ह इमे दारए 
जायमेत्तए चेव एगते उक्कुरडियाए उज्मकिए, तम्हा ण होउ श्रम्हें दारए उज्िए नामेंण । तए णं से 
उज्मिए दारए पचधाईपरिग्गहिए, त जहा--खोरधाईए मज्जणधाईए मसण्डणघाईए कीलावणधाईए 
ग्रंकधाईए, जहा दढपइ्ल्न, जाव निव्वाधाएं गिरिकन्दरमल्लीणे विव चम्पकपायवे सुहसुहेण परिवड्ढ॒इ | 


१७--तत्पदचात्‌ सुभद्वा साथवाही उस वालक को जन्मते ही एकान्त मे कूडे-कर्कट के ढेर पर 
डलवा देती है, और पुन. उठवा लेती है। तत्परचात्‌ क्रश सरक्षण व सगोपन करती हुईं उसका 
परिवद्ध न्त करने लगती है | 

उसके बाद उस वालक के माता-पिता स्थितिपतित-कुलमर्यादा के अनुसार पुत्रजन्मोचित 
बधाई बाटने श्रादि की क्रिया करते है। चन्द्र-सूये-दर्शन-उत्सव व जागरण महोत्सव भी महान्‌ ऋद्धि 
एव सत्कार के साथ करते हैं | तत्पशचात्‌ उस बालक के माता-पिता ग्यारहवें दिन के व्यतीत हो जाने 
पर तथा वारहवाँ दिन झा जाने पर इस प्रकार का गौण-गुण से सम्बन्धित व गुणनिष्पन्न-गुणानुरूप 
नामकरण करते है--क्योकि हमारा यह बालक एकान्त मे उकरडे--कचरा फेंकने की जगह पर फेक 
दिया गया था, श्रत हमारा यह बालक 'उज्मितक' नाम से प्रसिद्ध हो । तदनन्तर वह उज्मितक 
कुमार पाच धायमाताओञ की देखरेख मे रहने लगा। उन्त धायमाताओ के नाम ये हैं--क्षी रधात्री-- 
दूध पिलाने वाली, स्तानधात्री--स्तान कराने वाली, मण्डतधात्री--वस्त्राभुषण से अलक्ृत करने वाली, 
क्रीडापनधात्री--क्रीडा कराने वाली, और भ्ड्धूधात्री--गोद मे उठाकर खिलाने वाली। इन धाय- 
माताओ के द्वारा दृढप्रतिज्ञ की तरह निर्वात--वायु से रहित एव निर्व्याघात-आरघात से रहित, पवे- 
तीय कन्दरा मे अवस्थित चम्पक वृक्ष को तरह सुखपूर्वक वृद्धि को प्राप्त होने लगा । 

१८--तए ण॑ से विजयसिते सत्थवाहे श्रत्नया कयाई गणिमं च धरिमं च मेज्जं च पारिछेज्ज 
च॑ चउच्विहं भंडगं गहाय लवणसमृद्द पोयवहणेण उबागए। तए ण से तत्थ लवणसमुद्दे पोयविपत्तीए 
निव्वडडभडसारे भत्ताणे भ्रसरणें कालघम्सुणा सजुत्ते | तए णं त विजयमित्त सत्यवाह जे जहा बहुवे 
ईंसर-तलवर-माडबिय-कोड बिय-इब्म-सेट्टि-सत्थवाहा लवणसमुद्दे पोयविवत्तीए छूढं निव्वुड्डभ- 
डसार कालधम्मुणा संजुत्त सुणेन्ति, ते तहा हंत्थनिक्खेब॑ च बाहिरभाण्डसार च गहाय एगते 
अवक्कसंति | ? 

१ प्रस्तुत सूत्र मे हस्ततिक्षेप व वाह्मभाण्डसार इन शब्दी का प्रयोग किया गया है, आचाय॑ अ्भयदेव सुरि ने 
इन पदों की निम्न व्याख्या की है--हस्तेनिक्षेपो-न्यास समर्पण यस्य द्रव्यस्थ तद्‌ हस्तनिक्षेप म्‌, हस्तनिक्षेप- 
व्यतिरिकत च भाण्डसारम” । धरोहर को हस्तनिक्षेप कहते है श्र्थात्‌ किसी की साक्षी के विना शभ्रपने हाथ से 
दिया गया सारभाण्ड हस्तनिक्षेप है और किसी की साक्षी से लोगी की जानकारी में दिया तया सारभाण्ड बाह्म- 
भाण्डसार के नाम से प्रचलित है ! 
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१८- इसके बाद विजयमित्र साथवाह ने जहाज द्वारा गणिम ( गिनती से वेची जाने वाली 
वस्तु, जैसे नारियल), धरिम (जो तराजू से तोलकर बेची जाय, जैसे घृत, तेल, शर्करा श्रादि), मेय 
(मापकर बेचे जाने योग्य पदार्थ जैसे कपडा, फीता आदि) और पारिच्छेद्व (जिन वस्तुओ का क्रय- 
विक्रय परीक्षाधीन हो, जैसे हीरा, पन्ना आदि) रूप चार प्रकार की बेचने योग्य वस्तुएँ लेकर लवण- 
समुद्र मे प्रस्थान किया । परन्तु लवण-समुद्र मे जहाज के विनष्ट हो जाने से विजयमित्र की उपयुक्त 
चारो प्रकार की महामृल्य वस्तुएँ जलमग्न हो गयी और वह स्वय त्राण रहित (जिसकी कोई रक्षा 
करने वाला न हो) भर झ्रशरण (जिसको कोई श्राश्रय देने वाला न हो) होकर कालधर्म को प्राप्त 
हो गया । तदनन्तर ईश्वर, तलवर, माडम्बिक, कौटुम्बिक, इभ्य--धनी, श्रेष्ठी-सेठ तथा साथ्थवाहो 
ने जब लवण समुद्र मे जहाज के नष्ट और महामूल्य वाले क्रमणक के जलमग्न हो जानेपर त्राण और 
शरण से रहित विजयमित्र की मृत्यु का वृत्तान्त सुना तो वे हस्तनिक्षेप-धरोहर व वाह्म (उसके अति- 
रिक्त) भाण्डसार को लेकर एकान्त स्थान मे (वाणिजग्राम से वाहर ऐसे स्थान पर कि जिसका दूसरों 
को पता न चल सके) चले गये । 


१९--तए ण॑ सा सुभद्दा सत्थवाही विजयमित्त सत्थवाहं लवणसमुह पोयविवत्तीए निव्बुड- 
भाण्डसार कालघम्मुणा सजुत्तं सुणेइ, सुणित्ता महया पइसोएएं श्रप्फून्ना समाणी परसुनियत्ता विच- 
चम्पगलया धस त्ति धरणीयलसि सब्वगेण सनिवडिया । तए ण सा सुमद्दा सत्यवाही मुहत्तन्तरेण 
प्रासत्था समाणी बहुहि मित्त जाबव (-नाइ-नियग-सजण-सबधि-परिययेण) सररद्ध परिवुडा रोयमाणी 
फन्दसाणी विलवसाणी विजयमित्त-सत्थवाहस्स लोइयाइ सयकिच्चाईं करेइ। तए णं सा सुभद्दा 
सत्थवाही अ्रश्नया कयाइ लवणसमुद्वोत्तण चर लच्छिविणासं च पोयविणासं च पहमरणं च श्रण- 
चिन्तेमाणी श्रणुचिन्तेमाणी कालघम्मुणा सजुत्ता । हु 


१६--तदनन्तर सुभद्वा सार्थवाही ने जिस समय लवणसमुद्र मे जहाज के नष्ट हो जाने के कारण 
भाण्डसार के जलमग्न हो जाने के साथ विजयमित्र सार्थवाह की मूृत्यु के वृत्तान्त को सुना, तव वह 
पतिवियोगजन्य महान्‌ शोक से ग्रस्त हो गई। कुल्हाडे से कटी हुई चम्पक वृक्ष की शाखा की तरह 
धडाम से पृथ्वीतल पर गिर पडी। तत्परचात्‌ वह सुभद्वा-साथंवाही एक मुह्त्त के अनन्तर अर्थात्‌ 
कुछ समय के पश्चात्‌ झाइवस्त हो अनेक मित्रो, ज्ञातिजनो, स्वजनो, सम्बन्धियों तथा परिजनों से 
घिरी हुई रुदन ऋत्दन विलाप करती हुईं विजयमित्र के लौकिक भृतक-क्रियाकर्म करती है | तदनन्तर 
वह सुभद्रा सारथथवाही किसी अन्य समय लवणसमुद्र मे पति का गमन, लक्ष्मी का विनाण पोत-जहाज 
हम होना तथा पति की मृत्यु की चिन्ता मे निमग्न रहती हुई काल-धर्म--मृत्य को प्राप्त हो 
वी हज 


१९--तए ण ते नगरगुत्तिया सुभद सत्यवाहि कालगय॑ जाए कक 
५ णत्ता उज् 
गिहाश्नो निच्छुमेन्ति, निच्छुभित्ता तं गिह अ्रन्नस्स दलयन्ति । ५७७७७०७ 


( कह: पक दारए सयाश्रो ग्हाश्रो निच्छूढे सभाणे वाणियगामे नगरे सिघाडग जाव 
5 अर 2 महापह) पहल जूयललएसु, वेसियाघरेसु पाणागारेसु य सुहंसुहेणं परिवड्भइ । 
बाग ५ दारए भ्रणोहट्टिए अनिवारए सच्छन्दमई सइरप्पयारे मज्जप्पसगी चोरजयवैस- 

रप्पसंगी जाए यावि होत्था। तए ण से उज्मियए अन्नया कथा कामज्भयाए गणियाए सपलग्गे 
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जाए यावि होत्या । कामज्कयाए गणियाए स॒॑द्धि विउलाइ उरालाइ माणुस्सगाइ भोगभोगाईं भुजमाणे 
विहरइ । 


१६--तदनन्तर नगररक्षक पुरुषो ने सुभद्रा सार्थवाही की मृत्यु के समाचार जानकर उज्मि- 
तक कुमार को अपने घर से निकाल दिया और उसके घर को किसी दूसरे को (जो उज्मितक के पिता 
से रुपये मागता था, श्रधिकारी लोगो ने उज्मितक को निकाल कर रुपयो के बदले उसका घर उस 
उत्तमर्ण को) सोप दिया । 


अपने घर से निकाला जाने पर वह उज्मितक कुमार वाणिजग्राम नगर के त्रिपथ, चतुष्पथ, 
चत्वर, राजमार्ग एवं सामान्य मार्गों पर, चूतगृहो, वेश्यागहो व मद्यपानगृहो मे सुखपूर्तक भटकने 
लगा । तदनन्तर वेरोकटोक स्वच्छन्दमति एवं निरकुश बना हुआ वह चौयकर्म, द्यूतकर्म, वेश्यागमन 
ओर परस्त्रीगयमन मे आसक्त हो गया । तत्पश्चात्‌ किसी समय कामध्वजा वेश्या के साथ विपुल, उदार- 
प्रधान मनुष्य सम्बन्धी विषयभोगो का उपभोग करता हुआ समय व्यतीत करने लगा । 


२०--तए ण तस्स विजयमित्तस्स रक्नो श्रन्नया कयाह सिरीए देवीए जोणिसुले पाउब्भूए 
यावि होत्या । नो संचाएड विजयमित्ते राया सिरीए देवीए सद्धि उरालाईं माण्णुस्तगाइ भोग-भोगाई 
भू जमाणे विहरित्तए । 


तए ण॑ विजयमिते राया अ्रन्नया कयाइ उज्कियदारयं कामज्काए गणियाए गिहाओ्रो निच्छु- 
भावेद, निच्छुभावित्ता कामज्मयं गणियं श्रव्मितरियं ठावेइ, ठावइत्ता कामज्कयाएं गणिश्राए संद्धि 
उरालाइ भोगभोगाईं भु जमाणे विहरइ । 


२०--तदनन्तर उस विजयमित्र राजा की श्री नामक देवी को योनिश्वूल (योनि मे होने वाला 
वेदना-प्रधान रोग) उत्पन्न हो गया । इसलिये विजयमित्र राजा अपनी रानी के साथ उदार-प्रधान 
मनुष्य सम्बन्धी कामभोगो को भोगने में समर्थ न रहा । श्रत अन्य किसी समय उस राजा ने 
उज्मित्तककुमार को कामव्वजा गणिका के स्थान से निकलवा दिया और कामध्वजा वेश्या के 
साथ मनुष्य सम्बन्धी उदार-प्रधान विषयभोगो का उपभोग करने लगा । 


२१--तए ण से उज्कियए दारए कासज्कमयाएं गणियाए गिहाओो निच्छुमेमाणे कामज्कयाए 
गणिश्राए मुच्छिए, गिद्धे, गढिए, भ्रज्कोवव्ने श्रद्चत्थ कत्थइ सुई च रइ च धिइंच भ्रविन्दमाण तच्चित्ते 
तम्मणें तल्‍लेसे तदज्भवसाणें तदद्वोवउत्ते तयप्पियकरण तव्भावणाभाविए कामज्भयाए गणियाए 
बहुणि अ्रन्तराणि य छिड्डाणि थ पडिजागरमाणे-पडिजागरमाण्णे बिहर३। तए ण॑ से उज्कियए दारए 
प्रच्या कयाइ कामज्कय गणियं अ्रंतरं लभेइ, लभित्ता फामज्कयाए गणियाएं गिह रहसिय॑ 
श्रणप्पविसह, श्रणुप्पविसित्ता कामज्भयाए गणियाएं सद्धि उरालाईं साणुस्सगाह भोगभोगाई 
भुजमाणे विहरइ | 


२१--तदनन्तर कामध्वजा गणिका के घर से निकाले जाने पर कामध्वजा गणिका में मृच्छित 
(उसके ही ध्यान मे मूृढ--पागल बना हुआ) गृद्ध (उस वेश्या की ही झ्राकाक्षा--इच5छा रखने वाला) 
ग्रथित (उसके ही स्नेहजाल मे जकडा हुआ) और अध्युपपन्न (उस वेश्या की ही चिन्ता मे श्रासक्त 
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रहने वाला) वह उज्मितक कुमार अन्यत्र कही भी स्मृति--स्मरण, रति--श्रीति व घृति--मानसिक 
शान्ति को प्राप्त न करता हुआ, उसी मे चित्त व मन को लगाए हुए, तद्विषयक परिणामवाला, 
तहिषयक अध्यवसाय-योगक्रिया, उसी सम्बन्धी प्रयत्त-विशेष वाला, उसकी ही प्राप्ति के लिए 
उछात, उसी मे मन वचन और इन्द्रियो को समर्पित करने वाला, उसी की भावना से भावित होता 
हुआ। कामध्वजा वेश्या के अनेक अन्तर (ऐसा अवसर कि जिस समय राजा का झागमन न हो) 
छिंद्र (राज-परिवार का कोई व्यक्ति भी न हो) व विवर (कोई सामान्य पुरुष भी जिस समय न हो) 
की गवेषणा करता हुआ जीवनयापन कर रहा था । 

तदनन्तर वह उज्मितक कुमार किसी अन्य समय मे कामध्वजा गणिका के पास जाने का 
अवसर प्राप्तकर गुप्तरूप से उसके घर मे प्रवेश करके कामध्वजा वेश्या के साथ मनुष्य सम्बन्धी 
उदार विषयभोगो का उपभोग करता हुआ जीवनयापन करने लगा ! 


२२--इमं चण बलमित्ते राया ण्हाए जाव (कयवलिकम्से कयकोउअमगल) पायच्छित्ते 
सव्वालंकारविभ्रूसिए मणुस्सवागुरापरिविखत्ते जेणेव फामज्कयाएं गणियाए गेहे त्तेणेव उवागच्छुइ, 
उदागच्छित्ता तत्थ ण॑ उज्कियए दारए कासद्कपाएं गणियाएं स॑द्ध उरालाइ भोग-भोगाईं जाव 
विहरमाण पासइ, पासित्ता श्रासुरुत्ते रन , कुविए चडिक्किए मिसिमिसेमाणे तिवलियमिर्डाड निडाले 
साहदूटु उज्मियगं दारग पुरिसेहि गिण्हाबेइ, गेण्हावित्ता श्रट्टि-मुट्टि-जाणु-कोप्पर-पहार-सभ ग्ग-महियगत्तं 
करेइ, करेत्ता श्रवश्नोडयबन्धण करेइ, करेत्ता एएण विहाणेणं वज्क प्राणवेइ । 

एवं खलु, गोयमा ! उज्मियए दारए पुरापो राणाणं कम्माण जाव पच्चणुभवमाणे विहरइ । 


२२--इधर किसी समय बलमित्र नरेश, स्नान, वलिकर्म, कौतुक, मगल (दुष्ट स्वप्नों के फल 
को विनष्ट करने के लिये) प्रायश्चित्त के रूप मे मस्तक पर तिलक एवं मागलिक कार्य करके सर्व झल- 
कारो से अलक्ृत हो, मनुष्यों के समृह से घिरा हुआ कामध्वजा वेश्या के घर गया। वहाँ उसने 
कामध्वजा वेश्या के साथ मनुष्य सम्बन्धी भोगो का उपभोग करते हुए उज्मितक कुमार को देखा । 
देखते ही वह क्रोध से लाल-पीला हो गया । मस्तक पर त्रिव॒लिक भुकुटि-- तीन रेखाओ वाली भोह 
(लोचन-विकारविशेष) चढाकर अपने अनुचरो के द्वारा उज्फितक कुमार को पकडवाया । पकडवाकर 
यष्टि (लकडी), मुष्टि (मुक्‍्का), जानु (धुटना), कूर्पर (कोहनी) के प्रहारो से उसके शरीर को चर- 
दर और मथित हे अवकोटक वन्धन (जिस वन्धन मे ग्रोवा को पृष्ठ भाग मे ले जाकर हाथो के 
388५8 जाय) से बाधा और बॉधकर “इसी प्रकार से यह वध्य है! (जैसा तुमने देखा है) ऐसी 


हे गौतम ! इस प्रकार वह उज्मितक कुमार पूर्वकृत पापमय कर्मों का फल भोग रहा है । 
उज्कितक का भविष्य 


२३--उज्मियए ण॑ भंते | दारए इश्नो से च्छ 
उबव्जिहि३ ?” ए इश्नो कालसासे काल किच्चा कहि गच्छिहिइ, काहि 


किक ' हि 
उज्मियए दारगे पणवीसं वासाई परमाउयं पालइत्ता श्रज्जेव तिभागावसेसे दिवसे 


गोयमा 
सूलीभिन्‍्ते कए समाणे कालसासे काल॑ किच्वा इमोसे रयगप्पभाए पुढवीए नेरइयत्ताए उववज्जिहिइ । 


द्वितीय अध्ययन ] [३९ 


सेण तश्रो भ्रणंतर उच्बद्वित्ता इहेव जबुद्दीवे दीवे भारहे वासे वेयडढगिरिपायमुले वाणरकुलसि 
वाणरत्ताए उववज्निहिइ । से ण तत्थ उम्मुक्कबालभावे तिरियभोगेसु मुच्छिए, गिद्धे, गढिए, अज्को- 
ववन्‍्ते, जाए जाए वाणरपेललए वहेइ । तं एयकम्मे एयप्पहाणे एयविज्जे एयसमायारे कालसासे काल 
किच्चा इहेव जम्बुद्वीवे दीवे भारहे चासे इन्दपुरे नयरे गणियाकुलसि पुत्तत्ताए पच्चायाहिइ 


तए णंतं दारयं भ्रम्मापियरों जायमेत्तक बद्धे हिन्ति, नपु सगकम्सं सिक्खावेहिति । तए ण तस्स 
दारगस्स श्रम्मापियरों निव्वत्तवारसाहस्स इमं एयारूव॑ नामधेज्ज कर्रेहति, त॑ जहा--“होउ णं श्रम्हुं 
इमे दारए पियसेणे नाम॑ नपु सए । तएण से पियसेणे नपुसए उम्मुक्कबालभावे जोव्वणगमणुप्पत्ते 
विन्नयपरिणयमेत्ते रवेण य जोब्वणेण य लावण्णेण य उक्किट्टु उक्किटुसरीरे भविस्सइ । 

तए ण॑ से पियसेणें नपु सए इन्दपुरे नयरे चहुवे राईसर-जाव (तलवर-माडबिय-कोड़ बिय-इब्म- 
सेट्टिसेणावइ-) प्िइश्नो बहुहि य विज्जापयोगेहि य सतचुण्णेहि य हियउड्डावणाहि य निष्हुवर्णेहि य 
पण्हवर्णहि ये वसीकरणेंहि य आ्राभियोगिएहि य श्रभियोगित्ता उरालाईं माणुस्सगाइ भोगभोगाई 
भू जमाणे विहरिस्सद । 


२३--भौतम स्वामी ने प्रइतत किया--हे प्रभो ! यह उज्मितक कुमार यहाँ से कालमास मे 
काल करके कहाँ जायगा ? और कहाँ उत्पन्न होगा ? 


भगवानू-गौतम | उज्म्ितक कुमार २४ वर्ष की पूर्ण झ्ायु को भोगकर श्राज ही त्रिभागाव- 
शेष दिन में (दिन के चौथे प्रहर मे) शूली द्वारा भेद को प्राप्त होकर कालमास मे काल करके --मर कर 
रत्लप्रभा नामक प्रथम नरक मे नारक रूप मे उत्पन्न होगा। वहाँ से निकलकर सीधा इसी जस्बूद्वीप 
नामक द्वीप मे भारतवर्ष के वेताढ्य पर्वत के पादमुल--तलहटी (पहाड के नीचे की भूमि मे) वानर 
कुल मे वानर के रूप में उत्पन्न होगा । वहाँ पर बालभाव को त्यागकर युवावस्था को प्राप्त होता 
हुआ वह पशु सम्बन्धी भोगों में मूच्छित, गृद्ध-मथित भोगो के स्नेहपाश मे जकडा हुआ श्ौर भोगों 
ही मे मन को लगाए रखने वाला होगा । वह उत्पन्न हुए वानरशिशुओ का श्रवहनन (घात) किया 
करेगा । ऐसे कुकर्म मे तललीन हुआ वह काल-मास मे काल करके इसी जम्वृद्वीप नामक द्वीप के 
अन्तगंत इन्द्रपुर नामक नगर मे गणिका के घर मे पुत्र रूप मे उत्पन्न होगा | माता-पिता उत्पन्न होते 
ही उस बालक को वरद्धितक (नपु सक) बना देंगे और नपु सक के कार्य सिखलाएगे | बारह दिन के 
व्यतीत हो जाने पर उसके माता-पिता उसका 'प्रियसेन” यह नामकरण करेगे । बाल्यभाव को त्याग 
कर युवावस्था को प्राप्त तथा विज्ञय-विज्ञेप ज्ञान वाला, एवं बुद्धि आदि की परिपवव अ्रवस्था को 
उपलब्ध करने वाला वह प्रियसेन नपु सक रूप, यौवन व लावण्य के द्वारा उत्क्ृष्ट-उत्तम और उत्कृष्ट 
दरीर वाला होगा । 

तदनन्तर वह प्रियसेन नपु सक इन्द्रपुर नगर के राजा, ईश्वर यावत्‌ अ्रन्य मनुष्यों को अनेक 
प्रकार के प्रयोगो से, मन्त्रों से मन्त्रित चूर्ण, भस्म झ्रादि से, हृदय को शुल्य कर देने वाले, भ्रदृश्य कर 
देने वाले, वश भे करने वाले, प्रसन्न कर देने वाले और पराधीन कर देने वाले प्रयोगो से वशीभूत 
करके मनुष्य सम्बन्धी उदार भोगो को भोगता हुआ समययापन करेगा। 


२४--तए ण से पियसेणें नपु सए एयकम्मे एयप्पहाणे एयविज्जे एयससायारे सुबह पावकस्स 
ससज्निणित्ता एकवीस वाससय परमसाउयं पालइता कालसासे काल किच्चा इसीसे रयणप्पभाए 


४०] [विपाकसुत्र-प्रथम श्र्‌ तस्कन्ध 
पुढवीए नेरइयत्ाए उववज्जिहिइ । तत्तो सरीसवेसु सतारो तहेव जहा पढमे" जाव पुटवि० । से ण॑ 
तपश्नो श्रणतर उव्बद्वित्ता इहेव जम्बुद्दीवे दीवे भारहे वासे चम्पाए नयरीए महिसत्ताए पच्चायाहिइ। से 
ण तत्थ श्रन्तया कयाइ गोट्विल्लएह जीवियाओ ववरोबिए समाणे तत्येव चम्पाए नयरीए सेट्टिकुलंसि 
पुत्तत्ताए पच्चायाहिइ । से ण तत्य उम्मुक्कबालभावे तहारूवाणं थेराण अतिए केवल वोहि वुज्किहिइ, 
्रणगारे भविस्सइ, सोहम्मे कप्पे, जहा पढमे, जाच अत करेहिदद, त्ति निक्‍्खेवो । 


इस तरह वह प्रियसेन नपु सक इन पापपूर्ण कामो मे ही (श्रपत्ा कतंव्य, प्रधान लक्ष्य, विनान 
एव सर्वोत्तम आचरण) बनाएगा । इन दुष्प्रवृत्तियों के द्वारा वह बहुत पापकर्मो का उपाजेन करके 
१२१ वर्ष की परम आझ्ायु को भोगकर मृत्यु के समय मेश्मृत्यु को प्राप्त होकर इस रत्नप्रभा नामक 
प्रथम नरक मे नारक के रूप मे उत्पन्न होगा | वहाँ से निकलकर सरीसृप--छाती के वल से चलने वाले 
सर्प आदि प्राणियों की योनियो मे जन्म लेगा । वहाँ से उसका ससार-भ्रमण प्रथम श्रध्ययन मे वणित 
मृगापुत्र की तरह होगा यावत्‌ पृथिवीकाय आदि मे जन्म लेगा | वहाँ से निकलकर इसी जम्बृद्वीप 
नामक द्वीप के अन्तगंत भारतवर्ष की चम्पा नामक नगरी में भेसा (महिप) के रूप मे जन्म लेगा । 
वहाँ गोष्ठिको-मित्रमण्डली के द्वारा मारे जाने पर उसी नगरी के श्रेष्ठिकुल में पुत्ररूप में उत्पन्न 
होगा । वहाँ पर वाल्यावस्था को पार करके यौवन अवस्था को प्राप्त होता हुआ वह तथात्प-विभिप्ट 
सयमी स्थविरो के पास शका काक्षा आदि दोषों से रहित वोधिलाभ को प्राप्तकर अनगार धर्म को 
ग्रहण करेगा । वहाँ से कालमास मे कालकर सौधममम नामक प्रथम देवलोक मे उत्पन्न होगा । यावत्‌ 
मृगापुत्र के समान कर्मो का अन्त करेगा । यहाँ इस अध्ययन का निक्षेप समझ लेना चाहिये । 


बज जा गम 


तृतीय अध्ययन 


अभरनसेन 
उत्क्षेप 
१--तच्चस्स उकखेबो । 
१-तृतीय अरव्ययन की प्रस्तावना पूर्ववत्‌ ही जान लेनी चाहिये । 


२-तैण कालेण तेणं समएणं पुरिमताले नाम॑ नयरे होत्था, रिद्ध०।' तस्स ण॑ पुरिमतालस्स 
नयरत्स उत्तरपुरत्थिमे दिसीभाए एत्थ ण श्रमोहदंसणे (प्रमोहदंसी) उज्जाणे | तत्य ण श्रमोहदसिस्स 
जक्खस्स जक्खाययण होत्या | तत्थ ण पुरिसताले महच्बले नाम राया होत्था । 


२० उस काल उस समय मे पुरिमताल नामक एक नगर था । वह भवनादि की अधिकता से 
तथा धन-धान्य श्रादि से परिपूर्ण था। उस पुरिमताल नगर के ईशान-कोण मे श्रमोघदर्शी नामक एक 
उद्यान था | उस उद्यान मे अमोधदर्शी नामक यक्ष का एक यक्षायतन था। पुरिमताल नगर मे 

महावल नामक राजा राज्य करता था । 


चोरपल्ली 


३-त्तत्यथ ण॑ पुरिमतालस्स नयरस्प्त उत्तरपुरत्थिसे दिसीभाए देसप्पते श्रढवी सठिया। एत्थ 
ण॑ सालाडवी नाम चोरपलली होत्था | विसम-गिरिकन्दरकोलम्बसनिषिट्ठा वंसीकलंकपागारपरिविखत्ता 
छिन्‍्तसेलविसमप्पवायफरिहोचगूढा श्रव्मितरपाणीया सुदुल्लभजलपेरंता श्रणेगलण्डी विदियजणविन्न- 
निग्गसप्पवेसा सुबहुयस्स वि कुवियस्स जणस्स दुष्पहंसा यावि होत्था । 


३--उस पुरिमताल नगर के ईशान कोण मे सीमान्त पर स्थित श्रटवी मे शालाटवी नाम की 
चोरपलली (चोरो के रहने का प्रच्छन्न स्थान) थी जो पर्वतीय भयकर ग्रुफाओ के प्रान्तभाग--किनारे 
पर स्थित थी । वास की जाली की बनी हुई बाडरूप प्राकार (कोट) से घिरी हुई थी । छिन्च -अपने 
अवयवों से कटे हुए--पर्वत के ऊँचे-नीचे प्रपात-गर्तेरूप खाई वाली थी | उसमे पानी की पर्याप्त सुविधा 
थी । उसके बाहर दूर-दूर तक पानी शअ्रप्राप्य था । उसमे भागने वाले मनुष्यों के मार्गरूप अनेक 
गुप्तद्वधार थे । जानकार व्यक्ति ही उसमे निर्गम-प्रवेश (आवागमन) कर सकता था। बहुत से मोष- 
व्यावतंक--चोरों से चुराई वस्तुओ को वापिस लाने के लिये उद्यत मनुष्यों द्वारा भी उसका पराजय 
नहीं किया जा सकता था | 


चोरसेनापति विजय 
४--तत्य ण॑ सालाडवीए चोरपललीए विजए नाम चोरसेणावई परिवसइ । श्रहम्मिए जाव 
(श्रहम्मिट्ट श्रहम्भक्खाई श्रहम्माणुएं श्रहम्मपलोई श्रहस्मपलज्जणें अहम्मत्ीलसमुदायारे अह॒म्मेण 


१ श्रीप सूत्र-३ 


४२ ] [ विपाकसूज--प्रयम श्र्‌ तस्कन्ध 
चेव वित्ति कप्पेमाणे विहरइ-हण-छिद-भिद-वियत्तए) लोहियपाणी बहुनयरनिर्गपजसे, सूरे, वढप्पहारे, 
साहसिए, सहवेही परिवसइ श्रसिलट्टिपठसमल्ले । से ण॑ तत्य सालाडवीए चोरपललीए पचण्ह चोरसयाण्णं 
श्राहेवच्च जाव (पोरेवच्च सामित्त भद्ठित्त महत्तरगत्त आ्राणाईसर-सेणावच्च कारेमार्ण पालंमाणे 


विहर्‌इ । 


४--उस शालाटवी चोरपल्ली मे विजय नाम का चोर सेनापति रहता था । बह महा अधर्मी 
था यावत्‌ (प्रधर्मनिष्ठ, अ्रधर्म की वात करने वाला, अधर्म का अनुयायी, अधर्मदर्णी, अ्धर्म मे 
अनुराग वाला, अधर्माचारशील, अधर्म से जीवन-यापन करने वाला, मारो, काटो, छेदो, भेदो, ऐसा ही 
वोलने वाला था) उसके हाथ सदा खून से रगे रहते थे । उसका नाम अनेक नगरी में फंला हआ था । 
वह शुरवीर, दृढप्रहारी, साहसी, गव्दवेधी--(विना देखे मात्र शब्द से लक्ष्य का ज्ञान प्राप्त कर बीघने 
वाला) तथा तलवार और लाठी का अग्रगण्य-प्रधान योद्धा था | वह सेनापत्ति उस चोरपल्ली में पाच 
सौ चोरो का स्वामित्व, अग्रेसरत्व, नेतृत्व, वडप्पन करता हुआ रहता था । 


४५--तत्थ ण॑ से विजए चोरसेणावई बहुणं चोराण य पारदारियाण य गठिनेयाण य स्िच्छे- 
याण य खंडपट्टाण य श्रन्नेंसि च बहुण छिन्न-भिन्‍न-बाहिराहियाण कुठगे यावि होत्था । 


तए ण से विजए चोरसेणावई पुरिमतालस्स नयरस्स उत्तरपुरत्यिमिल्ल जणवरय बर्हाहि 
गामघाएहि य नगरधाएहि य गोग्गहणेहि य बन्दिग्गहणेहि य पन्‍्यकोट्ट हि य खत्त-खणणेंहि य श्रोवीले- 
माणे, विद्ध सेमाणे, तज्जेमाणें, तालेमाणे नित्याणे निद्धणे निक्कणे करेमाणें विहरइ महावलस्स रण्णो 
झभिवखण अभिक्‍खणं कप्पाय गेण्ह्‌इ । ४ 


कक ५-तदनन्तर वह विजय नामक चोरसेनापति अनेक चोर, पारदारिक--परस्त्रीलम्पट, 
फ “गाठ काटने वाले, सन्धिच्छेदक-साध लगाने वाले, जुआारी) धूर्त वगैरह लोग (कि जिनके 
पास पहिनने के लिये वस्त्र-खण्ड भी न हो) तथा अन्य बहुत से छिन्न--हाथ आदि जिनके कटे हुए हैं 
भिन्न--तासिका आदि से रहित तथा शिष्टमण्डली से वहिष्क्ृत व्यक्तियों के लिये कुटड्धू-बास के वन के 
समान गोपक या सरक्षक था | 


हि पे 0 चोरसेनापति पुरिमताल नगर के ईशान कोणगत जनपद--देश को-प्रनेक ग्रामो को 

कक हि अनेक नगरो का नाश करने से, गाय आदि पशुभ्रो के अपहरण से, कैदियो को चराने 

ह 2 गा से, खात-सेध लगाकर चोरी करने से, पीडित करता हुआ, विध्वस्त करता 
हि ण्ः क्‍्त करता मे 

यु । हुआ, चाबुक आदि से ताडित करता हुआ, स्थानरहित घनरहित 


तथा धात्यादि से रहित करता हुआ तथा महावल 
बल राजा के राजदेयकर-महसूल को भी 
ग्रहण करता हुआ समय व्यतीत करता था । 0530७29 


अ्रभग्नसेत 
६-तस्स ण विजयस्स चो रसेणावइस्स खन्‍्दसिरी नाम भारिया होत्था, श्रहोण० ।१ तस्स 


१ हि शअ्न, सूत्र-३ 
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ण विजयचोरसेणावइस्स पुत्ते खदसिरीए भारियाए श्रत्तए श्रभग्गसंणे नाम दारए होत्या, भ्रहीण-- 
पडिप्ुण्णपचिदियसरीरे विन्तायपरिणयमेत्ते जोन्वणगमणप्पत्ते । 


६--उस विजय नामक चोरसेनापति की स्कन्दश्नी नाम की परिपूर्ण पाच इन्द्रियो से युक्त 
सवगिसुन्दरी पत्नी परी । उस विजय चोरसेनापति का पुत्र एवं स्कन्दश्री का श्रात्मज अभग्नसेन नाम 
का एक बालक था, जो श्रन्यून-- सम्पूर्ण पाच इन्द्रियों वाला--सगठित शरीर वाला तथा विशेष ज्ञान 
रसने वाला और बुद्धि की परिपक्वता से बुक्‍त यौवनावस्था को प्राप्त किये हुए था । 


७-तेण कालेण तेण समएण समणे भगव महावीरें पुरिमतालनयरें समोसढ़े। परिसा 
निर्गया । राया निग्गप्रो । धम्मो फहिग्नो । परिसा राया य पडिगश्नो । 


७-उस काल तथा उस समय में पुरिमताल नगर में श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी पधारे | 
परिपदू-जनसमूह धर्मदेशना श्रवण करने गये। राजा भी गया। भगवान्‌ ने धर्मोपदेश दिया । 
धर्मोपदेण सुनकर राजा तथा जनता वापिस अपने स्थान को लौट आये । 


८-तेण कालेण तेण समएण समणस्प्त भगवश्नो महावोरस्स जेंट्ट प्रन्तेवासी गोयम जाव" 
रायमग्गं समोगाढे | तत्वथ ण बहुवे हृत्यी पासइ, बहचे श्रासे, पुरिसे सन्‍तद्धवद्धकवए । तेसि ण॑ पुरिसाणं 
मज्कगय॑ एग पुरिस पासद भ्रवश्रोडप्घण जाव* उम्घोसिज्जमाण | तए ण तं पुरिस रायपुरिसा पढससि 
चच्चरसि निमोयाबेन्ति, निसीयावैत्ता श्रट्ट चुल्लपिउए श्रग्गश्नो घाएन्ति, घाएत्ता फसप्पहारोहि 
तालेमाणा तानेमाणा कलण फागणिमसाइ खार्वेति, रुहिरपाणिय च पाएन्ति | तयाणन्तर च दोच्चसि 
चच्चरमि श्रद्ु चुहलमाउयाप्रो पग्गश्नो घाएन्ति, धाएत्ता _कसपहारेंहि तालेमाणा तालेमाणा कलुण 
कागणिमंसाइ सार्वेति, रहिरपाणिय च पाएन्ति। एवं तच्चे _चच्चरे श्रट्टमहापिउए, चउत्थे श्रद्ठु महा- 
माउयाप्रो, पचमे पुत्ते, छट्ट सुण्हाप्रो, सत्तमे जामाउया, श्रट्टमें धूयाप्रो, नवमें कि दसमे नत्तुईश्रो, 
एक्कारसमे नत्तुयावई, वारसमें नत्तुइणीशों, तेरसमें पिउस्सियपडया, चोहसमे पयुस्सियाश्रो, पन्‍्न रसमे 
माउस्सियापहया, सोलसमे माउस्सियाणों, सत्त रसमें मामियाश्रो, श्रट्टारसमें श्रवससेंस मित्त-ताइ-नियंग- 
सयण-पंवधि-परियण अ्रगाश्रो घाएति, घाएता कसप्पहारोंह तालेमाणा तालेमाणा कलुण कागणिमसाइ 
पार्वेति, बहिरपाणिय च पाएन्ति ! 


८प--उस काल एवं उस समय में श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी के प्रधान शिष्य श्री गौतम 
स्वामी राजमाग में पधारे। वहाँ उन्होंने बहुत से हाथियों, घोडो तथा सैनिकों की तरह शस्त्रो से 
सुसज्जित और कबच पदिने हुए श्रसेंक पुरुषों को देखा । उन सब पुरुषो के बीच श्रवकोटक वन्धन? से 
बुवत उद्घोषित एक पुरुष को भी देसा, जैसा दूसरे भ्रध्ययन मे कहा गया है। 

तदनन्तर राजपुरुष उस पुरुष को चत्वर (चार मार्गों से अधिक मार्ग जहाँ एकत्रित हो) पर 
बंठाकर उसके श्रागे श्राठ लघुपिताओ (चाचाश्रो) को मारते हैं। तथा कशादि प्रह्मरों से ताडित करते 
हए दबनीय स्थिति को प्राप्त हुए उस पुुप को उसके ही शरीर मे से काटे गये मास के छोटे-छोटे 





१ द्वि.श्न , सुत्र-६ २, हि, अझ् सूत्र-३ 
हे ह्वि श्र, सुत्न-७ 





४४ | [ विपाकसूत्र--प्रथम श्र्‌ तस्कन्ध 

ते हैं और रुधिर का पान कराते हैं | तदनन्तर द्वितीय चत्वर पर उसकी आठ लघु- 
3 कर को) उसके समक्ष ताडित करते हैं श्र मास खिलाते तथा रुधिरपान कराते 
हैं । इसी तरह तीसरे चत्वर पर आठ महापिताओ (पिता हक ज्येष्ठ आताओ--ताउजओो) को, चौथे 
चत्वर पर आठ महामाताओ (पिता के ज्येष्ठ भ्राताओ की धर्मेपत्नियो--ताइयो) को, पाचवे पर पुत्रो 
को, छूट्ठे पर पुत्रवधुओ को, सातवे पर जामाताओ को, आठवें पर लडकियों को, नवमे पर नप्ताओं 
(पौत्रो व दोहित्रो) को, दसवे पर लडके और लडकियो की लड़कियों (पौत्रियो व दौहित्रियो) को, 
ग्यारह॒वे पर नप्तृकापतियों (परौत्रियों व दौहितियो के पतियो) को, तेरहवें पर पिता की बहिनो के 
पतियों (फूफाओ) को, चौदहवे पर पिता की बहिनो (बुआश्रो) को, पन्द्रहवे पर माता की बहिनो के 
पतियों (मौसाओ्रो) को, सोलहवे पर माता की वहिनो को (मौसियो को), सत्रहव पर मामा की 
स्त्रियो (मामियो) को, अठारहवे पर शेष मित्र, ज्ञाति, स्वजन सम्बन्धी और परिजनों को उस पुरुष 
के आगे मारते हैं तथा चाबुक के प्रहारों से ताडित करते हुए वे राजपुरुष करुणाजनक उस पुरुष को 
उसके शरीर से निकाले हुए मास के टुकडे खिलाते श्रौर रुधिर का पान कराते हैं । 


अ्रभग्तसेन का पुर्वभव 


६--तए ण॑ से भगवं गोयमे त पुरिस पासह पासित्ता इसे एयारूवे जाव समृप्पन्न जाव 
तहेव निग्गए एवं वयासी--'एवं खलु भर ण भत्ते ! तं चेव जाव से णं भस्‍्ते । पुरिसे पुव्बभवे के प्रासी * 
जाव विहरइ ।' 


५ पदनन्तर भगवान्‌ गौतम के हृदय मे उस पुरुष को देखकर यह सद्धूल्प उत्पन्न हुआ 
यावत्‌ पूर्ववत्‌ वे नगर से बाहर निकले तथा भगवान्‌ के पास आकर निवेदन करने लगे--भगवन्‌ ! 
मैं ग्रापको आज्ञानुसार नगर मे गया, वहाँ मैने एक पुरुष को देखा यावत्‌ भगवन्‌ | वह पुरुष पृ्वंभव 


में कौन था ? जो इस तरह अपने कर्मों का फल पा रहा है ? 
अभगतसेन का निश्चयभव 


१०--एवं खलु गोयमा | तेण कालेण तेणं समएण इहेव जंबुद्दीवे दीचे, भारहे वाले पुरिमताल 
नाम नयरे होत्था, रिद्धत्यभियसमिद्धे "| तत्थ ण पुरिसताले नयरे उदिए नाम राया होत्षा, 
सहया० * | तत्थ ण पुरिमताले निन्नए नाम श्रडयवाणिए होत्या । अड्ढे जाव३ अपरिभुए, श्रहम्मिए* 
जाव दृष्पडियाणन्दे । तस्त ण निश्चयस्स बहवे पुरिसा दिन्नसइभत्तवेयणा कल्लाकल्लि कुद्दालियाओो 
य पत्यियपिडए य गिण्हुंति, गिण्ट्त्ता पुरिसतालस्स नगरस्स परिपेरन्तेसु बहवे काइम्नंडए य घइअडए 
य्‌ परेबइअंडए य टिट्विभिअडए य बगि-मयूरो-कुक्‍्कुडिभडए य श्रस्नेसि च बहुण जलयर-थलयर- 
हि. रमाईण अडाई गेण्हति, गेण्हेत्ता पत्थियपिड्याइ भरेंति, भरंत्ता जेणेव निन्‍तयए अडवाणियए 
तेणामेच उच।गच्छति उवायच्छित्ता निन्‍नयस्स अडवाणियस्स उवर्णति। 


१०” इस भ्रकार निश्चय ही हे गौतम ! उस काल तथा उस समय इस जम्बृद्वीप नामक द्वीप 





१ औप, सूचर-१ 
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के अ्रन्तगंत भारतवर्प मे पुरिमताल नामक समृद्धिपूर्ण नगर था। उस पुरिमताल नगर मे उदित नाम 
का राजा राज्य करता था, जो हिमालय पर्वत की तरह महान्‌ था। उस पुरिमताल नगर मे निर्णय 
नाम का एक श्रण्डो का व्यापारी भी रहता था। वह धनी तथा पराभव को न प्राप्त होने वाला, 


अधर्मी यावत्‌ (अधमनियायी, श्रधर्मनिष्ठ, श्रधर्म की कथा करने वाला, श्रधर्मंदर्शी, अधर्माचारी) एव 
परम असन्‍्तोपी था | 


निर्णयतामक अण्डवणिक के अनेक दत्तभृतिभकतवेतन (रुपये पैसे और भोजन के रूप से 
वेतन ग्रहण करने वाले) अश्रनेक पुरुष प्रतिदिव कुह्दाल व बास की पिटारियो को लेकर पुरिमताल नगर 
के चारो ओर अनेक, कौवी (कौए की मादा) के अ्रण्डो को, घृकी (उल्लू की मादा) के श्रण्डो को 
कवूतरी के अण्डो को, वगुल्ली के श्रण्डों को, मोरनी के भ्रण्डो को, मुर्गी के श्रण्डो को, तथा भ्रनेके 
जलचर, स्थलचर, व खेचर श्रादि जीवो के अ्रण्डो को लेकर पिटारियो मे भरते थे और भरकर निर्णय 


नामक अण्डों के व्यापारी के पास आते थे, आकर उस शअ्रण्डव्यापारी को अण्डो से भरी हुई वे 
पिदारियां देते थे । 


११--तए ण तस्स निम्नयस्य अंडवाणियस्स बहुवे पुरिसा दिन्‍तभइभत्तवेयणा बहवे काइ अण्डए 
जाव"' कुक्कुडिप्रण्डए य प्रन्नेसि च बहुं जलयर-थलयर-खहयरमाईणं ग्रण्डयए तवएसु य कवल्‍लीसु 
य कदुएसु य भज्जणएसु य इंगालेसु य तलेंति, भज्जेंति, सोल्लेन्ति, तलित्ता भज्जित्ता सोलेत्ता 
रायमग्गे अंतरावणत्ति अडयपणिएणं विरत्ति कप्पेमाणा विहरति। श्रप्पणा यावि णं॑ से निन्‍्तयए 
अण्डवाणियए तेहि बहुहिं काइअंडएहि य जाव कुबकुडिअंडएहि य सोल्लेहि य तलिएहि य भज्जिएहि 
यसुरं च महुंच मेरग च जाइ च सीधु च भ्रासाएमा्े-४ विहरइ । 


११--तदनन्तर वह निर्णय नामक श्रण्डवर्णक्‌ के अनेक वेतनभोगी पुरुष बहुत से कौवी यावत्‌ 
कुकडी के श्रण्डो तथा श्रन्य जलचर, स्थलचर एवं खेचर श्रादि पूर्वोक्त जीवो के श्रण्डो को तवो पर 
कडाहों पर हाथों में एवं अगारो में तलते थे, भूनते थे, पकाते थे | तलकर, भूनकर एवं पकाकर 
राजमार्ग की मध्यवर्ती दुकानों पर श्रण्डो के व्यापार से आजीविका करते हुए समय व्यतीत करते थे । 
वह निर्णय सामक अण्डवर्णिक्‌ स्वय भी अनेक कोवी यावत्‌ कुकडी के श्रण्डो के, जो कि पकाये हुए, 
तले हुए और भुने हुए थे, साथ ही सुरा, मधु, मेरक, जाति तथा सीधु इन पचविध मदिराश्रो का 
ग्रास्थादन करता हुआ जीवन-यापन कर रहा था । 


ग्रभग्नसेन का वर्तेमान-भव 


१२--तए ण से निन्‍नए श्रड्वाणियए एयकस्से एयप्पहाणे एयविज्जे एयसमायारे सुबहुं 
पावकम्मं समज्जिणित्ता एप वाससहस्स परमाउयं पालदइत्ता कालमासे काल किच्चा तंच्चाए पुढवीए 
उबकोसेण सत्तसागरोबमठिद्रएसु नेरइएसु नेरइयत्ताए उबबस्ने । से णं तश्रो अंतर उत्बद्वित्ता इहँव 
सालावडीए चोरपललीए चिजयस्स चोरसेणावइस्स खदसिरोए भारियाए कुच्छिंस पुत्तत्ताए उववस्ते । 


१२--तदनन्तर वह निर्णय नामक श्रण्डवाणिक्‌ इस प्रकार के पापकर्मों का करने वाला 
अत्यधिक पापकर्मो को उपाजित करके एक हजार वर्ष की परम झायुष्य को भोगकर मृत्यु के समय में 





२ तू. श्र, सूत्र ९० 


[ विपाकसूच--प्रथम्त श्र्‌ तस्कन्ध 

४६ ] रे 0 
मृत्यु को प्राप्त करके तीसरी पृथ्वी--तरक मे उत्कृष्ट सात कप 35833% को की 349460 बीज कब 
ख्प से उत्पन्न हुआं। वह निर्णयनामक अ्रण्डवणिक्‌ नरक से निकलकर विजयन र्‌ 
की स्कन्दश्री भार्या के उदर मे पुत्र रूप मे उत्पन्न हुआ । 

१३--तए ण ॒तीसे खन्‍्दसिरीए भारियाए श्रन्तया कयाइ तिण्ह मासाण बहुपडिपण्णाण हा 
एयारूवे दोहले पाउब्मुए। 'धन्नाश्रो ण ताश्नो श्रम्मयाश्रो जाश्रो ण बहुहि मित्त-नाइ-नियग-सय है 
सबधि-परियणमहिलाईहि श्रन्ताहिय चोरमहिलाहि सर्द्धि सपरिवुडा ण्हाया कयवलिकम्सा जाव 
(कयको उयमंगल-) पायच्छित्ता सव्वालंकारविभुसिया विउलं श्रसण पाणं खाइम साइम॑ं सुर न 
सज्ज च श्रासाएमाणी विद्ाएमाणी परिभाएमाणी परिभु जेसाणो विहरति । जिमियभषत्तुत्तरागयाश्रो 
पुरिसनेव॒त्थिया सन्नद्धवद्धवस्मियकवइया अं गहियाउहष्पहरणा भरिएहि फलएहि, निक्कट्ठाहि 
असोहि, असाग्एह तोर्णोह सन्नोवेह धर्णाह, समुक्खित्तोहि सरेहि, समुल्लासियाहि दार्माहि, 
लबियाहि य ओसारियाहि उरुधण्टाहि, छिप्पतुरेण वज्जमाणेण महया उधिकट्ठ जाव 
(सीहनाय-बोल-कलकलरवेण) समुदरवभूय पिव करेसाणीश्रो सालाडवचीए चोरपल्लीए पक 
समता श्रालोएमाणीश्रो श्रालोएमाणीश्रो श्राहिडसाणीशो दोहल॑ चिणेन्ति। त जइ अहं पि जाव 
दोहल विणिज्जामि' त्ति कट्ट, तसि दोहलसि श्रविणिज्जमाणसि जाच सुबका भुवा जाव श्रट्टज्का- 
णोवगया भूमिगयदिद्वीया क्रियाह। 

१३--किसी अन्य समय लगभग तीन मास परिपूर्ण होने पर स्कन्दश्नी को यह दोहद (सकल्प) 
उत्पन्न हुआ--वे माताएँ धन्य हैं, जो मित्र, ज्ञाति, निजक, स्वजन, सम्बन्धियों श्रौर परिजनों की 
महिलाओ तथा श्रन्य महिलाओ से परिवृत होकर स्नान यावत्‌ अनिष्टोत्पादक स्वप्नादि को निषप्फल 
बनाने के लिये प्रायश्चित्त रूप मे माज़लिक कृत्यो को करके सर्वप्रकार के श्रढकारों से अलक्त हो, 
वहुत श्रकार के भ्रशन, पान, खादिम स्वादिम पदार्थों तथा सुरा, मघु, मेरक, जाति और प्रसन्नादि 
मदिराओ का आस्वादन, विस्वादन, परिभाजन और परिभोग करती हुई विचरती है, तवा भोजन 
के पश्चात्‌ जो उचित स्थान पर उपस्थित हुई है, जिन्होने पुरुष का वेप पहना हुआ है और यो 
दृढ बन्धनों से बधे हुए, लोहमय कसूलक आदि से युक्त कवच-लोहमय वख्तर वो शरीर पर धारण 
किये हुए है, यावत्‌ आयुध और प्रहरणो से युक्त हैं, तथा वाम हस्त मे धारण उ्ये हुए फलक-ढालो 
से, कोब-म्यान से बाहर निकली हुई तलवारो से, कन्धे पर रखे हुए तरकशो से ऊँचे किये हुए पाणों- 
जालो अथवा शस्त्रविशेषों से, सजीव-प्रत्यचा युक्त धनुषो से, सम्यक्तया फेंके जाने वाले वाणों से, 
लटकती व अवसारित चालित जघा-घण्टियो के द्वारा तथा क्षिप्रतूर्य (शीघ्र वजाया जाने वाला वाजा) 
वजाने से महान्‌, उत्क्ृष्ट-आनन्दमय महाध्वनि से समुद्र की आवाज के समान आझकाशमण्डल को 
अव्दायमान करती हुई शालाटवी नामक चोरपल्ली के चारो ओर अवलोकन तथा उसके चारो तरफ 
भ्रमण करती हुईं अपना दोहद पूर्ण करती हैं । 


तैया अच्छा हो यदि मैं भी इसी भाति अपने दोहद को पूर्ण करू ? ऐसा विचार करने के 


नाव वह दोहद के पूर्ण न होने से उदास हुई, दृबली अदा 
ध्यान करने लगी । हैई, ढुंबली पतली और जमीन पर नजर डाए शभात॑ 
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१ द्वि प्न, सूत्र-६ 


तृतोय अध्ययन अभरनसेन ] [ ४७ 


... श्टे--तए ण से विजए चोरसेणावई खदसिरि भारिय श्रोहयसणसंकप्प जाव पासइ, पासित्ता 
एवं वयासी--कि ण तुम देवाणुप्पिया  श्रोहयमणसंकप्पा जाब भियासि ?' 


तए ण॑ सा खंदसिरी विजयचोरसेणावईं एवं वयासी--'एवं खलु देवाणुष्पिया ! सम तिए्हं 
मासाण जाव भियामि ।* 


तए ण से विजए चोरसेणावई खंदसिरीए भारियाएं श्रतिए एयमट्ट सोच्चा निसम्प खद- 
सिरिभारियं एवं वयासी--'श्रहासुहं देवाणुप्पिए | त्ति एयमट्ट' पडिसुणेइ ! 

१४--तदनन्तर विजय चोरसेनापति ने आतंध्यान करती हुई स्कन्दश्नी को देखकर इस प्रकार 
पूछा--देवाणु प्रिये | तुम उदास हुई क्यो श्रार्तध्यान कर रही हो ? 


स्कन्दश्ी ने विजय चोरसेनापति के उक्त प्रइन के उत्तर मे कहा--देवानुप्रिय । मुझे गर्भ 
धारण किये हुए तीन मास हो चुके है| मुझे पूर्वोक्त दोहद हुआ, उसकी पूर्ति न होने से करतंव्य- 
अकत्तंव्य-घुन्य होकर शोकाकुल एव श्रार्तध्यान कर रही हूँ । 


तब विजय चोरसेनापति ने श्रपनी स्कल्दश्री भार्या का यह कथन सुन और समझ कर स्कन्दश्री 
भार्या को इस प्रकार कहा- हे सुभगे | तुम इस दोहद की श्रपनी इच्छा के अनुकूल पूति कर सकती 
हो, इसकी चित्ता न करो । 


१५--तए ण॑ सा खंदर्सिरिभारिया विजएण चोरसेणावइणा श्रब्भणुन्ताया समाणी हट्टा ठुट्ठा 
बहुहि मित्त-ताइ-नियग-सयण-सर्वंधि-परियण-महिलाहि जाव श्रन्ताहि य वहाह चोरमहिलाहि संद्धि 
संपरिवुडा प्हाया जाबव विभुसिया विउल' श्रसणं-४ सुरं च-५ भ्रासाएमाणी-४ विहरइ । जिमियभुक्तुत्त- 
रागया पुरिसनेवत्या सन्‍नद्धवद्ध० जाव आहिडमाणी दोहल' विणेंद । तएणसा खदसिरिभारिया 
सपुण्णवोहला, संमाणियदोहुला विणीयदोहला वोच्छिन्नदोहला संपन्‍तदोहला० त गब्भ सुहसुहेण 
परिवहद । 

१५४--तदनन्तर वह स्कन्दश्नी पति के वचनो को सुतकर अत्यन्त श्रसन् हुई । हर्षातिरेक से 
बहुत सहचारियो व चोरमहिलाशो को साथ मे लेकर स्‍्नानादिं से निवृत्त हो, अलकारो से अछझत 
होकर विपुल श्रशन, पान, व सुरा मदिरा श्रादि का भास्वादन, विस्वादन करने लगी। इस तरह 
सबके साथ भोजन करने के पश्चात्‌ उचित स्थान पर एकत्रित होकर पुरुषवेष को धारण कर तथा 
दृढ वन्धनों से बबे हुए लोहमय कसूलक श्रादि से युक्त कवच को शरीर पर धारण करके यावत्‌ भ्रमण 
करती हुई अपने दोहद को पूर्ण करती है । तत्परचातू वह स्कन्दश्री दोहद के सम्पूर्ण होने, सम्मानित 
होने, विनीत होने, तथा सम्पन्न होने पर अपने उस गर्भ को परमसुखपूर्वक धारण करती हुई 
रहने लगी । । 

१६--तए ण॑ सा चोरसेणावइणी नवण्ह्‌ मासाणं बहुपडिपुण्णाणं दारग पयाया। ते णं से 
ध्रिजए चोरसेणाचई तस्स दारगरुस महया इंड्ीसक्कारसमुदएण दसरत्तं ठिइवडियं करेह | तए ण से 
बिजए चोस्सेणावई तस्स दारगस्स एक्कारसमे दिवसे विउल श्रसण-४ उबबखडाबेइ, उवक्‍्खेडाबित्ता 
मित्तनाइ० भ्रामतेइ, श्रामतित्ता जाब तस्सेव मित्तनाइ० प्रुरश्नो एवं वयासी--'जम्हा ण॑ भ्रम्हं इससि 
दारगसि गव्भगयसि समाणंसि इसे एयारूवे दोहले पाउब्भुूए, तम्हा ण होउ अम्ह दारए प्रभग्गसेणे 
नामेण ।' 


डघ ] [ चिपाकसूत्र--प्रथम श्र्‌ तस्कन्घ 
तए ण से श्रभग्गसेणे कुमारे पचधाईपरिग्गहिए जाव” परिचड्डइ । तए ण॑ से श्रभग्गसेणे कुमारे 
उस्मृक्‍कबालभावे यावि होत्या। श्रदुदारियाश्रो, जाव श्रद्ृशे दाओ । उप्पि पासाए सुजमाणे 


बिहरइ । 


१६--तदन्तर उस चोर सेनापति की पत्ती स्कन्दश्नी ने नौमास के परिपूर्ण होने पर पुत्र 
को जन्म दिया । विजय चोरसेनापति ने भी दश दिन पर्यन्त महान वैभव के साथ स्थिति-पतित- 
कुलक्रमागत उत्सव मनाया । उसके बाद बालक के जन्म के ग्यारहवें दिन विपुल अभन, पान, खादिम 
और स्वादिम तैयार कराया । मित्र, ज्ञाति, स्वजनो आदि को आमन्त्रित किया, जिमाबा और उनके 
सामने इस प्रकार कहा, जिस समय यह बालक गर्भ मे श्राया था, उस समय इसकी माता को एक 
दोहंद उत्पन्न हुआ था (उस दोहद को भग्न नही होने दिया) श्रत भाता को जो दोह॒द उत्पन्न हुआ 
वह अभग्न रहा तथा निधिध्न सम्पन्न हुआ | इसलिये इस बालक का 'श्रभग्ससेन' यह नामकरण 
किया जाता है ।' तदनन्तर वह अभग्नसेन वालक क्षीरधात्री आदि पाच धायमाताओं के द्वारा 
सभाला जाता हुआ वृद्धि को प्राप्त होने लगा । अनुक्रम से कुमार अ्रभग्नसेन ने वाल्यावस्था को 
पार करके युवावस्था मे प्रवेश किया । आठ कन्याओ के साथ उसकी विवाह हुआ । विवाह में उमके 
माता-पिता ने श्राठ-आठ प्रकार की वस्तुएँ प्रीतिदान--दहेज भे दी श्ौर वह ऊँचे प्रासादी मे रहकर 
मनुष्य सम्बन्धी भोगो का उपभोग करने लगा । 


१७-तए ण से विजए चोरसेणावई श्रन्नया कयाई कालघस्मुणा संजुत्ते । 


तए ण॑ से भ्रभग्गसेणे कुमारे पंर्चाह चोरसर्ए।ह सांद्ध सपरिवु्ड रोयमाणे, कंदमाणे, चिलवमाणे 
विजयसस चोरसेणावइस्स महया इंड्डीसक्कारसमुदएण नोहरणं करेइ, करेत्ता, बहुद लोइयाइं 
मच्चकिच्चाइ करे३इ, फरेत्ता केणइ कालेणं भ्रप्पपोए जाए याबि होत्या । 


हो १७--तर्परचात्‌ किसी समय वह विजय चोरसेनापति कालघर्म (मरण) को प्राप्त 
गया । 


उसको पृत्यु पर कुमार भ्रभग्नसेन ने पाच सौ चोरो के साथ रोते हुए, भाक्रन्दन करते हुए भौर 
विलाप करते हुए अत्यन्त ठाठ के साथ एव सत्कार सम्मान के साथ विजय चोरसेनापति का नीहरण-- 
दाहसस्कार किया। बहुत से लौकिक मृतकक्ृत्य अर्थात्‌ दाहसस्कार से लेकर पिता के निमित्त 
किए जाने वाले दान भोजनादि कार्ये किए । थोडे समय के पश्चात्‌ अभर्तसेन शोक रहित हो गया । 


१८--तए ण॑ ते चोरपंचसयाईं श्रन्नया कयाइ अ्रभग्गसेण कुमार सालाडवीए चोरपललीए 


महया महया इड्टीसक्कारेणं चोरसेणावइत्ताए श्रस्तासचति | तए णं से लक ह 
से अ्रभग्गर्सेण चई 
जाए अ्रहस्मिए जाव" कप्पाय ग्िण्ह्द | हि कुमारे चोरसेणावई 


१८--तदतन्तर उत्त पाच सौ चोरो ने बडे महोत्सव के साथ अभग्नसेन को लाटवी 
ड़ शा 
चोरपल्ली में चोर सेनापति के पद पर अस्थापित किया। सेनापति के पद पर लिप तर 


नर -+- जनम, 


१ द्वि प्र, सूत्र १६ 
र्‌ त्तृ अ , सुत्र-४-५ 





दृतोय अध्ययन * अभरनसेन ] [ ४९ 
अभरनसेन, अधामिक, अधमेनिष्ठ, अधर्मदर्शी एव श्रधर्म का आचरण करता हुआ यावत्‌ राजदेय कर- 
महसूल को भी ग्रहण करने लगा | 


१६--तए ण ते जाणवया पुरिसा श्रमग्गसेंणेण चोरसेणावइणा बहुगामघायावणाहि ताबिया 
समाणा भ्रन्नमन्नं सद्दार्वेति, सद्दादेत्ता एवं वयासी-- 


'एवं खलु, देवाणुप्पिया ! श्रभग्ग्सेणे चोरसेणावई पुरिमतालस्स नयरस्स उत्तरिल्‍ल जणवर्य॑ 
बहुहि गामघाएहि जाव* निद्धण करेमाणे विहरइ। 'त सेय खलु, देवाणुप्पिया ! पुरिमताले नयरे 
महब्बलस्स रण्णो एयमट्ट विन्नवित्तए ।' 


तए ण॑ ते जाणवया पुरिसा एयमट्ठ श्रस्तमन्नेण पडिसुर्णेति, पडिसुणेत्ता महत्थं महग्घं महरिहं 
रायारिहं पाहुडं ग्रिण्हुंति, गरिण्हित्ता जेणेव पुरिमताले नयरे तेणेव उवागया, जेंणेव महाबले राया 
तेणेव उवागया । महाबलस्स रण्णो तं॑ मह॒त्थं जाब पाहुड उचर्णेति, उवरणेत्ता करयलपरिग्गहियं मत्थए 
अंर्जाल कट्‌दु महाबलं रायं॑ एवं बयासी-- 


'एवं खलु सामी ! सालाबडीए चोरपललीए शअ्रभग्ग्सेंणे चोरसेणावई श्रम्हे बहुहि गामघाएहि 
य जाव' निद्धणे करेमाणें विहरइ । त इच्छामो णं, सामी ! तुज्म बाहुच्छायापरिग्गहिया निब्भया 
निरुवसग्गा सुहेणं परिवसित्तए' त्ति कुटुदु पायवडिया पजलिउडा महाबल राय एयमट्ट विन्नवेंति । 


१६--तदनन्तर अ्रभग्नसेन नामक चोरसेनापति के द्वारा बहुत ग्रामो के विनाश से सन्तप्त 
हुए उस देश के लोगों ने एक दूसरे को वुलाकर इस प्रकार कहा-- 

हे देवानुप्रियों ! चोरसेनापति अश्रभग्नसेन पुरिमताल नगर के उत्तरदिश्ञा के बहुत से 
ग्रामो का विनाश करके वहाँ के लोगो को धन-धान्यादिं से रहित कर रहा है| इसलिये हे देवानु- 
प्रियो ! पुरिमताल नगर के महावल राजा को इस वात से ससूचित करना अपने लिये श्र यस्कर है । 

तदनन्तर देश के एकत्रित सभी जनो ने परस्पर इस वात को स्वीकार कर लिया और जहाँ 
पर पुरिमताल नगर था एवं जहाँ पर महावल राजा था, वहाँ महा, महा (बहुमूल्य) महाहूँ व 
राजा के योग्य भेट लेकर आ्राये और दोनों हाथ जोडकर मस्तक पर दस नखो वालो अजलि करके 
महाराज को वह मूल्यवान्‌ भेट अर्पण की । अर्पण करके महावल राजा से इस प्रकार बोले-- 

हे स्वामिन्‌ ! इस प्रकार निश्चय ही शालाटवी नामक चोरपलली का चोरसेनापति 
आभरनसेन आरमधघात तथा नगरघात आदि करके यावत्‌ हमे निर्धन वनाता हुआ विचरण कर रहा 
है । है नाथ | हम चाहते हैं कि आपकी भ्रुजाओ की छाया से सरक्षित होते हुए निर्भव और उपसरगें 
रहित होकर हम सुखपूर्वक निवास करें।' इस प्रकार कहकर, परो मे पडकर तथा दोनो हाथ 
जोडकर उन प्रान्तीय पुरुषो ने महावल नरेश से इस प्रकार विज्ञप्ति की । 


२०--तए ण॑ महतव्वले राया तेसि जाणवयाणं पुरिसाणं अतिए एयमट्ट! सोच्चा निसम्म 
श्रासुरतें जाव (रुट्ट कुविए चडिकिकिए मिसिमिसेमाणे तिवलिय भिर्ठ॒डि निडाले साहदूदु दर्ड सहावेइ, 
सद्दावेत्ता एवं वयासी--गच्छह ण तुम देवाणुप्पिया ! सालार्डाव चो रपल्लि बिलु पाहि, बिलु पित्ता 
श्रभग्गसेणं चोरसेणाबद्द जीवग्गाहूं गिण्हाहि, गिण्हित्ता मम उवर्णेहि ।" 





१-२ १/३ सूत्र-५ 


] [ विपाकसूत्र--अ्रथम श्र्‌ तस्कन्ध 
प्र्0 

तए ण से दडे 'तह' त्ति एयमद्ठ' पडिसुणेइ । तए ण से दड बहुहि पुरिसेह सन्नद्धवद्धवम्मिय- 
कवर्एह जाव गहियाउह-पहरण्णेह सारंद्ध सपरिवुड़े समगइर्एह फलएहि ४ जाव 29% वज्जमाणेणं 
महया जाव उक्किद्दु जाबव करेमाणे पुरिसताल नयर मज्क्ममज्केण निग्गच्छद, निग्गच्छित्ता जेणेंव 
सालाडवो चोरपल्लो तेगेच पहारेत्थ गमणाए । 


२०--महाबल नरेश उन जनपदवासियों के पास से उक्त वृत्तान्त को सुनकर रुष्ट, कुपित 
और क्रोध से तमतमा उठे । उसके अनुरूप क्रोध से दात पीसते हुए भोहे चढाकर श्र्थात्‌ कोध की 
साक्षात्‌ प्रतिमा बनकर कोतवाल को बुलाते है श्रौर बुलाकर कहते है--देवानुश्रिय हे _तुम जाओ 
और शालाटवी नामक चोरपल्ली को लूट लो--नष्ट-अ्रष्ट कर दो और उसके चोरसेनापति 
अभग्नसेन को जीवित पकडकर मेरे सामने उपस्थित करो ! 

महाबल राजा की इस आज्ञा को दण्डनायक विनयपूर्वक स्वीकार करता हुआ, दृढ बधनों 
से बधे हुए लोहमय कुसूलक श्रादि से युक्त कवच को धारण कर श्रायुधो और प्रहरणों से ढँस अनेक 
पुरुषो को साथ मे लेकर, हाथो भे फलक-ढाल बाधे हुए यावत्‌ क्षिप्रतुर्य के वजाने से महान उत्कृष्ट 
महाध्वनि एवं सिहनाद आदि के द्वारा समुद्र की सी गर्जना करते हुए, आकाश को विदीर्ण करते 
हुए पुरिमताल नगर के मध्य से निकल कर शालाटवी चोरपतली की ओर जाने का निथ्चय 
करता है। 


११-तए ण तस्स अ्रभग्गसेणस्स चोरसेणावइस्स चारपुरिसा इमोसे कहाए लद्धद्ठा त्माणा 
जेणेंव सालाडवी चोरपलली, जेणेव श्रभग्गसेणे चोरसेणावई, तेणेब उवागच्छति, उदागच्छित्ता करपल 
जाव परिग्गहिय मत्थए श्र्जाल कद्दु एव वयासी--एवं खलु देवाणुप्पिया ! पुरिमताले नयरे महाबलेण 
रण्णा महाभडचडगरेण दण्डे झ्राणत्ते--'गच्छह ण तुब्से, देवाणुप्पिया | सालाडवि चोरपल्ल 
विलु पाहि, अभग्गसेण चोरसेणावइ जीवग्गाह गेण्हाहि, गेण्हित्ता सम उवर्णहि ! तए ण॑ से दडें 
महया भडचडगरेण जेणेव सालाडवो चोरपहल्लो तेणेव पहारेत्थ गमणाए। 


६ पदेनन्तर भ्रभग्ससेन चोरसेनापति के गुप्तचरो को इस चवृत्तान्त का पता लगा। 
वे सालाटवी चोरपल्ली मे, जहा अभरनसेन चोरसेनापति था, आये और दोनों हाथ जोडकर और 
मस्तक पर दस लखो वाली अजलि करके अभग्नसेन से इस प्रकार बोले--हे देवानुप्रिय | प्रिमताल- 
नगर मे महाबल राजा ने महान्‌ सुभटो के समुदायों के साथ दण्डनायक-कोतवाल को बुलाकर 
आज्ञा दी है कि--तुम लोग श्षीघ्र जाओ, जाकर सालाटवी चोरपल्ली को नपष्ट-प्रष्ट कर दो--लछूट 
लो और उसके सेनापति अ्रभग्नसेन को जीवित पकंड लो और पकडकर भेरे सामने उपस्थित करो |! 
राजा की आज्ञा को शिरोधार्य करके कोतवाल योद्धाओ के समूह के साथ सालाटवी चोरपल्ली मे 


१६- तए ण से अ्रभग्गसेणे चोरसेणावई तेसि चारपुरिसाणं अति * सोच्चा ए 
ए एयमट्ट सोच्चा णिसस्म 
8: जे सहावेत्ता एव वयासी--एवं खलु देवाणप्पिया [ पस्निकल नयरे भहावले 
शफक गे च्छ ६ 
अंतर से पद्लेहितए । त सेय खलु देवाणुप्पिया ! अम्ह त दड सालार्डाव चोरपल्लि श्रसपते 


जद ण त्ताई पंचचोरसयाइ भ्रभग्गसेणस्त चोरसेणावइस्स 'तह त्ति जाब पडिसुणेंति । 


तृतीय अध्ययन - अभग्नसेन ] [५१ 


२२-तदनन्तर उस अभग्नसेन सेनापति ने अपने गुप्तचरों की बातों को सुनकर तथा 
विचारकर अपने पाच सौ चोरो को बुलाकर इस प्रकार कहा--देवानुप्रियो ! पुरिमताल नगर के 
महावल राजा ने आज्ञा दी है कि यावत्‌ दण्डनायक ने चोरपलली पर आक्रमण करने का तथा मुझे 
जीवित पकडने को यहाँ श्राने का निश्चय कर लिया है, श्रत उस दण्डनायक को सालाटवी चोर- 
पल्‍ली पहुँचने से पहिले ही मार्ग मे रोक देना हमारे लिये योग्य है । 

अभग्नसेन सेनापति के इस परामर्श को 'तथेति” (बहुत ठीक, ऐसा ही होना चाहिए) ऐसा 
कहकर पाच सौ चोरो ने स्वीकार किया । 


२३-तए ण से श्रभग्गसेणें चोरसेणावई विडल श्रसण पाण खाइमं॑ साइम उचकक्‍्खडाबेइ, 
उवक्खडावेत्ता पर्चाह चोरसर्णह सद्धि प्हाए जाव पायच्छिते भोयणसडवर्सि त विउलं श्रसणं पाएणं 
खाइम साइमं सुरं च ५ आसाएमाणे ४ विहरइ । जिमियसुततुत्तारागए वि य ण॑ समाणे श्रायते चोक्खे 
परमसुइभए पर्चाह चोरसर्एह स॑द्ध श्रल्ल चम्म दुरुहइ, दुरुह्तित्ता सन्नद्धबद्ध जाव पहरणेहि मगइर्णाह 
जाव रवेण पुव्वावरण्हकालसमयसि सालाडवोश्रो चोरपललोशो णिग्गच्छुद, णिग्गच्छित्ता विसम- 
दुग्गगहणं ठिए गहियभत्तपाणे त दर्ड पडिवालेमाणें चिद्ुइ । 


२३--तदनन्तर अभग्नसेन चोर सेनापति ने अ्रशन, पान, खादिम और स्वादिम--अ्रनेक 
प्रकार की स्वादिष्ट भोजनसामग्री तैयार कराई तथा पाच सौ चोरो के साथ स्तानादि क्रिया कर 
दु.स्वप्नादि के फलो को निष्फल करने के लिये मस्तक पर तिलक तथा अन्य माज्ुलिक कृत्य करके 
भोजनजाला मे उस विपुल अजनादि वस्तुओ तथा पाच प्रकार की मदिराओ्रो का यथारुचि आस्वादन, 
विस्वादन श्रादि किया। 


भोजन के पदचात्‌ योग्य स्थान पर श्राचमन किया, मुख के लेपादि को दूर कर परम शुद्ध 
होकर पाच सी चोरो के साथ आाद्र चर्म पर आ्रारोहण किया । तदनन्तर दुढवन्धनो से बंधे हुए, 
लोहमय कसूलक आ्रादि से युक्त कवच को धारण करके यावत्‌ श्रायुधो भ्ौर प्रहरणो से सुसज्जित 
होकर हाथो में ढाल वाधकर यावत्‌ महान्‌ उत्कृष्ट, सिहनाद श्रादि जब्दो के द्वारा समुद्र के समान 
गर्जन करते हुए एवं आकाशमण्डल को शब्दायमान करते हुए अ्रभग्नसेन ने सालाटवी चोर॒पल्ली 
से मध्याक्ल के समय प्रस्थान किया। खाद्य पदार्थों को साथ लेकर विषम भ्रौर दुर्ग-गहन वन मे 
ठहरकर वह दण्डनायक की प्रतीक्षा करने लगा । 


विवेचन-आश्राद्रं चर्म पर आरोहण करने का क्या प्रयोजन है ? ऐसा प्रशंत उठने पर इसके 
समाधान के सम्बन्ध मे तीन मान्यताएँ हैं-- 


श्राचार्य श्री श्रभयदेव सूरि के मन्तव्यानुसार---श्राद चर्मारोहति मागल्यार्थमिति' श्राद्र चर्म 
का आरोहण करना चोरो का अपना मागलिक भअनुष्ठान था । कारण 'विध्नष्वसकामो मगलमाचरेत्‌' 
इस उक्ति के अनुसार अभग्नसेन और उसके साथियों ने दण्डनायक के बल को मार्ग मे रोकने मे झा 
सकने वाले सभावित विध्नो के विनाश की कामना से प्रस्थान से पूर्व यह मगल-भ्रनुष्ठान किया । 

दूसरी मान्यता परम्परा का अनुसरण करने वाली है। तदनुसार आद्र चर्म पर आरोहित 
होने का परमार्थ यह हे कि अनुकूल-प्रतिकूल कैसी भी परिस्थिति मे पाव पीछे नही हटेगा । “कार्य 
वा साधयेय, देह वा पातयेयम्‌' अर्थात्‌ हर प्रयत्न से कार्य को सिद्ध करके ही विराम लू गा, अन्यथा 


५२ |] [ विपाकसूतर- प्रथम श्र तस्कन्ध 


देह का उत्सर्ग कर दृगा । इस प्रतिज्ञा से आवद्ध होने का दृढतम सकल्‍प आराद्र चर्म पर आ्ररोहित 
होने से प्रतीत होता है। ॥ 

तीसरी मान्यता यह है कि जिस तरह आाद्र चर्म फैलता है, वृद्धि को प्राप्त होता है, उसी 
प्रकार इस पर आरोहण करने वाला भी धन-जनादि परम समृद्धि के वृद्धि रूप प्रसार को उपलब्ध 
करता है। इसी महत्वाकाक्षा रूप भावना को सन्मुख रखते हुए अभग्नसेन और उसके पाँच सौ 
साथियों ने आद्ग चर्म पर श्रारोहण किया | 


र४--तए ण॑ से दंडे जेणेव श्रभग्ग्सेणे चोरसेणावई तेणेंब उवागच्छुड, उचागच्छिता 
श्रभग्गसेणेंण चोरसेणावइणा संद्धि संपलग्गे यावि होत्था। तए ण श्रभग्गसेणे चोरसेणावई त दण्ड 
खिप्पामेव हयमहिय जाव (पवरवीर-घाइय विवर्डियाचिध-घय-पडाग दिसोदिसि) पडिसेहेंइ 


२४--उसके बाद वह कोतवाल जहाँ श्रभग्तसेन चोरसेनापति था, वहाँ पर भ्राता है, और 
श्राकर अ्रभग्तसेन चोरसेनापति के साथ युद्ध मे सप्रवृत्त हो जाता है। तदनन्तर, अभग्नसेन चोर 
सेनापति ने उस दण्डनायक को शीघ्र ही हतमथित कर दिया अर्थात्‌ उस कोतवाल की सेना का हनन 
किया, वीरी का घात किया, ध्वजा पताका को नष्ट कर दिया, दण्डनायक का भी मानमर्दन कर उसे 
और उसके साथियो को इधर उधर भगा दिया | 


२५--तए णं॑ से दण्डे भ्रभग्गसेणेण चोरसेणावइणा हय० जाव पडिसेहिए समाणे श्रथामे 
प्रबले श्रवोरिए श्रपुरिसकका रप्रक्‍्कमे भ्रधारणिज्जमिति कट्ट, जेणेव पुरिमताले नयरे, जेणेव महावले 
राया तेणेव उवागच्छुइ, उवागच्छित्ता करयल-जाव एवं वयासी--'एवं खलु, सामी ! अभग्गसेणे 
चोरसेणावई विसमदुग्गगहण ठिए गहियभत्तपाणिए। नो खलु से सक्‍का केणइ सुबहुएणाचि श्रासवलेण 
वा हत्यिबलेण वा रहबलेण वा चाउरगेण वि उर परेण गिण्हित्तए ।! 


ताह सानंण य भेएण य उवष्पयायेण यविस्प्रभमाणेउ पयत्ते यावि होत्या । जे वि से अच्भिं- 
बा सीसग भा, मित्त-ताइ-नियय-सयण-सबधि-परियण च विउलेण, घण-कणग-रयण-सततार- 
सावएज्जेण भिन्‍्दई, श्रभग्गसेणस्स यथ चोरसेणावइस्स भ्रभिक्लण श्रभिक्‍्वण महत्थाइ भह्घाइ 
महरिहाइ याहुडाइ पेसेइ, श्रभग्गसेण चोरसेणावइ बीसंममाणेह । 


तेजोहीन आल फल ब 3 के द्वारा हत-मथित यावत प्रतिपेधित होने से 
; ? 3ऐएपाथ आर पराक्रम से हीन हुआ व दण्ड गत्र 
परास्त करना अ्रशक्य जानकर पुन॒पुरिमतालनग हे नायक गत्रुसेना को 
रमे महावल नरेश के पास जी 
जोडकर के ओके 
उकर मस्तक पर दसो नख्रो की अज्जलि कर इस प्रकार कहने लगा--- डक 


प्रभो | चोरसेनापति श्रभग्नसेन ऊँचे, नीचे और दुर्ग-गहन वन मे पर्याप्त खाद्य तथा पेय 


सामग्री के साथ श्रवस्थित है। बहुत 
अत बहुत अश्ववल, गजबल, योद्धावल ४ 
रे 9 ल्र और 
चतुरज्चिणी सेना के साक्षात्‌ बल से भी वह जीते जी पकडा नही जा सकता हर 5०४४: 


५ उनाथक के ऐसा कहने पर महाबल || े 
बी हाबल राजा सामनीति भेदनीति -- 
ते से उसे विश्वास मे लाने के लिये अदृत्त हुआ। तदर्थ वह उसके (चोरबेनावति के) शिष्य शिष्य 


तृतीय अध्ययन : अधग्नसेन ] [ ४३ 
तुल्य, अतरग-समीप में रहने वाले पुरुषों को अथवा जिन अगरक्षको को वह शिर अथवा दिर के 
कवच तुल्य मानता था उनको तथा मित्र, ज्ञाति, निजक, स्वजन सम्बन्धी और परिजनो को धन, स्वर्ण 
रत्न और उत्तम सारभूत द्रव्यों के द्वारा तथा रुपयो पैसो का लोभ देकर उससे (चोरसेनापति से) 
जुदा करने का प्रयत्व करता है श्र श्रभग्तसेन चोरसेनापति को भी बार वार महाप्रयोजन वाली, 
सविशषेप मूल्य वाली, वडे पुरुष को देने योग्य यहाँ तक कि राजा के योग्य भेट भेजने लगा | इस 
तरह भेट भेजकर अभग्नसेन चोरसेनापति को विश्वास मे ले आता है । 


े विवेचन--सीसगभमा' के दो सस्क्ृत प्रतिरूप होते है। एक 'शिष्यकअ्रमा ' और दूसरा 
थीर्षकश्रमा ' । इन दोनो प्रतिरूपो को लक्ष्य मे रखकर इसके तीन श्रर्थ सम्भावित है-- 

१ -:थिष्य अर्थ को सूचित करने वाला--दूसरा शब्द शिष्यक है, जिसमे शिष्यत्व की आन्ति 
हो उसे शिष्यकभ्रम कहा जाता है भ्र्थात्‌ जो विनीत होने के कारण शिष्य तुल्य है । 


२-शिर रक्षक होने के कारण जिन्हे शिर श्रथवा शिर के कवच के समान माना जाता है 
अर्थात्‌ जो शिर के कवच की भाति शिर की रक्षा करते है । 


३-शरीोर रक्षक होने के नाते जिनको गरीर तुल्य समभा जाता है, वे भी शीर्पकश्नम कहे 
जाते है । 


२६--तए ण॑ से महावले राया अन्तया कयाई पुरिमताले नयरे एगं महू मह॒इमहालयं 
कूडायारसालं करेइ--श्रणेग-खभसयसब्निविद्ठ. पासाईय दरिसणिज्जं । तए ण से महाबले राया श्रन्तया 
कयाइ पुरिमताले नयरे उस्सुवकं जाब उक्कर गभडप्पवेस श्रदडिमकु वडिस॑ श्रधरिस' श्रधारणिज्जं 
भ्रणुद्धयम इंगं श्रमिलायमललदाम गणिपावरनाडइज्जकलिय शग्रणेंगतालायराणुचरिय पमुइयपक्‍्की- 
लाभिराम जहारिहं) दसरत्त पसोयं घोसावेद, घोसावेत्ता कोड़ु बियपुरिसे सद्दावेइ, सद्दावेत्ता एवं 
वयासी--“च्छुह ण॑ तुब्मे, देवाणुप्पिया ' सालाडवीए चोरपललीए। तत्थ णं॑ तुब्भे श्रभग्गसंण 
चोरसेणावईं करयल जाव एवं वयह-- 


बज 


२६--तदनन्तर किसी अन्य समय महावल राजा ने पुरिमताल नगर में महती-प्रशस्त, 
सुन्दर व श्रत्यन्त विधाल, मन मे हर्प उत्पन्न करने वाली, दर्शनीय, जिसे देखने पर भी आखे न थकें 
ऐसी सैकडो स्तम्भो वाली कूटाकारशाला वनवायी। उसके बाद महावल नरेद् ने किसी समय उस 
पड़यस्त्र के लिए वनवाई कूटाकारबाला के निमित्त उच्छुल्क--(जिसमे राजदेयभाग-महसूल माफ 
कर दिया हो) यावत्‌ दव् दिन के प्रमोद उत्सव की उद्घोषणा कराई । कौटुम्बिक पुरुषो को बुलाकर 
कहा कि-है भद्रपुरुपो | तुम शालाटवी चोरपल्ली' में जाओ और वहाँ भ्रभग्नसेन चोरसेनापति से 
दोनो हाथ जोडकर मस्तक पर दस नखो वाली अ्रञ्जलि करके, इस प्रकार निवेदन करो-- 

विवेचन--कूट पर्वत के शिखर का नाम है। कूट के समान जिसका श्राकार हो उसे कूटाकार- 
णाला कहते है, श्रर्भात्‌ जिस भवन का आकार पव्वेत की चोटी के समान हो । 


१--उच्छुल्क--जिस उत्सव मे राजकीय कर-महसूल न लिया जाता हो। 


२--उत्कर- जिसमे दुकान के लिये लो गयी जमीन का भाडा अथवा कऋ्रय-विक्रय के लिये 
लाये गये गाय श्रादि पशुओं का कर न लिया जाय । 


विपाकसूत्र--गथम श्र्‌ तस्‍्कत्ध 


३--अभटप्रवेश--जिस उत्सव मे किसी राजपुरुष के द्वारा किसी घर की तलाशी नहीं ली 
जा सकती । रा 

४--अ्रदण्डिम-कुदण्डिम--त्यायानुसार दी जाने वाली सजा दण्ड कही जाती है, और न्यूना- 
धिक सजा को कुदण्ड कहते हैं, उस दण्ड कुदण्ड से उतपन्न द्रव्य का जिस उत्सव में अभाव हो । 

५--अ्रधरिम--जिस उत्सव मे किसी को कोई अपने ऋण के कारण पीडित नही कर सकता | 

६--अधारणीय--जिस उत्सव मे दुकान आदि लगाने के लिये राजा की ओर से वापिस नही 
लौटाई जाने वाली आर्थिक सहायता दी जाय । 

७--अनुद्धृत मृदग--जिसमे मृदग बजाने वालो ने बजाने के लिये मृदग महण किये हो, 
तबलो को बजाने के लिये ठीक ढग से ऊँचा कर लिया हो । 

८-अम्लान माल्यदाम--जिसमे खिले हुए पुष्प एवं पुष्पमालाओ की सुव्यवस्था हो । 

३--गणिका नाटकीय कलित--जो उत्सव प्रधान वेश्या और श्रच्छे नाटक करने वाले नटो से 
युक्त हो । 

१०-अ्रनेक तालाचरानुचरित--जिस उत्सव में ताल बनाकर नाचने वाले अ्रपना कौशल 
दिखाते हो । 

११-्रमुदित प्रकीडिताभिराम--जो उत्सव तमादा दिखाने वालो तथा सेल दिखाने वालो 
से मनोहर हो । 

१२--यथाहँ--जो उत्सव सर्वप्रकार से योग्य-प्रादर्श व व्यवस्थित हो, तात्पर्य यह कि वह 
उत्सव अपनी उपमा जाप ही हो । 


२७-एवं खलु देवाणृप्पिया ! पुरिमताले नयरे महाबलस्स रनन्‍नो उस्सुक्के जाव दसरत्ते 
पम्ोए उन्घोसिए | त कि ण॑, देवाणुष्पिया | विउल श्रसणणं पाण खाइम साइम पुप्फवत्थमल्लालकारे 
य इह हृव्वमाणिज्जड उदाहु सयसेव गच्छित्था ? 


२७- (कौटुम्बिक पुरुषो ने चोरसेनापति से कहा--) हे देवानुप्रिय ! पुरिमताल नगर मे 
महाबल नरेश ने उच्छुल्क यावत्‌ दशदिन पर्यन्त प्रमोद-उत्सव की घोषणा कराई है, तो क्या आपके 
लिए विपुल अशन पान, खादिम और स्वादिम तथा पुष्प वस्त्र माला अलडूार यही पर लाकर 
उपस्थित किए जाये अ्रथवा आप स्वय वहाँ इस प्रसग पर उपस्थित होगे ? 


रेप तए ण ते कोडुस्बियपुरिसा महांबलस्स रण्णो करयल० जाव 'एव सामि त्ति! ग्राणाए 
वर्ण पडिसुणेत्ति पडिसुणेत्ता, पुरिमतालाओ तयराप्रो पडिणिक्लमति पडिनिक्समित्ता नाइविकिटू हि 
भ्रद्धाणहि सुहेहि वसहिपायरारसेहि जेणेव सालाडवी चोरपलली तेणेव उचागच्छन्ति, उबागच्छित्ता 
अ्रभग्गर्सणं चोरसेणावईं करयल जाव एवं वयासो--'एवं खलु देवाणप्पिया ! पुरिमिताले नपरे 
सहाबलस्स रण्णो उस्सुक्के जाबव उदाहु सयमेव गच्छित्या ?* हु 


तए ण से भ्रभग्गसेणे चोरसेणावई ते कोड वियपुरिसे > 
+ | ः एवं वयासोी--'अ्रह ण देवाणुप्पिया ! 
पुरिमतालनयर सयम व गच्छामि ।' ते कोडु बियपुरिसे सबकारेइ सस्माणेइ पडिविसनज्जेड 2 
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२८--तदनन्तर वे कौटुम्विक पुरुष महावल नरेश की इस आ्राज्ञा को दोनो हाथ जोडकर 
यावत्‌ श्रज्जलि करके “जी हाँ स्वामी” कहकर विनयपूर्वेक सुनते हैं श्रोर सुतकर पुरिमताल नगर से 
निकलते है । छोटी-छोटी यात्राएँ करते हुए, तथा सुखजनक विश्वाम-स्थानो पर प्रात कालीन भोजन 
आदि करते हुए जहाँ गालाटवी नामक चोर-पल्ली थी वहाँ पहुचे । वहाँ पर श्रभग्नसेन चोरसेनापति 
से दोनो हाथ जोडकर मस्तक पर दस नखो वाली अजुलि करके इस प्रकार निवेदन करने लगे--- 


देवानुप्रिय | पुरिमताल नगर में महावल नरेश ने उच्छुल्य यावत्‌ दस दितो का प्रमोद 

उत्सव उद्घोपित किया है, तो क्या आपके लिये अशन, पान, खादिम, स्वादिम, पुष्पमाला श्रछकार 

यहाँ पर ही उपस्थित किये जाएँ अथवा ग्राप स्वय वहाँ पधारते है ? तव अभग्नसेन सेनापति ने उन 

कौटुम्विक पुरुषों को उत्तर ,मे इस प्रकार कहा-- है भद्र पुरुषों ! मैं स्वय ही प्रमोद-उत्सव मे 

23 तगर में आऊँगा । तत्पदचात अ्रभग्नसेत ने उनका उचित सत्कार-सम्मान करके उन्हे 
वेदा किया ! 


२६--तए णं से श्रमग्गयसणे चोरसेणावई बहुहि मित्त जाव परिबुडे प्हाए जाव पायच्छिते 
सब्चालक्ता रविभूसिए सालाडवोश्रो चोरपललीश्रो पडिनिक्तभइ । पडिनिक्खमित्ता जेणेव पुरिमताले 
नयरे, जेणेव महावले राया, तेणेव उवागच्छद, उवागच्छित्ता, करयल० सहाबलं रायं जएण चिजएणं 
बद्धावेइ, वद्धावेत्ता महत्यं जाव पाहुडं उचणेइ । तए ण॑ से महावले राया, श्रमगासेणस्स चोरसेणा- 
वइस्स त॑ महत्यथ. जाव पटिच्छद, श्रभग्गसेणं॑ चोरसेणावई सकक्‍कारेइ, सम्माणेइ, पडिविसज्जेइ, 
कडागारसालं च से श्रावसह' दलयइ । तए ण॑ से श्रभग्गसेणे चोरसेणावई महाबलेणं रण्णा विसज्जिए 
समाणे जेणेंब कूडागारसाला तैणेव उबागच्छइ । 


२६€--तदनन्तर मित्र, ज्ञाति व स्वजन-परिजनो से घिरा हुआ वह अभग्नसेन चोरसेनापति 
स्‍्नानादिं से निवुत्त हो यावत्‌ ग्रशुभ स्वप्न का फल विनष्ट करने के लिये प्रायश्चित्त के रूप मे मस्तक 
पर तिलक आदि माद्भूलिक अनुष्ठान करके समस्त श्राभुषणों से भ्रछकृत हो शालाटवी चोरपल्ली 
से निकलकर जहाँ पुरिमताल नगर था और जहाँ महावल नरेश थे, वहाँ पर श्राता है । श्राकर दोनो 
हाथ जोंडकर मस्तक पर दश नखो वाली अ्रञ्जलि करके महावत्र राजा को 'जय-विजय शब्द से 
बधाई देता है । बधाई देकर महार्थ यावत्‌ राजा के योग्य प्राभृत-भेट अर्पण करता है। तदनन्तर 
महावल राजा उस अभग्नसेन चोरसेनापति द्वारा श्रपित किए गए उपहार को स्वीकार करके उसे 
सत्कार-सम्मानपूर्वक-अपने पास से विदा करता हुआ कूटाकारशाला में उसे रहने के लिये स्थान 
देता है । तदनन्तर अभग्नसेन चोरसेनापति महावलर राजा के द्वारा सत्कारपूर्वक विसरजित होकर 
कटाकारथाला मे श्राता है श्रौर वहाँ पर ठहरता है । 

३०--तए ण॑ से महावले राया कोड वियपुरिसे सद्दावेइ, सद्ृवेत्ता एवं वयासी--गच्छह 
ण॑ तुब्भे देवाणुप्पिया! विउल श्रसणणं पार्ण खाइम साइम' उवक्‍्खडाबेह, उबबखडावेत्ता त घिउल॑ 
असण-४, सुर च-४५, सुबहूं पुप्फवत्थ-गध-मललालकार च अ्रभग्गसंणस्स चोरसेणावइस्स कूडगारसाल 
उबवणेह | 

तए ण॑ से कोड वियपुरिसा करयल जाव उवर्णेति । 


५६ ] [ विपाकसूत्र --प्रथम श्र्‌ तस्कन्ध 


तए णं से श्रभग्गसेणे चोरसेणावई बहुहि मित्तनाइ० सद्धि संपरिबुडे प्हाए जाव सब्वालकार- 
विभूसिए तं विउल श्रसण्ण-४ सुरं च ५, श्रासाएमार्ण पमत्ते विहरइ । 

३०--इसके वाद महावल राजा ने कौटुम्विक पुरुपो को बुलाकर कहा--तुम लोग विपुल 
अशन, पान, खादिम, स्वादिम पुष्प, वस्त्र, गधमाला अलकार एवं सुरा आदि मदिराओ्ो को तैयार 
कराओ और उन्हे कूटाकार-शाला मे चोरसेनापति अभग्नसेन की सेवा में पहुचा दो । 

कौटुम्बिक पुरुषो ने हाथ जोडकर यावत्‌ अज्जलि करके राजा की आराज्ञा स्वीकार की और 
तदनुसार विपुल अ्रशनादिक सामग्री वहाँ पहुँचा दी । 

तदनन्तर अभग्नसेन चोरसेनापति स्नानादि से निवृत्त हो, समस्त आभूपणों को पहिनकर 
अपने वहुत से मित्रो व ज्ञाति जनों आदि के साथ उस विपुल अणनादिक तथा पचविध मदिराओ का 
सम्यक्‌ आस्वादन विस्वादन करता हुआ प्रमत्त-वेखवर होकर विहरण करने लगा । 

३१-तए ण से महाबले राया कोडुवियपुरिसे सहावेइ, सह्ावेत्ता एव वयासी--'गच्छह 
ण तुब्मे, देवाणुष्पिया ! पुरिम्तालस्स नयरस्स दुवाराइ पिहेह, श्रभग्गसेणं चोरसेणावई जीवर्गाहं 
गिण्हह, गिण्हित्ता सम उवणेह ।' 

तए ण॑ ते कोड बियपुरिसा करयल जाव पडिसु्णेति, पडिसुणेत्ता पुरिमतालस्स नयरस्स 
दुवाराइ पिहेति, श्रभग्गसेणं चोरसेणावइ जीवग्गाह गिण्हति, महावलस्स रण्णों उबर्णेति। तए 
ण॑ से सहावले राया श्रभग्गसेणं चोरसेणावइ एएण विहाणेण वज्क आ्राणवेइ । 

एवं खलु गोयमा ! श्रभग्गसेणे चोरसेणावई पुरापोराणाणं जाव विहरइ । 


. _३१-(अभग्तसेन चोरसेनापति को सत्कारपुर्वक कूटाकारशाला में ठहराने और भोजन 
कराने तथा मदिरा पिलाने के परचात्‌) महावल राजा ने कौटुम्बिक पुरुषो को बुलाकर इस प्रकार 
कहा---है हज 2 प ! तुम लोग जाझ्ो और जाकर पुरिमताल नगर के दरवाजों को बन्द्र कर दो 
8 गमानुलेत पति को जीवित स्थिति मे ही पकड लो और पकडकर मेरे सामने उपस्थित 


तदनन्तर कौटुम्विक पुरुषो ने राजा की यह श्राज्ा हाथ जोड़कर यावत दश नखों वाली 
भ्रज्जलि करके शिरोधार्य की और पुरिमतालनगर के ह्वारो को बन्द करके चोरसेनापति श्रभग्नसेन 
को जीवित पकड कर महावल नरेश के समक्ष उपस्थित किया । तत्पश्चात्‌ महावल नरेश ने अभग्नसेन 
चोरसेनापति को इस विधि से (जैसा तुम देखकर आए हो) वध करने की आराज्ञा प्रदान कर दी । 


मगर भगवान्‌ महावीर कहते हैं--हे गौतम | इस प्रकार निश्चित रूप से वह चोरसेनापति 


अभग्नसेन पूर्वोषाजित वे 
हा पूर्वोपाजित पापकर्मो के नरक तुल्य विपाकोदय के रूप मे घोर वेदना का अनुभव कर 


अभरग्तसेन का भविष्य 


३२--अभग्गसेणे णं 
उववज्जिहिइ ? 


गोयप्ता ! 


भन्‍्ते ! चोरसेणावई कालमासे काल किच्चा फहि गच्छिहिइ ? कह 


अभग्गसेणे रु ५ 
भगासेणे चोरसेणावई सत्ततोस वाद्दाईं परप्ताउ पालइत्ता अज्जेव तिभ गगावसेसे 
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दिवसे सूलभिन्‍्ने कए ससाणे कालसासे काल किच्चा इसीसे रयणप्पसाए पुढवीए उककोस साग- 
रोवमटद्ठटिइएसु नेरइएसु नेरइयत्ताए उववज्जिहिइ । 


सेण तश्नो श्रणतरं उब्बद्वित्ता, एवं संसारो जहा पढमे जाव वाउ-तैउ-आाउ-पुढवोधु भ्रणेगसय- 
सहस्सखत्तो उद्दाइत्ता उद्दाइत्ता तत्थेव भुज्जो भुज्जो पच्चायाइस्सइ ! 


तगञ्नो उब्बद्वित्ता वाणारसोए नयरोए सूयरत्ताएं पच्चायाहिइ । से ण॑ तत्थ सुयरि्एह 
जोवियाश्रो ववरोबिए समाणे तत्थेव वाणारसीए नयरोए सेट्टिकुलंसि पुत्तत्ताए पच्चायाहिइ। से ण 
तत्थ उम्मुवकबालभावे--'एवं जहा पढमे, जाव अंत काहिइ । 


३२--गौतम स्वामी ने प्रशन किया--अ्रहो भगवन्‌ ! वह अभग्नसेन चोरसेनापति कालावसर 
में काल करके कहाँ जाएगा ? तथा कहाँ उत्पन्न होगा ? 


भगवान्‌ ने उत्तर दिया--हे गौतम ! अभग्नसेन चोरसेनापति ३७ वर्ष की परम आयुष्य को 
भोगकर आज ही त्रिभागावणेप (जिसका तीसरा भाग बाकी हो, ऐसे) दिन मे सूली पर चढाये जाने 
से काल करके (मृत्यु को प्राप्त होकर) रत्नप्रभानामक प्रथम नरक मे नारकी रूप से, जिसकी उत्कृष्ट 
स्थिति एक सागरोपम की है, उत्पन्न होगा । फिर प्रथम नरक से निकलकर प्रथम अध्ययन मे प्रतिपा- 
दित मृगापुत्र के ससारश्रमण की तरह इसका भी परिभ्रमण होगा, यावत्‌ पृृथ्वीकाय, श्रपृकाय, वायु 
काय तेजसकाय ञ्रादि मे लाखो वार उत्पन्न होगा । 


वहाँ से निकलकर वनारस नगरी मे शुकर के रूप मे उत्पन्न होगा । वहाँ शुकर के शिकारियो 
द्वारा उसका घात किया जाएगा | तत्पदचात्‌ उसी वनारस नगरी के श्रेण्ठिकुल मे पुत्र रूप से उत्पन्न 
ग्ेगा | वहाँ बालभाव को पार करके युवावस्था को प्राप्त होता हुआ, प्रन्नजित होकर, सयमपालन 
करके यावत निर्वाण पद प्राप्त करेगा--जन्म-मरण का अन्त करेगा । 

निक्षेप--उपसहार पूर्ववत्‌ समझ लेना चाहिये । 


॥ तुतीय श्रध्ययन समाप्त ॥ 


चतुर्थ अध्ययन 
शक्तद 


जस्बुस्वामों की जिज्ञासा 


१--उबखेवो--जइ ण भंते ! समणेणं भगवया महावीरेणं जाव संपत्तेणं दुहविवागार्ण तच्चस्स 
प्रज्भयणस्स श्रयमट्ठु पण्णत्ते, चउत्थस्स ण॑ भंते ! अ्रज्कपणस्स सम्रणेण भगवया महाचीरेण के श्रट्ठ 
पण्णत्ते ? तश्नो ण॑ सुहम्भे श्रणगारे जबू-अणगारं एवं चयासी-- 


१-जम्बूस्वामी ने प्रशन किया--भन्ते ! यदि श्रमण भगवान्‌ महावीर ने, जो यावत्‌ निर्वाण- 
प्राप्त हैं, यदि त्तीसरे अध्ययन का यह (पूर्वोक्त) श्र्थ कहा तो भगवान्‌ ने चौथे भ्रव्ययत्त का क्‍या श्रर्थ 
कहा है ? तब सुधर्मा स्वामी ने जम्व॒ अनगार से इस प्रकार कहा-- 


सुधर्मा स्वामी का समाधान 


२-एवं खलु जबू ! तेणं कालेण तेण समएणं साहंजणी णाम॑ नयरी होत्या। रिद्धत्यिमिय- 
समिद्धा । तीसे ण साहंजणीए बहिया उत्तरपुरत्यिसे विसीभाए देवरमणे णाम उज्जाणे होत्या । तत्य 
णं भ्रमोहस्स जक्खस्स जवखाययण होस्था, पोराणे । तत्थ णं साहंजणीए नयरीए महचदे णाम राया 
होत्या, महयाहिमवंतमहंतसलयम दरसारे। तस्स णं महचंदस्स रण्णों सुसेणे णाम श्रमच्चे होत्या 
साम-मैय-दंड-उपप्पयाणनी तिसुपठत्तनयविहृण्ण्‌ निर्गह-कुसले । 


तत्थ ण॑ साहुजणीए नयरीए सुदरसिणा णाम' गणिया होत्या । वण्णश्रो ।* 


२--है जम्बू | उस काल उस समय मे साहजनी नाम की एक ऋद्ध-भवनादि की सम्पत्ति से 
सम्पन्न, स्तिसित--स्वचक-परचक्र के भय से रहित तथा समृद्ध--धन-धान्यादि से परिपूर्ण नगरी थी । 
उसके बाहर ईशानकोण में देवरमण नाम का एक उद्यात था। उस उद्यान मे अमोघनामक यक्ष का 
है? 3रातन यक्षायतत्त था। उस नगरी में महचन्द्र नाम का राजा राज्य करता था। वह 
हिमालय के समान दूसरे राजाओं से महान्‌ था। उस महचन्द्र नरेश का सुषेण नाम का मनन्‍्त्री था, 


जो सामतीति, भेदनीति दण्डनीति और उपप्रदाननीति के प्रयोग को और स्याय नीतियो की विधि 
को जानने वाला तथा निग्नह मे कुशल था | 


उस नगर मे सुद्शना ताम की एक सुप्रसिद्ध गणिका-वेश्या रहती थी | उसका वर्णन (द्वितीय 
अध्याय मे वर्णित कामध्वजा वेश्या के समान) जान लेना चाहिये । 


रै-तत्थ ण॑ साहंजणीए नयरीए सुभदे णाम' सत्थवाहे परिवसइ। श्रडढे । तस्स णं सुभहस्स 
सत्यवाहस्स भट्दा णाम' भारिया होत्था, भ्रहीणपडिपुण्णपंचिदियसरी रा । तस्स णं सुभहसत्थवाहस्स 
उत्त भद्दाए भारियाए अत्तए सगड़े णाम' दारए होत्था, अहोणपडिपुण्णपॉचिदियसरीरे । 
१ दैखिए द्वि अर, सूत्र-३ 
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३--उस नगरी मे सुभद्र नाम का एक सार्थवाह रहता था । उस सुभद्र सार्थवाह की शभ्रन्यून-- 
निर्दोष सर्वाज्ज सुन्दर शरीर वाली भद्ठा नामक भार्या थी । सुभद्र सार्थवाह का पुत्र व भद्रा भार्या का 
आत्मज शकट नाम का वालक था । वह भी अन्यून--पचेन्द्रियो से परिपूर्ण-सुन्दर शरीर से सम्पन्न 
था। 


४--तैणं कालेणं तेणं समएण समणे भगव महावीरे समोसढें | परिसा राया य निग्गए। 
धम्मो कहिश्रो । परिसा पडिगया, राया वि णिगर्मओ । 


४--उस काल, उस समय साहजनी नगरी के बाहर देवरमण उद्यान मे श्रमण भगवान्‌ 
महावीर पधारे | नगर से भगवान्‌ के दर्शनार्थ जनता और राजा निकले । भगवान्‌ ने धर्मदेशना दी। 
धर्मदेशना श्रवण कर राजा और प्रजा सब पुन अपने अपने स्थान पर चले गये । 


शकट के पूर्व भव का वत्तान्त 


५- तेणं कालेणं तेणं समएणं समणस्म भगवश्नो महावीरस्स जेट्टू श्रन्तेवासी जाव" रायमग्ग- 
मोगाढे । तत्थ ण॑ ह॒त्थी, श्रासे बहवे पुरिसे पासइ । तेसि च पुरिसाणं सज्कगए पासइ एग सइत्थीय 
पुरिसं भ्रवश्नो डयबधण उक्खित्तकण्णनासं जाव घोसिज्जमाणं । चिता तहेव जाव भगव वागरेइ । 


५--उस काल तथा उस समय में श्रमण भगवान्‌ महावीर के ज्येष्ठ श्रन्तेवासी श्री गौतम 
स्वामी (पूर्ववत्‌ भिक्षा ग्रहण करके) यावत्‌ राजमार्ग मे पधारे । वहाँ उन्होने हाथी, घोडे और बहुतेरे 
पुरुषो को देखा । उन पुरुषो के मध्य मे अवकोटकवन्धन (जिस बन्धन में दोनो हाथो को मोडकर 
पृष्ठ भाग पर रज्जु के साथ बाँधा जाय, उस बन्ध्रन) से युक्त, कठे कान और नाक वाले यावत्‌ उद्घो- 
पणा सहित एक सस्त्रीक (स्त्री सहित) पुरुष को देखा । देखकर गौतम स्वामी ने पूर्ववत्‌ विचार किया 
(यह पुरुष नारकीय वेदना भ्रुगत रहा है, श्रादि) भर भगवान्‌ से आ्राकर प्रश्न किया । भगवान्‌ ने 
उत्तर मे इस प्रकार कहा-- 


६--एवं खलु गोयमा ! तेण कालेणं तेणं समएणं इह्ेव जम्बुद्दीवे दोवे भारहे वासे छुगलपुरे 
नाम नयरे होत्था । तत्थ सीहगिरी नाम॑ राया होत्था, महया हिसवतमहतमलयमदरसारे। तत्थ ण 
छगलपुरे नयरे छण्णिए नाम छागलिए परिवसइ । श्रडुं, श्रहम्मिए जाव दुष्पडियाणदे । 


६-हें गौतम |! उस काल तथा उस समय में इसी जम्बृद्वीपनामक द्वीप के अन्तर्गत भारतवर्ष 
मे छुगलपुर नाम का एक नगर था । वहाँ सिंहगिरि नामक राजा राज्य करता था। वह हिमालयादि 
पर्वेतो के समान महान्‌ था । उस नगर मे छण्णिक नामक एक छागलिक--बकरो के मास से आजी विका 
करने वाला कसाई रहता था, जो धनाढच, अ्रधर्मी यावत्‌ दुष्प्रत्यानन्द था । 


७--तस्स ण॑ छण्णियस्स छागलियस्स बहवे श्रयाण य एलयाण य रोज्काण य वसभाण य 
ससयाण य सयराण य पसयाण य सिघाण य हरिणाण य मयूराण य महिसाण य सयवद्धाण य 
सहस्सवद्धाण य जूहाणि बाडगसि संनिरुद्धाइ चिट्ठु ति। श्रन्नें य तत्थ बहवे पुरिसा दिन्नभइभत्तवेयणा 


१ द्विअञ्म सूच-६ 





६० | [ विपाकर्सूत्र--प्रथम श्र तस्कत्ध 
बहवे भ्रए य जाव महिसे य सारक्खेमाणो सगोवेमाणा चिट्ठु ति । अन्ने व से चहवे पुरिसा दिन्लमइभत्त- 
वेयणा बहवे न्रए य जाव महिसे य जीवियाशो ववरोवेंति, ववरोबित्ता मंसाइ कप्पणीकप्पियाइ करेंति, 
करेता छुण्णियस्त छागलियस्स उवर्णंति । 

श्रन्ने य से बहवे पुरिसा ताइं बहुयाइ श्रयमंसाइ जाव महिसम साई अल य कवलल्‍लीसु य 
कदुएसु य भज्जणेसु य इगालेसु य तलेंति य भज्जेंति य सोल्लेंति य, तलित्ता भज्जित्ता सोल्लेत्ता य तश्रो 


रायमग्गसि वित्ति कप्पेमाणा विहरत्ति । 
प्रप्पणा वियण से छण्णिए छागलिए तेहि बहुविहेहि श्रयमसेहि जाव महिसम सेहि सोल्लेहि 
य तलिएहि य भज्जिएहि य सुर च श्रासाएमाणे विहरइ । 


७--उस छण्णिक छागलिक के अनेक अजो--बकरो, रोफो--नीलगायो, वृषभो, गशको-- 
खरगोशो, मृगविशेषो अथवा मृगशिशुओ, शुकरो, सिहो, हरिणो, मयूरों श्रोर महिपो के णतवद्ध तथा 
सहख्रवद्ध श्र्थात्‌ सौ-सौ तथा हजार-हजार जिनमे वे रहते थे ऐसे यूथ, वाठे मे सम्यक्‌ प्रकार से 
रोके हुए रहते थे । वहाँ जिनको वेतन के रूप में भोजन तथा रुपया पैसा दिया जाता था, ऐसे उसके 
अ्रनेक श्रादमी श्रजादि और महिषादि पशुओं का सरक्षण-सगोपन करते हुए उन पशुओं को थाडें में 
रोके रहते थे । 

छण्णिक छागलिक के रुपया और भोजन लेकर काम करने वाले श्रनेक नीकर पुरुष सैकडों 
तथा हजारो अभ्रजो तथा भेसो को मारकर उनके मासो को कंची तथा छुरी से काट काट कर छण्णिक 
छागलिक को दिया करते थे । 


उसके अन्य अनेक नौकर उन बहुत से बकरो के मासो तथा महिपो के मासो को तवो पर, 
कडाहो मे, हाडो मे अथवा कडाहियों या लोहे के पात्रविज्येपो मे, भूनने के पात्रों मे, अगारो पर तलते, 
भूनते और शूल द्वारा पकाते हुए श्रपती आजीविका चलाते थे । वह छण्णिक स्वय भी उन मासों के साथ 
सुरा आदि पाच प्रकार के मद्यो का आस्वादन विस्वादन करता वह हुआ जीवनयापन कर रहा था । 


८--तए हे से छष्णिए छागलिए एयकम्मे, एयप्पहाणे एयविज्जे एयसमायारे सुबहु पावकम्स 
फलिकलुस ससज्जिणित्ता सत्तवाससयाइ परमाउय पालइत्ता कालमासे काल किच्चा चउत्यीए पुडचीए 
उक्कोसेण दससागरोवमठिइएसु नेरइएसु नेरइयत्ताए उवचस्ने । 


८--उस छण्णिक छागलिक ने अजादि पशुओ के मासो को खाना तथा मदिराझ्रो का पीना 
अपना कर्तव्य बना लिया था। इन्ही पापपूर्ण प्रवृत्तियो मे वह सदा तत्पर रहता था। वहीं प्रवृत्ति 
उसके जीवन का विज्ञान वन गई थी, और ऐसे ही पापपूर्ण कर्मो को उसने अपना सर्वोत्तम आचरण 
बना रक्ज़ा था। अतएव वह क्लेशोत्पादक और कालुष्यपूर्ण श्रत्यधिक क्लिष्ट कर्मो का उपार्जन कर 
सात सो वर्ष की पूर्ण आयु पालकर कालमास मे काल करके चतुर्थ नरक मे, उत्कृष्ट दस सागरोपम 


स्थिति वाले नारकियो मे नारक रूप से उत्पन्न हुआ | 
दकठ का वत्तंमान भव 


६-तए ण॑ तस्स सुभदर्स सत्थवाहस्स भद्दा भारिया जायनिदुया यावि होत्या । जाया जाया 


चतुर्थ अध्ययन : शकंद | (६१ 
दारया विणिहायमावज्जति । तए ण से छण्णिए छागलिए चउत्थीए पुटवीए अ्रणंतरं उब्बद्धित्ता इहेव 
साहंजणीए सुमदस्स सत्यवाहस्स भटद्दाए भारियाए कुच्छिसि पुत्तत्ताए उववन्ने । 


,__ पुणसा भद्दा सत्यवाहो श्रत्नया कयाइ नवण्ह मासाण बहुपडिपुण्णाण दारग पथाया। तए 
णत्त दारणग श्रम्मापियरों जायमेत्त चेव सगडस्स हेट्वाश्रो ठार्वेति। दोच्च पि गिण्हावेंति, श्रणुपुच्चेणं 
सारव्खति, सग्रोवेंति, सवड॒ढेंति, जहा उज्मियए, जाव जम्हा ण श्रम्हं इमे दारए जायमेत्ते चेव 
सगडस्स हेट्ठा ठाविए, तम्हा ण॑ होउ णं॑ भ्रम्हं एस दारए 'सगडे नामेण। सेसं जहा उज्मियए । 
पद लवणसमूह कालगए, साया वि कालगया। से वि सयाश्रो गिहाश्रो निच्छूढे | तए णं से सगडे 


का सयाशभ्रों गिहाश्रो निच्छूढें समाणे सिधाडग तहेव जाव सुदरिसणाए गणियाए संद्धि संपलग्गे थावि 
होत्वा । 


दस ६-उदनन्तर उस सुभद्ग सार्थवाह की भद्रा नाम की भार्या जातनिनन्‍्दुका (जिसके बच्चे जन्म 
लेते ही मर जाते हो) थी । उसके उत्पन्न होते हुए बालक मृत्यु को प्राप्त हो जाते थे । इधर छण्णिक 
नामक छागलिक-कसाई का जीव चतुर्थ नरक से निकलकर सीधा इसी साहजनी नगरी मे सुभद्र 
सार्थवाह की भद्गा नाम की भार्या के गर्भ में पुत्ररूप में उत्पन्न हुआ । 


लगभग नवमास परिपूर्ण हो जाने पर किसी समय भद्गा नामक भार्या मे वालक को जन्म 
दिया । उत्पन्न होते ही माता-पिता ने उस वालक को शकट-छकडे-गाडे के नीचे स्थापित कर दिया-- 
रख दिया और फिर उठा लिया । उठाकर यथाविधि सरक्षण, सगोपन व सवर्द्धन किया । 


क यावत्‌ यथासमय उसके माता-पिता ने कहा-उत्पन्न होते ही हमारा यह वालक छुकडे के 
नीचे स्थापित किया गया था, प्रत इसका 'शकठ! ऐसा नामाभिधान किया जाता है--उसका नाम 
शकट रख दिया । जकट का थणेप जीवन उज्मित की ही तरह समभ लेना चाहिये । 


इधर सुभद्र सार्थवाह लवण समुद्र मे कालधमं को प्राप्त हुआ और शकट की माता भद्रा भी 
मृत्यु को प्राप्त हो गयी। तव शकट कुमार को राजपुरुपो के द्वारा घर से निकाल दिया गया । अपने घर 
से निकाले जाने पर शकटकुमार साहजनी नगरी के श्र गाटक (त्रिकोण मार्ग) आदि स्थानों मे भटकता 
रहा तथा जुआरियो के श्रड्डो तथा शरावघरो मे घूमने लगा । किसी समय उसकी सुदश्शेना गणिका 
के साथ गाढ प्रीति हो गयी । (जैसी उज्मित की कामध्वजा के साथ हो गयी थी ।) 


१०--तए ण से सुसेणे श्रमच्चे त सगर्ड दारगं श्रन्नया कयाइ सुदरिसणाए गणियाए गिहाश्रो 
निच्छुमावेद, निच्छुभावेत्ता सुदरश्सिणं गणिय अब्भितरिय ठावेइ, ठाचेत्ता सुदरिसणाएं गणियाए स॑द्ध 
उरालाईं माणुस्सगाइ भोगभोगाई भु जमाणें विहरद्द । 


१०--तदनन्तर सिंहगिरि राजा का श्रमात्य--मन्त्री सुषेष किसी समय उस शकट कुमार 
को सुदर्शना वेश्या के घर से निकलवा देता है झर सुदर्शना गणिका को अपने घर में पत्नी के रूप 
में रख लेता है | इस तरह घर मे पत्नी के रूप मे रखी हुई सुद्शना के साथ मनुष्य सम्बन्धी उदार 
विशिष्ट कामभोगो को यथारुचि उपभोग करता हुआ समय व्यतीत करता है। 


[ विपाकसूत्र--प्रथम श्र्‌ अतकन्ध 
६२ | 


११--तए णसे सगडें दारए सुदरिसणाएं गणियाए गिहाश्नो निच्छुभेमाणं सुदरिसणाए 


गणियाए मुच्छिए गिद्ध गढिए पज्कोववण्णे अ्रण्णत्य कत्यइ सुईं च रइ च धिइं च श्रलभमाणें तच्चित्ते 
तम्मणें तललेसे तदज्भवसाणे तबद्वोबउत्ते तदप्पियकरण तब्भावणामाविए सुदरिसणाएं गणियाए 
बहुणि अंतराणि य छिंद्ाणि य विवराणि य पडिजागरमाणें पडिजागरसाणे विहरइ। 

तए ण से सगडे दारए श्रन्नया कयाइ सुदरिसणाए गणियाए अ्रतरं लमेइ, लमेत्ता सुदरिसणाए 


गणियाए गिह रहतिय अ्रणुप्पविसइ, प्रणुप्पविसित्ता सुदरिसणाए सद्धि उरालाइ साणुस्सगाइ भोगभोगाइ 
भु जमाणे विहरइ । 
घर से निकाला गया शकट सुदर्णना वेश्या मे मूच्छित, गृद्ध, श्रत्यन्त आसक्त होकर अन्यत्र 


कही भी सुख चैन, रति, शान्ति नही पा रहा था। उसका चित्त, मन, लेग्या वध्यवसाय उसी मे 
लीन रहता था । वह सुदर्शना के विपय मे ही सोचा करता, उसमे करणो को लगाए रहता, उसी 
की भावना से भावित रहता । वह उसके पास जाने की ताक में रहता और भ्रवसर देखता रहता 

था । एक बार उसे अवसर मिल गया । वह सुदर्शना के घर मे घुस गया और फिर उसके साथ भोग 


भोगने लगा । 


१२--इस च ण सुसेणे श्रमच्चे ण्हाए जाव सव्वालकारविभृसिए मणुस्सवग्गुराए परिक्खित्ते 
जेणेव सुदरिसणाए गणियाए गेहे तेणेव उवागच्छुई, उवागच्छित्ता सगडं दारयं सुदरिसणाएं गणियाए 
संद्धि उरालाइ भोगमोगाईं भु जमाणं पासइ, पासित्ता झ्ासुरुत्ते जाव मिसमिसेमाणे तिवलिय भि्डि 
निडाले साहट्ू, सगड दारय पुरिर्सोह गिण्हावेइ, गिण्हावेत्ता श्रट्टि जाव (मुद्दि-जाणु-कोप्पर-पहारसभग्ग- 
महिय करेइ, करित्ता भ्रवश्नोडयबन्धण करेइ, करेत्ता जेणेंब महचदे राया तेणंव उवागच्छई, उदाग- 
चिछत्ता करयल जाव एवं वयासी--'एवं खलु सामी ! सगडे दारए मस अतेउरंसि अवरद्ध ।' 

तए ण॑ से महचदे राया सुसेण श्रमच्चं एवं वयासी-तुम॑ चेव णं, देवाणुप्पिया ! सगडस्स 
दारगस्स दंड बत्तेहि 

तए ण से सुसेणे श्रमच्चे महचदेणं रचना प्रव्भणुन्नाए समाणे सगडं दारयं सुदरिसण च गणियं 
एएण विहाणेणं वज्क आणवेइ । 


त एवं खलु, गोयमा ! सगड दारए पुरापोराणाण दुच्चिण्णाण जाव पच्चणभवमाणे विहर्‌इ । 


_. १३- इधर एक दिन स्नान करके तथा सर्व अलद्भारो से विभूषित होकर अनेक मनष्यों से 
परिवैष्टित सुसेण मन्त्री सुदर्शना के घर पर आया। आते ही उसने सदर्शना के साथ यथारुचि 
कामभोगो का उपभोग करते हुए शकट कुमार को देखा | देखकर चह क्रोध के वण लाल-पीला हो, 
दात पीसता हुआ मस्तक पर तीन सल वाली भूकुटि चढा लेता है। शकट कुमार को अपने पुरुषो से 
पकडवाकर यष्टियो, मुट्ठियो, घुटनो, कोहनियो से उसके शरीर को मथित कर अवकोटकवन्धन से 
जकडवा लेता है। तदनन्तर उसे महाराज महचन्द्र के पास ले जाकर दोनों हाथ जोडकर तथा 
भस्तक पर दसो नखवाली अज्जलि करके इस प्रकार निवेदन करता है--स्वामिन्‌ ! इस शकट 
कुमार ने मेरे अन्त पुर मे प्रवेश करने का अ्रपराध किया है 3 


चतुर्य अध्ययन , शकट ] [६३ 


इसके उत्तर मे महाराज महचन्द्र सुषेण मन्त्री से इस प्रकार बोले--'देवानुप्रिय | तुम ही 
इसको अपनी इच्छानुसार दण्ड दे सकते हो ।' 

तत्पश्चात्‌ महाराज महचन्द्र से आज्ञा प्राप्त कर सुषेण अ्रमात्य ने शकट कुमार और सुददोना 
गणिका को पूर्वोक्त विधि से (जिसे हे गौतम ! तुमने देखा है) वध करने की भआ्राज्ञा राजपुरुषो को 
प्रदान की । 


शकठ का भविष्य 


१३--सगड ण॑ भंते ! दारएु कालगए कह गच्छिहिद, कह उववज्जिहिइ ? 

गोयमा ! सगडे णं दारए सत्तावन्न वासाईं परमाउय पालइत्ता श्रज्जेव तिभागावसेसे दिवसे 
एग महूं श्रयोगयं तत्त समजोइभूय इत्थिपडिमं श्रवयासाविए समाणे कालमासे काल॑ किच्चा इमीसे 
रपणप्पनभाए पुढवीए नेरइयत्ताए उववज्जिहिइ । 

से ण॑ं तश्रो श्रणतर उच्बद्धिता रायगिहे नयरे मातगकुलंसि जुगलत्ताए पच्चायाहिइ । तए ण 
तस्स दारगस्स अ्रम्मापियरों निव्वत्ततारसाहस्स इम एयारूव गोण्ण नामघेज्ज करिर्सत्ति-'त होउ णं 
दारए सगडे नामेण, होउ ण॑ दारिया सुदरिसणा नामेणं।' 


2२--शकट की दुर्दशा का कारण भगवान्‌ से सुनकर गौतम स्वामी ने प्रश्न किया--हे प्रभो ! 
शकट कुमार बालक यहाँ से काल करके कहाँ जाएगा और कहाँ पर उत्पन्न होगा ? 

भगवान्‌ बोले--है गौतम ! शकट दारक को ५७ वर्ष की परम आयु को भोगकर श्राज 
ही तीसरा भाग गेष रहे दिन में एक महालोहमय तपी हुई भ्रग्नि के समान देदीप्यमान स्‍्त्रीप्रतिमा से 
झ्रालिग्रित कराया जायगा । तब वह मृत्यु-नमय मे मरकर रत्नप्रभा नाम की प्रथम नरक भूमि भे 
नारक रुप से उत्पन्न होगा । 

वहाँ से निकलकर राजगृह नगर में मातज्भ--चाण्डाल के कुल मे युगल रूप से उत्पन्न होगा । 
युगल (वे दो बच्चे जो एक ही गर्भ से साथ-साथ उत्पन्न हुए हो) के माता-पिता वारहवें दिन उनमे 
से बालक का नाम 'शकटकुमार' श्रौर कन्या का नाम 'सुदर्णना' रखखेंगे। 


१४--तए ण से सगडे दारए उस्मुक्कवालभावे विण्णयपरिणयमेतते जोव्वणगसणुपत्ते भविस्सइ । 

तए ण॑ सा सुदरिसणा वि दारिया उम्मृककबालभावा जोव्वणगमणुष्पत्ता रूवेणथ जोव्वर्णण 
य लावण्णेण य उविकट्ठा उविकदुसरीरा यावि भविस्सह। तए णं से सगडे दारए सुदरिसणाए रूवेण 
य जोब्वर्णंण थ लावण्णेण य मुच्छिए सुदरिसणाए सद्धि उरालाइ भोगभोगाइ भु जमाणे विहरिस्सइ । 

तए ण॑ से सगठे दारए श्रन्तया सयमेव कूडर्गाहित्त उवसपज्जित्ताणं विहरिस्सह्र | तए ण से 
सगड़े दारए कूडग्गाहे भविस्सइ श्रहम्मिए जाव" दुष्पडियाणन्दे । एयकम्मे-४ सुबहुँ पाफमस समज्जि- 
णित्ता कालसासे काल' किच्चा इमीसे रघणप्पभाए पुढवीए नेरइयत्ताए उचवज्जिहिइ । ससारो तहेव 
जाब पुढचीए । 





२, प्र, श्र, यूत्र २० 


] [ विपाकसूत्र--भ्र थम श्रतस्कन्ध 
द्ड 
| मच्छ्ता ज्जिहिइ। से ण॑ तत्य 
से ण तओ श्रणंतर उच्बद्धित्ता वाणारसीए नयरीए मच्छत्ताए उबव हे 
मच्छबन्धिएएह वहिए तत्थेव वाणारसीए नयरीए सेंद्विकुल सि पुत्तताए पच्चायाहिइ । बोहि, 
पव्वज्जा, सोहम्मे कप्पे, सहाविदेहे वासे सिज्मिहिंई । 
निक्‍्खेबो । 


१४--तदनन्तर शकट कुमार वाल्यभाव को त्याग कर यौवन को प्राप्त करेगा । सुदशना 
कुमारी भी वाल्यावस्था पार करके विशिष्ट ज्ञानवुद्धि की परिपक्वता को प्राप्त करती हुई युवावस्था 
को प्राप्त होगी । वह रूप, यौवन व लावण्य में उत्कृष्ट--श्रेष्ठ व सुन्दर गरीर वाली होगी । 
तदनन्तर सदर्णता के रूप, यौवन और लावण्य की सुन्दरता मे मूच्छित होकर शकट कुमार 
अ्रपनी वहिन सुदशशता के साथ ही मनुष्य सम्बन्धी प्रधान कामभोगो का सेवन करता हुआ जीवन 
व्यतीत करेगा । 


तत्पश्चात्‌ किसी समय वह शकट कुमार स्वयमेव कूटग्राहित्व को प्राप्त कर विचरण करेगा | 
वह कूटग्राह (कपट से जीवो को फेंसाने वाला-मारने वाला) वना हुआ वह गकट महाग्रधर्मी एव 
दुष्प्रत्यानन्द होगा । इन अधमं-प्रधान कर्मो से बहुत से पापकर्मों को उपाजित कर मृत्युममय में मर 
कर रत्नप्रभा नामक प्रथम नरक मे नारकी रूप से उत्पन्न होगा। उसका ससार-भ्रमण भी पूर्बवत्‌ 


(इक्कड, उज्मित आदि के समान) जान लेना चाहिए यावत्‌ वह पृथ्वीकाय आदि में लाखो-लाखो 
बार उत्पन्न होगा । 


तदनन्तर वहाँ से निकलकर वह सीधा वाराणसी नगरी मे मत्स्य के रूप मे जन्म लेगा । वहाँ 
पर मत्स्यघातको के द्वारा बध को प्राप्त होकर यह फिर उसी वाराणसी नगरी मे एक श्रेप्ठिकुल में 
पुत्ररूप से उत्पन्न होगा | वहाँ सम्यक्त्व एव अनगार धर्म को प्राप्त करके सौधमे नामक प्रथम देवलोक 


मे देव होगा । वहाँ से च्युत हो, महाविदेह क्षेत्र मे जन्म लेगा । वहाँ साधुवृत्ति का सम्यकृतया पालन 
करके सिद्ध, बुद्ध होगा, समस्त कर्मो और दु खो का अन्त करेगा । 


॥ चतुर्थ अध्ययन समाप्त ॥। 


पञचस अध्ययन 


बृहस्पतिदत्त 


प्रस्तावना 
पंचमस्स उफ्खेवो--जइ ण॑ भन्‍्ते ! 


पाचवे अव्ययन का उत्क्षेप-प्रस्तावना पूर्ववत्‌ जान लेना चाहिये। श्रर्थात्‌ जम्बूस्वामी ने 
प्रग्न किया कि श्रमण भगवान्‌ महावीर ने दु खविपाक के पाचवे श्रध्ययन का क्या अरे कहा है ? तब 
सुधर्मा स्वामी ने कहा-- 


१-एवं सलु, जम्दू ! तेण कालेण तेणं समएण कोसंबी णाम॑ णयरी होत्था । रिद्धत्थिमिय- 
समिद्धा । वाहि चदोतरणें उज्जाणे। सेयभद् जक्खे । 


१-है जम्बू | उस काल और उस समय मे कौज्ाम्वी नाम की एक नगरी थी, जो भवनादि 
के श्राधिक्‍्य से युक्त, स्वचक-परचक्र के भय से मुक्त तथा समृद्धि से समृद्ध थी। उस नगरी के बाहर 
चन्द्रावतरण नामक उद्यान था| उसमे श्वेतभद्र नामक यक्ष का श्रायतन था । 


२-तत्य ण फोसवीए नयरीए सयाणीए नाम॑ राया होत्था । महया०। मियावई देंवी । 
तस्स ण सयाणीयस्स पुत्ते मियादेवीए श्रत्तए उदायणें नाम कुमारे होत्या, श्रहीणपडिपुण्णपतचिदिय- 
सरीरे, जुबराया । तस्त ण॑ उदायणस्स फुमारस्स पठमावई नाम देची होत्था । 


२--उस कौशम्बी नगरी मे शतानीक नाम का राजा राज्य करता था। जो हिमालय 
पर्वत श्रादि के समान महान्‌ भौर प्रतापी था । उसके भृगादेवी नाम की रानी थी । 
उस शतानीक राजा का पुत्र श्र रानी मृगादेवी का भ्रात्मज उदयन नाम का एक कुमार था जो 
सर्वेन्द्रिय सम्पन्न श्रथ च युवराज पद से अलूकृत था। उस उदयन कुमार की पद्मावती नाम की 
देवी--पत्नी थी। 


३--तस्स णं॑ सयाणीयस्स सोमदत्ते नाम॑ पुरोहिए होत्था, रिउच्वेय-यज्जुव्वेय-सासवेय- 
श्रथव्वणवेयकुसले । तस्स ण सोमदत्तस्स पुरोहियस्स वसुदत्ता नाम॑ भारिया होत्या। तस्स णं 
सोमदत्तस्स पुत्ते वसुदत्ताए श्रत्तए वहस्सइदत्ते नाम दारए होत्था | श्रहीणपडिपृण्णपंचिदियसरीरे । 


३--उस शतानीक राजा का सोमदत्त नामक पुरोहित था, जो ऋग्वेद, यजुर्वेद, सामवेद और 
श्रथर्ववेद का पूर्ण ज्ञाता था। उस सोमदत्त पुरोहित के वसुदत्ता नाम की भार्या थी, तथा सोमदत्त का 
पुत्र एवं वसुदत्ता का श्रात्मज वृहस्पतिदत्त ताम का सर्वाज्धसम्पन्न एक सुन्दर बालक था । 


] [ विपाकसूत्र--भप्रथम श्र तस्कन्ध 
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४--तेणं कालेण तेणं समएणं समर्ण भगदं महावीरे समोसरिए । तेणं कालेण तेणं समएणं 
भगव गोयमे तहेव जाव” रायमग्गमोगाढे । तहेव पासइ हत्थी, श्रासे, पुरिसमज्भे पुरिसं । चिता। 
तहेव पुच्छुइ, पुव्वभवं । भगवं वागरेइ । 


४--उस काल तथा उस समय मे श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी कौणम्वी नगरी के बाहर 
चन्द्राववरण उद्यान में पधारे। उस समय भगवान्‌ गौतम स्वामी पूर्ववत्‌ कौणाम्बी नगरी मे 
भिक्षार्थ गए । और लौटते हुए राजमार्ग मे पधारे। वहाँ हाथियों, घोडो श्ौर वहुसस्यक पुरुषो को 
तथा उन पुरुषो के बीच एक वध्य पुरुष को देखा। उनको देखकर मन से विचार करते है और 
स्वस्थान पर भ्राकर भगवान्‌ से उसके पूर्व-भव के सम्बन्ध मे पृच्छा करते है। भगवान्‌ उसके पूर्वभव 
का इस प्रकार वर्णन करते हैं-- 


पुवंभव 
५-एवं खलु जस्बू ! तेणं कालेणं तेणं समएण इहेव जम्बुद्दीवे दीवे भारहे वासे सब्वश्रो- 
भई नाम सयरे होत्था, रिद्धत्थिसियसमिद्धे | तत्थ णं सब्वशोभह्द नयरे जियसत्तू राया । तस्स ण॑ 


जियसत्तुस्स रन्‍तो महेसरदत्ते नाम पुरोहिए होत्या, रिउच्वेय-यजुन्वेय-सामवेय-प्रथव्वणवेयकुसले 
यावि होत्था । 


५-है गौतम ! उस काल और उस समय में इसी जम्बूद्वीप नामक द्वोप के श्रन्तर्गत भरत- 
क्षेत्र मे सर्वतोभद्र नाम का एक भवनादि के आधिक्य से युक्त आन्तरिक व वाह्म उपद्रवो से मुक्त 
तथा धनधान्यादि से परिपूर्ण नगर था। उस सर्वतोभद्र नामक नगर मे जितशत्रु नामक राजा 


राज्य करता था। उस जितक्नत्रु राजा का महेश्वरदत्त नाम का एक पुरोहित था जो ऋग्वेद, यजुर्वेद, 
सामवेद और अथर्व॑वेद मे कुशल था । 


ग ६-तए ण॑ से महेसरदर्ते पुरोहिए जितसत्तुस्स रन्‍्नो रज्जबलचिचद्धणट्टूयए कल्लाकल्लि 
एगसेग॑ माहणदारय, एसमेग खत्तियदारयं एगेगं वइस्सदारयं, एगमेग॑ सुदृददारय गिण्हावेइ, गिण्हावेत्ता 
तेसि जीवंतगाणं चेव हिययउडए गिण्हावेए गिण्हावेत्ता जियसत्तुस्स रन्‍्नो संतिहोम॑ करेइट । 

तए ण॑ से महेसरदत्ते पुरोहिए श्रद्ठमी-चउद्दसीसु दुवे-दुव माहणखत्तिय-बइस्स-सुदृदारगे, 
चडण्ह मासाणं चत्तारि-चत्तारि, छण्हं मासाण भ्रद्ु-अट्ट संवच्छररस सोलस-सोलस । 

जाहे जाहे वियण्ं जियसत्तू राया परबलेण धभिजु जइ, ताहे ताहे वि य ण॑ से महेसरदत्ते 
पुरोहिए भ्रदुसयं माहणदारगाणणं, अरदुसय॑ सत्तियदारगाणं, श्रदुसयं वइस्सदारगाणं, श्टटुसय सुहृदारगाणं 


पुरिसोह गिण्हाबेइ, गिष्हावेत्ता जियसत्तस्स रन्तो सतिहोम' मे 
विद्ध सिज्जद या प्लिहिल्लइबान होम करेइ। तए ण से परबले सखिप्पामेव 


एक-एक बाग दा 3 कक राज्य की 
ह वालक, एक-एक क्षत्रिय बालक, एक- एक है है 
को पकडवा लेता था और पकडवाकर, जीते जी ३ 5क वैरेय बालक और एक-एक शूद्ध बालक 
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निकलवा लेता था और वाहर निकलवाकर जितश्त्रु राजा के निरमित्त उनसे शान्ति-होम किया 
करता था । 


इसके श्रत्तिरिक्त वह पुरोहित अ्रष्टमी और चतु्देशी के दिन दो-दो बालको के, चार-चार मे 
चार-चार के, छह मास मे आठ-आ्राठ बालको के और सवत्सर-वर्ष मे सोलह-सोलह बालको के ह्दयो 
के मासपिण्डो से शान्तिहोम किया करता था । जब-जब जितशत्रु राजा का किसी शत्रु के साथ युद्ध 
होता तव-तव वह महेश्वरदत्त पुरोहित एक सौ झ्राठ (१०४) ब्राह्मण बालको, एक सौ आठ क्षत्रिय- 
वालको, एक सौ आठ वैश्यवालको और एक सौ आठ शुद्रवालको को अपने पुरुषो द्वारा पकडवाकर 
और जीते जी उनके हृदय के मासपिण्डो को निकलवाकर जितश्नत्रु नरेश की विजय के निमित्त शान्तिहोम 
करता था । उसके प्रभाव से जितशत्रु राजा शीघ्र ही शत्रु का विध्वस कर देता या उसे भगा देता था । 


७--तए ण॑ से महेसरदत्ते पुरोहिए एयकम्में एयप्पहाणे एयविज्जे एयससायारे सुबहूं 
पावकम्मं समज्जिणित्ता तीस वाससय परसाउथं पालइत्ता कालमासे काल किच्चा पचमीए पुढवीए 
उकक्‍्कोसेण सत्तरससागरोवम्ट्टिइए नरगे उबवन्‍्ने । 


७-इस प्रकार के ऋर कर्मों का अनुष्ठान करने वाला, क्र रकर्मो मे प्रधान, नाना प्रकार के 
पापकर्मो को एकत्रित कर अन्तिम समय मे वह महेश्वरदत्त पुरोहित तीन हजार वर्ष का परम आयुष्य 
भोगकर पाचवें नरक मे उत्कृष्ट सत्तरह सागरोपम की स्थिति वाले नाइक के रूप मे उत्पन्न हुआ । 


वत्तंमान भव 

घ-से ण॑ तश्रो श्रणंतरं उब्बद्वित्ता इहेव कोसंबीए नयरीए सोमदत्तस्स पुरोहियस्स वसुदत्ताए 
भारियाए पुत्तत्ताए उचचन्ते । तए ण॑ तस्स दारगस्स अम्मापियरों निव्वत्तबारसाहस्स इस एयारूब 
नामधेज्ज॑ करंति--“जम्हा ण श्रम्ह इमे वारए सोमदत्तस्स पुरोहियस्स पुत्ते, वसुदत्ताए भ्रत्तए, तम्हा ण॑ं 
होउ श्रम्हं दारए वहस्सइदत्ते नामणं। तए ण॑ से बहस्सइदते दारए पचरधाइपरिग्गहिए जाव 
परिचड्ुइ । तए ण से वहस्सइदत्ते उम्मुषंकबालभावे जोव्वणगम्रणुप्पत्त विन्नयपरिणयमेते होत्था। 
से ण उदायणस्स कुमारस्स पियवालवयस्सए यावि होत्या । सहजायए, सहवड्डियए, सहपंसुकीलियए । 


८--तंदनन्तर महेश्वरदत्त पुरोहित का वह पापिष्ठ जीव उस पाचवे नरक से निकलकर 
सीधा इसी कौशाम्वी नगरी में सोमदत्त पुरोहित की वसुदत्ता भार्या के उदर मे पुत्ररूप से उत्पन्न 
हुआ । तत्पद्चात्‌ उत्पन्न हुए उस वालक के माता-पिता ने जन्म से बारहवें दित नामकरण सस्कार 
करते हुए कहा--यह वालक सोमदत्त का पुत्र और वसुदतता का आत्मज होने के कारण इसका 
बुहस्पतिदत्त यह नाम रक्‍्खा जाए। 


तदनन्तर वह बृहस्पतिदत्त वालक पाच धायमाताओ से परिगृहीत यावत्‌ वृद्धि को प्राप्त करता 
हुआ तथा वालभाव को पार करके युवावस्था को प्राप्त होता हुआ, परिपक्व विज्ञान को उपलब्ध किये 
हुए वह उदयन कुमार का वाल्यकाल से ही प्रिय मित्र हो गया । कारण यह था कि ये दोनो एक 
साथ ही उत्पन्न हुए, एक साथ बढे और एक साथ ही दोनो ने धूलि-क्रीडा की थी अर्थात्‌ खेले थे । 


€६--तए णं से सयाणीए राया श्रस्तया कयाइ कालघम्पुणा संचुचे । तए ण॑ से उदायणं कुमारे 
बहाहि राईसर-तलवर-सा्ंबिय-कोड्‌ बिय-इब्भ-सेंट्री-सेणावइ-सत्थवाहप्पश्िईहि सद्धि संपरिवुड़े रोय- 
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समाणें, कन्दमाणे, विलवमाणे सयाणीयरत्त रन्‍नो महया इड्टि-सकक्‍्कारसमुदएण नीहरणं करेइ, करेत्ता 
बहुहि लोइयाईं मयकिच्चाई करेह । तए णं ते बहवे राईसर जाव सत्यथवाहा उदायणं कुमार 
सहया-महया रायाभिसेएणं श्रभिसिचंति । 

तए ण से उदायणकुमारे राया जाए मह॒या हिम्रवंत० ! 


६--तदनन्तर किसी समय राजा शतानीक कालधर्म को प्राप्त हो गया | तव उदयनकुमा< 
बहुत से राजा, तलवर, माडबिक, कौदु विक, इश्य, श्र ष्ठी सेनापति श्रीर सार्थवाह आदि के साथ 
रोता हुआ, आक्रन्दन करता हुआ तथा विलाप करता हुआ शतानीक नरेश का राजकीय समृद्धि के 
अनुसार सन्मानपूर्वक नीहरण तथा मृतक सम्बन्धी सम्पूर्ण लौकिक कृत्यो को करता है । 

तदनन्तर उन राजा, ईइ्वर यावत्‌ सार्थवाह श्रादि ने मिलकर बडे समारोह के साथ उदयन 
कुमार का राज्याभिषेक किया । 


उदयनकुमार हिमालय पर्वत के समान महान्‌ राजा हो गया । 


१०--तए ण॑ से बहस्सइदत्ते दारए उदायणस्स रन्‍्नो पुरोहियकम्मं करेमाणे सब्वद्ठाणेसु, सब्व- 
भूमियासु, अतेउरे य दिनतवियारे जाए यावि होत्या। तए ण॑ से वहस्सइदत्ते पुरोहिए उदायणस्स 
रन्‍्नो अंतेड रसि वेलासु य श्रवेलासुय, काले य श्रकाले य, राश्नो य वियाले य पविसमाणे प्रन्नया कयाइ 
पउठसावईए देवीए सद्धि संपलग्गे यावि होत्था। पठमावईए देवीए सद्धि उरालाइं भोगभोगाई 
भुजमाणे विहरद्द । 


१०- तदनन्तर बृहस्पतिदत्त कुमार उदयन नरेद्य का पुरोहित हो गया और पौरोहित्य कर्म 
करता हुआ संस्थानों, सर्वेभूमिकाओ तथा श्रन्त पुर मे भी इच्छानुसार वेरोक-टोक गमनागमन करने 
लगा। 


तत्पश्चात्‌ वह बृहस्पतिदत्त पुरोहित उदयन-नरेश के अन्त पुर मे समय-असमय, काल-भ्रकाल 
तथा रात्रि एव सन्ध्याकाल मे स्वेच्छापूर्वक प्रवेश करते हुए धीरे धीरे पद्मावती देवी के साथ अनुचित 
सम्बन्ध वाला होगया । तदनुसार पद्मावती देवी के साथ उदार यथेष्ट मनुष्य सम्बन्धी काम-भोगों 
को सेवन करता हुआ समय व्यतीत करने लगा । 


११--धमं च ण॑ उदायणे राया ण्हाए जाब विभूसिए जेणेव पठमावई देवी तेणेव उवागच्छइ 
उवागच्छित्ता बहस्सइदत्त पुरोहियं पउभावइए देवीए सद्धि उरालाईं २ भ्‌ लाए बाई, 
पासित्ता आसुरुत्ते तिवलियं भिर्डाड णिडाले साहटूद बहस्सइदत्तं पुरोहियं पुरिसेहि _गिण्हावेइ जाव 
(गिण्हावेत्ता भ्रट्टि-मुष्टि-जाणु-कोप्परपहार-सभग्ग-महियगत्त फरेइ, करेत्ता श्रवश्नो डय-बंधण करेइ 
फरेत्ता) एएणं विहाणेणं वज्क श्राणवेइ। कक 


एवं खलु गोयमा ! बहस्सइदत्ते पुरोहिए पुरा पुराणाणं जाव विहर्‌इ । 


११--इंधर किसी समय उदयन नरेश स्नानादि से निवत्त 
हु वत्त होकर और 
अलक्ृत होकर जहाँ पद्मावती देवी थी वहाँ श्राया । आकर उसने वृहस्पतिदत्त पर गिल को पल 
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देवी के साथ भोगोपभोग भोगते हुए देखा । देखते ही वह क्रोध से तमतमा उठा | मस्तक पर तीन 
वल वाली भकुटि चढाकर वृहस्पतिदत्त पुरोहित को पुरुषो द्वारा पकड़वाकर यष्टि (अ्रस्थि), मुट्ठी, 
घुटने, कोहनी, आदि के प्रहारों से उसके शरीर को भग्त कर दिया गया, मथ डाला और फिर इस 
प्रकार (जैसा कि तुमने राजमार्ग मे देखा है ) ऐसा कठोर दण्ड देने की राजपुरुषो को श्राज्ञा दी । 


हे गौतम ! इस तरह वृहस्पतिदत्त पुरोहित पूर्वकृत कर पापकर्मो के फल को प्रत्यक्षरूप से 
अनुभव कर रहा है । 


भविष्य 


४ १२--वहस्तइदत्ते ण॑ भंते । दारए इश्रो कालगए समाणें कहिं गच्छिहिइ ? कहि 

उववज्जिहिइ ? 

गोयमा ! वहस्सइदत्ते ण॑ दारए पुरोहिए चउसट्ठ वासाईं परमाउयं पालइता श्रज्जेव 
तिभागावसेसे दिवसे सुलिय-भिन्‍्ने कए ससाणं कालमासे काल किच्चा इसीसे रयणप्पभाए पुढवीए 
उक्कोसं सायरोवमद्ठिइएसु नेरदएसु नेरइयत्ताए उववज्जिहिति । संसारो जहा पढमे जाबव वाउ-तेउ- 
आउ-पुढवीसु । 

तश्नो हत्यिणाउरे नयरे मिगत्ताएं पच्चायाइस्सइ । सेंणं तत्थ बाउरिएह वहिए समाणे 
तत्येव ह॒त्यिणाउरे नयरे सेंट्रिकुलंसि पुत्तत्ताए पच्चायाहिइ, बोहि, सोहम्मे कप्पे, सहाविदेहे वासे 
सिज्मिहिइ । 

निक्‍खेदो । 


१२--गौतम स्वामी ने प्रघन किया,--है भगवन्‌ ” वृहस्पतिदत्त पुरोहित यहाँ से काल करके 
कहाँ जायेगा ? और कहाँ पर उत्पन्न होगा ? 

भगवान्‌ ने उत्तर दिया--है गौतम ! वृहस्पतिदत्त पुरोहित ६४ वर्ष की आयु को भोगकर 
दिन का तीसरा भाग शेप रहने पर सूली से भेदन किया जाकर कालावसर मे काल करके रत्नप्रभा 
नामक प्रथम नरक मे उत्कृष्ट एक सागर की स्थिति वाले नारको मे उत्पन्न होगा | वहाँ से निकलकर 
प्रथम श्रव्ययन में वणित मृग़ापुत्र की तरह सभी नरको मे, सब तिर्यञ्चों मे तथा एकेन्द्रियों मे लाखो 
लाखो वार जन्म-मरण करेगा । 

तत्पव्चात्‌ हस्तिनापुर नगर मे मृग के रूप में जन्म लेगा। वहाँ पर वाग्रुरिको--जाल मे 
फँसाने का काम करने वाले व्याधों के द्वारा मारा जाएगा। ओर इसी हस्तिनापुर मे श्रेष्ठिकुल मे 
पुत्रस्प से जन्म धारण करेगा । 

वहाँ सम्यक्‍त्व को प्राप्त करेगा श्रीर काल करके सौधर्म नामक प्रथम देवलोक मे उत्पन्न 
होगा । वहाँ से च्युत होकर महाविदेह क्षेत्र मे जन्म लेगा । वहाँ पर श्रनगार वृत्ति धारण कर, सयम 
की आराधना करके सब कर्मो का अश्रन्त करेगा--परमसिद्धि को प्राप्त करेगा । 

निक्षेप--उपसहार पुर्ववत्‌ जान लेना चाहिए । 

॥ पञ्चम अध्ययन समाप्त ॥॥ 


षष्ठ अध्ययन 
नन्दिवद्धंन 


प्रस्तावना 


१-उबलेबो--जद ण॑ भंते | समणेणं भगवया महावीरेणं पंचमस्स अश्रज्कयणस्प्त श्रयमट्ठ 
पण्णत्ते, छटुस्स ण॑ं भते । समरणण भगवया महावीरेणं के भ्रट्ट पण्णत्ते ? 


तए ण॑ सुहम्मे श्रणयारे जम्बू-प्रणगारं एवं व्यासी-- 


१--उत्क्षेप--जम्बू स्वामी ने प्रहन किया--भगवन्‌ । यदि यावत्‌ मुकितप्राप्त श्रमण 
भगवान्‌ महावीर ने पाचवे अध्ययन का यह अर्थ कहा, तो पष्ठ भ्रव्ययत का भगवान्‌ ने क्या श्रथ 


कहा है ? 


२--एवं खलु जस्बू ! तेण कालेणं तेणं समएण महुरा नाम॑ नयरी होत्था । भडीरे उज्जाणे। 
सुदंसणे जक्खें। सिरिदासे राया। वन्धुसिरी भारिया। पुत्ते नदिवद्धणे कुमारे श्रहीण (पडिपुण्ण- 
पचिदियशरीरे) जाव जुवराया । 


२->है जम्बू ! उस काल तथा उस समय में मथुरा नाम की नगरी,थी | वहाँ भण्डीर नाम 
का एक उद्यान था । सुदर्शन नामक यक्ष का उसमे आयतन था। वहाँ श्रीदाम नामक राजा राज्य 
करता था, उसकी बन्धुश्री नाम की रानी थी। उनका सर्वाज्भू-सम्पन्न युवराज पद से अलक्ृत 
नन्दिवद्ध त नाम का स्वागसुन्दर पुत्र था । 


३--तस्स सिरिदामस्स सुबन्धू नाम श्रमच्चे होत्था। साम-भेय-दण्ड-उवप्पयाणनीतिकुसले, 
सुपउत्ततयविहण्ण्‌ | तस्स ण॑ सुबंधुस्स श्रमच्चस्स बहुमित्तापुत्ते नाम॑ दारए होत्या, श्रहीण० । तस्स णं 
सिरिदामस्स रत्षो चित्ते नाम अल कारिए होत्था। सिरिदामस्स रण्णो चित्ते बहुविहूं श्रलकारियकम्स 
करेमाणे सव्वद्वाणेंसु य सब्वभुसियासु य, अतेउरे य,, दिन्नवियारे यावि होत्या । 


न ३--श्रीदाम या सुबन्धु नामक मन्‍्त्री था, जो साम, दण्ड, भेद-उपप्रदान मे कुगल था-- 
च णः मर 

आकर 358 । उस भन्‍्त्री के बहुमित्रापृत्र नामक सर्वाज्धूसम्पन्न व रूपवान्‌ वालक था । श्रीदाम 
नरेश का, चित्र नामक अछकारिक (केशादि को अलकृृत करने वाला नाई) था। वह राजा का 


अनेकविध, क्षौरकर्म करता हुआ राजा की श्राज्ञा से सर्व है 
ज्ञा से सर्वस्थानो, सर्व-भमिकाओं 
बेरोक-टोक, आवागमन करता रहता था । 00000 802 


४--तेण क्ालेण तेणं सम 


ण॑ साभी रे चि 
पंहिंधा। ए्‌ समोसढे । परिसा निर्गया, राया निगाश्रो जाव परिसा 
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४--उस काल उस समय में मथुरा नगरी मे भगवान्‌ महावीर स्वामी पधारे। परिषद्‌ व 
राजा भगवान्‌ की धर्मदेशना श्रवण करने नगर से निकले, यावत्‌ धर्मदेशना सुनकर वापिस चले गये । 


गौतम स्वामी का प्रश्न 


५-तेणं कालेणं तेणं समएणं समणस्स जेट्ट जाव" रायमग्गमोगाढे । तहेव हत्थी, श्रासे, 
पुरिसे, पासइ । तेसि च पुरिसाण सज्कगयं एग पुरिस पासइ जाव नरनारिसंपरिवुर्ड । तए णं त॑ पुरिस 
रायपुरिसा चच्चरसि तत्तसि श्रयोमयसि समजोइभुयसीहासणंसि निवेसावेंति । तयाणंतरं चर्ण 
पुरिसाण मज्कगयं पुरिस बहुविहअयकलसेहि तत्तेह समजोइसभु्ाह, भ्रप्पेगइया तंब॒भरिएएह, श्रप्पेणगइया 
तउयभरिएहि, अ्प्पेगइया सीसग-भरिएह, अ्रप्पेपहइपा कलकलभरिएह, श्रप्पेगयदया खारतेल्लभरिएहि, 
मह॒या-मह॒या रायाभिसेएणं श्र्भित्तिचति । तयाणंतरं च ण॑ तत्तं श्रयोभयं समजोइ-भुय॑ अयोमयसंडासएणं 
गहाय हारं पिणद्ध ति। तयाणंतर च ण अद्धहार पिणद्धांति जाव (तिसरिय पिणद्ध ति, पालबं 
पिणद्ध॑ति, कडिसुत्तय पिणद्ध ति, पट्ट| पिणद्धंति, मउड) पिणद्ध ति। 


चिन्ता तहेव जाव वागरेइ । 


५--उस समय भगवान्‌ महावीर के प्रधान शिष्य गौतम स्वामी भिक्षा के लिये नगरी मे 
पधारे। भिक्षा ग्रहण करके लौटते हुए यावत्‌ राजमार्ग पर पधारे | वहाँ उन्होने (पूर्ववत्‌) हाथियो, 
घोड़ो और पुरुषों को देखा, तथा उन पुरुषो के मध्य में यावत्‌ बहुत से नर-तारियो के वृन्द से 
घिरे हुए एक पुरुष को देखा । राजपुरुष उस पुरुष को चत्वर--जहाँ बहुत से रास्ते मिलते हो--ऐसे 
स्थान में श्रग्ति के समान-सनन्‍्तप्त लोहमय सिंहासन पर वैठाते है। वेठाकर कोई-कोई राजपुरुष 
उसको अग्नि के समान उष्ण लोहे से परिपूर्ण, कोई ताम्रपूर्ण, कोई त्रपु-रागा से पूर्ण, 2 सीसा से 
पूर्ण, कोई कलकल से पूर्ण, श्रथवा कलकल शब्द करते हुए भत्युषण्ण पानी से परिपूर्ण, क्षारबुक्त तल 
से पूर्ण, अग्नि के समान तपे कलशो के द्वारा महान्‌ राज्याभिषेक से उसका अभिषेक करते हैं । 

तदनन्तर उसे, लोहमय सडासी से पकडकर अग्नि के समान तपे हुए अयोमय--श्रठा रह 
लडियो वाले हार, श्रद्ध हार-नौ लडी वाले हार, तीन लडी वाले हार को, कोई प्रालम्ब--लम्बी 
लटकती माला, कोई करधनी, कोई मस्तक के पट्टवस्त्र श्रथवा भूषणविशेष भर कोई मुकुट 
पहिनाते है । हि 

यह भयावह दृश्य देखकर श्री गौतमस्वामी को पूर्ववत्‌ विचार उत्पन्न हुश्रा--यह पुरुष 
नारकीय बेदना भोग रहा हे, श्रादि । यावत्‌ गौतमस्वामी उस प्रुरुष के पुर्वेंभव सम्बन्धी वृत्तान्त को 
भगवान्‌ से पूछते है । भगवान्‌ उत्तर मे इस प्रकार कहते है-- 


भगवान का उत्तर : नन्दिषेण का पुर्वेंभव 
६--एवं खलु गोयमा । तेण कालेण तेणं समएण इहवेव जंबुद्दीवे दीचे भारहे वासे सीहपुरे नाम 
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| विपाकसूत्र--प्रथम श्र तस्‍्कन्च 
७२ ] 
>| तत्य ण॑ परे सीहरहे नाम राया होत्था | तस्तण 
गेर्था । रिवृत्थिसियसमिद्ध । तत्थ ण सीह॒पुरे न 
हक व दुज्जोहणे नाम चारगपालए होत्या, श्रहम्सिए जाव ' दुष्पडियानदे । 


६-हें गौतम | उस काल उसे सेमय मे इसी जम्वूद्वीप नामक द्वीप के अन्तगत्त 2 कप 
सिहपुर नामक एक ऋद्ध, स्तिमित व समुद्ध नगर था। वहां सिहरथ नाम का के कप 
था। उस राजा के दुर्योधन नाम का चारकपाल--कारागाररक्षक--जैलर था, जाग | 


कठिनाई से प्रसन्न होने वाला था । 


जेलर का घोर शअ्रत्याचार 


७--तस्स ण॑ दुष्जोहणस्स चारगपालगस्स इस्रेयारूवे चारगर्भडे होत्था--बहये श्रयकु कप 
प्रप्पेगइयाश्रों तंबभारियाश्रो, श्रप्पेगइयाश्रों तउयभरियाश्रो, भ्रप्पेगइयाश्रो सीसभरियाशओ्रो, भ्रप्पेगइय 
कलकलभरियाओर, भ्रप्पेगइयाश्रो खारतेल्लभरियाश्रो-अ्रणगिकायसि श्रहुहियाश्री चिट्ठु ति १ 

तरत ण॑ दुज्जो हणस्स चारपालगस्स बहवे उद्ठियाश्रो-अ्प्पेगइयाश्रो श्रासमुत्तभरियाश्रो, श्रप्पे- 
गइयाश्रो हत्यिसुत्तमरियाश्रों, भ्रप्पेगइयाओ गोमुत्तभरियाश्रो, भ्रप्पेगइयाश्रो महल 
श्रष्पेपदयाओ्रो उद्दसुत्तमरियाओ, श्रप्पेगइयाश्रों श्रयमुत्तसरियाश्रो, अप्पेगइयाश्रो एलमुत्तभरियाश्र 
बहुपडिपुण्णाश्रो चिट्ठ ति। 

तस्स ण॑ दृज्जोहणस्स चारगपालस्स बहने ह॒त्यडुयाण य पायंड्याण य ह॒डीण य नियलाण य 
सकलाण य पु जा य निगरा य संनिविखत्ता चिट्ठु ति १ 


तस्स ण दुज्जोहणस्स चारगपालस्स बहवे वेणुलयाण य वेत्तलयाण य चिंचालयाण य छियाण 
य कसाण य वायरासीण य पुजा निगरा चिंद्ु ति । 


तस्त ण॑ दुज्जोहणस्स-चारगपालस्स बहबे सिलाण य लउडाण य सोग्गराण थे कंणयराण ये 
पुजा थ निगरा य संनिषिखत्ता चिंटरु ति । 


तस्स ण॑ दुज्जोहणस्स चारगपालस्स बहवे तंतीण य वरत्ताण य वागरज्जूण य वालयसुत्तरज्ज्ण 
य पुजा य नियरा य संनिष्खत्ता चिट्ठु ति। 


तस्स ण॑ दुज्जोहणस्स चारगपालस्स बह॒वे प्रसिपत्ताण य करपत्ताण य खुरप्ताण य कलम्ब- 
चोरपत्ताण य पुजा य निभरा य संनिविशित्ता चिठु ति । 


तस्स ण॑ दुज्जोहणल्स चारगपालस्स बहचे लोहखीलाण थ कडयसक्कराण य चम्सपट्टाण य 
अल्लपट्टाण य पु जा य निगरा थ संनिविखत्ता चिठ्ु ति । 


तस्स ण॑ दुज्जीहणल्स चारगपालस्स बहवे सुईण य डभणाण य कोट्टिल्लाण य पुजा य निगरा 
य समिक्ष्खित्ता चिठु ति। 


तस्स ण॑ दुज्जोहणस्स चारगपालस्स बहवे पच्छाण (सत्थाण) य पिप्पलाण य कुहाडाण य 
नहच्छेषणाण य दब्भतिणाण य पु जा य निगरा य सनिक्धित्ता चिट ति। 
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७-दुर्योधन नामक उस चारकपाल के निम्न चारकभाण्ड--कारागार सम्बन्धी साधन-- 
उपकरण थे। अनेक प्रकार की लोहमय कुण्डियाँ थी, जिनमे से कई एक ताम्र से पूर्ण थी, कई एक त्रपु- 
रागा से परिपूर्ण यो, कई एक सोसे से भरो यो तो कितनोक चूर्णमिश्रित जल (जिस जल का स्पर्श 
होते ही जलन उत्पन्न हो जाय) से भरी हुई थी और कितनीक क्षारयुक्त तैल से भरी थी जो कि अग्नि 
पर रखी रहती थी । 

दुर्योधन नामक उस चारकपाल के पास उष्ट्रिकाएँ--उष्ट्रो के पृष्ठ भाग के समान बड़े-बड़े 
वर्तन (मटके) थे--उनमे से कई एक अइवमूत्र से भरे हुए थे, कितनेक हाथी के मूत्र से भरे हुए थे, 
कितने उष्ट्रमून्न से, कितनेक गोमूत्र से, कितनेक भहिपमूत्र से, कितनेक बकरे के मूत्र से तो कितनेक 
भेडो के मूत्र से भरे हुए थे । 

उस दुर्योधन चारकपाल के पास अ्रनेक हस्तान्दुक (हाथ में बाँधने का काण्ठ-निर्मित बन्धन 
विशेष) पादान्दुक (पैर में बाधने का वन्धनविज्येप) हडि--काठ की वेडी, निगड-लोहे की वेडी और 
श्ट खना--लोहे की जज्जीर के पुज (णिखरयुक्त राशि) तथा निकर (जिखर रहित ढेर) लगाए हुए 
रे थे । 

तथा उस दुर्योधन चारकपाल के पास वेणुलताओ--वास के चादुको, बेत के चाबुको, चिचा- 
इमली के चावुको, कोमल चर्म के चाबुको, सामान्य चर्मयुक्त चावुको, वल्कलरश्मियो- वृक्षो की त्वच 
से नि्मित्त चाबुको के पु ज व निकर रक्खे रहते थे । 

उस दुर्योधन चारकपाल के पास अनेक शिलाओ, लकडियो मुद्ंगरों और कनगरो-जल 
में चलने वाले जहाज आदि को स्थिर करने वाले यन्त्रविशेष--के पुञ्ज व निकर रखे रहते थे । 

उस दुर्योधन चरकपाल के पास चमडे की रस्सियो, सामान्य रस्सियो, बल्कल रज्जुओ, छाल 
से निर्मित्त रस्सियो, केशरज्जुओं (ऊनी रस्सियो) और सूत्र रज्जुओं (सूती रस्सियो) के पुज्ज व 
निकर रक्‍से रहते थे । 

उस दुर्योधन चारकपाल के पास अ्रसिपत्र (कृपाण) करपत्र (झारा) क्षुरपत्र (उस्तरा) और 
कृदम्बची रपत्र (शस्त्र--विशेष) के भी पुञझज व निकर रक्‍खे रहते थे । 

उस दुर्योधन चारकपाल के पास लोहे की कीलो, वास की सलाइयो, चमडे के पट्टो व 
अल्लपटू-विच्छू की पू छ के श्राकार जैसे शस्त्र-विजशेप के पुझुज व निकर रक्खे हुए थे | 

उस दुर्योधन चारकपाल के पास अनेक सुइयो, दम्भनो-अ्रग्नि मे तपाकर जिनसे शरीर मे 
दाग दिया जाता है, ऐसी सलाइयो तथा लघु मुद्गरो के पुझज व निकर रखे हुए थे । रे 

उस दुर्योधन के पास अनेक प्रकार के गस्त्र, पिप्पल (छोटे छरे) कुठार-कुल्हाडो, नखच्छेदक- 
नेहरनों एवं डाभ के अ्रग्रभाग से तीक्षण हथियारो के पुञ्ज व निकर रब्खे हुए थे । 


८--तए ण से दुज्जोहणे चारगपालए सोहरहस्स रप्नो बहपे चोरे य पारदारिए य पल 
य रायावयारी य श्रणहारए य बालघायए य विस्संभरघायए य जूयगरे य्‌ श खंडपट्ट य पुरिर्सेहि 
गिण्हावेठ, गिण्हावित्ता उत्ताणए पाडेइ, पाउता लोहदण्डेण मुह विहाडेंइ, बिहाडित्ता श्रष्पेगइए लक 
पज्जेइ, श्रप्पेगदए तठय पज्जेंद, अ्रप्पेणइए सीसग पज्जेड, झ्प्पेगदए कलकल पज्जेहद, श्रप्पेगइए 


] [ विपाकसुत--पभ्रयम श्र तस्कन्ध 
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खारतेलल पज्जेइ, श्रप्पेगइयाणं तेण चेव श्रभिसेयर्ग करेइ । ह 
अप्येगइए उत्ताणए पाडेइ पाडिता, श्रासमुत्त पज्जेंड, झ्रप्पेगदए ह॒त्यिमुत्त पज्जेइ, जाब 
एलमत्तं पज्जेइ । । ु 
ले भ्रष्पेगदए हेद्वामहे पाडेइ, छुडछुडस्स' वस्भावेइ, बम्मावित्ता अप्पेगदए ते्ण चेव श्रोवोल 
दलयदइ । ही 
प्रष्पेणहए ह॒त्थंदुयाइ बन्धावैइ, भ्रप्पेणईए पायदुए बन्धाबेइ, श्रप्पेगहए हडिबन्धर्ण करेड, 
प्रप्पेणदए नियडब॒न्धर्ण करेइ, भ्रष्पेगइए संकोडियमो डियय करे, अ्रप्पेपदए सफलवबंधण्ण करइ । 
प्रप्पेपइए हत्थछिन्षए करेइ जाव सत्योचाडियं फरेड, अ्रप्पेगहए वेणुलयाहि य जाव 
वायरासीहि य हणावेइ । 


श्रप्पेपदए उत्ताणए कारबेइ, कारेता उरे सिल' दलावेइ, तश्नो लड॒ड छुह्ावेड, छुहावित्ता 
पुरिसेहि उक्कपाबेइ । श्रप्पेणइए ततीहि य जाबव सुत्तरज्जुहि य हत्येसु पाएसु य बधावेइ, भ्रगट सि 
श्ोचूलघालगं पज्जेइ, श्रप्पेणगइए प्रसिपत्तेहि य जाव कलंबचीरप्तेहि य पच्छाचेइ, पच्छावेत्ता 
खारतेल्लेण भ्रव्भिगावेइ । 


भ्रप्पेगदए निडालेसु य भ्रवदूष्तु य कोप्परेसु य जाणुसु य खलुएसु य लोहफीलए य फडसबकराग्रो 
य दवाबेइ, भ्रलिए भजावेंई । 


प्रप्पेगहए सुईओ डंभणाणि य ह॒त्यंग्ुलियासु य पायगुलियासु य फोह्िल्लएहि य श्राउडावेड, 
श्राउडाचेत्ता भूमि कड़यावेइ । 


भ्रप्पेगइए सत्येहि य जाब (श्रप्पेगइए पिप्पलेहि ए, श्रप्पेणदए कुहाडेहि य, प्रप्पेगदए) नहच्छे- 


यणेहि य अंग पच्छावेद, दब्सेहि य कुसेहि य श्रोल्लबद्ध हि य वेढावेइ, वेढावेत्ता प्रायवंसि दलयइ, 
दलद्त्ता सुक्के समाण्णें चडचडस्स उप्पावेइ ! 


तदनन्तर वह दुर्वोधन चारपालक सिहरथ राजा के अनेक चोर, परस्चरीलम्पट, ग्रन्थिभेदक- 
गाठकतरो, राजा के अपकारी-दुश्मनो, ऋणधारक--ऋण लेकर वापिस नही करने वालो, वालघातको, 
विश्वासधातियो, जुआरियो और धूर्त पुरुषो को राजपुरुषो के द्वारा)पकंडवाकर ऊध्व॑मुख--सीधा-- 
चित्त गिराता है शर गिराकर लोहे के दण्डे से मुख को खोलता है और खोलकर कितनेएक को तप्त 
ताबा पिलाता है, कितनेएक को रागा, सीसक, चूर्णादिमिश्चित जल अथवा कलकल करता हुआ 
अत्यन्त उष्ण जल भ्रौर क्षारयुक्त तैल पिलाता है त्था कितनो का इन्ही से अभिषेक कराता है। 


कितनो को ऊध्वेमुख गिराकर उन्हे श्रशवमूत्र हस्तिमृत्र यावत्‌ भेडो का मूत्र पिलाता है । 


कितनो को अधोगमुख गिराकर छल छल शब्द पूर्वक (छुड-छुड शब्द पूर्वक डा कितनो 
को उसी के द्वारा पीडा देता है। 2943 8 2 8020 00240 4000: 


कितनो को हथकडियो बेडियो से, हडिबन्धनों से व निगडवन्धनों बद्ध करता है । कितनो के 


शरोर को सिकोडता व मरोडता है। कितनों को साकलो से बाधता है, तथा कितनों का 
न कक पास्त्रों से चीरता-फाडता है। कितनो को वेणलताओो यावत्‌ वृक्षत्वचा के चाबुकों से 


१ इस पद के स्थान मे 'घलघलस्स तथा वलस्स' पाठ भी श्राता है । 


पघर्ठ अध्ययन ] [७५ 


कितनो को ऊध्वेंमुख गिराकर उनकी छाती पर शिला व लकंकड रखवा कर उत्कम्पन 
(ऊपर नीचे) कराता है कि जिससे हड्डियाँ टूट जाएँ । 
कितनो के चर्मरज्जुओ व सूत्ररज्जुओं से हाथो और पैरो को वँधवाता है, वधवाकर कुए 


में उल्टा लटकवाता है, लटकाकर गोते खिलाता है । कितनो का असिपत्रों यावत्‌ कलम्बची रपत्रो से 
छेदन कराता है श्रौर उस पर क्षारमिश्रित तेल से मर्दन कराता है । 


कितनो के मस्तको, कण्ठमणियो, घटियो, कोहनियो, जानुओ तथा गुल्फो-गिट्टो मे लोहे की 
कीलो को तथा वास की ज्यालाकाश्नो को ठुकवाता है तथा वृश्चिककण्टको-विच्छु के काटो को शरीर 
में प्रविष्ट कराता है । 

कितनों के हाथ की अगुलियो तथा पैर को अग्रुलियो मे मुद्गरो के द्वारा सुइयो तथा दम्भनो-- 
दागने के अस्त्रविशेषों को प्रविष्ट कराता है तथा भूमि को खुदवाता है। 

कितनो का गस्त्रों व नेहरनों से श्रद्भ छिलवाता है और दर्भो--मूलसहितकुशाओ, कुशाओ-- 
मूलरहिंत कुआओो तथा आराद्व चर्मों द्वारा वधवाता है। तदनन्तर धूप मे गिराकर उनके सूखने पर 
चड चड शब्द पूर्वक उनका उत्पाटन कराता है । 
आ्राचार का दृष्परिणास 

&--तए ण॑ से दुज्जोहणे चारगपालए एयकम्मे एयप्पहाणें एयविज्जे एयसमायारे सुबहुं 
पावकम्म समज्जणित्ता एगतीस॑ वाससयाई परमाउय पालइत्ता कालमासे काल किच्चा छट्ठीए 
पुढवीए उक्कोसेणं बावीससागरोवमट्टिइएसु नेरइएसु नेरइयत्ताए उववन्ते । 

९--इस तरह वह दुर्योधन चारकपालक इस प्रकार की निर्दयतापूर्ण प्रवृत्तियों को अपना 
कर्म, विज्ञान व सर्वोत्तम श्रावचरण बनाए हुए अत्यधिक पापकर्मों का उपार्जन करके ३१ सो वर्ष 
की परम आयु भोगकर कालमास मे काल करके छठे नरक मे उत्कृष्ट २२ सागरोपम की स्थिति बाले 
नारकियों मे नारक रूप में उत्पन्न हुआ । 

१०--से ण तझ्नो श्रणतर उब्बद्वित्ता इहेच महुराए नगरीए सिरिदामस्स रत्नो बन्धुसिरीए 
देवोए कुच्छिसि पुत्तत्ताए उबबलं । तएण बन्धुसिरी नवण्हं मासारण बहुपडिपुण्णाणं जाव पा 
पयाया । तए ण॑ तस्स दारगस्स श्रस्मापियरो निव्बत्तें बारसाहे इम॑ एयारूव॑ तामघेज्ज करेंति--'होउ 
ण श्रम्ह दारगे न॑दिसेणे नामेण । कल 

तए णं॑ से नदिसेणे कुमारे पचधाईपरिवुडे जाव॑ परिवडुंद । तए ण से नंदिसेणे कुमारे 
उभ्मुंककवालभावे जाव विहरइ, जोव्वणगसणुप्पत्त जुवराया जाए यावि होत्था । ह हे 

तए णं से नदिसेणें कुमारे रज्जे य जाव अतै डरे य मुच्छिए इच्छइ सिरिदाम राय न 
बधरोबेत्तए, सयमेव रज्जर्सिरि कारेमाणे, पालेमाणें विहरित्तए। तएण से नविसेणें कुमारे सिरिदा- 
मस्स रन्‍्नो बहुणि अंतराणि य छिहाणि य विवराणि य पडिनाग माप विहरइ | 

१०--तदनन्तर वह दुर्योधन चारकपाल का जीव छूटूठे नरक से निकलकर 83324 मथुरा 
नगरी में श्रीदाम राजा की बन्धुश्नी देवी की कुक्षि में पुत्रढूप से उत्पन्न हुआ। तंदनन्तर 8 
नव मास परिपूर्ण होने पर वन्धुश्नी ने वालक को जन्म दिया । तत्पश्चात्‌ बारह॒वे दिन माता-पिता 
नवजात बालक का नन्दिपेण नाम रखा । 


[ विपकसूत्र--अ्रथम श्र्‌ तस्‍्कत्य 
७६ ] 
सार-सभाल किया जाता हुआा नन्दिपेण कुमार वृद्धि को 


पाँच धायमाताओ से 
तदनन्तर पा को प्राप्त हुआ तब युवराज पद 


प्राप्त होने लगा । जब वह वाल्यावस्था को पार करके युवावस्था 
से अलक्ृत भी हो गया । ॒ लक 

तत्पश्चात राज्य और अन्त पुर मे अत्यन्त आसक्त नदिषेण कुमार क्रीदाम राजा का मारक 
स्वय ही राज्यलक्ष्मी को भोगने एवं प्रजा का पालन करने की इच्छा करने लगा। एतदर्थ कुमार 


नन्दिषेण श्रीदाम राजा के अनेक अन्तर--अ्रवसर, छिद्र--जिस समय पारिवारिक व्यक्ति नही हो, 
भ्रथवा विरह--कोई भी पास न हो, राजा अकेला ही हो-ऐसे अ्रवसर की प्रतीक्षा करने लगा । 


पितृबध का दुःसंकल्प 

११--तए ण॑ से नन्दिसेणे कुमारे सिरिदामस्स रन्‍्नो अ्तर श्रलभमाणे श्रन्नया कपाइ चित्तं 
श्रलकारिय सद्दावेइ, सद्दावेत्ता एव वयासी--तुम्हे ण देवाणुप्पिया | सिरिदामस्स रन्तो सब्वट्टाणेसु 
य सव्वभुमीसु य अतेउरे य दिननवियारे सिरिदामस्स रन्‍्नो श्रभिदखण श्रिवखर्ण श्रलंकारिय कम्म 
करेसमाणे विहरसि। त णं तुम देवाणुप्पिया ! सिरिदामस्स रन्‍नो अलकारिय कम्म करेसाणे गोचाए 
खुर निवेसेहि | 

तोणं श्रहं तुम्हे श्रद्धरज्जय करिस्सामि । तुम अ्रम्हेंह सद्धि उरालाइ भोगभोगाई भ जमाणें 
विहरिस्ससि ४ 

तए ण॑ से चित्ते अलकारिए नंदिसेणस्स कुमारस्स एयमट्ट पडिसुणेंद । 


११--तदनन्तर श्रीदाम नरेश के वध का अवसर प्राप्त न होने से कुमार नन्दिपेण ने किसी 
अन्य समय चित्र नामक अलकारिक-नाई को बुलाकर इस प्रकार कहा--देवानुप्रिय ! तुम श्रीदाम 
नरेश के सर्वेस्थानो, सर्वभूमिकाश्रो तथा अन्त पुर मे स्वेच्छापूवक आ-जा सकते हो और श्रीदाम 
नरेश का वारच्वार क्षौरकर्म करते हो | भ्रत हे देवानुप्रिय ! यदि तुम श्रीदाम नरेग के क्षौरकर्म 
करने के अवसर पर उसकी गरदन मे उस्तरा घुसेड दो-इस प्रकार तुम्हारे हाथो नरेश का वध हो 
जाय तो मैं तुमको आधा राज्य दे दूंगा। तब तुम भी हमारे साथ उदार-प्रधान कामभोंगों का 
उपभोग करते हुए सानन्द समय व्यतीत कर सकोगे। चित्र नामक नाई ने कुमार नन्दिपेण के उक्त 
कथन को स्वीकार कर लिया । 


षड़यंत्र विफल : घोर कदर्थना 


१९--तए णं तस्स चित्तस्स भ्रलकारियस्स इमेयारूवे जाव (श्रज्भत्यिए चितिए कप्पिए 
पत्थिए मणोगए संकप्पे ) समृप्पज्जित्था--'जइ णं सम सिरिदामे राया एयमट्ट श्रागमेहड, तए ण मम न 
नज्जइ केणइ असुभेणं कुमारेणं मारिस्सइत्ति । कट्ट, भीए जेणेव सिरिदामे राया तेणेव उवागच्छइ, 


४304 सिरिदास्त राय रहस्सियर्ग करयलपरिग्गहिय सिरसावत्त सत्यए अजले कट्ट एवं 
वयासी-- ६5 


एवं खलु सामी ! नदिसेणे छुमारे रज्जे य जाव मह्चि च्छ 
सयसेव रज्जर्सिरि कारेमाणें पालेमाणे विहरित्तए ।' 5७४७७ 3390७0800७ 32 


[ पष्ठ अध्ययन [७७ 
तए ण से मिरिदामे राया चित्तस्त अलकारियस्स एयमट्ट सोच्चा निसम्म श्रासुरुत्ते जाब 
साहदूदु नदिसेणं कुमार पुरिर्सेहि गिण्हाबेइ, गिण्हावित्ता एएण विहाणेण वज्क श्राणवेद । 
'त॑ एवं खलु गोयमा ! नन्दिसेणे पुत्त जाव विहरइ ।' 


१२-- परन्तु कुछ ही समय के बाद चित्र श्रठकारिक के मन मे यह विचार उत्पन्न हुआ कि 
यदि किसी प्रकार से श्रोदाम नरेण को इस पद्यन्त्र का पता लग गया तोन माछूम वे मुझे किस 
कुमोत से मारेगे । उस विचार के उद्भव होते ही वह भयभीत हो उठा और एकान्त मे गुप्त रूप से 
जहां महाराजा श्रीदाम थे, वहाँ पर आया । एकान्त में दोनों हाथ जोडकर मस्तक पर अज्जलि कर 
विनब्रपूर्वक इस प्रकार बोला-- 


स्वामिन्‌ | निश्चय ही नन्दिपेण कुमार राज्य मे श्रासक्त यावत्‌ श्रव्युपपन्न होकर आपका 
वध करके स्वय ही राज्यलक_्ष्मी भोगना चाह रहा है ।' 


तब श्रीदाम नरेश ने चित्र अककारिक से इस बात को सुनकर, उस पर विचार किया और 
अत्यन्त फोध में श्राकर नन्दिषेण को अपने अ्नुचरो द्वारा पकडवाकर इस पूर्वोक्त विधान--प्रकार से 
मार ठालने का राजपुरुषो को ब्रादेश दिया । 


भगवान्‌ कहते है--'है गौतम | नन्दिपेण पुत्र इस प्रकार अपने किये अशुभ पापमय कर्मों 
करे फल को भोग रहा है ।' 


नन्दिषेण का भविष्य 


नन्दिसेणे फुमारे इच्नो चुए फालमासे फाल किच्चा कहिं गच्छिहिइ ? फहि उववज्जिहिइ ?* 

गोयमा ! नन्दविसेणे कुमारे सट्टिवासाइ परमाउय पालइत्ता कालमासे काल किच्चा 
इमीसें रमणप्पभाए पुढवीए--संसारो तहेव । 

तश्रो ह॒त्विणाउरे नयरे मच्छत्ताए उववज्जिहिइ। से णं तत्य मच्छिएह वहिए समाणे 
तत्येव सेट्टिकुले पुत्तत्ताए पच्चायाहिइ। बोहि सोहम्से कप्पे--महाविवेहे वासे सिज्मिहिइ, बुज्किहिइ 
मुच्चिहिद, परिनिव्वाहिइ, सब्बदुय्लाण अत फरेहिइ। 


मिक्‍सेंवो । 


गौतम स्वामी ने भगवान्‌ से पूछा कि--भगवान्‌ ! नन्दिपेण कुमार मृत्यु के समय मे यहा से 
काल करके कहा जायगा ? कहाँ उत्पन्न होगा ? 

भगवान ने उत्तर दिया--हे गौतम | यह नन्दिपेण कुमार साठ वर्ष की परम आयु को भोगकर 
मृत्यु के समय में मर करके उस रत्नप्रभा नामक पृथ्वी-नरक मे उत्पन्न होगा । इसका शेष ससार- 
श्रमण मृगापुत्र के श्रव्ययन की तरह समझ लेना यावत्‌ वह पृथ्वीकाय आदि सभी कायो में लाखो 
बार उत्पन्न होगा । 


७८ | [ विपाकसृत्र--प्रथम श्र्‌ तस्कत्ध॑ 


पृथ्वीकाय से निकलकर हस्तिनापुर नगर मे मत्स्य के रूप मे उत्पन्न होगा | वहा मच्छीमारों 
के द्वारा वध को श्राप्त होकर फिर वही हस्तिनापुर नगर मे एक श्रेष्ठि-कुल मे पुत्ररूप मे उत्पन्न 
होगा । वहाँ से महाविदेह क्षेत्र मे जन्म लेगा | वहा पर चारित्र ग्रहण करेगा और उसका यथाविधि 
पालन कर उसके प्रभाव से सिद्ध होगा, बुद्ध होगा, मुक्त होगा और परमनिर्वाण को प्राप्त कर सर्व 
प्रकार के दु खो का अन्त करेगा । 


॥ छठा अध्ययन समाप्त ॥। 


सप्तस अध्ययन 


उम्बरदत्त 
प्रस्तावना 
१--'जदह ण भंते| ' उक्खेवो सत्तमस्स । 


१--अहो भगवन्‌ | यदि श्रमण भगवान्‌ महावीर ने दु खविपाक के छट॒ठे श्रष्यमन का यह 
अर्थ कहा है तो भगवान्‌ ने सातवें अध्ययन का क्या अर्थ कहा है? इस प्रकार सप्तम अ्रध्ययन के 
उत्क्षेप की भावना पूर्ववत्‌ जान लेनी चाहिये । 


_२--एवं खलु, जंबू ! तेणं कालेण तेणं समएण पाडलिसडे नयरे। वणखडे नाम॑ उज्जाणे। 
उबरदत्ते जबखें | तत्थ णं पाडलिसड्ड नयरे सिद्धत्थे राया। 
तत्य ण॑ पाडलिसंडे नयरें सागरदत्त सत्यवाहे होत्या, भ्रड्ढं ० । गगदत्ता भारिया। तस्स 


४४५४ पुत्ते गंगदत्ताए भारियाए प्रत्तए उम्बरदत्तनाम॑ दारए होत्था -भ्रहोणपडिपुण्णपंचिदिय- 
सरीरे | 


है जम्बू | उस काल तथा उस समय में पाटलिखड नाम का एक नगर था। वहाँ वनखण्ड 
नाम का उद्यान था। उस उद्यान मे उम्बरदत्त नामक यक्ष का यक्षायतन था | उस नगर मे सिद्धार्थ 
नामक राजा राज्य करता था । 


पाटलिखण्ड नगर मे सागरदत्त नामक एक धनादूय सार्थवाह रहता था। उसकी गज्भदत्ता 
नाम की भार्या थी। उस सागरदत्त का पुत्र व गद्भुदत्ता भार्या का भश्रात्मज उम्बरदत्त नाम का अन्यून 
व परिपूर्ण पण्चेन्द्रियों से युक्त सुन्दर शरीर वाला एक पुत्र था । 


३-तैणं कालेण तेणं समएण समणस्स भगवश्नो समोसरण, जाव परिसा पडिगया । 


३--उस काल और उस समय श्रमण भगवान्‌ महावीर वहा पधारे, यावत्‌ धर्मोपदेश 
सुनकर राजा तथा परिषद्‌ वापिस चले गये । 


उम्बरदत्त का वर्त्ततान भव 


४--तेणं कालेणं तेण॑ समर्णण भगव॑ गोयमे, तहेव जेणेव पाडलिसंडे तयरे तेणेंव उवागच्छद, 
उवागच्छित्ता पाडलिसंड नयर पुरत्थिमिल्लेणं दुवारेणं श्रणुप्पविसइ, अ्रणुप्पविसित्ता तत्य ण॑ पासइ 
एगं पुरिस कच्छुल्लं फोढियं दोउयरिय, भगदरियं श्ररिसिलल॑ फासिल्ल॑ सासिल्ल सोगिल सुयमूहं 
सुयह॒त्यं सडियपायंगुलियं सडियकण्णनासियं रसियाएं य पुषएण य थिविथिवियवणमुहकिमिउत्तयत- 
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पगल त-पुयरहिर लालापगल तकण्णनासं ग्रशिववण. श्रभिक्वषण पुयक्वले य से शिल य 
किमियकवले य वसमाण कट्ठाइ कलुणाइ विसराइ कूयमाण मच्छियाचडगरपहकरेण श्र ज्ञमाणमग्ग 
फुट्टहडाहड्सोस दण्डिलडवसण खडमल्ल-खडघड-हत्थगय गेहे-गेहे देह बलियाए विरत्ति े कप्पेमाणं 
पासइ । तया भगव ग्रोयमे उच्च-नीय-मज्मिम-कुलाइ जाव श्रडमाणं श्रह्मपज्जत्त समुदाप गिण्ह्ड, 
गिण्हित्ता पाडलिसंडाश्रो पडिनिक्समइ, पडिनिक्खमित्ता जेणेव समर्ण भगव महावीरे तेणेव उवागच्छइ 
उवागच्छित्ता भत्तपाण श्रालोएड, भत्तपाण पडिदसेइ, पडिदसित्ता समणेण श्रव्मणुन्नाएं समा जाव 
बिलमिव पन्नगभुएण श्रप्पाणेण श्राह्रमाहारेइ, सजमेण तबसा श्रप्पाणं भावेमाणे विहरइ । 


४--उस काल तथा उस समय भगवान्‌ गौतम स्वामी पष्ठतप-वेले के पारणे के निमित्त 
भिक्षा के लिये पाटलिषण्ड नगर मे जाते है। उस पाटलिपण्ड नगर मे पूर्वदिशा के द्वार से प्रवेश 
करते है । वहाँ एक पुरुष को देखते हैं, जिसका वर्णन निम्न प्रकार है-- 

वह पुरुष कण्डू--खुजली के रोग से युक्त, कोढ के रोगवाला, जलोदर, भगन्दर तथा 
बवासीर-अ्र्श के रोग से ग्रस्त था । उसे खासी, श्वास व सूजन का रोग भी हो रहा था । उसका मुख 
सूजा हुआ था । हाथ और पैर भी सूजे हुए थे । हाथ और पैर की श्रद्ध लिया सडी हुई थी, नाक और 
कान गले हुए थे । ब्रणो (घावो) से निकलते सफेद गन्दे पानी तथा पीव से वह 'थिव थिव' शब्द कर 
रहा था। (भ्रथवा विलबिलाते हुए) कमियो से श्रत्यन्त ही पीडित तथा गिरते हुए पीव और 
रुध्रिखाले ब्रणमुद्दो से युक्त था। उसके कान ओर नाक क्लेदतन्तुश्रो--फोडे के बहाव के तारो से गल 
चुके थे। बारबार वह पीव के कवलो-ग्रासो का, रुधिर के कवलछो का तथा क्ृमियों के कवलो 
का वमन कर रहा था । वह कष्टोत्पादक, करुणाजनक एव दीनतापूर्ण शब्द कर रहा था। उसके 
पीछे-पीछे मक्षिकाश्रो के भृण्ड के भुण्ड चले जा रहे थे । उसके सिर के वाल अस्तव्यस्त थे । उसने 
थिगलोवाले वस्त्रखढ धारण कर रक्त थे। फूटे हुए घडे का टुकडा उसका भिक्षापात्र था। सिकोरे 
का खंड उसका जलरू-पात्र था, जिसे वह हाथ मे लिए हुए घर-घर मे भिक्षावृत्ति के द्वारा आजीविका 
कर रहा था । 

इधर भगवान्‌ गौतम स्वामी ऊंच, नीच और मध्यम घरो मे भिक्षार्थ भ्रमण करते हुए और 
यथेष्ट भिक्षा लेकर पाटलिषण्ड नगर से निकलकर जहाँ श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी विराजमान 
थे, वहाँ पर आ्राये । आकर भक्तपान की अलोचना की और लाया हुआ आहार-पानी भगवान्‌ को 
दिखाया दिखलाकर उनकी आज्ञा मिल जाने पर बिल मे प्रवेश करते हुए सर्प की भाति--विना रस 


कज हक करते है और सयम तथा तप से श्रपनी झ्रात्मा को भावित करते हुए विचरण 
करने लगे । 


५-तए ण से भगव गोयसे दोच्च पि छटुक्वमणपारणगसि पढमाए पोरिसीए सज्कायं जाव 
पाडलिसड नयर दाहिणिल्लेण दुवारेण श्रणुप्पविसइ, त चेव पुरिस पासइ--कच्छुल्ल॑ तहेव जाव 
सजमेण तवसा विहर्‌इ। है 
ते ५- उसके बाद भगवान्‌ गौतम स्वामी ने दूसरी बार बेले के पारणे के निमित्त प्रथम प्रहर 
स्वाध्याय किया यावत्‌ भिक्षार्थ गमन करते हुए पाटलिषण्ड नगर मे दक्षिण दिशा के द्वार से प्रवेश 


किया तो वहा पर भी उन्होने कड़ आदि रोगो से युक्त उसी पुरुष को दे 
से खा और वे ५ 
आये । यावत्‌ तप व सयम से आत्मा को भावित करते हुए बिचरने लगे । 322303226220% 


सप्तम अध्ययन : उम्बरदत्त ] 
[5१ 


६-एतए ण से गोयमे तच्चं॑ पि छटदुक्खमणपारणगंसि तहेव जाव पच्चत्थिसिल्ले 
ग्रणुपविसम्ताणे त चेव पुरिस पासइ कच्छुल्ल ! है त्थमिल्लेण दुवारेण 


_ ६“ तदनन्तर भगवान्‌ गौतम तीसरी वार वेले के पारण के निमित्त उसी नगर मे पश्चिम 
दिशा के द्वार से प्रवेश करते हैं, तो वहाँ पर भी वे उसी पूर्वेवर्णित पुरुष को देखते है । 


पुर्वंभव संबंधी पृच्छा 


७--भगव गोयमे चउत्यं पि छट्ुक्वणपारणग्ति उत्तरेण ० । इम्रेयारूवे श्रज्कत्थिए समुप्पन्ने--- 
अ्रहो ण इमे पुरिसे पुरापोराणाण जाव एवं बयासी--एवं खलु श्रहूं, भंते ! छट्टठु ० जाव रीयते जेणेव 
पाड लिसंडे नयरे तेणेव उवागच्छामि, उवागच्छित्ता पाडलिसंडे पुरत्थिमिल्लेणं दुवारेणं श्रणपविद्दे । 
तत्थ ण॑ एगं पुरिसं पासामि कच्छुल्ल॑ जाव व्ित्ति कप्पेमाणं । तए श्रह दोच्चछट्खमणपारणगर्स 
दाहिणिल्लेण दुवारेण, तहेव । तच्चपि छट्ुक्लमणपारणगंसि पच्चत्यिमेणं, तहेव । तए णं॑ श्रह चउत्थ॑ 
वि छटुक्लमणपारणगसि उत्तरदुवारेणं श्रणुप्पविसामि, त॑ चेव पुरिस पासामि कच्छुल्लं जाव वित्त 
कप्पेमाणे विहरइ । चिन्ता मम ।' पुव्वभवपुच्छा ।--वागरेइ । 


७--इसी प्रकार गौतम चौथी बार वेले के पारणे केलिये पाटलिषण्ड मे उत्तरदिशा के द्वार 
से प्रवेश करते हैं ।॥ तव भी उन्होने उसी पुरुष को देखा । उसे देखकर मन मे यह सकल्प हुआ कि-- 
अहो | यह पुरुष पूर्वक्ृत अग्ुभ कर्मो के कदु-विपाक को भोगता हुआ दू ख पूर्ण जीवन व्यतीत कर रहा 
है यावत्‌ वापिस श्राकर उन्होने भगवान्‌ से कहा-- 

भगवन्‌ | मैने वेले के पारणे के निमित्त यावत्‌ पाटलिषण्ड नगर की ओर प्रस्थान किया 
ओर नगर के पूर्व दिज्ञा के द्वार से प्रवेश किया तो मैंने एक पुरुष को देखा जो कण्डूरोग से आक्रान्त 
यावत्‌ भिक्षावृत्ति से श्राजीविका कर रहा था । फिर दूसरी बार पुन छठे के पारणे के निमित्त भिक्षा 
के लिये उक्त नगर के दक्षिण दिया के द्वार से प्रवेश किया तो वहाँ पर उसी पुरुष को उसी रूप में 
देखा । तीसरी वार पारणे के निमित्त पश्चिम दिशा के द्वार से प्रवेश किया तो वहाँ पर भी पुन उसी 
पुरुष को उसी अवस्था मे देखा श्रौर जब चौथी वार मे वेले के पारण के निमित्त पाटलिखण्ड मे उत्तर 
दिउ्वार से प्रविष्ट हुआ तो वहाँ पर भी कडूरोग से ग्रस्त भिक्षावृत्ति करते हुए उस पुरुष को देखा । 
उसे देखकर मेरे मानस मे यह विचार उत्पन्न हुआ कि अहो | यह पुरुष पूर्वोपाजित अशुभ कर्मो का 
फल भुगत रहा है, इत्यादि । 

प्रभो ! यह पुरुष पूर्वभव मे कौन था ? जो इस प्रकार भीषण रोगो से श्राक्रान्त हुआ्ना कृष्टपर्णं 
जीवन व्यतीत कर रहा है ? भगवान्‌ महावीर स्वामी ने उत्तर देते हुए कहा-- 


पुरवेंभव-वर्णन 

८--एवं खलु गोयमा ! तेणं कालेण तेणं समएणं इहेव जम्बुद्दीवे दीवे भारहेवासे विजयपुरे 
नाम॑ नयर होत्था, रिद्धत्यसियसमिद्ध । तत्थण विजयपुरे नयरे कणगरहे नाम राया होत्या। 
तस्त ण॑ कणगरहस्स रत्नो पन्तंतरी ताम॑ बेज्जे होत्था । 


5२] [विपाकसूत्र--प्रथस श्र्‌ तस्कत्ध 
श्रह्टु गाउब्वेयपाढए, तजहा--कुमारभिच्च सालागे सललहतें कायतिगिच्छा जंगोले भुयविज्जा 


रसायणे बाजीकरणे । सिवह॒त्ये सुहहत्थे लहुह॒त्थे ६ 


८--है गौतम ' उस काल और उस समय मे इस जम्बृद्दीप नामक द्वीप के भ्रन्तर्गेत भारतवर्ष 
में विजयपुर नाम का ऋद्ध, स्तिमित व समुद्ध नगर था। उसमे कत्करथ नाम का राजा राज्य 
करता था। उस कतकरथ का धघच्वन्तरि नाम का वेच्य था जो शआरायुवंद के भ्राठो भ्रड्धो का ज्ञात्ता था । 
आयुर्वेद के श्राठो अड़ो का नाम इस प्रकार है-- 

१--कौमारभृत्य--आ्रायुवेंद का एक अ्रद्ध जिसमे कुमारो के दुश्धजन्य दोषो के उपशमन का 
मुख्य वर्णन हो । 

२-शालाक्य--जिनमसे नलयत, नाक आदि ऊध्वेभागो के रोगो की चिकित्सा का प्रतिपादन 
किया गया हो । 

३-शाल्यह॒त्य--आायुवेंद का वह अ्रद्ध जिसमे शल्य-कण्टक, गोली आदि निकालने की विधि 
का वर्णन किया गया हो । 

४--कायचिकित्सा--शरीर सबधी रोगो की प्रतिक्रिया--इलाज का प्रतिपादक आयुर्वेद का 
एक भ्रद्ध 

४-जागयुल--आयुर्वेद का वह विभाग जिसमे विषो की चिकित्सा का विधान है । 

६-भ्ृतविद्या--आयुर्वेद का वह भाग जिसमे भूत-निग्रह का प्रतिपादन हो । 

७-रसायन--आयु को स्थिर करने वाली व व्याधि-विनाशक आ्रौषधियों का विधान करने 
वाला प्रकरण विशेष । 

५-वाजीकरण--बल-वीर्यवर्द्ध क श्रौषध्ियो का विधायक आयुर्वेद का अग । 


वह धल्वन्तरि वेच्य शिवहस्त--(जिसका हाथ कल्याण उत्पन्न करने वाला भहस्तः 
“कब 
(जिसका हाथ शुभ अथवा सुख उपजाने वाला हो) व लघृहस्त--( जिसका हाथ 22 से युक्त 


हो) था । 


थे 20008 25 हे जि कीक! 
अबकी केक उबदेसेइ, श्रप्पेणपइयाण कच्छपर्संसाईं, श्रत्थेगइयाणं गोहामंसाईं, अ्रप्पेगइयाण 
मोम॑स-महि दा य तु घुमारमसाइ, अप्पेगइयाणं भयपंस्तईं एवं एलय-रोज्क-सुयर-मिग-ससय- 
परमीच भर बह जार है. 22390 भ्रप्पेगइयार्ण बट्ठक-लावक-कवोय-कुक्कुड-मयू र-ससाइ 
“अजयर-खहयर-माईणं मंचाद उबदेसे | से धन्‍्नंतरी वेज 
लि ३ । श्रप्पणा वि यर्णसे धन्तंतरी वेज्जे 
हि बहुह मच्छुमंसेहि य जाव भम्रमसेहि थ अन्‍नेहि य बहुहि जलयर-थलयर-खहयर-मंसेहि य सोल्लेहि 


यतलिएहिय भज्जिए हि य घ > 
परिभाएमाणे परिभु जेमाणे विहरइ । है गैरगंच जाई च सीधु' चश्रासाएसाणे विसाएमाणे 
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६--वह धन्वन्तरि वेद्य विजयपुर नगर के महाराज कनंकरथ के अन्त पुर मे निवास करने 
वाली रानियो को तथा अन्य वहुत से राजा, ईश्वर (ऐश्वर्यवान्‌ या राजकुमार) यावत्‌ सार्थवाहो 
को तथा इसी तरह श्रन्य वहुत से दुवेल ग्लान--मानसिक चिन्ता से उदास रहने वाले, रोगी, व्याधित 
या बाधित, रुग्ण व्यक्तियों को एवं सनाथो, श्रनाथो, श्रमणो-न्राह्मणो, भिक्षुको, करोटिको-कापा- 
लिको, कार्पटिको--कन्थाधारी भिक्षुको अथवा भिखमगो श्र आतुरो की चिकित्सा किया करता 
था | उनमे से कितने को मत्स्यमास खाने का उपदेश देता था, कितनो को कछुओ के मास का, 
कितनो को ग्राह--जलचरविजैप के मास का, कितनो को मगरो के मास का, कितनो को सु सुमारो के 
मास का, कितनो को बकरा के मास का अर्थात्‌ इनका मास खाने का उपदेश दिया करता था । इसी 
प्रकार भेडो, गवयों, शुकरो, मृगो, शशको, गौश्रो और महिषो का मास खाने का भी उपदेश 
करता था | 

कितनो को तित्तरो के मास का तो कितनो को बटेरो, लावको, कबृतरो, कुक्कुटो व मयूरों 
के मास का उपदेश देता । इसी भाति अन्य बहुत से जलचरों, स्थलचरो तथा खेचरो आदि के मास 
का उपदेश करता था । यही नही, वह॒धन्वन्तरि वैद्य स्वय भी उन अ्रनेकविध मत्स्यमासो, मयूर- 
मासों तथा अन्य बहुत से जलचर स्थलचर व खेचर जीवो के मासो से तथा मत्स्यरसों व मयूररसो से 
पकाये हुए, तले हुए, भूने हुए मासों के साथ पाच प्रकार की मदिराश्रो का आस्वादन व विस्वादन, 
परिभाजन एवं बार-बार उपभोग करता हुआ समय व्यतीत करता था। 


१०--तए ण से धन्‍्नतरी वेज्जे एयकम्मे एयप्पहाणे एयबिज्जे एयसमायारे सुबहूं पावं कम्म 
सर्माज्जणित्ा बत्तोस वाससयाईं परमाउयं पालइत्ता कालमासे काल किच्चा छट्ठीए पुडवीए उक्कोसेणं 
बावीससागरोपमट्टिइएसु नेरइएसु नेरइयत्ताए उववन्ने । 


१०--तदनन्तर वह धन्वन्तरि वैद्य इन्ही पापकर्मों वाला इसी प्रकार की विद्या वाला और 
ऐसा ही आचरण बनाये हुए, अत्यधिक पापकर्मो का उपाज॑न करके ३२ सौ वर्ष की परम आयु को 
भोगकर काल मास में काल करके छट्ठी नरकपृथ्वी भे उत्कुष्ट २२ सागरोपम की स्थिति वाले 
नारकियों मे नारक रूप से उत्पन्न हुआ । 


११-तए ण सा गगदत्ता भारिया जायनिदुया यावि होत्था, जाया जाया दारगा विणिहाय- 
मावज्जति | तए ण तीसे गगदत्ताए सत्यवाहीए श्रन्नया कयाइ पुव्वरत्तावरत्तकालसमयसि कुड बजाग- 
रिय जागरमाणीए श्रय अज्सत्यिए जाव समुप्पन्ने--'एवं खलु, श्रह सागरवत्तण सत्थवाहेण स॑द्ध बहुईं 
वासाइ उरालाइ साणस्सगाईं भोगभोगाइ भु जमाणी विहरामि, नो चेव ण श्रह॑ दारग वा दारिय॑ वा 
पयामि | तं॑ घन्नाश्रो ण ताश्रो श्रम्मयाश्रो, सपुण्णाश्रो, कयत्थाग्रो, कयपुण्णाश्रो, कपलवखणाश्रो ण ताश्ो 
श्रम्मयाग्रो, सुलद्वो ण ताप्ति श्रम्मग्राण माणुस्सए जम्मजीवियफले, जाति मन्‍्ते नियगकुच्छिसंभूयाई 
धणदुद्धलुद्धयाद महुरसमुल्लावगाइ सम्मणपजपियाइ थणमूलकक्खदंसभाग अझभिसरमाणयाइ मुद्धयाईं 
पुणो पुणो थ कोमलकसलो वर्मेहि ह॒त्थेहि गिण्हिऊण उच्छगे निवेसियाइ देंति समुल्लावबए सुमहुरे पुणो 
पुणो मजुलप्पमणिए ! ह 

श्रह ण अ्रधन्ना श्रपुण्णा श्रक्यपुण्णा एत्तो एग्मवि न पत्ता । ते सेय खलु मम कलल्‍ल॑ जाव 
जलते सागरदत्त सत्यवाहं श्रापुच्छित्ता सुबहुं पुपफ-वत्थ-गध-मल्लालंकार गहाय बहुमित्त-ताइ-नियग- 


४] [ विपाकसूत्र--प्रथम श्र तस्कन्ध 
छ 
सयण-संबंधि-परियणमहिलाहिं सद्धि पाडलिसंडाश्रो नयराश्रो पडिनिवखमित्ता बहिया जेणेव उबर- 
दत्तस्त जक्वस्स जक्खाययणे तेणेव उवागच्छित्तर। तत्य ण॑ उबरदत्तस्स जब्खस्स महरिह पुप्फच्चण्ण 
करित्ता जन्तुपायव्डियाए प्रोयाइत्तए--“जइ ण॑ अहं देवाणुप्पिया * दारग वा दारिय वा पयामि, तो हा 
भ्रह तुब्भ जाय च दाय च भायं च अवलनिहि च्‌ श्रणुवड्डइस्सामि । त्ति कट्ठ श्रोवाइयं श्रोवाइणित्तए । 
एवं सपेहेइ, सपेहित्ता कल्‍ल जाव जलते जेणेंव सागरदत्त सत्थावहे तेणेव उबागच्छुइ, सागरदत्त मत्यवाह्‌ 
एवं वयासी--'एवं खलु श्रह, देवाणुप्पिया ! तुब्भेहि सद्धि जाव* न पत्ता। त इच्छामि ण देवाणु- 
प्पिया ! तुन्मेहि अब्भणुन्नाया जाव” श्रोवाइणित्तए ४ ेल्‍ 
तए ण से सागरदत्ते गगदत्त॑ भारिय एव वयासी--'मम पि ण॑, देवाणुप्पिए ! एस चेव मणो रहे, 
कह तुम्ं दारग दारिय वा पयाइज्जसि । गगदत्ताए भारियाए एयमदट्ठु श्रणुजाणद । 


११--उस समय सागरदत्त की गद्भदत्ता भार्या जातनिन्दुका (जिफके वालक जन्म लेने के 
साथ ही मृत्यु को प्राप्त हो जाते हो) थी। अतएव उसके वालक उत्पन्न होने के साथ ही मृत्यु को 
प्राप्त हो जाते थे। एक वार मध्यरात्रि मे कुटुम्ब सम्बन्धी चिन्ता से जागती उस गगदत्ता 
साथंवाही के मन मे जो सकलप उत्पन्न हुआ, वह निम्न प्रकार है--मैं चिरकाल से सागरदत्त सार्थवाह 
के साथ मनुष्य सम्बन्धी उदार-प्रधान कामभोगो का उपभोग करती आ रही हूँ परन्तु मैंने आज तक 
जीवित रहने वाले एक भी वालुक अ्रथवा बालिका को जन्म देने का सौभाग्य प्राप्त नहीं किया है । 
वे माताएँ ही धन्य हैं तथा वे माताएँ ही कृतार्थ अथच कृतपुण्य है, उन्हीं का वैभव सार्थक है और 
उन्होने ही मनुष्य सम्बन्धी जन्म और जीवन को सफल किया है, जिनके स्तनगत दूध मे लुब्ध, मधुर 
भाषण से युक्त, अव्यवंत्त तथा स्खलित-तुतलाते वचनवाले, स्तनमूल प्रदेश से काख तक अभिसरण- 
शील (मचलकर सरक जानेवाले) नितान्त सरल, कमल के समान कोमल सुकुमार हाथो से पकड़कर 
गोद मे स्थापित किये जानेवाले व पुन पुत्त सुमधुर कोमल-मजुल वचनों को बोलने वाले अपने ही 
कुक्षि-उदर से उत्पन्न हुए वालक या वालिकाएँ है। उन माताओं को मैं धन्य मानती हूँ । उनका जन्म 
भी सफल और जीवन भी सफल है। 

मैं अधन्या हैं, पृष्यहीन हूँ, मैंने पृण्योपाजंन नहीं किया है, क्योकि मैं इन वाल सुलम 
चेष्टाओ वाले एक सनन्‍्तान को भी उपलब्ध न कर सकी । आअव मेरे लिये यही श्रेयस्कर है कि मैं 
प्रात काल, सूर्य के उदय होते ही, सागरदत्त सार्थवाह से पूछुकर विविध प्रकार के पुष्प, वस्त्र, गन्ध, 
माला और अलड्भार लेकर बहुत से ज्ञातिजनो, मिन्नो, निजको, स्वजनो, सम्बन्धी जनों और 
परिजनों की महिलाओ के साथ पाटलिषण्ड नगर से निकलकर वाहर उद्यान मे, जहाँ उम्बरदत्त 
यक्ष का यक्षायतन है, वहा जाकर उम्बरदत्त यक्ष की महाह (बहुमूल्य) पृष्पार्चना करके और उसके 
चरणो मे नतमस्तक हो इस प्रकार प्रार्थनापूर्ण याचना करू --- 

है है देवानुप्रिय | यदि मैं अब जीवित रहनेवाले वालिका या वालक को जन्म हू तो मै तुम्हारे 

याग-देव पूजा, दान--देय अश, भाग--लाभ अजश व देव भडार मे वद्धि करूगी !! हे ह देय लिन 
ईप्सित वस्तु की प्रार्थना के लिये उसने निए्चय किया निरचय व वयल डकआ स 6002% 
होने के साथ हो जहाँ पर सागरदस साथ्थवाह था ।_ निरचय करने के अनन्तर प्रात काल सूर्योदय 
से इस प्रकार कहने लगी-“हे स्वामिन । मैंने 8480. पर आई और झाकर सागरदत्त सार्थवाह 
“पर पउद्भुू___-८--- + साथ मनुष्य सम्बन्धी सासारिक सुखो का 
१-२ देखिए भ्रस्तुत सूत्र के ही ऊपर का पाठ । 
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त्राहती हूँ कि यदि आप आजा दे तो मैं अपने मित्रो, ज्ञातिजनो निजको, स्वजनों 

सम्बन्धीजनों और परिजनों की महिलाओ के साथ पाटलिपण्ड नगर से बाहर उद्यान मे उम्बरदत्त यक्ष 

की महाहू पुथ्पार्चना कर पुत्रोपलब्धि के लिये मनौती मनाऊँ ।' 

५ अक उत्तर में सागरदत्त स्ार्थवाह ने अपनी गगदत्ता भार्या से कहा--भद्रो । मेरी भी यही 

ब्र्च्छा है क्षि क्रिसो प्रकार से तुम्हारे जीवित रहने वाले पुत्र या पुत्री उत्पन्न हो ।” ऐसा कहकर उसने 
गगदत्ता के उक्त प्रस्ताव का समर्थन करते हुए स्वीकार किया । 

२ २--तए णसा गगदत्ता भारिया सागरदत्तसत्यवाहेण एयमहु श्रन्मणन्नाया ससाणों सुबहु- 
एप्फ वत्य-गंध-मल्लालंकार गहाय मित्त जाव महिला स॑द्धि सयाश्रो गिहाश्रो पडिनिवद्धसड्, पडिणि- 
क्पमित्ता पाडलिसद नयर मज्मंमज्केण निरगच्छइ, निग्गच्छित्ता जेणेव पुघखरिणी तेणेव उधागच्छइ 
उवामच्दछिता पुश्सरिणीए तोर सुचहुं पुप्फवत्थगधमल्लालकार ठवेइ, ठवेत्ता पुष्खरिणि ओगाहेइ, 
श्रोगाहित्ता जलमज्जणं करेइ्, करित्ता जलकीड करेमाणी पण्हाया कयको उय-मगलपायच्छित्ता उल्ल- 
पडसाडिया पुकखरणीश्रो पच्चुत्तरद, पच्चत्तरित्ता त पुफ्फ-वत्थ-गध-मललालकार गिप्हइ, गिण्ह्ित्ता 
जेणेव उम्बरदत्तत्स जक्सल्स जक्खायदणे तेणेव उवागच्छइ, उवागच्छित्ता उम्बरदत्तस्स जब्खस्स 
प्रालोए पणाम करेइ, करित्ता लोमहत्य परामुसइ, परामुसित्ता उम्बरदत्त जब लोमहत्येण पमज्जइ, 
पमज्जित्ता दगधाराए श्रव्भुक्खेइ, प्रव्भुक्छित्ता पम्हलसुकुमालयघ-कासाइयाए गायलट्टी श्रोनरहेइ, 
श्रोलूहित्ता सेयाइ चत्याइ परिहेइ, परिहिला महरिह पुप्फादहण, मल्लारुहण गन्धारहण, चुण्णारहण 
करेद, करित्ता धूव उहुइ, डहित्ता जन्तुपायवडिया एवं वयइ--'जद ण भ्रह देवाणुप्पिया ! दारय 
दारिय वा पयामि तो ण जाव (प्रह तुब्भ जायच दायच भाग च अ्रवखयनिहि च श्रणुवड्डित्सामि' 
त्ति कट्दु प्रोवाइय) श्रोवाइणइ, ओवाइणित्ता जामेव दिसि पाउव्मूया तामेव दिसि पडिगया । 

१०--तव सागयरदत्त सार्थवाह की भ्राज्ञा प्राप्त कर वह गगदत्ता भार्या विविध प्रकार के 
पुष्प, वस्त्र, गघ, माला एवं अ्रलकार तथा चिब्रिध प्रकार की पुजा की सामग्री लेकर, मित्र, ज्ञाति, 
स्वजन, सम्बन्धी एवं परिजनों की महिलाओ्रों के साथ श्रपने धर से निकल और पाटलिखण्ड नगर के 
मब्य से होती हुई एक पृष्फरिणी--बावड़ी के समीप जा पहुँची । वहाँ पृष्करिणी के किनारे पृष्पो, 
वस्त्रो, गन्धो, मात्यों तथा अलझ्टारों को रखकर उसने पुप्करिणी में प्रवेश किया | वहाँ जलमज्जन एवं 
जलकीदा कर कीतुक तथा मगर प्रायश्चित्त (मागलिक क्रियाओ) को करके गीली साड़ी पहने हुए वह 
पुप्करिणी से बाहर थ्रार्ट । बाहर ग्राकर उक्त पृष्पादि पूजासामग्री को लेकर उम्बरदत्त यक्ष के 
यक्षायतन के पास पहुँची । उसने यक्ष-प्रतिमा पर नजर पडते ही यक्ष को नमस्कार किया । फिर 
लोमहस्तक-मयूरपिच्छ लेकर उसके द्वारा यक्षप्रतिमा का प्रमाजेन किया । फिर जलूधारा से उस यक्ष- 
प्रतिमा का अमिषेक किया । तदनस्तर कपायरग वालें--गेरु जैसे रग से रगे हुए सुगन्धित एवं सुकोमल 
बस्क से उसके अगो को पोछा । पोछुकर शवेत वस्त्र पहनाया, पहिनाकर महाहेँ (वडो के योग्य) 
पुष्पारोहण, वस्त्रारोहण, गन्धा रोहण, माल्यारोहण और चूर्णारोहण किया | तदनन्तर धूप जलाई । धूप 
जलाकर यक्ष के सन्मुस घुटने टेककर पाव मे पडकर इस प्रकार निवेदन किया--जो मैं एक जीवित 
बालक या बालिका को जन्म दू तो याग, दान एवं भण्डार की वृद्धि करूंगी ।' इस प्रकार-यावत्त्‌ 
याचना करनी है अर्थात्‌ मान्यता मनाती है। मान्यता मनाकर जिधर से आयी थी उधर लौट 
जाती है | 


६ ] | विपाप मृत--प्रयम श्र तम्मस्धे 
द्व 

१३--तए ण से धन्नंतरी बेज्जे ताश्रो नरयाओ्र श्रणतर उब्बद्विता इहेब जबुद्वीवे दीवे 
पाडलिसंडे तयरे गगदचाए भारियाए छुच्छिमि पुत्तत्ताएं उववन्न । 

तए ण॑ तीमे गगदत्ताए भारियाए तिप्ह मामाण बहुपदिपुण्णाण श्रयमेयारत्रे दोहले पाउ- 
ब्यूए -बस्नाओ्रो ण ताप्रो अम्मपात्रो जाव' फले, जात्रो ण विउल श्रलण पाण साइम साइमें उदक्‍स- 
डावंति, उवकक्‍्खडावेत्ता वहाह मित्त० जाव? परिवुडान्रो तें विउल॑ भ्रमण पार्ण साइमं साइम छुरं च 
महुंच मेर॒गं च जाइ च सोधु च पनण्णं च पुफ्फ जाव (चत्व-गध-मल्लाकार गहाय पाइलियंड 
सयरं मज्मंमज्लेणं पडिनिक्समंति,पडिनिक्खमित्ता जेणेंव पुक्परिणी तैणेंब उवागच्छनि, उद्ागच्छित्ता 
पुक्खरिणि ओगाहेति, ओगाहेत्ता प्हायात्रो कयवलिकम्माश्नों फफकफोउयमगलपायच्छत्ताशों, ते विउल 
श्रसणं पाणं खाइम साइम॑ वहुहि मित्तनाइनियग ० जाव सद्धि बझासाएंति, विसायति परिनाएवि परि- 
भुजंति दोहल विर्णेति' एवं सपेहेइ, संपेहित्ता कलल जाव जलने जेणेव सागरदत्त मत्वत्राह 
तेणेंद उवागच्छुइ, उवागच्द्धिता सागरदत्त सत्यवाह एवं वयात्ती--'घन्नाग्रों ण ताब्नों जाब विणेंति, 
त इच्छामि णं जाव विणित्तत 7 तए ण से सागरदत्ते सत्यवाहे गगदनाएं भारियाएं एयमट्ट 
अणुजाणाइ । 


१३-तदनन्तर वह धन्वतरि वेद्यध का जीव नरक से निकलकर उसी पादलियपए नगर 
गगदत्ता भार्या की कुक्षि मे पुत्रढप में उत्पन्न हुआ-गर्म मे आया | लगनस तीन मास पूर्ण हो जा 
पर गगदत्ता भार्या को यह दोहद--मनोरव उत्तन्न हुआ । 

“धन्य हैं वे माताएँ यावत्‌ उन्होंने अपना जन्म और जीवन सफछ किया है जो विपुल अथन, 
पान, खादिम, स्वादिम और सुरा आदि मदिराओ्रो को तैव्यार करवाती हैं और अनेझ मित्र, जाति 
आदि की महिलाओ से परिवृत होकर पाटल्िपण्ड नगर के मध्य में से निकलकर पष्करिणी पर 
हैं। वहाँ पुष्करिणी मे प्रवेश कर जल स्तान व गअश्ुम-स्वप्न आ्रादि के फल को विफड करने ये डिय्ने 
मस्तक पर तिलक व अन्य माद्ूलिक कार्य करके उस विपुल अ्रशनादिक का मित्र, ज्ातिजन आदि 
की महिलाओं के साथ आस्वादनादि करती हुई दोहद को पूर्ण करती है ।' 





. इस तरह विचार करके प्रात काल जाज्वल्यमान सूर्य के उदित हो जाने पर 
साथवाह था, वहाँ पर आती है और आकर सागरदत्त सार्थवाह से इस प्रकार कहतो है--'स्वामिन ! 
वे साताएँ धन्य हैं जो यावत्‌ उक्त प्रकार से अपना दोहद पूर्ण करती हैं। में भो अपने दोहद 


करना चाहती हूँ ।' है 
सानरदत्त सार्थवाह भी दोहदपूर्ति के लिए गयदत्ता भार्या को काज्ञा दे देता ह्‌। 


. १४-तए ण॑ सा गंगदत्ता सागरदत्तेणं सत्यवाहेणं अव्मणुन्ताया समाणी विउल अ्रसर्ण पाणं 
खाइसं आर उवक्‍्खडाबेइ, उवक्‍्खडाबेत्ता त विउल श्रसर्ण ४ सुर च ६ सुबहूं पुपरवत्यगंघमल्लालं- 
ल व के 3 की जाव प्हाया कयवलिकस्मा जेंणेद उचरदत्तस्त जवजाययणे 

व डहूइ, डहुत्ता जेणंब पुक्खरिणी तेणेव उवागच्छइ त्त | 

हे उ3क्जरिणी तेणेव उवागच्छई । तए ण ताझ्ो मित्त> जाव महिलाओ 


गंगद लक. हक क च््का क्र के 
गिदत सत्यवाह सत्वालंकारविभूसियं करेंति। तए णं सा गंगदत्ता भारिया ताहि मित्तनाइहि 
१-२--प्रप्तम अर , सूच ११ 


सप्तम अध्ययन : उम्बरदत्त ] [ ८७ 
प्रन्नाहि वहूहि नगरमहिलाहि स॑द्धि त विउल असर्ण पाण खाइम साइमं सुर च महु च मेरण च जाइ च 
सीधु च पसण्ण च श्रासाएमा्ण दोहल बिणेद्, विणेत्ता, जामेव दिि पाउव्भूया तामेव दिति पडियया । 
सा गगदत्ता सत्यवाहोी संपुण्णदोहला त॑ गब्भं सुहसुहेण परिवहुइ । 


१४--सागरदत्त सार्थवाह से श्राज्ञा प्राप्त कर गगदत्ता पर्याप्त मात्रा मे श्रशनादिक चंतुविध 
झाहार तैयार करवाती है झौर उपस्क्ृत श्राह्दर एवं छह प्रकार के मदिरादि पदार्थ तथा बहुत सी 
पुप्पादि पूजासामग्री को लेकर मिच ज्ञातिजन आदि की तथा अन्य महिलाझो को साथ लेकर यावत्‌ 
समान तथा श्रथ्ुभ स्वप्नादि के फठ को विनप्ट करने के लिये मस्तक परतिलक व श्रन्य माज़ूलिक 
अनुष्ठान करके उम्बरदत्त यक्ष के श्रायतन मे आ जाती है। वहाँ पहिले की ही तरह पूजा करती 
व धूप जलाती है । तदनन्तर पुप्फरिणी-वावडी पर श्रा जाती है, वहाँ पर साथ मे श्राने वाली मित्र, 
जाति श्रादि महिलद्वाए गगदत्ता को सर्वे अ्रलड्जा रो से विभूषित करती है, तत्पदचात्‌ उन सित्रादि 
महिलाओ्रो तथा अन्य महिलाओं के साथ उस विपुल श्रशनादिक तथा पड्विध सुरा आदि का 
श्रास्वादन करतो हुई गगदत्ता अपने दोहद--मनोरथ को परिपूर्ण करती है। इस तरह दोहद को पूर्ण 
कर वह वापिस भ्रपने घर श्राजाती है । 


तदनन्तर मम्पूर्णदोहदा, सन्‍्मानितदोहदा, विनीतदोहदा, व्युच्छिन्नदोहदा सम्पन्नदोह॒दा 
वह गगदत्ता उस गर्भ को सुसपूर्वेक घारण करती है । 


१४--तए णं सा गगदत्ता भारिया नवण्हंं मासाणं बहुपडिपुण्णाण जाव दारगं पयाया। 
ठिद्वडिया जाब नामधेंज्ज करेंति --'जम्हा णं॑ इमे दारए उंबरदत्तस्स जक्खस्प श्रोवाइयलद्वए, ते 
होउ ण॑ दारए उंबरदत्ते नामेणं ।” तए ण से उंबरदत्ते दारए पचधाईपरिग्गहिए परिवडुद्द । 


१४--तत्पश्चान्‌ नव मास परिपूर्ण हो जाने पर उस गगदत्ता ने एक ब्रालक को जन्म दिया । 
माता-पिना ने स्थितिपतिता-पुत्र जन्म सम्बन्धी उत्सव विशेष मलाया। फिर उसका नामकरण 
सस्कार किया, 'यह वालक क्योकि उम्बरदत्त यक्ष की मान्यता मानने से जन्मा है, अत इसका नाम 
भी 'उम्बरदत्त ही हो । तदनन्तर उम्बरदत्त वालक पाँच धायमाताओ द्वारा गृहीत होकर वृद्धि को 
प्राप्त करने लगा । 


१६--तए ण॑ से सागरदत्ते सत्थवाहे जहा विजयमित्ते कालघम्मुणा सजुत्ते, गंगदत्ता अं 
उद्रदतते निच्छहं जहा उम्भियए। तएण तस्स उबरदत्तस्त दारगस्स अच्नया कयाई सरीरगसि 
जमगसमगमभेव सोलस रोगायका पाउव्मूया | तंजहा-सासे, कासे जाव” कोढे । तएण से उंबरदत्ते 
दारए सोलसहि रोगायकेहि श्रभिमुए समाणे कच्छुलले जाव* देह बलियाए वित्ति कप्पेमाणे विहरद्ठ । 


9७.) 


एवं सलु गोयमा | उंवरदत्ते दारए पुरापोराणाण जाव पच्चणुभवमाणे विहरइ ।' 


१६--तदनन्तर सागरदत्त सार्थवाह भी विजयमित्र की ही तरह (समुद्र मे जहाज के जल- 
निमग्न हो जाने से) कालधर्म को प्राप्त हुआ । गगदत्ता भी (पत्तिवियोगजन्य असह्य दु ख से ढु खी 
हुई) कालधर्म को प्राप्त हुई । इधर उम्बरदत्त को भी उज्मित कुमार की तरह राजपुरुपो ने घर से 
निकाल दिया । उसका घर किसी श्रन्य को सौप दिया । 
“एृ प्र श्र, सूत्र, ३ सफलम प्र, सुत्र ४ 


[ विवाकसूज - प्रथम श्र्‌ तस्कत्ध 
0] 

तत्पश्चात्‌ किसी समय उम्बरदत्त के शरीर मे एक ही साथ सोलह प्रकार के रोगातडू, उत्पन्न 
हो गये, जैसे कि, वास, कास यावत्‌ कोढ श्रादि । इन सोलह प्रकार के रोगातद्धी से अभिभृत हुश्ना 
उम्बरदत्त खुजली यावत्‌ हाथ झ्रादि के सड जाने से दु खपूर्ण जीवन बिता रहा है । 


भगवान्‌ कहते हैं--है गौतम | इस प्रकार उम्बरदत्त बालक श्रपने पृर्वेकृत्त भ्रशुभ कर्मो का 
यह भयडू,र फल भोगता हुआ इस तरह समय व्यतीत कर रहा है । 


उब्वरदत्त का भविष्य 


१७-से ण उबरदते दारए कालसासे काल #िच्चा कह गच्छिहिइ,काह उबवर्ण्जाहिइ ? 

गोयसा | उबरदत्ते दारए बावरत्तारे वासाइ परमाउय पालद्त्ता कालमासे काल किच्चा 
इसीसे रमणप्पभाए पुढबोए तेरइयत्ताए उववन्जिहिइ । संसारो तहेव जाव पुढवी ! तश्रो हत्थिणाउरे 
नयरे कुबकुडत्ताए पच्चायाहिइ । जायमेत्त चेव गोट्विल्लवहिए तत्थेव हत्यिणाउरे नयरे सेट्टिकुल सि 
उववज्जिहिद । बोहि, सोहम्मे कप्पे, महाविदेहे वासे सिज्किहिइ । निवखेबो । 


१७--तदलन्तर श्री गौतमस्वामी ने भगवान्‌ महावीर स्वामी से पूछा--श्रहो भगवन्‌ | यह 


उम्बरदत्त वालक मृत्यु के समय मे काल करके कहाँ जायगा ? और कहाँ उत्पन्न होगा ? 

भगवान्‌ ने उत्तर दिया--है गौतम ! उम्बरदत्त बालक ७ २ वर्ष का परम श्रायुष्य भोगकर 
कालमास मे काल करके--मरण के समय मर कर इसी रत्तप्रभानाम प्रथम नरक में नारक रूप 
से उत्पन्न होगा । बह पूर्व॑ंबत्‌ ससार म्रमण करता हुआ पृथिवी आदि सभी कायो में छाखो बार 
उत्पन्न होगा | वहाँ से निकल कर हस्तिनापुर मे कुकूं ट-कूकडे के रूप मे उत्पन्न होगा। वहा जन्म 
लेने के साथ ही गोष्ठिको--दुराचारी मडली के द्वारा वध को प्राप्त होगा । पुन हस्तिनापुर मे ही 
एक श्रेष्ठिकूल मे उत्पन्न होगा । वहा सम्यकत्व को प्राप्त करेगा । वहा से मरकर सौधमंनामक प्रथम 
कल्प में जन्म लेगा । वहा से च्युत होकर महाविदेह क्षेत्र मे उत्पन्न होगा । वहाँ श्रनगार धर्म को 


आप्त कर यथाविधि सयम को आराधना कर कर्मो का क्षय करके सिद्धि को प्राप्त होगा--सर्व कर्मों, 
ढु ख्रो का अन्त करेगा । 


लिक्षेप--उपसहार की कल्पना पूर्ववत्‌ कर लेनी चाहिये, अर्थात्‌ श्रमण भगवान महावीर ने 
सप्तम भ्रध्ययन का यह श्रर्थ कहा है। पे है 


सप्तम अध्याय समाप्त 





अष्टस अध्ययन 
शौरिकदत्त 


प्रस्तावना 

१--जइ ण॑ भन्‍्ते' श्रट्टमस्स उकवेवो-- 

१--अहो भगवन्‌ | अ्रष्टम अध्ययन का श्रमण भगवान्‌ महावीर ने क्‍या भ्रर्थ कहा है ” इस 
प्रकार उत्क्षेप पूर्ववत्‌ जान लेना चाहिये । 

२--एवं खलु, जम्वू ! तेणं कालेण तेणं ससएणं सोरियपुरं नयरं होत्था, सोरियवर्डिसगं 
उज्जाणं । सोरियो जवखों । सोरियदत्ते राया । 

२>है जम्बू | उस काल तथा उस समय में शौरिकपुर नाम का एक नगर था। वहाँ 


शौरिकावतसक' नाम का एक उद्यान था | उसमे औौरिक नाम के यक्ष का यक्षायतन था । शौरिकदत्त 
नामक राजा वहाँ राज्य करता था । 


शोरिकदत्त का वत्तंमान भव 


३--तस्स ण॑ सोरियपुरस्स वहिया उत्तरपुरत्थिसे दिसीभाए तत्थ ण॑ एगे मच्छंघपाडए होत्या । 
तत्य ण॑ समुद्ददत्ते नाम॑ मच्छथे परिवसइ। श्रहम्मिए जाव दुष्पडियाणंदे । तस्स ण॑ पमुद्ददत्तस्स समुद्ृदत्ता 
नाम भारिया होत्या, श्रहीणपडिपुण्णपचिदियसरीरा । तस्स ण समुद्ददत्तस्स पु"्ते समुददृदत्ताए भारियाए 
प्रत्तए सोरियदत्ते नाम दारए होत्था, श्रहीणपडिपुण्णपतिदियसरीरे । 


३--उस शौरिकपुर नगर के बाहर ईशान कोण मे एक मच्छीमारों का पाटक--पाडा-- 
मोहल्ला था । वहाँ समुद्रदत्त नामक मच्छीमार रहता था। वह महा-अध्र्मी यावत्‌ दुष्प्रत्यानन्द था । 
उसकी समुद्रदत्ता नाम की अन्यून व निर्दोष पाचो इन्द्रियों से परिपूर्ण शरीरवाली भार्या थी। उस 
समुद्रदत्त का पुत्र और समुद्रदत्ता भार्या का आत्मज शौरिकदत्त नामक सर्वाज्भसम्पन्न सुन्दर 


वालक था । 
४--तैण कालेण तेण समएण सामी समोसढे, जाव परिसा पडिगया । 


४--उस काल व उस समय में (शौरिकावतसक उद्यान मे) भगवान्‌ महावीर पधारे। यावत्‌ 
परिपद्‌ व राजा धर्मकथा सुनकर वापिस चले गये । 


६० ] [ विपाकसूत्र--प्रथम श्र्‌ तस्कन्ध 
भ्र--तेण कालेण तेण समएण समणस्स भगवश्नों महावीरस्स जेट्ट सीसे जाब सो रियपरे नयरे 
उच्चनीयमज्भमिमकुले श्रडमाणे श्रह्यपज्जत्त समुदाण गहाय सोरियपुराश्रो नयराश्रो पडिनिक्समइ, 
पडिनिक्समित्ता तत्स मच्छुधवाडगस्स श्रदुरसामतेण वीइवयमाणें महइमहालियाए मणुस्सपरिसाए 
मज्क्गय एग प्रिंस सुबक भवख निम्मस श्रट्टिचम्मावणद्ध किडिकिडियाभुय नीलताडगनियत्थ मच्छ- 
कटएण गलए श्रणुलग्गेण कट्टाइ कलुणाइ विस्सराइ उक्कूवमाण श्रभिक्तण श्रभिक्वण पुूयकवले य 
रुहिरकवले य फिसिकवले य वसमाण पासइ, पासित्ता इमेयारूवे श्रज्भत्थिए चितिए, कप्पिए पत्थिए 
सणोगए सकप्पे समुप्पन्ते--'भ्रहो ण इसमे पुरिसे पुरापोराणाण जाव विहरइ' एवं सपेहेद, सपेहित्ता 
जेणेव भगवं महावोरे तेणेव उवागच्छुइ । पुव्वभवपुच्छा जाव वागरण । 


५--उस काल और उस समय श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी के ज्येष्ठ शिष्य गौतम स्वामी 
यावत्‌ षष्ठभक्त के पारणे के अभ्रवसर पर शौरिकपुर नगर मे उच्च, नोच तथा मध्यम--सामान्‍्य घरों 
मे भ्रमण करते हुए यथेष्ट आहार लेकर शौरिकपुर नगर से बाहर निकलते है । निकल कर उस 
मच्छीमार मृहल्ले के पास से जाते हुए उन्होने विशाल जनसमुदाय के बीच एक सूखे, वुभुक्षित 
(भूखे), मासरहित व भ्रतिकृश होने के कारण जिसका चसडा हड्डियों से चिपटा हुआ है, उठते, 
बैठते वक्त जिसकी हड्डिया किटिकिटिका- कडकड--अवब्द कर रही हैं, जो नीला वस्त्र पहने हुए है 
एवं गले में मत्स्य-कण्टक लगा होने के कारण कष्टात्मक, करुणाजनक एवं दीनतापूर्ण आ्राकत्दन कर 
रहा है, ऐसे पुरुष को देखा । वह खून के कुल्लो, पीव के कुललो श्र कीडो के कललो का बारवार 
वन कर रहा था। उसे देख कर गौतम स्वामी के मन मे यह सकल्प उत्पन्न हुआ,--अहा ! यह 
पुरुष पूरवेक्षत यावत्‌ भ्रशुभकर्मो के फलस्वरूप नरकतुल्य वेदवा का अनुभव करता हुआ समय विता 
रहा है! इस तरह विचार कर श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी के पास पहुचे यावत्‌ भगवान्‌ से उसके 
पुरवेंधव की पृच्छा की । भगवान्‌ महावीर उत्तर मे इस तरह फरमाते है-- 


पूर्वभव-कथा 


६--एवं खलु गोयमा ! तेण कालेण तेण समएण इहेव जबवुद्दीवे दीवे भारहे वासे नदिपुरे 


नाम नयरे होत्था। मित्त राया। तस्स ण॑ मित्तस्स रस्नो सिरो त्था, भ्रहम्मि 
जाव" दुष्पडियाणदे । ए नास सहाणसिए होत्था, श्रहम्मिए 


६--है गौतम ! उस कार एवं उस समय मे इसी जस्वृद्दीप नामक द्वीप के अन्तर्गत भारत- 


वर्ष मे नन्दिपुर नाम का प्रसिद्ध नगर था | वहाँ मित्र 
त्र राजा राज्य करता थ श्रीद 
या श्रीयक नाम का एक रसोइया ॥॥) उस मित्र राजा के 


था। वह महाअधर्मी यावत्‌ न्द--कठिनाई 
जा सकने वाला था | है महा [ दुष्प्रत्यानन्द--कठिनाई से प्रसन्न किया 


७-तस्स ण सिरीयस्स महाणसियस्स बहुवे 
भइभत्तवेषणा कललाकल्ल बहचे सण्हमच्छा थ जाव 
तित्तिरे य ज्ञाव * मऊरे थ जीवियाश्रो बबरोवेंति, 


सच्छिया य वागुरिया य साउणिया य दिल्‍्न- 
पड़ागाइपडागे य, अए थ जाव 3 महिसे य, 
ववरोवेत्ता सिरीयस्स महाणसियस्स उबर्णति। 


न ज ह जकअत ता मदन 
१. तृतीय अ०, सूत्र ४ २-प्रज्ञापता पद १ ३-सप्तम श्र , सूच ९ ४-सप्तम अर सूत्र ९ 


अष्टम अध्ययन : शौरिकदत्त ] [९१ 
श्रन्ते थ से बहने तित्तिरा य जाव सऊरा य पजरसि संनिरुद्धा चिट्रु ति। भ्रन्ते य बहने पुरिसा दिस्त- 


भदमत्तवेयणा ते बहबे तित्तिरे थ जाब मझरे य जीवतए चेव निः्पक्लेति, निष्पक्खेत्ता सिरीयस्स 
महाणसियस्स उबर्णेति । 


७--उसके रुपये, पैसे और भोजनादि रूप से वेतन ग्रहण करनेवाले अनेक भात्स्थिक-- 
मच्छीमार, वागुरिक--जालो से जीवो को पकडने वाले व्याध, शाकुनिक--पक्षिघातक नौकर पुरुष 
थे , जो इलक्ष्णमत्स्यो--कोमल चर्मवाली मछलियो यावत्‌ पताकातिपताको-मत्स्यविज्लेषो, तथा 
अ्रजो (बकरो) यावत्‌ महिषो एवं तित्तिरो यावत्‌ मयूरो का वध करके श्रीद रसोइये को देते थे । 
श्रन्य बहुत से तित्तिर यावत्‌ मयूर आदि पक्षी उसके यहाँ पिजरो मे बन्द किये हुए रहते थे । श्रीद 
रसोइया के अ्रत्य श्रनेक रुपया, पैसा, भोजनादि के रूप मे वेतन लेकर काम करने वाले पुरुष अनेक 
जीते हुए तित्तरो यावत्‌ मयूरो को पक्ष रहित करके (पख उखाड़ करके) उसे छाकर दिया करते थे । 


८--तेए ण से सिरीए महाणसिए बहुण जलयर-घलयर-खह॒यराण मसाइ कप्पणिकप्पियाह 
करेइ, त जहा--सण्हुलडियाणि य वट्ट्संडियाणि य दीहुखडियाणि ये रहस्सलंडियाणि य हिमपक्काणिय 
जम्मपक्काणि य वेगपक्काणि घम्सपककाणि ये सार्यपक्काणि य कालाणि य हेरगाणि य सहिट्दाणि य 
आ्रमलरसियाणि य मुहिवारसियाणि य कविट्वरसियाणि य दालिसरसियाणि थे सच्छुरसियाणि य 
तलियाणि य भज्जियाणि य सोल्लियणि य उबक्खडाबेति, उवकक्‍्खडावेचा श्रन्ते य बहबे मच्छरसए 
य एणेज्जरसए थ तित्तिररसए य जाव मगूररसए य, श्रत्त च विउल हरियसाग उचक्‍्खडाबेति, 
उचक्‍्खडाबेता मित्तस्स रन्‍्तो मोयणसडवसि भोयणवेलाएं उव्ेति। श्रष्पणा वियण से सिरीए 
महाणसिए तेसि च बहुहि जाव जलयर-थलयर-खहयरमसेहि रसएहिं य हरियसागेहिं य सोल्लेहि य 
तलिएहि य भज्जिएहि य सुर च महुं च मेरग च जाइ च सीधु व श्रासाएमा्ण चीसाएमाणे परिभाए- 
साणे परिभु जेमाणे विहरइ । तए ण से सिरीए महाणलिए एयकस्से एयप्पहाणें एयविज्जे एयसमायारे 
सुबहुं पावकस्म समज्जिणित्ता तेत्तोस॑ वाससयाई परमाउय पालइत्ता काल मासे काल किच्चा 
छट्टीए पुढचीए उवचस्ते । 


घ--तदनन्तर वह श्रीद नामक रसोइया अ्रवेक जलूचर, स्थरूचर व खेचर जीवी के मासो 
को लेकर सूद्षम खण्ड, वृत्त (गोल) खण्ड, दीर्घ (लम्बे) खण्ड, तथा हृस्व (छोटे, छोटे) खण्ड किया 
करता था। उन खण्डो में से कई एक को बर्फ से पकाता था, कई एक को अर्ूग रख देता जिससे 
वे खण्ड स्वत ही पक जाते थे, कई एक को धूप की हक व कई एक को हवा के द्वारा पकाता था। 
कई एक को कृष्ण वर्ण वाले तो कई एक को हिंगुल के जेसे छाल वर्ण वाले किया करता था। वह 
उन खण्डो का तक्र--छाश से सस्कारित, श्रामछृक--श्रावले से रस से भावित, द्राक्षारस, कपित्थ 
तथा श्रनार के रस से भी सस्कारित करता था एवं मत्स्यरसों से भी भावित किया करता था। 
तदनन्तर उन मासखण्डो मे से कई एक को तेल से तलता, कई एक को आग पर भूनता तथा कई 
एक को शुला-प्रोत--सूछ में पिरोकर पकाता था । 

इसी प्रकार मत्स्यमासों के रसो को, भृगमासो के रसो को, तित्तिरमासो के रसो को यावतत 
मयरमासों के रसो को तथा अन्य बहुत से हरे शाकों को तैयार करता था, तैयार करके ४ ०8 
के भोजनमडप मे लेजाकर भोजन के समय उन्हे प्रस्तुत करता था| श्रीद रसोइया स्वय भी अनेक 


९१ ] [ विपाक्सूत्र--प्रथ्म श्र्‌ तस्कर्धे 
जलूचर, स्थलचर एवं खेचर जीवौ के मासो, रसो व हरे श्ाकों के साथ, जो कि शूलूपक्व होते, 
तले हुए होते, भूने हुए होते थे, छह प्रकार की सुरा आदि का आस्वादनादि करता हुआ काल यापत 
कर रहा था । 

तदनन्तर इन्ही कर्मों को करनेवाला, इन्ही कर्भो मे प्रधानता रखने वाला, इन्ही का विज्ञान 
रखनेवाला, तथा इन्ही पापो को सर्वोत्तम श्राचरण मानने वाला वह श्रीद रसोइया अत्यधिक पापकर्मो 
का उपाजजन कर ३३ सौ वर्ष की परम आयु को भोग कर कालमास में काल करके छट्ठे नरक मे 


उत्पन्न हुआ । 


६--तए ण सा समहु॒दत्ता भारिया जायनिदृयाति होत्था । जाया जाया दारगा विणिहायमा- 
चज्जति । जहा गगदत्ताए चिन्ता, श्रापुच्छणा, श्रोवाइय, दोहला जाव* दारग पयाया, जाव “जम्हा णं 
अम्हे इसे दारए सोरियस्स जक्खस्स श्रोंवाइयलड्, तम्हा ण होउ श्रम्हूं दारए सोरियदत्ते नामेण। 
तए ण से सोरियदत्ते दारए पंचधाई जाव उमस्मुक्कबालभावे विज्लञायपरिणयमेत्ते जोन्वणगमुणप्पत्ते 
यावि होत्था । 


९--उस समय वह समुद्रदत्ता भार्या--मृतवत्सा थी । उसके बालक जन्म लेने के साथ ही 
मर जाया करते थे। उसने गगदत्ता की ही तरह विचार किया, पति की ञआराज्ञा लेकर, मान्यता 
मनाई और गर्भवती हुईं। दोहद की पूर्ति कर समुद्रदत्त बालक को जन्म दिया । 'शौरिक यक्ष की 
मनौती मनाने के कारण हमे यह बालक उपलब्ध हुआ है” ऐसा कहकर माता पिता ने उसका 
नाम 'शौरिकदत्त' रक्खा। तदनन्तर पाच धायमाताश्रों से परिगृहीत, बाल्यावस्था को त्यागकर 
विज्ञान की परिपक्व अवस्था से सम्पन्न हो वह शौरिकरदत्त युवावस्था को प्राप्त हुआ । 


१०--तए ण से समुद्ददत्ते श्रन्नया कयाइ फकालधम्भुणा सजुत्ते । तए णं से सोरियदत्ते बहुहि 
मित्त-नाइ रोयमाणे समुद्ददत्तस्स नीहरण करेइ, लोइयाईं मयकिच्चाइ करेइ। श्रन्नया कयाइ सयमेव 
मच्छंधमहत्तरगत्त उवसपज्जित्ताण विहरद् | तए णं से सोरियदारए मच्छंधे जाए, श्रहम्मिए जाव'* 
दुष्पडियाणंदे । 


१०--तदनन्तर किसी समय समुद्रदत्त कालधर्म को प्राप्त हो गया। रुदन आक्रन्दन व 
विलाप करते हुए शौरिकदत्त बालक ने अनेक मित्र-ज्ञाति-स्वजन परिजनों के साथ समुद्रदत्त का 
निस्सरण किया, दाहकर्म व श्रत्य लौकिक क्रियाए की। तत्पश्चात किसी समय वह स्वय ही 
मच्छीमारो का मुखिया बन कर रहने लगा । अ्रब वह मच्छीमार हो गया जो महा अधर्मी यावत्‌ 
इुष्पत्यानन्द--अति कठिनाई से प्रसन्न होने वाला था । | 


११-तए ण॑ तस्स सोरियदत्तस्स मच्छंघस्स बहने पुरिसा दिन्नमइभत्तवेयणा कह 
22% अक तह श्रोगाहे ति, 38038 बहहि बगल य बदतर ये दमकल 
हवहर्णह य दहपवहुणेहि थ॑ श्रयंचुलेहि य पचपलेहि य मच्छंघले च्छ्पुच्छे 
य जमभाहि य तिसिराहि य भिप्तिराहि य घिसराहि य विसराहि ज हिस्लिरीहि थे हक 255 
१ देखिए सप्तम अध्ययन ध 
२ तृतीय श्र, सूत्र ४ 


अंटष्म अध्ययन - शौरिकदत्त | [ ६३ 


लश्लिरीहि य जालेहि य गलेहि य कूडपासेहि य॒ वक्‍कवधेहि थ सुत्तबन्धणहि य वालबन्धर्णेहि य बहवे 
सण्हमच्छे जाव” पडागाइपडागे य गरिण्हति। ग्रेण्हित्ता एगट्टियाश्रों भरेंति, भरित्ता कलं गाहेति 
गाहित्ता मच्छुश्बलए करेंति, करित्ता श्रायवरसि दलयति। श्रन्ने य से बहवे पुरिसा दिन्लभद्भत्तवेयणा 
ग्रायवतत्तएह मच्छेहि सोल्लेहि य तलिएहि य भज्जिएहि य रायमग्गसि चित्ति कप्पेमाणा विहरंति। 
भ्रप्पणा विय ण से सोरियदत्ते बहुहि सण्हमच्छेहि जाव” पडागाइपडाग्रेहि य सोल्लेहि य भज्जिएहि य 
तलिएहि य सुर च महुँ च मेर॒गं च जाई च सीधु च पसण्ण च आसाएसाणे वीसाएसाणें परिभाएमाणे 
परिभु जेमाणे विहरइ । 


११--तदनन्तर शौरिकदत मच्छीमार ने रुपये, पेसे और भोजनादि का वेतन लेकर काम 
करने वाले अनेक वेतनभोगी पुरुष रक्‍्खे, जो छोटी नौकाओ्रो के द्वारा यमुना भहानदी मे प्रवेश 
करते--घूमते, हृद-पलन कूद-मलन, हृदमर्देन, हृद-मन्थन, हृदवहन, हृद-प्रवहन (हृद-जलाशय या 
भील का नाम है, उसमे मछली आदि जीवो को पकडने के लिये भ्रमण करना, सरोवर मे से जल 
को निकालना या थूहर आदि के दूध को डालकर जल को दूषित करना, जल का विलोडन करना 
कि जिससे भयभीत व स्थानम्रप्ट मत्स्यादि सरलता से पकडे जा सकें) से, तथा भ्रपचुल, प्रपपुल, 
मत्स्यपुच्छ, जृम्भा, त्िसरा, भिसरा, विसरा, द्विसरा, हिल्लिरि, भिल्लिरि, लल्लिरि, जाल, गल, 
कूटपाथ, वल्कवन्ध्, सूत्रवन्ध और वालवन्ध (ये सव मत्स्यादिकों को पकडने के विविध साधन- 
विशेषों के विशिष्ट नाम है) साधनों के द्वारा कोमल मत्स्यो यावत्‌ पताकातिपताक मत्स्य-विश्वेषो 
को पकडते, पकड़कर उनसे नौकाए भरते है। भरकर नदी के किनारे पर लाते है, लाकर बाहर 
एक स्थल पर ढेर लगा देते हैं | तत्पश्चात्‌ उनको वहाँ घूप मे सूखने के लिए रख देते हैँ । 

इसी प्रकार उसके अन्य रुपये, पैसे श्रौर भोजनादि लेकर काम करनेवाले वेतनभोगी 
पुरुष धूप से सूखे हुए उन मत्स्यों के मासों को शूलाप्रोत कर पकाते, तलते भ्रौर भूनते तथा उन्हें 
राजमार्गों में विक्रयार्थ रखकर आजीविका करते हुए समय व्यतीत कर रहे थे । शौरिकदत्त स्वय 
भी उन झूलाप्रोत किये हुए, भुने हुए श्रीर तले हुए मत्स्यमासों के साथ विविध प्रकार को सुरा 
सीधु आदि मदिराश्रों का सेवन करता हुग्ना जीवन यापन कर रहा था । 


१२--तए ण तस्स सोरियदत्तस्स मच्छुधस्स अन्तया कयाई ते मच्छुप्तोलले य तलिए य भज्जिए 
य आ्राहारेमाणस्सख मच्छुकटए गलए लग्गे यावि होत्था | तए ण॑ से सोरियदत्ते मच्छधे महयाए वेयणाए 
प्रभिभुए समाणे कोड वियपुरिसे सद्दावेइ, सद्दावेत्ता एव वयासी-गच्छह ण तुब्मे देवाणुष्पिया ! 
सोरियपुरे नयरे सिघाडग जाव पहैसु य महया महया सहृण उम्घोसेमाणा एवं वयह--'एवं खलु 
देवाणुप्पिया ! सोरियदत्तस्स मच्छकटए गले लग्गे । त जी ण इच्छइ वेज्जो वा वेज्जपुत्तो वा जाणुश्रो 
वा जाणुयपुत्तो वा तैगिच्छिग्रो तेगिच्छियपुत्तो वा सोरियमच्छियस्स मच्छकटयं गलाशो नीहरित्तए, 
तस्स ण॑ सोरियदत्तें बिउल श्रत्यसमपवाण दलयइ ।? तए ण ते कोड बियपुरिसा जाव उम्घो्सेति । 


१२--तदनन्तर किसी श्रन्य समय शूल द्वारा पकाये गये, तले गए व भूने गए मत्स्य मासो 
का आहार करते समय उस शौरिकदत्त मच्छीमार के गले मे मच्छी का काटा फंस गया। इसके 
कारण वह महती श्रसाध्य वेदता का अनुभव करने लगा । अत्यन्त दुखी हुए शौरिक ने अपने कौटुम्बिक 


जरनननन जन. मनन वनीनानन मिनमनानारननम, 


६-२ प्रज्ञापनासूच्र, पद १. 


ह्ड ] [ विपाकसूत्रे--प्रयम अर तेस्कन्ध 
पुरुषो को वुलाकर इस प्रकार कहा-- है देवानुप्रियो ' शौरिकपुर नगर के त्रिकोण मार्गों व यावत्‌ 

| ऊँचे शब्दों से घोषणा करो कि--हे देवानुश्रियों | शौरिकदत्त 
सामान्य मार्गों पर जाकर ऊँचे शब्दों से इस प्रकार घोषणा कर हे देवानु कद 
के गले मे मत्स्य का काटा फस गया है, यदि कोई वंद्य या वच्पुत्र जानकार या जानकार का पुत्र, 
चिकित्सक या चिकित्सक-पुत्र उस मत्स्य-कटक को निकाल देगा तो, गौरिकदत्त उसे बहुत सा धन 
देगा ।” कौटुम्बिक पुरुषो-अनुचरो ने उसकी आाज्ञानुतार सारे नगर में उद्घोषणा कर दी । 


१३--तए णं ते बहवे वेज्जा य वेज्जपुत्ता य जाणुया य जाणुपृत्ता य तेगिच्छिया य तेगिच्छिय - 
पुत्ता य इमेयारूवं उम्घोसण्ण उ्घोसिज्जमाणं निसामेति, निसामित्ता जेणेव सोरियदत्तस्स गेहे, जेणेव 
सोरियमच्छंघे तेणेंव उवागच्छेति, उवागच्छित्ता वहाह उप्पत्तियाहिय वेणइयाहिय कम्सियाहि य 
पारिणामियाहिं य बुद्धीहि परिणामेसाणा परिणामेसाणा वमणेहि य सड्डणेहि य, ओवीलणेहि य कवल- 
ग्गाहेहि य सल्लुद्धरण हि विसल्‍लकरणेहि य इच्छति सोरियमच्छुंंघस्स मच्छुकंटयं गलाझ्नो नीहरित्तए । 
नो चेव ण॑ संचाएंति नीहरित्तए वा विसोहित्तरए॒ वा । तए णं ते बहवे वेज्जा य वेंज्जपुत्ता थ जाणुया य 
जाणुयपुत्ता य तेगिच्छिया य तेगिच्छियपुत्ता य जाहे नो संचाएंति सोरियस्स मच्छकंटर्गं गलाग्रो 
नोहरित्तए, ताहे सता जाव (तंता परितंता) जामेंब दिसि पाउब्मूया तामेव दिसि पडिगया । 

तए ण से सोरियदत्तें सच्छूंबे वेज्जपडियारनिच्विण्णे तेणं महया दुक्लेणं अ्रभिन्वए समाणे सुक्के 
हा (भुक्ते जाव किमियकवले य वससाणे) विहर्‌इ । एवं खलु गोयमा ! सोरिए पुरापो राणाण जाव 

हरइ । 


१३--उसके वाद वहुत से वैद्य, वैद्यपुत्र आदि उपयुक्त उद्धोषणा को सुनते है और सुनकर 
शौरिकदत्त का जहाँ घर था और बोौरिक मच्छीमार जहाँ था वहाँ पर आते हैं । आकर वहत सी 
औतत्तिकी बुद्धि (स्वाभाविक प्रतिभा), वैनयिकी, कामिकी तथा पारिणामिकी वुद्धियो से सम्यक्‌ 
परिणमन करते (निदानादि को समभते हुए) वमनो, छर्देनों (वमन-विजेेपो) अवपीड़नों (दवाने ) 
कवलग्राहो (मुख की मालिण करने के लिये दाढो के नीचे लकडी का टकडा रखना) शल्योद्धारों 
(यन्त्र भ्रयोग से काटो को निकालना) विशल्य-करणो (शरषध के बल से कांटा निकालना) आदि 
उपचारो से झौरिकदत्त के गले के कांटो को निकालने का तथा पीव को बन्द करने का भरसक 
प्रयत्न करते हैं परन्तु उसमे वे सफल न हो सके अर्थात्‌ उनसे शौरिकदत्त के गले का कांठा निकाला 
नहीं जा सका और न पीव व रुधिर वन्द हो सका । तद श्रान्त, तान्त, परितान्त हो अर्थात्‌ निराश 
व उदास होकर वापिस अपने अपने स्थान पर चले गये | है 


इस बद्यो ००० निराश 
असेहे उस तह देंचों के इलाज से निराश हुआ श्ौरिकदत्त उस महती वेदना को भोगता हुआ 
खकर यावत्‌ अस्थिपिज्जर मात्र शेष रह गया । वह दु खपूर्वक समय विता रहा है । 
भगवान्‌ फरमाते हैं कि--हे गौतम ! इस प्रकार वह गौरिकदत्त के 
था बजे दर शक इस फकर वह पन्ी पूचव॑क्त अत्यन्त 
कर्मो का फल भोग रहा है । 30263: 50040 268 
दशौरिकदत्त का भविष्य 


१४--सोरिए णं, भते ! सच्छंधे इ ४ 
उववज्जिहिइ ?! 5 7+ भत्ते ! सच्छंवे इ कालमासे काल किच्चा काह गच्छिहिइ ? कंहि 


अष्टम अध्ययन : शौरिकदत्त ] [९५ 
गोयमसा ! ससरिवासाइं परमाउयं पालइत्ता कालमासे काल किच्चा इसीसे रयणप्पन्ाए 
पुढ्वीए। संसारो तहेव, जाब पुढवीए । तश्रो हृत्यिणाउरे नयरे मच्छत्ताए उववज्जिहिइ । से ण॑ तप्रो 


मच्छिएह जीवियाशो ववरोबिए तत्येव सेट्टिकुलसि उचवज्जिहिइ, बोही, सोहम्मे कप्पे, महाविदेहे 
वासे सिज्किहिइ । निवखेवो । 


१५--गौतम स्वामी ने प्रन्‍त किया--अ्रहों भगवन्‌ ! शौरिकदत्त मत्स्यवन्ध-मच्छीमार यहाँ 
से कालमास मे काल करके कहाँ जायगा ? कहाँ उत्पन्न होगा ? 


भगवान्‌ ने उत्तर दिया--हे गौतम ! ७० वर्ष की परम आयु को भोगकर कालमास मे काल 
करके रत्नग्रभा नामक प्रथम नरक मे उत्पन्न होगा | उसका अवशिष्ट ससार-म्रमण पूर्ववत्‌ ही समझ 
लेना चाहिये यावत्‌ प्रथ्वीकाय श्रादि मे लाखो बार उत्पन्न होगा । वहाँ से निकलकर हस्तिनापुर 
मे मत्स्य होगा । वहाँ मच्छीमारो के द्वारा वध को प्राप्त होकर वही हस्तिनापुर मे एक श्रेष्ठिकुल 
में जन्म लेगा । वहाँ सम्यवत्व की उसे प्राप्ति होगी। वहाँ से मरकर सोधर्म देवलोक मे देव होगा । 
वहाँ से चय कर महाविदेह क्षेत्र मे जन्मेगा, चारित्र ग्रहण कर उसके सम्यक्‌ आराधन से सिद्ध पद 
को प्राप्त करेगा । 


निक्षेप--उपसहार पूर्ववत्‌ समझ लेना चाहिये। 


) अ्रष्टम अ्रध्ययन समाप्त ॥। 





चसवस अध्ययन 
देवदत्ता 


उत्क्षेप 
१--./जइ ण॑ भते! ” उकखेबो नवमस्स। 


१--थदि भगवन्‌ | श्रमण भगवान्‌ महावीर ने अष्टम अध्ययन का यह (पूर्वोक्त) अर्थ कहा 
है तो नवम अध्ययन का क्या अर्थ कहा है ?” इस प्रकार जम्वू स्वामी द्वारा प्रइन करने पर सुधर्मा 
स्वामी ने इस प्रकार उत्तर दिया, इस तरह नवम अ्रध्ययन का उत्क्षेप जान लेना चाहिए । 


२--एवं खलु जंबू ! तेणं कालेणं तेणं समएणं रोहोडए" नास॑ नयरे होत्या, रिद्धत्थमिय- 
समिद्ध ! पुढविवर्डिसए उज्जाणे। घरणें जक्खें। वेसमणदत्तोराया। सिरीदेवी । पुसनंदी क्ुमारे 
जुव॒राया। 


२--है जम्बू | उस काल तथा उस समय मे रोहीतक नाम का नगर था । वह ऋ८द्ध, स्तिमित 
तथा समृद्ध था। पृथिवी-अवतसक नामक वहा उद्यान था | उसमे घारण नामक यक्ष का यक्षायतन 
था। वहाँ वैश्रमणदत्त ताम का राजा राज्य करता था। उसके श्रीदेवी नामक रानी थी । युवराज 
पद से अलक्षत पुष्पनदी नामक कुमार था । 


३--तत्थ ण॑ रोहोडए नयरे दत्ते नाम गाहावई परिवसइ, अरड्ड । कण्हसिरीभारिया । तस्स ण॑ं 
दत्तस्स धूया कण्हसिरीए भ्रत्तया देवदत्ता नाम॑ दारिया होत्था, श्रहीणपडिपुण्णपचिदियसरीरा । 


३-उस रोहीतक नगर मे दत्त नाम का एक गाथापति रहता था। वह बडा घनी यावत्‌ 
सम्माननीय था। उसके कृष्णश्री नाम की भार्या थी । उस दत्त गाथापति की दुहिता--पुत्री तथा 


कृष्णश्री की आत्मजा देवदत्ता नाम की बालिका--कन्या थी, जो अन्यून एवं निर्दोष इन्द्रियो से युक्त 
सुन्दर शरीरवाली थी । 


वत्तंमान भव 


४-ैणं कालेणं तेणं समएणं साम्ती समोसढे; जाव परिसा निग्गया । 


कह तेण कालेण त्ेण॑ समएण जेटटू अतेवासी झंटुक्वसणपारणगंसि तहेव जाव रायमग्गमोगाढे । 
हत श्रासे पुरिसे पासइ । तेसि पुरिसाणं सज्कगयं पासइ एगं इत्थियं उक्खितकण्णनास नेहतुप्पियगत्त 
वज्भाकर-कडिजुयतियच्छ कठे गुणरत्तमल्लदाम चुण्णग डियगात चुण्णय वज्कपाणपीयं, जाव सुले 





१ पाठान्तर-राहाडए | 


नवमस अध्ययन : देवदत्ता ] [९७ 


भिज्जमाण पासइ, पासित्ता इमे प्रज्कत्थिए जाव समुप्पन्ने, तहेव निग्गए, जाबव एवं वधासी--'एसा ण 
भंते ! इत्थिया पुव्वभवे का श्रासी ?' 


४--उस काल उस समय मे वहाँ (पृथ्वी अवतसक उद्यान मे) श्रमण भगवान्‌ महावीर 
स्वामी पधारे यावत्‌ उनकी धर्मंदेशना सुनकर राजा व परिपद्‌ वापिस चले गये । 


उस काल, उस समय भगवान्‌ के ज्येष्ठ शिष्य गौतम स्वामी षष्ठखमण--बेले के पारणे के 
निमित्त भिक्षार्थ नगर में गये यावत्‌ (भिक्षा ग्रहण करके लौटते हुए) राजमार्ग मे पधारे। वहाँ पर 
वे हस्तियों, अइवो और पुरुषो को देखते हैं, ओर उन सबके वीच उन्होने श्रवकोटक वन्धन से वधी 
हुई, कटे हुए कर्ण तथा नाकवाली (जिसके शरीर पर चिकनाई पोती है, जिसे हाथो श्र कटिप्रवेश 
में वध्य पुरुष के योग्य वस्त्र पहिनाए गए है, हाथो मे हथकडिया हैं, गले मे लाल फूलो की माला 
पहिनाई गयी है, गेरू के चूर्ण से जिसका शरीर पोता गया है ) ऐसी सूली पर भेदी जाने वाली एक 
स्त्री को देखा और देखकर उनके मन मे यह सकलल्‍प उत्पन्न हुआ कि यह नरकतुल्य वेदना भोग 
रही है| यावत्‌ पूवंवत्‌ भिक्षा लेकर नगर से निकले और भगवान्‌ के पास झ्राकर इस प्रकार निवेदन 
करने लगे कि--भदन्त ! यह स्त्री पूर्वभव मे कौन थी ? 


पुवंभव 
४५--एवं खलु गोयमा ! तेण कालेण तेणं समएणं इह्ेव जम्बुद्दीवे दीबे भारहे वासे सुपइट्ट नाम 
नयरे होत्या, रिद्धत्यिमियसमिद्ध । महासेणे राया। तस्स ण॑ सहासेणस्स रत्नो धारिणीपामोक्खाणं देवी- 


सहस्स श्रोरोहे यावि होत्या । तस्स ण महासेणस्स रत्नो पुत्तो घारिणीए देवीए श्रत्तए सीहसेणे नाम 
कुमारे होत्या, प्रहीणपडिपुण्णपरचिदियसरीरे, जुवाराया । 


५-है गौतम ! उस काल और उस समय मे इसी जस्बूद्वीपनामक द्वीप के अन्तगंत 
भारतवर्ष मे सुप्रतिष्ठ नाम का एक ऋद्ध, स्तिमित व समृद्ध नगर ग । “वहाँ पर महासेन राजा 
राज्य करते थे। उसके श्रन्त पुर मे घारिणी आदि एक हजार रा थी । महाराज महासेन का 
पुत्र और महारानी धारिणी का श्रात्मज सिहसेननामक राजकुमार था जो श्रन्यून पाचो निर्दोष 
इन्द्रियो वाला व युवराज पद से अलकृत था । 


६--तए ण॑ तस्सत सीहसेणस्स कुमारत्स ग्रस्मापियरो श्रत्नया कयाह पंच पासायवर्डिसयसयाइं 
करेंति, भ्रव्भुगयपुसियाइ । तए ण॑ तस्स सीहसेणस्स कुमारस्स अम्मापियरो श्रत्नया कयाइ सामापा- 
मोक्खाणं पंचण्हं रायवरकस्नगसयाणं एगदिवसे पाणि गिण्हाविसु । पंचसयओ दाओ । तए ण॑ से 
सीहसेणे कुमारे सामापमोक्खाहि पचसर्याहि देवीहि सद्धि उव्पि जाब | विहरइ । 

७--तदनन्तर उस सिहसेन राजकुमार के माता-पिता ने एक बार किसी समय पाच सौ 


सुविभाल प्रासादावतसक (श्रेष्ठ महल) बनवाये । तत्परचात्‌ किसी अन्य समय उन्होने 33 
राजकुमार का ज्यामा आदि पांच सी सुन्दर राजकन्याओ्रो के साथ एक दिन मे विवाह कर दिया । 





१ ज्ञाताधमंकथा श्र० १। 


श्द | [ विपाकसून्र--प्रयम श्र तस्कन्ध 
प् 


पाच सौ-पाच सौ वस्तुओ का प्रीतिदान--दहेज दिया | तदनन्तर राजकुमार सिहसेन श्यामाप्रमुख 
उन पाच सौ राजकन्याश्रो के साथ प्रासादो मे रमण करता हुआ सानन्द समय व्यतीत करने लगा । 


८--तए ण॑ से सहासेणे राया श्रन्नया कयाइ कालधम्मुणा संजुत्ते । नीहरणं । राया जाए । 


८--तत्पश्चात्‌ किसी समय राजा महासेन कालधर्म को प्राप्त हुए । (आक्रन्‍दन, रुदन, विलाप 


करते हुए) राजकुमार सिहसेन ने नि सरण (शवयात्रा निकाली) तत्परचात्‌ राजसिंहासन पर आरूढ 
होकर राजा बन गया । 


&--तए ण॑ से सीहसेणे राया सामाए देवीए सुच्छिए गिद्धे गहिए श्रज्कभोववण्णें श्रवरसेसाञ्रो 
देवीओ नो श्राढाइ, नो परिजाणाइ । श्रणाढायमाणे भ्रपरिजाणमाणे विहरइ । 


तए ण॑ तासि एगूणगाणं पंचण्हं देवीसयाणं एगूणाइं पझ्चमाईसयाईं इमीसे कहाए लद्धट्वाई 
समाणाइ 'एवं खलु सोहसेण राया सामाएदेवीए मृच्छिए गिद्धे गढिए अज्कोववण्णे श्रम्हं धूथाश्ी नो 
आहढाइ, नो परिजाणाइ, श्रणाढायमाणे, श्रपरिजाणमाणें विहरइ । त॑ सेय खलु श्रम्हूं साम॑ देंवि श्रश्गिप्प- 
मोगेण वा विसप्पश्नोगेण वा, सत्थप्पश्रोगेण वा जीवियागो ववरोवित्तए, एवं सपेहेति, सपेहित्ता सामाए 
देवीए अंतराणि य छिंद्दाणि य विवराणि य पडिजागरमाणीश्रो विहरान्ति । 


५“ पदनन्तर महाराजा सिहसेन श्यामादेवी मे मूच्छित, गृद्ध, ग्रथित व अ्रध्युपपन्न होकर 
अन्य देवियों कान आदर करता है और न उनका ध्यान ही रखता है। इसके विपरीत उनका 
अनादर व विस्मरण करके सानद समय यापन कर रहा है। 


पत्परचातू उन एक कम पाच सौ देवियो--रानियो की एक कम पाच सौ माताओं को जब 
जप वृत्तात्त का पता लगा कि--राजा, सिंहसेन श्यामादेवी मे मृच्छित, गृद्ध, ग्रथित व अध्युपपन्न 
होकर हमारी कन्याश्रो का न तो श्रादर करता और न ध्यान ही रखता है, अपितु उनका अनादर 
व विस्मरण करता है, तब उन्होने मिलकर निए्चय किया कि हमारे लिये यही उचित हैं कि हम 
इयामादेवी को अ्रग्नि के प्रयोग से, विष के प्रयोग से अथवा शस्त्र के प्रयोग से जीवन रहित कर 
(मार) डाले | इस तरह विचार करती हैं और विचार करने के अनतर श्रन्तर (जब राजा का 


आगमन न हो ) छिद्र (राजा के परिवार का कोई व्यक्ति न हो) की प्रतीक्षा करती हुई समय 
बिताने लगी । 


१०-तए ण॑ सा सामादेवी इमोसे कहाए लद्धट्ठा समाणो एवं वयासी-- 
एगूणगार्ण पंचण्हुं सवत्तीसयाणं एगूणगाईं पचमाइसयाइ 
वयासी--'एवं खलु, सीहसेणें--जाव पडिजागरमाणीश्रो विहरन्ति | तं न नज्जद ण॑ मम केणद 
कुमारेण सारिस्सति, त्तिकदृदु .भोया तत्था तसिया उब्विगा संजायमया जाव जेणेब कोवघरे तेणेव 
उवागच्छइ, उवागच्छित्ता श्रोहयमणसंकप्पा जाव कियाइ । 


१० इधर इयामादेवी को भी इस षड्यन्त्र का पता लग गया। जब उसे यह वृत्तान्त 
विदित हुआ तब वह इस प्रकार विचार करने लगी--भेरी एक कम पाच सौ सपत्नियो (सोतो) की 


एक कम पाच सौ माताए--'महाराजा सिहसेन श्यामा मे अत्यन्त आसक्त होकर हमारी पुत्रियो 


(एवं खलु, सामी ! 
इमीसे कहाए लड्धट्वाइं समाणाईं भ्रन्नमन्‍्न एव 


मेवम अध्ययन : देवदत्ता 
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का आदर नहीं करते, यह जानकर एकत्रित हुई श्ौर अग्नि, शस्त्र या विष के प्रयोग से श्यामा 
के जीवन का अन्त कर देना ही हमारे लिए श्रेष्ठ है! ऐसा विचार कर वे भ्रवसर की खोज में हैं । 
जब ऐसा है तो न जाने वे किस कुमीत से मुझे मारें ? ऐसा विचार कर वह इयामा भीत, त्रस्त 
उहििस्न व भयभीत हो उठी श्रीर जहाँ कोपभवन था वहाँ आई। आकर मानसिक संकल्पों के विफल 
रहने से मन में निराश होकर भ्रार्त॑ ध्यान करने लंगी । 


_.. __११--तए णं से सीहसेणे राया इमीसे कहाए लड्॒द्वे समाणे जेणेव कोचघरए, जेणेव सामा 
देवो, तेणेव उवागच्छइ । उवागच्छित्ता साम॑ देव श्रोहयमणसंकप्पं॑ जाव पासइ, पासित्ता एवं 
वघासी--कि ण॑ तुम देवाण्णुप्पिए ! ओहयमणसंकप्पा जाब भियासि ? ” 


तए ण॑ सा सामा देवी सोहसेणेण रन्‍्ना एवं वुत्ता समाणी उप्फेणउप्फेणियं सीहसेणं राय एवं 
वयासो--एवं खलु सामो ) मम एगूणपंचसवत्तिसयाणं एगूण--पंचमाइसयाणं इमीसे कहाए लड्ट्ठार्ण 
समाणाणं अन्नमन्‍्न सद्दार्वेति, सद्ावित्ता एवं वयासी--एवं खलु सीहसेणे राया सामाए देवीए उर्वारि 
मुच्छिए गिद्धे गढिए श्रज्कोबवण्णे श्रश्हूं धूयाश्रो नो श्राढाइ, नो परिजाणइ, श्रणाढायमाणें, 
प्रपरिजाणमाण घिहरइ, तं सेयं खलु, भ्रम्हं साम॑ दांव भ्रग्गिष्पश्नोगेण वा विसप्पश्रोगेण वा सत्थप्पश्नोगेण 
वा जीवियाशो बवरोवित्तए |” एवं संपेहेंति, संपेहित्ता मम अंतराणि य छिद्दाणि य विवराणिय 
पडिजागरमाणीश्रो घिहरंति। त॑ न नज्जइ णं सामी ! मम केणइ कुमारेण मारिस्संति त्ति कह, 
भीया जाव शियासि । 


'. ११--तदनन्तर सिंहसेन राजा इस वृत्तान्त से श्रबंगत हुआ और जहाँ कोपगृह था और 
जहां दयामादेवी थी वहाँ पर श्राया | श्राकर जिसके मानसिक संकल्प विफल हो गये हैं, जो निराश 
व चिन्तित हो रही है, ऐसी निस्‍्तेज श्यामादेवी को देखकर कहा-हैं देवानुप्रिये ! तू क्‍यों इस 
तरह अ्पहतमन:संकल्पा होकर चिन्तित हो रही है ? 


सिंहसेन राजा के द्वारा इस प्रकार कहे जाने पर दृध के उफान के समान कुद्ध हुई भ्र्थात्‌ 
ऋषधयुक्त प्रवल वचनों से सिंह राजा के प्रति इस प्रकार बौली-- 


हे स्वामिन्‌ ! मेरो एक कम पांच सो सपत्नियों (सोतों) की एक कम पांच सौ माताएं 
इस बत्तान्त को (क्रि आप मुभमें अ्रनुरक्त हैं) जानकर इकट्ठी होकर एक दूसरे को इस प्रकार 
कहने लगीं--महाराज सिंहसेन श्यामादेबी में अत्यन्त आसक्त, गृद्ध, ग्रथित व अ्रध्युपपन्न हुए हमारी 
कन्याश्रों का श्रादर सत्कार नहीं करते हैं। उनका ध्यान भी नहीं रखते हैं; प्रत्युत उनका श्रनादर 
व विस्मरण करते हुए समय-यापन कर रहे हैं; इसलिये श्रव हमारे लिये यही समुचित है कि अ्रग्नि, 
विप या किसी शास्त्र के प्रयोग से श्यामा का अन्त कर डालें। तदनुसार वे मेरे श्रन्तर, छिंद्र और 
विवर की प्रतीक्षा करती हुईं श्रवसर देख रही हैं। न जाने मुझे किस कुमौत से मारें ! इस कारण 
भयाक्रान्त हुई मैं कोपभवन में झ्राकर आ्रात्तेध्यान कर रही हूँ । 


१२--तए ण॑ से सीहसेणें साम॑ देवि एवं वयासी--सा ण॑ तुम॑ देवाणुप्पिए ! ओहयमणसंकप्पा 
जाव भियाहि । भ्रहं णं तहा जत्तिहामि जहा ण॑ तब नत्थि कत्तो वि सरीरस्प्त श्रावाहे पबाहै चा 
भविस्सइ' त्ति फटदु ताहि इंट्टाहि जाव (कंताहि पियाहि सणुण्णाहि मणार्माहि वग्गूहि) समासासेइ। 


१००] [विपाकसूत्र-प्रथम थ्र्‌ तरकन्धे 
समासासित्ता तश्रो पडिनिक्लसइ, पडिनिवखमित्ता कोड वियपुरिसे सद्दावेइ, सद्दावेत्ता एवं वग्मासी-- 
पाच्छह ण तुब्मे, देवाणुप्पिया ! सुपइट्ठस्स नयरस्स बहिया एगं मह कूडागारसालं करेह, श्रणेगख भस- 
यसनिविद्दु जाव पासादीयं करेह, मम एयमाणत्तिय पच्चप्पिणह ॥ 

तए ण ते कोड'बियपुरिसा करयल जाव पडिसुर्णंति, पडिसुणित्ता सुपइट्टनयरस्स बहिया 
पच्चत्यिमे दिसीविभाए एग मह कूडागार-साल जाव करेंति झ्रणेगल भसयसनिविट्ठ. जाव पासाइय, 
जेणेव सीहसेणे राया तेणेव उवागच्छति, उवाग्च्छित्ता तमाणत्तिय पच्चप्पिणति । 


१२--तदनन्तर महाराजा सिंहसेन ने इ्यामादेवी से इस प्रकार कहा-हे देवानुप्रिये | तू 
इस प्रकार श्रपहत मन वाली--हतोत्साह होकर श्रार्तध्यान मत कर । निश्चय ही मैं ऐसा उपाय 
करूगा कि तुम्हारे शरीर को कही से भी किसी प्रकार की श्रावाधा--ईपत्‌ पीडा तथा प्रवाधा-- 
विशेष बाधा न होने पाएगी । इस प्रकार श्यामा देवी को इष्ट, कान्त, प्रिय, मनोज्न, मनोहर वचनो से 
आश्वासन देता है और भ्राशधवासन देकर वहाँ से निकल जाता है। निकलकर कौटुम्विक-अ्रनुचर 
पुरुषो को बुलाता है श्लौर उनसे कहता है--तुम लोग जाश्रो श्रीर जाकर सुप्रतिष्ठित नगर से बाहर 
पश्चिम दिशा के विभाग मे एक वडी कूटाकारशाला बनाश्रों जो सेकडो स्तम्भो से युक्त हो, 
प्रासादीय, अभिरूप, प्रतिरूप तथा दर्शनीय हो--श्रर्थात्‌ देखने मे अत्यन्त सुन्दर हो । 


वे कौटुम्बिक पुरुष दोनो हाथ जोड कर सिर पर दसो नख वाली अश्रज्जलि रख कर इस 
राजाज्ञा को शिरोधाये करते हुए चले जाते है। जाकर सुप्रतिष्ठित नगर के बाहर पश्चिम दिक्‌ 
विभाग मे एक मह॒ती व अ्रनेक स्तम्भो वाली प्रासादिक, दर्शनीय, अभिरूप और प्रतिरूप श्रर्थात्‌ 
अत्यन्त मनोहर कूटाकारशाला तैयार करवाते है--तैयार करवा कर महाराज सिंहसेन की श्राज्ञा 
प्रत्यपेण करते है--श्र्थात्‌ कूटाकार शाला यथायोग्य रूप से तेयार हो गई, ऐसा निवेदन करते है । 


१२--तए ण से सोहसेणें राया श्रन्नया कयाइ एगूणगाण पंचण्ह॑ देवीसयाणं एगूणाईं 
पचमाइसयाइ आमतेइ । तए ण तासि एगूणगाण पंचण्हं देवीसयाण एग्रूणाइ पचमाइसयाइ सीहसेणेणं 
रत्ना श्रामतियाइ समाणाइ सव्वालकारविभूसियाईं जहाविभवेण जेणेव सुपइट्ट नयरे, जेणेव सीहसेणे 
राया, तेणेव उवागच्छन्ति । तए ण से सीहसेणे राया एगूणगाणं पचदेवीसयाणं एग्रूणगाण 
पचमाइसयाण कूडागा रसालं आवास दलयइ | 


१२--तदनन्तर राजा सिहसेन किसी समय एक कम पाच सौ देवियों (रानियो) की एक 
कम पाच सो माताओं को आमसन्त्रित करता है। सिहसेन राजा का आमतन्नण पाकर वे एक कम पाच 
सौ देवियों की एक कम पाच सौ माताए सर्वप्रकार से वस्त्रो एव आशभूषणो से सुसज्जित हो अपने- 
अपने वेभव के भ्रतुसार सुप्रतिष्ठित नगर मे राजा सिहसेन जहाँ थे, वहाँ आजाती है। सिहसेन 


राजा भी उन एक कम पाच सौ देवियो की एक कम पाच सौ माताओं कार- 


बी पा णं ते कक राया कोडु बियपुरिसे सद्दावेइ, सद्दावित्ता एव वयासी--“गच्छह 
व्से दवाणुप्पिया | बिउल॑ श्रसणं पाण खाइस साइम उवब्ेह, सब -वत्थ-गध-मल्लालंकारं 
संकहामारसाज भाहरह। हैं, सुबहु पुपफ-वत्य-गध-मह्लालकार 


भधंम अध्ययन : देवदत्ता 


तए ण॑ ते कोडु बियपुरिसा तहेव जाव साहरंति । श्ञ हो 

तए ण तासि एगरूणगाणं पंचण्ह॑ देवीसथाणं एगूणगाई व प “02020: 
तं विउल॑ भश्रसण पाण खाइमं साइमं सुरं च महु च मेर॒गं च जाईं च चाआलाएँमोणाईं गधव्वेहि य 
नाडएहि य उवगीयमाणाईं उवगीयमाणाईं विहरन्ति । 


१३--तदनन्तर सिहसेन राजा ने कौटुम्बिक पुरुषों को बुलाकर कहा--दिवानुप्रियो ! तुम 
जाओ और विपुल अशनादिक ले जाओ तथा श्रनेकविध पुष्पो, वस्त्रो, गन्धो--सुगन्धित पदार्थों, 
मालाशो और अलूकारो को कूटाकार शाला मे पहुचाओ । कौटुम्विक पुरुष भी राजा की आज्ञा के 
अनुसार सभी सामग्री पहुँचा देते है। तदनन्तर सर्व-प्रकार के अलकारो से विभूषित उन एक कम 
पाच सौ देवियो की एक कम पाच सौ माता ने उस विपुल अ्शनादिक और सुरादिक सामग्री का 
आस्वादन किया--यथारुचि उपभोग किया और गान्धर्व (गाने वाले व्यक्तियो) तथा नाटक-(नृत्य 
करने वाले) नतंको से उपगीयमान-प्रशस्यमान होती हुई सानन्द विचरने लगी। श्रर्थात्‌ भोजन तथा 
मद्यपान करके नाच-गान में मस्त हो गईं । 


१४--तए ण॑ से सीहसेणे राया श्रद्धरत्ततालसमयसि बह पुरिसेहि सर्द्धि संपरिवुर्ड जेणेव 
कूडाग़ारसाला तेणेव उवागच्छद उवागच्छित्ता, कूडागारसालाए दुवाराइं पिहेइ, पिहित्ता 
कूडाग्रारसालाए सब्बशो श्रगणिकायं दलयद । 

तए ण॑ तासि एग्रूणगाणं पञचण्ह देवीसयाणं एगूणगाइ पंचमाइसयाई सीहसेणेण रक्षा 
प्रालीवियाइं समाणाईं रोयमाणाईं कंदमाणाइं विलवसाणाई अत्ताणाइं असरणाई कालधमस्मुणा 
सजुत्ताईं 


१४-तत्पश्चात्‌ सिहसेन राजा अ्रद्धेरात्रि के समय अ्रनेक पुरुषों के साथ, उनसे घिरा हुआ, 
जहाँ कूटाकारशाला थी वहाँ पर श्राया । श्राकर उसने कूटाकारशाला के सभी दरवाजे बन्द करवा 
दिये | वन्द करवाकर कूटाकारज्ाला को चारो तरफ से श्राग लगवा दी । 


तदनन्तर राजा सिंहसेन के द्वारा आदीप्त की गई, जलाई गईं, त्राण व शरण से रहित हुई 
एक कम पाच सौ रानियो की एक कम पाच सो माताए रुदन ऋन्‍दन व विलाप करती हुईं कालधर्म 
को प्राप्त हो गईं । 


१५--तए ण से सीहसेणे राया एयकम्से एयप्पहाणे एयविज्जे एयससायारे सुबहुँ पावकम्म 
समज्जिणित्ता चोत्तीसं वाससयाईं परमाउयं पालइत्ता कालमासे काल किच्चा छद्दीए पुढवीए उवकोसेण 
वावीससागरोबम ट्विइएसु नेरइयेसु नेरइयत्ताए उववन्ने ) से ण॑ तश्नो श्रणतरं उच्बद्वित्ता इहेव रोहीडए 
नयरे दत्तस्स सत्यवाहस्स कण्हसिरीए भारियाए कुच्छिसि दारियत्ताए उववन्ते । 


१५--तत्पश्चात्‌ इस प्रकार के कर्म करने वाला, ऐसी विद्या-बुद्धि वाला, ऐसा आचरण 
करने वाला सिहसेन राजा अत्यधिक पापकर्मो का उपार्जन करके ३४-सौ वुर्षु ने पस्म्आयु, 
भोगकर काल करके उत्कृष्ट २२ सागरोपम की स्थिति वाली छुटठी नरक्‌भ्ति प्र मास्क-सकसेक, 


ध्ध 


उत्पन्न हुआ | वही सिहसेन राजा का जीव स्थिति के समाप्त होने प्र वहे- से निकलकर इसी ' 


बे [ विपाकसृत्र--प्रथम श्र्‌ तस्कन्धे 


रोहीतक नगर मे दत्त सार्थवाह की क्ृष्णश्री भार्या की कुक्षि मे बालिका के रूप में उत्पन्न हुआ 
अर्थात्‌ कन्या के रूप मे गर्भ मे आया। 


१६--तए णं सा कण्हसिरी नवण्ह मासाणं बहुपडिपुण्णाणं जाव दारिय पयाया सुउमाल- 
पाणिपाया जाव सुरूवा। तए ण तीसे दारियाए श्रम्मापियरों निव्वत्तवारसाहियाए विउल॑ श्रसण 
जाव मित्त-ताइ-नियग-सयण-सबंधि-परियणस्स पुरक्नो नामधेज्ज करेंति तं होडण दारिया देवदत्ता 
नामेण, तए ण सा देवदत्ता दारिया पंचधाईपरिग्गहिया जाव परिवड्ढइ । 


१६--तव उस क्ृष्णश्री भार्या ने नव मास परिपूर्ण होने पर एक कन्या को जन्म दिया । 
वह अत्यन्त कोमल हाथ-पैरो वाली तथा श्रत्यन्त रूपवती थी । तत्परचात्‌ उस कन्या के मातापिता ने 
बारह॒वे दिन बहुत-सा अशनादिक तेयार कराया यावत्‌ मित्र, ज्ञाति निजक, स्वजन, सबधीजन तथा 
परिजनों को निमन्त्रित करके एवं भोजनादि से निवृत्त हो लेने पर कन्या का नामकरण सस्कार 
करते हुए कहा--हमारी इस कन्या का नाम देवदत्ता रक्खा जाता है। तदनन्तर वह देवदत्ता पाच 
धायमाताओ के सरक्षण मे वृद्धि को प्राप्त होने लगी । 


१७-तए ण सा देवदत्ता दारिया उस्मुक्कबालभावा जाव ( विण्णयपरिणयमेत्ता) जोब्बर्णण 
य रुवेण य लावण्णेण य श्रईव-भ्रईव उविकट्ठा उविकट्ठुसरीरा यावि होत्था । 

तए ण सा देवदत्ता दारिया श्रन्नया कयाइ ण्हाया जाव* विभृसिया वहूहि खुज्जाह जाव परि- 
क्खित्ता उप्पि श्रागासतलगसि कणगतिदसेण कीलमाणी विहरइ । 


१७--तदनन्तर वह देवदत्ता वाल्यावस्था से मुक्त होकर यावत्‌ यौवन, रूप व लावण्य से 
अत्यन्त उत्तम व उत्कृष्ट शरीरवाली होगई । 


एक वार वह देवदत्ता स्तान करके यावतू समस्त आभूषणों से विभूषित होकर बहुत 
सी कुब्जा शादि दासियों के साथ अपने मकान के ऊपर सोने की गेंद के साथ क्रीडा करती हुई 
विहरण कर रही थी । 


१८--इसच ण वेससणदत्ते राया प्हाए जाव* विभुसिए श्रासं दुरहइ, दुरुहित्ता बहुह पुरि्सेहि 
संद्धि सपरिवुडे श्रासवाहिणियाए निज्जायमाण दत्तस्स गाहावइस्स गिहस्स श्रदूरसामतेण वीद्वयई । 
तए ण से वेसमर्ण राया जाव वीइवयमाणे देवदत्त दारिय उप्पि श्रागासतलगसि कणगतिदसेणं 
कीलमाणि पासइ, पासित्ता देवदत्ताए दारियाए रूवेण य जोव्चणेण य लावण्णेण य जायविम्ह॒ए, कोड विय- 
पुरिसे सदावेइ, सद्दावित्ता एव वयासी--कस्स ण देवाणुप्पिया ! एसा दारिया ? कि वा नाएपेज्जेणं १ 


पे बार ते आस वैसमण रायं करयल जाच एव वयासी--'एस ण सामी ! दत्तस्स 
0 जज दया, कण्हसिरीए भारियाए श्रत्तया देवदत्ता नाम दारिया रूवेण य जोव्वणेण य लावण्णेण 


ये उक्किहुसरीरा ४ 
१5--इंधर स्नानादि से निवृत्त यावत्‌ सर्वालडूा 


रविभूषित राजा वैश्वरमणदत्त अइव पर 
१-२-ढि भर, सूत्र २२ 


नवम अध्ययन देवदत्ता ] [१०३ 


आरोहण करता है श्नौर आरोहण करके बहुत से पुरुषो के साथ परिवृत--घिरा हुआ, अश्ववाह॒निका-- 
अब्वक्रीडा के लिये जाता हुआ दत्त गाथापति के घर के कुछ पास से निकलता है | तदननन्‍्तर वह 
वैश्रमणदत्त राजा देवदत्ता कन्या को ऊपर सोने की गेंद से खेलती हुई देखता है और देखकर देवदत्ता 
दारिका के रूप, यौवन व लावण्य से विस्मय को प्राप्त होता है। फिर कौटुम्विक पुरुषो--अनुच रो 


को बुलाता है और वुलाकर इस प्रकार कहता है--'हे देवानुप्रियो ' यह वालिका किसकी है ? और 
इसका क्या नाम है ?* 


तब वे कौटुम्विक पुरुष हाथ जोडकर यावत्‌ इस प्रकार कहने लगे--स्वामिन्‌ ! यह कन्या 
दत्त गाथापति की पुत्री और क्ृष्णश्री की आत्मजा है जो रूप, यौवन तथा लावण्य-कान्ति से उत्तम 
तथा उत्कृष्ट शरीर वाली है । 


१६--तए ण॑ से वेससणे राया आसवाहिणियाशो पडिनियत्ते समाणे भ्रव्भितरठाणिज्जे पुरिसे 
सहविदद, सहावेत्ता एवं वयासो--“गच्छह ण॑ तुब्भे, देवाणुष्पिया ! दत्तस्स धूयं कण्ह्सिरोए भारियाए 
श्रत्तयं देवदत्तं दारियं पुस्सनंदिस्स जुवरन्नों भारियत्ताए वरेह, जद वि सा सयरज्जसुक्का ।' 


१६९--तदनन्तर राजा वैश्रमणदत्त अश्ववाहनिका (अश्वक्रीडा) से वापिस आकर अपने 
आभ्यन्तर स्थानीय--अ्रन्तरद्ध पुरुपो को वुलाता है श्ौर वुलाकर उनको इस प्रकार कहता है-- 


देवानुप्रियों ! तुम जाओ और जाकर सार्थवाह दत्त की पुत्री और हृप्णश्री भार्या की 
आत्मजा देवदत्ता नाम की कन्या की युवराज पुष्यनन्दी के लिये भार्या रूप मे भाग करो । यदि वह 
राज्य के बदले भी प्राप्त की जा सके तो भी प्राप्त करने के योग्य है । 


२०--तए ण ते श्रव्भितरठाणिज्जा पुरिसा वेसमणेण रन्‍्ना एवं वृत्ता समाणा हहुतुट्ठा 
करयल जाव एयमट्ट पडिसुण्णेति, पडिसुणित्ता ग्हाया जाव" सुद्धप्पावेसाइ वत्थाइ पवरपरिहिया जेणेव 
दत्तस्स गिहे तेणेव उवागच्छित्या | तए ण से दत्ते सत्थवाहे ते पुरिसे एज्जमाणे पासइ, पासित्ता हट्ठतुई , 
श्रासणात्रो श्रव्भुहु इ । श्रव्भुद्वित्ता सत्तहुपयाईं पच्चुग्गए श्रासणेण उवनिमतेद्ठ, उबनिम्ततित्ता ते पुरिसे 
श्रासत्ये वीसत्ये सुहासणवरगए एवं वयासी--'सदिसतु ण देवाणुप्पिया ! कि श्रागमणप्पश्नोयण ?* 

तए ण ते रायपुरिसा दत्त सत्थवाह एवं वयासी--'श्रम्हे ण देवाणुष्पिया ! तव धूय कण्हुसिरीए 
श्रत्तय देवदत्त दारिय पुसनदिस्स जुवरन्‍्नो भारियतताएं वरेमो। तं जइण जाणासि देवाणुप्पिया ! 
जुत्त वा पत्त वा सलाहणिज्ज वा सरिसों वा सजोगो, दिज्जउ गण देंबदत्ता भारिया पुसनंदिस्स 
जुवरनो । भण, देवाणुप्पिया ! कि दलयासो सुक्क ? 


तए ण से दत्ते श्रव्भितरठाणिज्जे पुरिसे एवं वयासी--'एय चेव देवाणुप्पिया ! सम्त सुक्क 
जण वेसमणण राया मम दारियानिमित्तेण अणुगिण्ह्द । 


ते श्रव्भितरठाणिज्जे पुरिसे बिउलेणं पृपफ-वत्थ-गध-सल्लालकारेणं सक्कारेइ, संमाणेंइ 
सवकारित्ता समाणित्ता पडिविसज्जेंद । 


१ द्वि श्र, सूत्र २२ 


१०४] [विपाकसुत्र--प्रथम श्र्‌ तस्कन्ध 


तए ण ते भ्रब्भितरठाणिज्जपुरिसा जेंणेंव वेसमर्ण राया तेणेव उवागच्छन्ति, उवागच्छित्ता 
वेंसमणस्स रन्‍्तो एयसट्रु निवेदेति। 


२०--तदनन्तर वे अभ्यतर-स्थानीय पुरुष--अन्तरज्भ व्यक्ति राजा वेश्रमण की इस आज्ञा 
को सम्मानपूर्वक स्वीकार कर, ह॒प॑ को प्राप्त हो यावत्‌ स्नानादि क्रिया करके तथा राजसभा में 
प्रवेश करने योग्य उत्तम वस्त्र पहनकर जहाँ दत्त साथेवाह का घर था, वहाँ श्राये । दत्त सार्थवाह 
भी उन्हे आता देखकर बडी प्रसन्नता के साथ श्रासतन से उठकर उन्तके सन्‍्मान के लिए सात-आराठ 
कदम उनके सामने भ्रगवानी करने गया। उन्तका स्वागत कर आसन पर वेठने की प्रार्थना की । 
तदनन्तर शभ्राइवस्त-गतिजन्य श्रम के न रहने से स्वास्थ्य-शाति को प्राप्त हुए त्तथा विश्वस्त-मानसिक 
क्षोभ जरा भी न रहने के कारण विशेष रूप से स्वस्थता को उपलब्ध हुए एवं सुखपुर्वेक उत्तम आसनो 
पर अ्रवस्थित हुए । इन आने वाले राजपुरुषो से दत्त ने इस प्रकार कहा-देवातुप्रियों | आ्राज्ा 
दीजिये, आपके शुभागमन् का प्रयोजन कया है ? श्रर्थात्‌ मैं आपके आगमन का प्रयोजन जानना 
चाहता हूँ । 


दत्त सार्थवाह के इस तरह पूछने पर आगन्तुक राजपुरुषो ने कहा--हे देवानुप्रिय ! हम 
आपकी पुत्री और क्ृष्णश्री की आत्मजा देवदत्ता नाम की कन्‍्य ॥ की युवराज पृष्यनंदी के लिए 
भार्या रुप से मंगनी करने आये है । यदि हमारी यह माग आपको युक्त-उचित, अ्रवसरप्राप्त, 
इलाघनीय तथा वरवधू का यह सयोग भ्रनुरूप जान पडता हो तो देवदत्ता को युवराज पृप्यनन्दी के 
लिए दीजिये और बतलाइये कि इसके लिए आपको क्या शुल्क-उपहार दिया जाय ?. 


उन श्राभ्यन्तरस्थानीय पुरुषो के इस कथन को सुनकर दत्त वोले-'देवानुप्रियो ! मेरे लिए 
यही बडा शुल्क है कि महाराज वैश्रमणदत्त (अपने पुत्र के लिए) मेरी इस बालिका को ग्रहण कर 
मुझे अनुगृहीत कर रहे है )' 


हु अप दत्त गाथापति ने उन अन्तरज्ज राजपुरुषो का पृष्प, गध, माला तथा अ्लझ्भारादि 
ते सत्कार-सन्मान किया और सत्कार-सन्मान करके उन्हे विसर्जित किया | वे श्राभ्यन्तर 


स्थानीय पुरुष जहा वैमश्रणदत्त राजा था वहाँ > 
थे | आये और उन्होने वैश्रमण को 
निवेदित किया । हि नह मण राजा को उक्त सारा वृत्तान्त 


२१--तए ण से दत्ते गाहावई अन्यया फयाह सोहणसि तिहि-करण-दिवस-नक्खत्त-मुहुत्तंति 


बिउल श्रसणं पाण प 
खाइम साइस उववखडावेइ, उववखड -नाइ- र 
परियण आ्रामतेइ । प्हाए जाव पा ईं; वित्ता मित्त-ताइ-नियग-सयण-सबधि- 


नवम अध्ययन * देवदता ] [१०५ 


२१-तदनन्तर किसी श्रन्य समय दत्त गाथापति शुभ तिथि, करण, दिवस, नक्षत्र व मुहृत्तं 
मे विपुल अ्शनादिक सामग्री तैयार करवाता है और करवाकर मित्र, ज्ञाति, निजक स्वजन सबंधी 
तथा परिजनों को आमन्त्रित कर यावत्‌ स्नानादि करके दुष्ट स्वप्तादि के फल को विनष्ट करने के 
लिए मस्तक पर तिलक व श्रन्य माज्जूलिक कार्य करके सुखप्रद आसन पर स्थित हो उस विपुल 
अशनादिक का मित्र, ज्ञाति, स्वजन, सम्बन्धी व परिजनों के साथ आस्वादन, विस्वादन करने के 
अनन्तर उचित स्थान पर बैठ आ्राचान्त (आचमन-कुलला किए हुए) चोक्ष (मुखादिगत लेप को दूर 
किए हुए) अत* परम शुचिभूत-परेम शुद्ध होकर मित्र, ज्ञाति, निजक-स्वजन-सम्बन्धियो का विपुल 
पृष्प, माला, गन्ध, वस्त्र, अलझ्भार आदि से सत्कार करता है, सनन्‍्मान करता है । सत्कार व सन्मान 
करके देवदत्ता-तामक अपनी पुत्री को स्नान करवाकर यावत्‌ शारीरिक आभूषणो द्वारा उसके 
शरीर को विभूषित कर पुरुषसहस्रवाहिनी--एक हजार पुरुषो से उठाई जाने वाली शिविका-पालखी 
मे विठलाता है। बिठाकर बहुत से मित्र व ज्ञाति जनो श्रादि से घिरा हुआ सर्व प्रकार के ठाठ-ऋद्धि 
से तथा वादित्रध्वनि--वाजे-गाजे के साथ रोहीतक नगर के वीचो वीच होकर जहाँ वेश्रमण राजा 
का घर था और जहा वेश्रमण राजा था, वहाँ श्राया और आकर हाथ जोडकर उसे बधाया । बधा 
कर वैश्रमण राजा को देवदत्ता कन्या अ्र्पण कर दी । 


२२--तए ण॑ से वेसम्ण राया देवदत्तं दारियं उवणीयं पासइ, पासित्ता हट्ठतुद्ट विउल॑ श्रसणं 
४ उवकक्‍्खडावेइ, उववखडावेत्ता मित्त नाइ० श्रामंतेइ, जाव सकक्‍कारेइ सम्माणेद सकक्‍कारित्ता 
सम्माणित्ता पुसनदिकुमारं देवदत्तं च दारियं पट्टयं दुरुहेड, दुरुहित्ता सेयापीएहि कलसेहि मज्जावेइ, 
मज्जावेत्ता वरनेवत्थाइं करे, श्रग्गिहोम॑ करेइ, करेत्ता पुसनन्दिकुमारं देवदत्ताए दरियाएं पाणि 
गिण्हावेइ । 


तए ण॑ से वेसमर्णं राया पुसनंदिस्स कुमारस्स देवदत्त दारिय सव्विडिढीए जाव रवेण महया 
इड्ढीसक्कारसमुदएणं पाणिग्गहणं कारेइ, कारेत्ता देवदत्ताए दारियाएं अम्मापियरों सित्त जाबव 
परियणं च विउलेणं श्रसणपाणखाइमसाइमेण वत्थगंघमलल्‍लालंकारेण य सकक्‍कारेइ सम्माणंइ जाव 
पडिविसज्जेद । 


तए ण॑ पूसनन्दी कुमारें देवादत्ताएं सद्धि उप्पि पासायवरगए फुट्टमार्णोह भुइंगमत्थर्एाहि 
बत्तीसदइवद्धनाडएहि उवगिज्जमाणे जाव (डउवलालिज्जमाणें उवलालिज्जमाणे इट्टू सह-फरिस- 
रस-रूव-गधे विउले माणुस्सए कामभोगे पच्चणुमवमाणे ) विहरइ । 


२२- तव राजा वैश्रमण लाई हुई--अर्पण की गई उस देवदत्ता दारिका को देखकर बडे 
हपित हुए और हपित होकर विपुल श्रशनादिक तैयार कराया और मित्र, ज्ञाति, निजक, स्वजन, 
सम्बन्धी व परिजनों को आमत्रित कर उन्हे भोजन कराया। उनका पुष्प, वस्त्र, गध, माला व 
अलडूार आदि से सत्कार-सन्मान किया । तदनन्तर कुमार पुष्यनन्दी और कुमारी देवदत्ता को 
पट्टक-पर वैठाकर श्वेत व पीत अर्थात्‌ चाँदी और सोने के कलशो से स्नान कराते है। तदनन्तर 
सुन्दर वेजभूपा से सुसज्जित करते है। अग्निहोम-हवन कराते हैं। हवन कराने के वाद कुमार 
पृष्यनदी को कुमारी देवदत्ता का पाणिग्रहण कराते है। तदनन्तर वह वेश्रमणदत्त नरेश पृष्यनदी 
व देवदत्ता का सम्पूर्ण ऋद्धि यावत्‌ महान वाद्य-ध्वनि और ऋद्धिसमुदाय व सनन्‍्मानसमुदाय के 


] [ विपाकसूत्न-- प्रथम श्र्‌ तस्कन्ध 
१०६ 


साथ विवाह रचाते हैं। तात्पर्य यह है कि विधिपूर्वक बडे समारोह के साथ कुमार पुष्षनदी और 
कुमारी देवदत्ता का विवाह सम्पन्न हो जाता है। 


तदनन्तर देवदत्ता के माता-पिता तथा उनके साथ आने वाले श्रन्य उनके मित्रजनो, ज्ञातिजनो 
निजकजनो, स्वजनो, सम्बन्धिजनो और परिजनों का भी विपुल अ्रशनादिक तथा (अ गन्ध, हे 
और अलड्टारादि से सत्कार करते हैं, सन्‍्मान करते है, सत्कार व सनन्‍्मान करते के बाद उन 
विदा करते हैं । 


राजकुमार पृष्यतदी श्रेष्ठिपुन्नी देवदत्ता के साथ उत्तम प्रासाद मे विविध प्रकार के वाद्यो 
ओर जिनमे भृदड्भ बज रहे हैं, ऐसे ३२ प्रकार के नाटकों द्वारा उपगीयमान--प्रशसित होते सानद 
मनुष्य सबंधी शब्द, स्पश, रस, रूप और गधरूप भोग भोगते हुए समय बिताने लगे । 


२३--तए ण॑ से वेसमणे राया श्रन्नया कयाइ कालधस्सुणा संजुत्ते । नोहरण जाव राया जाव 
पुसनंदी । 


र३-ऊुछ समय बाद महाराजा वैश्रमण कालधर्म को प्राप्त हो गये । उनकी मृत्यु पर शोक- 


ग्रस्त पुष्यनन्दी ने बडे समारोह के साथ उनका निस्सरण किया यावत्‌ मृतक-कर्म करके राज सिंहासन 
पर श्रारूढ हुए यावत्‌ युवराज से राजा बन गए । 


२४--तए ण से पूसनंदी राया सिरीए देवोए माइभत्तए यावि होत्था । कल्लाकलल्‍्ल जेणेव 
सिरीदेवी तेणेव उवागच्छुड, उवागच्छित्ता तिरीए देवीए पायवडणं करेड, करित्ता सयपाग-सहस्सपार्गेह 
तेल्लेहि अव्मिगावेइ । भ्रट्टिसुहाए, मंससुहाए, तयासुहाए रोमसुहाए चउव्विहाए संवाहणाए संवाहाबेइ 
सवाहाबंता सुरभिणा ग्रधवट्एण उब्बद्दित्तावेइ, उब्बद्टाचेत्ता तिहि उदर्एह सज्जावेइ, तंजहा-- 
उसिणोदएण, सोश्रोदएण, गन्धोदएण । विडल श्रसर्ण पा्ण खाइसं साइम भोयावेइ | सिरीए देवीए 
ए्हायाए जाब पायच्छित्ताए जाव जिमियभृत्तुत्तरागयाए तए णं पच्छा ण्हाइ वा भु जइ वा, उरालाईं 
सापुस्सगाइ मोगसोगाई भू जमाणे विहरइ। 


२४--पृष्यनन्दी राजा अपनी माता श्रीदेवी का रे 
जहा भी हो वहाँ आकर श्रीदेवी परम भक्त था। भ्रतिदिन माता श्रीदेवी 


के चरणों मे प्रणाम करता और प्रणाम करके 
(सौ औषधो के तथा हजार औषधो के रके शतपाक और सहस्धपाक 


सम्मिश्रण से बने) तैलो की मालिश करवाता था | अस्थि को 
सुख देने वाले, मास को सुखकारी, त्वचा की सुखभ्रद और दोनो को सुखकारी ऐसी चार प्रकार की 
पैवाहन-अगमदेन क्रिया से सुखशान्ति पहुँचाता था । तदनन्तर सुगन्धित गन्धवतेंक--बटने से 
अैवतैन करवाता भ्र्थात्‌ बटना मलवाता। उसके पश्चात्‌ उष्ण, शीत और सुगन्धित जल से 
"पान करवाता, फ़िर विपुल अशनादि चार प्रकार का भोजन कराता 
नहा लेने यावत्‌ अशुभ स्वप्ता 


हि को लिये राता | इस प्रकार श्रीदेवी के 
थ फल फल कर के लिए मस्तक पर तिलक व अन्य 
माज़ू लिक कार्य करके भोजन कर लेने के अनन्तर अपने स्थान पर था च्‌ है 
तथा मुखगत लेप को दूर कर परम 
भोजन करता था | तथा ' 


रभ शुद्ध हो सुखासन पर बैठ जाने के बाद ही पृष्यनन्दी स्नान करता, 
जा ऊ़र भनुष्य सम्बन्धी उदार भोगो का 


उपभोग करता हुआ समय व्यतीत 
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२५--तए ण॑ तीसे देवदत्ताए देवीए श्रश्नया कयाइ पृुथ्चरत्तावरत्तकालसमयंसि कुड बजागरिय 
जागरमाणीए इमेयारूवे श्रज्कत्थिए चितिए कप्पिए पत्थिए सणोगए संकप्पे समुप्पक्ष--'एवं खलु 
पूसनंदी राया सिरीए देवोए साइभतते समाणे झाव विहरइ। तं एएणं ववक्‍्खेबेणं नो संचाएमि 
पूसनंदिणा रन्ना सद्धि उरालाइईं साणुस्सगाईं भोगभोगाईं भुजमाणी विहरित्तए। तं सेयं खलु सम 
सिरि देंवि श्रर्गिप्पप्रोगेण वा सत्थप्पश्रोगेण वा विसप्पश्नरोगेण वा संतप्पश्रोगेण वा जीवियाशो 
ववरोवित्तए, वचरोवेत्ता पुसनंदिणा रन्ना संद्धि उरालाईं साणुस्सगाईं भोगभोगाईं भुजमाणोए 


बस एवं सपेहेइ सपेहित्ता सिरीए देवीए श्रतराणि य छिहाणि य विचराणि य पडिजागरमाणी 
चहरइ । 


२५--तदनन्तर किसी समय मध्यरात्रि मे कुटुम्व सम्बन्धी चिन्ताओ्रो मे उलकी हुई (जागती 
हुई) देवदत्ता के हृदय में यह सकलल्‍्प उत्पन्न हुआ कि “इस प्रकार निश्चय ही पुष्यनदी राजा अ्रपनी 
माता श्रीदेवी का यह पूज्या है' इस बुद्धि से परम भक्त बना हुआ है । इस अ्रवक्षेप-विष्त के कारण मैं 
पुष्यनन्दी राजा के साथ पर्याप्त रूप से मनुष्य सम्बन्धी विषयभोगो का उपभोग नही कर पाती हूँ। 
इसलिये श्रव मुझे यही करना योग्य है कि अग्नि, शस्त्र विष या मन्त्र के प्रयोग से श्रीदेवी को जीवन 
से व्यपरोपित करके--मार डाल कर महाराज पुष्यनन्दी के साथ उदार-प्रधान मनुष्य सम्बन्धी विषय- 
भोगो का यथेष्ट उपभोग करू ।” ऐसा विचार कर वह श्रीदेवी को मारने के लिये अन्तर (जिस समय 
राजा का श्रागमन न हो, छिंद्र (राजपरिवार के किसी सदस्य की जिस समय उपस्थिति न हो) 


झ्रौर विवर (जिस समय कोई सामान्य मनुष्य भी न हो ऐसे श्रवसर) की “प्रतीक्षा करती हुई विहरण 
करने लगी । 


२६--तए ण॑ सा सिरीदेवी प्रन्नया कयाइ सज्जाइया विरहियसयणिज्जसि सुहपसुत्ता जाया 
यावि होत्या । इमं च ण॑ देवदत्ता देवी जेणेव सिरीदेवी तेणेंव उवागच्छूद, उवागच्छित्ता सिरि देंवि 
मज्जाइय विरहियसयणिज्जसि सुहपसुत्त पासइ, पासेत्ता दिसालोय॑ करेइ, करेत्ता जेणेब भत्तघरे तेणेव 
उवागच्छुद्, उवागच्छित्ता लोहदण्ड परामुसइ, परामुसित्ता लोहदंडं तावेइ, तत्तं समजोइभूयं फुल्ल- 
किसुयसमाणं संडासएण गहाय जेणेव सिरीदेवी तेणेव उवागच्छुई, उवामच्छिता सिरीए देवीए 
ग्रवाणसि पविसवढ़ । 

तए ण सा सिरीदेवी महया-महया सह ण प्रारसित्ता कालधम्तुणा सजुत्ता । 


२६--तदनन्तर किसी समय स्नान की हुई श्रीदेवी एकान्त मे अ्रपनती शब्या पर सुखपूर्वक 
सो रही थी । इधर लव्धावकाश देवदत्ता देवी भी जहाँ श्रीदेवी थी वहाँ पर श्राती है। स्तान व 
एकान्त में शय्या पर सुखपूर्वक सोई हुई श्रीदेवी को देखती है। देखकर दिशा का भ्रवलोकत करती 
है अर्थात्‌ कोई मुझे देख तो नही रहा है, यह निरचय करने के लिए चारो तरफ देखती है। उसके 
वाद जहाँ भक्तगृह-रसोड़ा था वहाँ पर जाती है श्रौर जाकर लोहे के डडे को ग्रहण करती है। ग्रहण 
कर लोहे के उस डडे को तपाती है, तपाकर अग्नि के समान देदीप्यमान या खिले हुए किशुक--केसू 
के फूल के समान लाल हुए उस लोहे के दण्ड को सडासी से पकडकर जहाँ श्रीदेवी (सोई) थी वहाँ 
आ्राती है। आकर श्रीदेवी के अपान--ग्रुदास्थान मे घुसेड देती है। लोहढ्ड के घृसेडने से बडे जोर के 
शब्दों से चिल्लाती हुई श्रीदेवी कालधर्म से सयुक्त हो गई-मृत्यु को प्राप्त हो गईं । 
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२७--तए ण तीसे सिरीए देवीए दासचेडीश्ो ग्रारसियसद्॒सोच्चा निसम्म जेणेंव सिरो 
देवी तेणेंब उवागच्छन्ति, उवागच्छित्ता देवदत्त देवि ततश्रो अ्रववकमर्माणि पासंति, पासेत्ता जेणेंव 
सिरीदेवी तेणेव उवागच्छति, उवागच्छित्ता सिरि देवि निष्पाणं निच्चेट्ठ जीवियविप्पजढं पासन्ति, 
पासिता हा हा श्रहों भ्रकज्जा इति कद्दु रोयमाणीश्रो कदसाणीश्रो विलवमाणीओ जेणेव पूसनंदी 
राया तेणेव उबागच्छति, उवागच्छित्ता पुसर्नाद राय एव चयासी--'एव खलु, सामी ! सिरीदेवी 


देवदत्ताए देवीए अकाले चेव जीवियाश्ो ववरोदिया ४ 


तए ण से पुसनदी राया तासि दासचेडीण अतिए एयसट्ू सोच्चा निसम्म सहया माइसोएण 
श्रप्फुण्णे समाणे परसुनियत्ते विव चपग-वरपायवें धसत्ति घरणियलसि सब्बगेहि सनिवर्डिए। 


२७--तद्नन्तर उस श्रीदेवी की दासियाँ भयानक चीत्कार शब्दों को सुनकर अ्रवधारण 
कर जहा श्रीदेवी थी वहाँ श्राती हैं और वहाँ से देवदत्ता देवी को निकलती हुई--वापिस जाती 
देखती है । देखकर जिधर श्रीदेवी सोई हुईं थी वहाँ श्राती हैं, आकर श्रीदेवी को प्राणरहित, चेष्टा 
रहित देखती है । देखकर--'हा | हा ! श्रहो ! बडा अनर्थ हुआ' इन प्रकार कहकर रुदन, आन्रन्दन 
तथा विलाप करती हुई, जहाँ पर पुष्यनदी राजा था वहा पर जाती हैं । जाकर महाराजा पुप्यनन्दी 
से इस प्रकार निवेदन करती हैं--/निश्चय ही हे स्वामिन्‌ ! श्रीदेवी को देवदत्ता देवी ने अ्रकाल में 
ही जीवन से पृथक्‌ कर दिया--श्रर्थात्‌ मार डाला है ।' 


तदनन्तर पृष्यनन्दी राजा उन दासियो से इस वृत्तान्त को सुन समझ कर महान्‌ मातृशोक 
का आक्रान्त होकर परशु से काटे हुए चम्पक वृक्ष की भाति धडाम से पृथ्वी-तल पर सर्व अद्भो से 
7र पडा । 


र८--तए ण से पूसनन्‍्दी राया मुहुत्तन्तरेण श्रासत्ये वोसत्थें समाणे बहुहि राईसर जाव 
सत्थवाहेह मित्त जाव परियणेण सद्धि रोयमाणे कदसाणे विलवसाणे सिरीए देवीए महया इड्ढी सबकार- 
समुदएण नीहरण कर, करेत्ता भ्रासुरुत्ते रुट्टूं फुषिए चडिक्किए सिसिमिसेमाणे देवदत्त देचि पुरिसेहि 
गिण्हावेइ, एतेण विहाणेण वज्मं श्राणवेइ । 

'त एवं खलु, गोयसा | देवदत्ता देवी पुरापोराणाणं नाव विहरइ 7 


२८-तदनन्तर एक मुहुर्त के वाद (थोडे समय के परचात्‌ ) वह पुणष्यनन्दी राजा आइवस्त-- 
होश मे भ्राया | अनेक राजा-नरेश, ईश्वर--ऐइ्वर्ययुक्त, यावत्‌ सार्थवाह-व्यापारियो के नायको तथा 
मित्रो यावत्‌ परिजनों के साथ रुदन, आञाकन्दन व विलाप करता हुआ श्रीदेवी का महान ऋद्धि तथा 
सत्कार के साथ निष्कासन क्ृत्य (मृत्यु-सस्कार) करता है। तत्पश्चात क्रोध के आवेश मे रुष्ट 
कृपित, अतीव क्रोधाविष्ट तथा लाल-पीला होता हुआ देवदत्ता देवी को राजपुरुपो से पकडवाता है | 


पकडवाकर इस पूर्वोक्त दे 
को भाज्ञा देता है । जान से (जिसे तुम देख कर आए हो) 'यह वध्या-हतव्या है' ऐसी राजपुरुषो 


इस श्रकार निश्चय ही, हे गौतम ! दे > ४ 
पा रही है। हो, है गौतम ! देवदत्ता देवी अपने पूर्वकृत अशुभ पापकमो का फल 


मैंचम अध्ययन : देवदत्ता] [१०९ 


देवदत्ता का भविष्य 


२६€--देवदत्ता ण भते ! देवी इश्नो कालमासे काल किच्चा कहि गमिहिइ ? कह 
उववज्जिहिदद ? 


गोयमा ! अ्रसीह बासाइ परसाउय पालइत्ता कालमासे काल किच्चा इसीसे रमणप्पभाए 
पुढवीए मेरहएसु नेरइयत्ताए उववज्जिहिइ। ससारो। वणस्सई। तश्रो श्रणन्तर उच्बद्धित्ता गगपुरें 
नयरे हंसत्ताए पच्चायाहिइ । से ण तत्थ साउणिएहि वहिए समाणे तत्थेब गंगपुरे नयरे सेंट्रिकूलसि 
उचवज्जिहिइ । बोही । सोहम्मे । महाविदेहे वासें सिज्किहिइ । निक्‍्खेबो । 


२९--तव गौतम स्वामी ने प्रच्न किया--अहो भगवन्‌ ! देवदत्ता देवी यहाँ से काल मास 
में काल करके कहाँ जाएगी ? कहाँ उत्पन्न होगी ? 

भगवान्‌ महावीर ने कहा--हे गौतम ! देवदत्ता देवी ८० वर्ष की परम-आ्रायु भोग कर काल 
मास में काल करके इस रत्लप्रभा नामक प्रथम पृथिवी-नरक मे नारक पर्याय मे उत्पन्न होगी । शेष 
ससारभ्रमण पूर्ववत्‌ करती हुई अर्थात्‌ प्रथम अ्रव्ययनगत मृगापुत्र की भाति यावत्‌ वनस्पति अन्तर्गत 
निम्व आदि कदु-वृक्षो तथा कटुदुग्ध वाले अर्कादि पौधों मे लाखो बार उत्पन्न होगी । तदनन्तर वहाँ 
से निकलकर गद्भपुर नगर मे हस रूप से उत्पन्न होगी । वहाँ गाकुनिको द्वारा वध किए जाने पर 
वह ॒गगपुर में ही श्रेष्ठिकुल में पुत्ररूप में जन्म लेगी। वहाँ उसका जीव सम्यकत्व को प्राप्त कर 
सौधर्म नामक प्रथम देवलोक मे उत्पन्न होगा । वहाँ से च्युत होकर महाविदेह क्षेत्र मे उत्पन्न होगा। 
वहाँ चारित्र ग्रहण कर यथावत्‌ पालन कर सिद्धि को प्राप्त करेगा । सर्व कर्मों से मुक्त होगा । 

निक्षेप--श्री सुधर्मा स्वामी ने उपसहार करते हुए कहा--हे जम्बू ! निर्वाण-प्राप्त श्रमण 
भगवान्‌ महावीर ने नौवें भ्रव्ययन का यह श्रर्थ कहा है । 


॥ चवम अध्ययन समापष्त ।॥। 


दशम अध्ययन 
अंजू 


प्रस्तावना 
१---दसमरस उक्खेवो-'जइ ण॑ भंते ! ' 


१--अरहो भगवन्‌ ! श्रमण भगवान्‌ महावीर ने दशम अध्ययन का वया अर्थ कहा है, 
इत्यादि, उत्क्षेप-प्रस्तावना पूर्ववत्‌ ही जान लेना चाहिये । 


२--एवं खलु जंबू ! तेण कालेणं तेण समएणं वद्धमाणपुरे नाम नयरे होत्था | विजयवद्धमाणे 
उज्जाणे | सणिभद जबखे । विजयमित्ते राया। तत्थ णं धणदेवे नाम॑ सत्थवाहे होत्था, भ्रड्डु ! पियंगू 
नाम॑ भारिया | अंजू दारिया जाव उविकट्ठुस रीरा । समोसरणं, परिसा जाव पडिगया । 


२-हे जम्बू ! उस काल तथा उस समय मे वद्धमानपुर नाम का एक नगर था। वहा 
विजयवद्धंमान नामक उद्यान था। उस में मणिभद्र यक्ष का यक्षायतन था। वहाँ विजयमित्र नामक 
राजा राज्य करता था । धनदेव नामक एक सार्थवाह-व्यापारियो का नायक, रहता था जो धनाढ्य 
और प्रतिष्ठित था । उसके प्रियद्भ | नाम की भार्या थी। उनकी उत्कृष्ट शरीरवाली सुन्दर अ्रञ्जू 
नामक एक बालिका थी । उस समय विजयवद्धमान नामक उद्यान मे श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी 
पधारे यावत्‌ परिषद्‌ धर्मदेशना सुनकर वापिस चली गयी । 


अंजू का वत्तेमान-भव 


३-तेणं कालेणं तेणं॑ समएण जेट्ट जाव भ्रडमाणे जाव विजयमित्तस्स रन्‍नो गिहस्स असोग- 
वणियाए अ्रदूरसामतेणं वीइबयमाणे पासइ एगं इत्यिय सुब्क, भुवर्ख निम्मस, किडिकिडियासप्ुयं, 
श्रट्टिचम्मावणड़ नोलसाडगनियत्थं कंट्टाइं कलुणाईं विस्सराइं कृवमाणि पासइ, पासित्ता चिन्ता तहेव, 
जाव एवं वयासी--'सा णं, भंते ! इत्थिया पुव्चभवे का श्रासी ?' वागरणं ! 


३-“उस समय भगवान्‌ के ज्येष्ठ दिष्य श्री गौतमस्वामी यावत्‌ भिक्षार्थ भ्रमण करते हुए 
विजयमित्र राजा के घर की श्रशोकवाटिका के समीप से जाते हुए सूखी, भूखी, निर्मास (जिसके 
शरीर का मास सूख गया हो) किटि-किटि शब्द से युक्त (जिसकी शरीरगत अ्रस्थिया कडकड शब्द 
कर *ही हो) अस्थिचर्मावनद्ध--जिसका चमडा हड्डियो से चिपटा हुआ हो श्रर्थात्‌ अ्स्थिचर्मावशेष 


तथा नीली साडी पहने हुए, कष्टमय, करुणोत्पादक, दीनतापूर्ण वचन बोलती हुईं एक स्त्री को 


देखते है । देखकर विचार करते हैं। शेष सब वृत्तान्त पूववत्‌ समझ लेना चाहिये। यावत गौतम 


स्वामी भगवान्‌ के निकट आकर पूछते है--'भगवन । यह स्त्री पू्वेभव मे , 
[ ्‌ कँ # 
भगवान्‌ महावीर स्वामी प्रतिपादन करने लगे--- ह स्त्री पू गैन थी ?” इसके उत्तर मे 


दशम अध्ययन : अजु] [ १११ 
पुर्वंभव 

४--एवं खलु गोयमा ! तेणं कालेण तेणं समएणं इहेव जम्ब॒द्दीवे दीवे भारहेवासे इंदपुरे नाम 
नयरे होत्था । तत्थ ण॑ इन्ददत्ते राया। पुढदविसिरी नाम गणिया होत्था। वण्णशो |? तए णं सा 
पुढिविसिरी गणिया इंदपुरे नयरे बहवे राईसर जाव प्पभिइश्रो बहुहि चुण्णप्पश्नोगेहि य जाव (हिय- 


उड़्डावणेहिय निण्हवर्णहि य पण्हवर्णहि य बसीकरणेंहि य श्राभिश्रोगेहि य) श्रभिश्रोगेत्ता उरालाईं 
माणुस्सगाई भोगभोगाईं भुजमाणी विहरइ | 


४--हे गौतम ! उस काल और उस समय मे इसी जम्बूढ्वीप नामक द्वीप के अन्तगंत भारत 
वर्ष मे इन्द्रपुर नाम का एक नगर था । वहाँ इन्द्रदत्त नाम का राजा राज्य करता था । इसी नगर मे 
पृथ्वीश्षी नाम की एक गणिका--वेश्या रहती थी। उसका वर्णन पूर्ववत्‌ कामध्वजा वेश्या की ही 
तरह जान लेना चाहिये । इन्द्रपुर नगर मे वह प्रृथ्वीश्री गणिका श्रनमेक ईश्वर, तलवर यावत्‌ 
सार्थवाह श्रादि लोगो को (वशीकरण सवधी) चूर्णादि के प्रयोगों से वशवर्ती करके मनुष्य सबधी 
उदार-मनोज्ञ कामभोगो का यथेष्ट रूप मे उपभोग करती हुई समय व्यतीत कर रही थी । 


प--तए णं सा पुढिवीसिरी गणिया एयकम्मा एयप्पहाणा एयबिज्जा एयसमायारा सुबहुं 
पाव॑ कम्म समज्जिणित्ता पणतीसं वाससयाइ परमाउय पालदइत्ता कालमासे काल किच्चा छट्टीए 
पुटवीए उककोसेणं वावीसं सागरोवमटद्ठटिइएसु नेरइएसु नेरइयत्ताए उववस्ता । 


५--तदनन्तर एतत्‌कर्मा एततृप्रधान एतद्विद्य एवं एततू-आचारवाली वह पृथ्वीश्री 
गणिका अत्यधिक पापकर्मो का उपाजन कर ३५ सौ वर्ष के परम श्रायुष्य को भोगकर कालमास मे 
काल करके छट्ठी नरकभूमि मे २९ सागरोपम की उत्कृष्ट स्थितिवाले नारकियों मे नारक रूप से 
उत्पन्न हुई । 


वत्तमान भव 


६--सा ण॑ तप्रो श्रणंतरं उब्बद्वित्ता इहेह वद्धमाणपुरे नयरे घणदेवस्स सत्थवाहस्स पियम्रु 
भारियाए क॒च्छिसि दारियत्ताए उववन्ना । तए ण॑ सा पियंग्रु भारिया नवण्हं सासाण दारिया पयाया | 
नाम अजुसिरी । सेस जहा देवदत्ताए । 


६--वहा से निकल कर इसी वर्धभानपुर नगर मे वह धनदेव नामक सार्थवाह की प्रियद्ध, 
भार्या की कोख से कन्या रूप मे उत्पन्न हुई अर्थात्‌ कन्या रूप से गर्भ मे आई । तदनन्तर उस भ्रियज्ध 
भार्या ने नव मास पूर्ण होने पर उस कन्या को जन्म दिया और उसका नाम अज्जुश्री रखा । उसका 
शेष वर्णन (नौवे भ्रध्ययन मे वणित) देवदत्ता ही की तरह जान लेना चाहिये । 


७--तए ण॑ से विजये राया श्रासवाहुणियाए जहा वेसमणदत्ते तहा श्रंज्‌ पासइ। नवरं श्रप्पणो 
श्रह्माए बरेइ, जहा तेयली* जाव अंजू ए भारियाए सद्धि उष्पि जाब विहरइ । 


१ द्वि अ० सूत्र ३ 
२ ज्ञाताधर्मकथाज़ अ्र०-२ ! 





११२ ] [ विपाकसूत्र --प्रथम श्र्‌ तस्कन्ध 
. 9 की 
--तदनन्तर महाराज विजयमित्र भ्रदवक्रीडा के निमित्त जाते हुए राजा वेश्रमणदत्त 
भाति दो भव्दसी को देखते हैं श्रौर अपने ही लिए उसे तेतलीपुत्र अ्रमात्य की तरह मागते है। 
यावत्‌ वे अजुश्री के साथ उन्नत प्रासादो मे सानन्‍द विहरण करते है । 


८घ--त्तए ण तीसे अजए देवीए श्रस्तया कयाइ जोणिसुले पाउव्भुए यावि होत्या ।त्ए ण॑ रे 
विजये राया, कोड बियपुरिसे सहावेइ, सद्दावित्ता एवं वयासी--'गच्छह ण तुम देवाणुप्पिया |! 
वद्धमाणपुरे नयरे सिघाडग जाव एवं वयह--'एवं खलु, देवाणुप्पिया ! विजयस्स रन्‍्तो भंजूए देवीए 
जोणिसूले पाउब्भुए ! जो ण इच्छइ वेज्जो वा वेड्जपुत्तो वा जाणुओ वा जाणुयपुत्तो वा तेग्रिच्छिग्रो वा 
तेगिच्छियपुत्तो वा अजए देवीए जोणीसुले उवसामित्तए तस्स णं विजए राया विउल श्रत्यसपयाणं 
दलयइ । तए ण॑ ते फोड़ बियपुरिसा जाव उम्घोसेंति । 


८-किसी समय श्रज्जुश्री के शरीर मे योनिशूल (योनि में होने वाली असह्य वेदना) 
नामक रोग का प्रादुर्भाव हो गया। यह देखकर विजय नरेश ने कौटुम्बिक पुरुषों को बुलाकर 
कहा--'तुम लोग वर्धभानपुर नगर मे जाओ और जाकर वहा के श्व्‌ गाटक--त्रिपथ, चतुष्पथ यावत्‌ 
सामान्य मार्गों पर यह उद्घोषणा करो कि-देवी अज्जुश्री को योनिशुल रोग उत्पन्न हो गया है। 
श्रत जो कोई वैद्य या वैद्यपुत्र, जानकार या जानकार का पुत्र, चिकित्सक या उसका पुत्र उस रोग 
को उपश्ञान्त कर देगा, राजा विजयमित्र उसे विपुल धन-सम्पत्ति प्रदान करेगे।' कौटुम्विक पुरुष 
राजाज्ञा से उक्त उद्घोषणा करते है । 


९--तए णं ते बहने बेज्जा वा ६ इमं एयारूव उग्धोसण सोच्चा निसम्म जेणेव विजये राया 
तेणेव उवागच्छन्ति, उवागच्छित्ता अंजूए देवीए बहुहि उप्पत्तियाहि वेणइयाहि कम्मियाहि पारिणा- 
मियाहि बुद्धोंहि परिणामेमाणा इच्छन्ति अंजए देवीए जोणिसुलं उवसामित्तए, नो संचाएति उबसा- 
मित्तर। तए ण॑ ते बहवे वेज्जा य ६ जाहे नो संचाएति अजृए देवोए जोणिसूलं उवसामित्तए ताहे सता, 
तंता परितता जामेव दिसि पाउव्भूया तामेव दिस पडिगया । 


तए ण॑ सा अजू देवी ताए वेयणाए अ्रभिभुया समाणी सुक्‍्का भक्‍खा निम्मंसा कह्ठाइ कलुणाईं 
विस्सराइ बिलवइ। प्‌ 3 


एवं खलु गोयसा ! श्रज्‌ देवी पुरा पोराणाणं जाव विहरइ । 


<- तदेलल्तर (राजा की भ्राज्ञा से अनुचरो के द्वारा की गयी इस प्रकार की उद्घोषणा 
को सुनकर नगर के बहुत से भ्रनुभवी वैद्य, वैद्युत्त आदि चिकित्सक अप राजा के यहाँ ग्राते 
हैं। अपनी ओत्पत्तिकी, वैनयिकी, काभिकी और पारिणामिकी बुद्धियो के द्वारा परिणाम को प्राप्त 
कर अर्थात्‌ निदान आदि द्वारा निर्णय करते हुए विविध भ्रयोगो के द्वारा देवी अजश्री के योनिश्युल को 
उपशान्त करने का भ्यत्न करते है, परन्तु उनके उपयोगों से अ्ञ्जश्री का योनिशुल शात नही हो 
पाया । जब वे अनुभवी वैद्य आदि अजूश्री के योनिशुल को शमन करने मे विफल हो गये तब खिन्न 
आन्त एवं हतोत्साह होकर जिधर से आये थे उधर ही चले गये । | 

तत्पश्चात देवी अजूश्री उस योनिशूलजर 
भूखी रहने लगी और मास रहित होकर जष्ट केक, 5 ४५ मा 
करती हुई समय-यापन करने लगी । 


हुई सूखने लगी, 
' फैरेणोत्पादक और दीनतापूर्ण शब्दों मे विलाप 


दशम अध्ययन अजू ] ह [११३ 


भगवान्‌ कहते है--हे गौतम ! इस प्रकार रानी अज्जूश्री अपने पूर्वोषाजित पाप कर्मों के 
फल का उपभोग करती हुईं जीवन व्यतीत कर रही है । 


भविष्यत्‌ वत्तान्त 


१०--“अंजू ण॑ भंते | देवी इझ्नो कालमासे काल किच्चा काहि गच्छिहिइ ? काह उववज्जिहिइ ।' 

गोयमा ! अजू ण॑ देवी नउईं वासाइं परमाउय पालइत्ता कालमासे काल' किच्चा इमीसे 
रथेणप्पभाए पृढवोीए नेरइएसु नेरइयत्ताए उववज्जिहिइ। एवं संसारो जहा पढमे तहा नेपव्बं॑ जाव 
वणस्सई | सा ण॑ तश्रो श्रणतरं उब्वद्वित्ता सब्वश्रोभह नयरे सयुरत्ताए पच्चायाहिइ। से णं तत्य 
साउणिएहि वहिए समाणे तत्थेव सब्वश्नोभई नयरे सेट्टिकुल सि पत्तत्ताए पच्चायाहिइ | से ण॑ं तत्थ 
उम्मुक्कबालभावें तहारूवाण थेराण अंतिए केवल' बोहि बुज्किहिइ । पव्वज्जा । सोहस्मे । 

“से ण॑ तान्ो देवलोगाश्रो प्राउक्खएणं कह गच्छिहिइ ? कह उववज्जिहिइ ? 

गोयमा ! महाविदेहे जहा पढमें जाव सिज्भिहिइ, जाव अतं काहिइ । 

एवं खलु जम्बू | समणेणं जाव सपत्त ण॑ दुहविवागाणं दसमस्स श्रज्कपणस्स श्रयभट्ु पन्‍नत्ते। 

सेव भते । सेव भते ! त्ति बेमि । 


१०--गौतमस्वामी ने प्रदन किया--अ्रहो भगवन्‌ ! अ्रञ्जू देवी मृत्यु का समय आने पर 
काल करके कहाँ जायेगी ? कहाँ उत्पन्न होगी ? 


भगवान्‌ ने उत्तर दिया--है गौतम ! अ्रज्जू देवी ६० वर्ष को परम आयु को भोगकर काल 
मास में काल करके इस रत्नप्रभानामक पृथ्वी के नारकों मे नारकी रूप से उत्पन्न होगी। उसका 
शेष ससार--परिमप्रमण प्रथम श्रध्ययन की तरह जानना चाहिये। यावत्‌ वनस्पति-गत निम्बादि 
कटुवृक्षो तथा कट दुग्ध वाले श्रकं श्रादि पौधो मे लाखो बार उत्पन्न होगी | वहाँ की भव-स्थिति को 
पूर्ण कर इसी सर्वेतोभद्र नगर में मयूर के रूप मे, जन्म लेगी । वहा वह मोर व्याधो के द्वारा मारा 

जाने पर सर्वंतोभद्र नगर के ही एक श्रेष्ठीकुल मे पुत्र रूप से उत्पन्न होगा । वहा बालभाव को त्याग 

कर, युवावस्था को प्राप्त कर, विज्ञान की परिपक्व अ्रवस्था को प्राप्त करता हुआ वह तथारूप 
स्थविरों से वोधिलाभ-सम्यक्त्व को प्राप्त करेगा । तदनन्तर प्रन्नज्या--दीक्षा ग्रहण कर मृत्यु के बाद 
सौधर्म देवलोक मे उत्पन्न होगा । 

गौतम--भगवन्‌ ! देवलोक की आयु तथा स्थिति पूर्ण हो जाने के बाद वह कहा जायेगा ? 
कहा उत्पन्न होगा ? 

भगवान्‌ू--गौतम ! महाविदेह क्षेत्र मे जाएगा। वहाँ उत्तम कुल मे जन्म लेगा । जेसा कि 
प्रथम अ्रध्ययन मे वर्णित है यावत्‌ सिद्ध बुद्ध सब दु खो का श्रन्त करेगा । 

हे जम्बू ! इस प्रकार श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी ने दु खविपाकनामक दशम श्रध्ययन 
का यह श्रर्थ प्रतिपादन किया है । 


जम्बू--भगवन्‌ ! श्रापका यह कथन सत्य, परम सत्य, परम-परम सत्य है । 


॥ दश्षम श्रध्ययन सम्पूर्ण ॥। 
॥ दु.खविपाकीय प्रथम श्रुतस्कन्ध समाप्त ।॥। 


द्वितीय श्रुतस्कन्ध 
सुखविपाक 


सार : संक्षेप पा पे 
पि कार्मणजाति के पुदू्गल, जीव के साथ बद्ध होने से पूर्व समान स्वभाव ([प्र का 

होते हैं किल्तु जब उनका जीव के साथ बन्ध होता है तो उनमे जीव के भोग के निमित्त से भिन्न-भिन्न 

प्रकार कक स्वभाव उत्पन्न हो जाते हैं। वही स्वभाव जेनागम मे 'कमंप्रकृति” के नाम से प्रसिद्ध है । 

ऐसी प्रकृतियाँ मूल मे आठ हैं और फिर उनके अ्नेकानेक अवान्तर भेद-प्रभेद है । 


विपाक की दृष्टि से कर्मंप्रकृतियाँ दो भागों मे विभक्त की गई है--अशुभ और शुभ । 
ज्ञानावरणीय आदि चार घातिकर्मों की सभी अ्रवान्तर प्रकृतियाँ श्रशुभ है। अघातिकर्मों की 
प्रकृतियाँ दोनो भागो में विभक्त है--कुछ अशुभ और कुछ शुभ | अशुभ प्रकृतियाँ पापप्रकृतियाँ 
कहलाती है, जिनका फल-विपाक जीव के लिए झ्ननिष्ट, अकास्त, अप्रिय एवं दु खरूप होता है । 
शुभ कर्म-प्रकृतियों का फल इससे विपरीत--इष्ट, कान्‍्त, प्रिय और सासारिक सुख को उत्पन्न करने 
वाला होता है। दोनो प्रकार के फल-विपाक को सरल, सरस और सुगम रूप से समझाने के लिए 
विपाकसूत्र को रचना हुई है । 


यद्यपि यह सत्य है कि पाप और पुण्य--दोनो प्रकार की कर्मप्रकृतियों का सर्वथा क्षय होने 
पर ही मुक्ति की प्राप्ति होती है, तथापि दोनो प्रकार की प्रकृतियों मे कितना और कैसा अन्तर है, 
यह तथ्य विपाकसूत्र मे वणित कथानको के माध्यम से समझा जा सकता है। 


ढु खविपाक के कथा-नायक मृग़ापुत्र आदि भी अन्त मे मुक्ति प्राप्त करेगे और सुखविपाक 
मे उल्लिखित सुवाहु कुमार आदि को भी मुक्ति प्राप्त होगी । दोनो प्रकार के कथानायकों की चरम 
स्थिति एक-सी होने वाली है। तथापि उससे पूर्व ससार-परिभ्रमण का जो चित्रण किया गया है, 
वह विशेष रूप से ध्यान देने योग्य है। पापाचारी भृगापूत्र आदि को दिल दहलाने वाली, घोरतर 
ढूं खमय दुर्गतियो मे से दीर्घ-दीर्घतर काल तक गुजरना होगा । अनेकानेक वार नरको मे, एकेन्द्रियो 
मे तथा दूसरी अत्यन्त विषम एवं त्रासजनक योनियो मे दुस्सह वेदनाएँ भ्ुगतनी होगी । तब कही 
जाकर उन्हे मानव-भव पाकर सिद्धि की प्राप्ति होगी । 


सुखविपाक के कथानायक धुवाहुकुमार आदि को भी दीर्घकाल तक ससार से रहना है । 


किन्तु उनके दीर्घकाल का अ्रधिकाश भाग स्वर्गीय सुखो के उपभोग में श्रथवा सुखमय मानवभव मे 
ही व्यतीत होने वाला है । 


पण्यकर्म के फल से होने वाले सुखरूप विपाक और पापाचार के फलस्वरूप होने वाले 


दु खमय विपाक की तुलना करके देखने पर ज्ञात होगा कि पाप और पण्य दोनों बन्धनात्मक होने 
पर भी दोनो के फल मे अन्धकार और प्रकाश जैसा श्रन्तर है । हु से 


सुखविपाक : सार संक्षेप] [ ११५ 


यह सत्य है कि मुमुक्षु साधक एकान्त सवर और निर्जरा के कारणभूत वीतराग भाव में 
रमण करना ही उपादेय मानता है, किन्तु इस प्रकार के विशुद्ध वीतरागभाव मे दो्घकाल पर्य॑न्त 
निरन्तर रमण करना वडे-वडे उच्चकोटि के साधको के लिए भी सभव नहीं है। अ्रतएवं पापवन्ध 
से बचने के लिए पृण्य-प्रवृत्ति करने के सिवाय दूसरा कोई चारा नही है | भले हो यह आादशें स्थिति 
न हो मगर आदर्श स्थिति प्राप्त करने के लिए अनिवार्य स्थिति अवश्य है । 

विपाकसूत्र के द्वितीय श्रुतस्कन्ध मे ऐसे ही पृण्यशाली पुरुषों का वर्णन किया गया है । 
इसमे भी प्रथम श्रुतस्कन्ध की तरह दह्य अध्ययन हैं । 


प्रथम अध्ययन मे सुबवाहुकुमार का वर्णन किया गया है। परम पुण्य के उदय से सुवाहु को 
राज-परिवार मे जन्म लेने के साथ ही श्रमण भगवान्‌ महावीर के समागम का भो सौभाग्य प्राप्त 
होता है | उसने सुन्दर, मनोहर सौम्य और प्रिय वाह्म श्राकृति प्राप्त की | वह इतना प्रियदर्शन है 
कि गौतम स्वामों जैसे विरक्त महापुरुष का भी हृदय अपनी ओर आक्रृष्ट कर लेता है। वे भगवान्‌ 
से उसकी मनोहरता और सोमता का कारण पूछते है । उसके पूर्वभव के विषय मे पृच्छा करते हैं । 


भगवान्‌ ने गौतम स्वामी के प्रश्न का जो उत्तर दिया, उसका साराभ यह है कि सुबाहु पुर्वभव 
में सुमुख गाथापति था । एक वार मासखमण की निरन्तर तपस्या करने वाले सुदत्त अनगार पारणा 
के लिए उसके गृह मे प्रविष्ट हुए । दृष्टि पडते ही सुमुख को हर्प और सनन्‍्तोप हुआ । उत्तरासग करके 
उनके सामने गया, प्रदक्षिणा करके मुनिराज को वन्दन-नमस्कार किया। निर्दोष आहार भक्तिभाव 
पूरक वहराया। उच्च और उदार भाव से प्रदत्त आहारदान के परिणमस्वरूप उसका ससार 
परीत हो गया । उसने मनुष्यायु का वन्ध किया । यही नही, देवो द्वारा पाँच दिव्य प्रकट करके अपना 
आन्तरिक आनन्दातिरेक प्रकाशित किया गया | मानवगण ने सुमृख को “धन्य धन्य” कहा । सुबाहु- 
कुमार ने भगवान्‌ महावीर के निकट गृहस्थधर्म अगीकार किया, फिर अनगार धर्म की प्रनश्नज्या अगीकार 
की । श्रन्त मे समाधिपूर्वक गरीर त्याग कर सौधर्म देवलोक में जन्म लिया । तत्परचात्‌ बीच-बीच 
में मनुष्य होकर सभी विपमसख्यक देव-लोको के सुखो का उपभोग करने के वाद सर्वार्थसिद्ध 
विमान में, जहाँ सासारिक सुखो की चरम सीमा होती है, जन्म लेकर तेतीस सागरोपम जितने 
दीघंततर काल पर्यन्त रहकर महाविदेह में उत्पन्न होकर गाश्वत अनन्त आनन्दमय सिद्धि प्राप्त करेगा । 

कहाँ मृगापुत्र आदि का दु खो से परिपूर्ण लम्बा भवश्रमण और कहाँ सुवाहुकुमार आदि का 
सुखमय ससार! दोनों की तुलना करने से पाप और पृण्य का अन्तर सरलता से समझा जा 
सकता है । 

प्रथम अ्रध्ययन मे सुबाहुकुमार के वर्णन के सदृश ही अन्य अ्रध्ययनो मे शेप नौ पृण्यशालियों 
का वर्णन है। नाम, झादि की भिन्नता होने पर भो मुख्य तत्त्व समान ही है। 

विस्तार के लिए मूल आगम देखना चाहिए । 


द्वितोय श्र्‌ तस्कन्ध : सुखविपाक 
प्रथम अध्ययन 


अस्तावता 


१--तेण कालेण तेण समएणं रायगिहे नयरे, गुणसिलए चेद्ए, सुहम्मे समोसदे । जम्बू जाद 
पज्जुवासमाणे एवं वयासो-जइ ण भते ! समणेणं भगवया महावीरेण जाव संपत्तण दुहविवागाण 
श्रयम् पन्नत्ते, सुहविवागाणं भन्‍्ते ! सम्णेणं जाव सम्पत्तेंण के श्र्ट पन्नत्ते ? 
तए णं से सुहम्मे अणगारे जबु अ्रणगारं एव वयासी-'एवं खलु जम्बू ! समणेण जाव 
सम्पत्तेणं सुहविवागाणं दस श्रज्कपणा पन्चत्ता, त॑ं जहा-- 
सुबाहु भदनदी य, सुजाएय सुवासवे । 
तहेव जिणदासे य घणवई य महुब्चले ॥ 
भहन॒दी महच्चदे वरदत्तें तहेव य।॥। 


१-“उस काल तथा उस्र समय राजगृह नगर के अन्तर्गत गुणणीलनामक चैत्य--उद्यान में 
अनगार श्रीसुधर्मा स्वामी पधारे | उनकी पय्यु पासना-सेवा मे सूूग्न रहे हुए श्री जम्बू स्वामी ने 
प्रश्न किया--अभो | यावत्‌ मोक्ष रूप परम स्थिति को सप्राप्त श्रमण भगवान्‌ महावीर ने यदि दु ख- 
विपाक का यह (पूर्वोक्त) श्र्थ प्रतिपादित किया, तो यावत्‌ मुक्ति को सप्राप्त श्रमण भगवान्‌ महावीर 
ने सुखविपाक का क्या अर्थ प्रतिपादित किया है ? 


(विनयशील अन्तेवासी) श्रार्य जम्बू की इस जिज्ञासा के उत्तर मे अनगरार श्रोसुधर्मा स्वामी 
जबू अनगार के प्रति इस प्रकार बोले-हे जम्वू | यावत्‌ निर्वाणप्राप्त भ्रमण भगवान्‌ महावीर ने 
सुख-विपाक के दस अध्ययन प्रतिपादित किये है । वे इस प्रकार हैं-- 


(१) सुवाह॒ (२) भद्रनदी (३) सृजात (४) सुवासाव॒ (५) जिनदास (६) घनपति 
(७) महावलू (८) भद्बनदी (९) महचद्र और (१०) वरदत्त। 


र-जइ ण भंते ! समणेण जाव संपत्तेण सुहुचिवागाण दस ग्रज्कपणा पन्‍नत्ता, पढमस्स ण॑ं 


भते ! अ्रज्कयणस्स सुहविवागाण जाव सपत्तेण के श्रट्ठ पन्‍नतते ? तए णं से सुहम्मे श्रणगारे जंब' 
अणगारं एवं चयासी--- हर 


१>है भदन्त ! यावत्‌ मोक्षसम्प्राप्त श्रमण भगवान्‌ महावीर ले यदि सुखविपाक के सुवाहु- 
कुमार झ्रादि दश अध्ययन प्रतिपादित किये है तो हे भगवन्‌ | मोक्ष को उपलब्ध श्रमण भगवान्‌ 
महावीर स्वामी ने सुख-विपाक के प्रथम अध्ययन का क्या अर्थ कथन किया है ? 


इस प्रश्न के उत्तर मे श्रीसुधर्मा स्वामी ने श्रीजम्वू भ्रनगार के प्रति इस प्रकार कहा-- 


सुखविपाक : प्रथम अध्ययन ] [ ११७ 


३--एवं खलु जम्बू ! तेणं कालेणं तेण समएणं हत्थिसीसे नाम॑ नयरे होत्था--रिद्ध- 
त्यमियसमिद्धे । तत्थ णं॑ हत्यिसीसरस नयरस्स बहिया उत्तर-पुरत्थिमें दिसीभाएं एत्थण पुण्फ- 
करंडए नाम॑ उज्जाणे होत्था, सब्बोउय-पुप्फ-फल-समिद्ध । तत्थ णं॑ कयवणमालपियस्स जक्खस्स 
जक्खाययणे होत्था, दिव्वे० । 


तत्थ ण॑ हत्यिसीसे नयरे श्रदीणसत्तू नाम राया होत्या, महया हिमवंत-सहंत-मलय-मंदर- 
महिदसारे । तस्स ण॑ श्रदीणसत्तुस्स रन्‍तो घारिणीपामोक्खा देवीसहस्तं श्रोरोहे यावि होत्या । 


३--इस प्रकार निश्चय ही हे जम्बू | उस काल तथा उस समय मे हस्तिशीर्ष नाम का एके 
बडा ऋद्ध-भवनादि के आधिकय से युक्त, स्तिमित-स्वचक्र-परचक्र के भय से मुक्त, समृद्ध-धन-धान्यादि 
से परिपूर्ण नगर था । उस नगर के वाहर उत्तरपूर्व दिया मे अर्थात्‌ ईशान कोण मे सब ऋतुओ मे 
उत्पन्न होने वाले फल-पुष्पादि से युक्त पुष्पकरण्डक नाम का एक (रमणीय) उद्यान था | उस उद्यान 
में कृतवनमाल-प्रिय नामक यक्ष का यक्षायतन था । जो दिव्य--प्रधान एवं सुन्दर था । 


वहा अ्रदीनशत्रु नामक राजा राज्य करता था, जो कि राजाओं मे हिमालय आदि पर्व॑तो 
के समान महान्‌ था। श्रदीनगत्रु नरेश के अन्त पुर में धारिणीप्रमुख श्रर्थात्‌ धारिणी जिनमे प्रधान 
है, ऐसी एक हजार रानिया थी । 


सुबाहु का जन्म : गृहस्थजीवन 

४--तए णं सा धारिणी देवी श्रन्नया कयाइ तंसि तारिसगसि वासघरंसि (वासभवर्णसि) 
सीहूं सुमिणे जहा मेहस्स जम्मणं तह भाणियव्वं;" जाव सुबाहुकुमारे अ्रलभोगसमत्ये यावि होत्या । 
तए ण॑ सुवाहुकुमार श्रम्मापियरो वावत्तरिकलापडिय जाव'* श्रलभोगसमत्य वा वि जाणंति,.जाणित्ता 
प्रम्मापियरो पच पासायवर्डिसगसयाइ कारवेंति श्रव्भुग्गयमृसियपहुसियाइं । एगं च णं महं भवण्ण 
कारेंति एवं जहा महावलस्स रन्‍नो णवर पुप्फचूला पामोक्‍्खाणं पंचण्ह॑ं रायवरकन्नसयाण एगदिवसेण 
पाणि गिण्हावेंति । तहेव पंचसइश्नो दाश्नो, जाव उप्पि पासायवरगए फुट्टमार्णोह जाव विहर्‌इ । 


४--तदनन्तर एक समय राजकुलउचित वासभवन मे शयन करती हुयी धारिणी देवी ने 
स्वप्न मे सिह को देखा। जैसे ज्ञाताधर्मकथाडु सूत्र मे वणित मेघकुमार का जन्म कहा गया है, 
उसी प्रकार पुत्र सुबाहु के जन्म श्रादि का वर्णन भी जान लेना चाहिये । यावत्‌ सुबाहुकुमार सासारिक 
कामभोगो का उपभोग करने मे समर्थ हो गया । तब सुबाहुकुमार के माता-पिता ने उसे बहत्तर 
कलाश्रो में कुगल तथा भोग भोगने में समर्थ हुआ जाना, श्रोर जानकर उसके माता-पिता जिस प्रकार 
भूषणो मे मुकुट सर्वोत्तम होता है, उसी प्रकार महलो मे उत्तम पाच सौ महलो का निर्माण करवाया 
जो अत्यन्त ऊचे, भव्य एवं सुन्दर थे। उन प्रासादो के मध्य मे एक विशाल भवन तैयार करवाया, 
इत्यादि सारा वर्णन महावल राजा ही की तरह जान लेना चाहिए । महावल ही की तरह सम्पन्न 
हुए सुवाहुकुमार के विवाह मे विशेषता यह है कि--प्रष्पचूला प्रमुख पाच सौ श्रेष्ठ राजकन्याओं के 
साथ एक ही दिन मे उसका विवाह कर दिया गया । इसी तरह पाच सौ का प्रीतिदान-दहेज उसे 


औ-ज्ञाताधर्मंकथाग, प्रथम श्रध्ययन ।. २ श्रो सूत्र-१४७ 


१] [ विपाकसूअ--द्वितीय श्र्‌ तत्कन्ध 
११८ 

दिया गया । तदनन्तर सुवाहुकुमार ऊपर सुन्दर प्रासादो मे स्थित, जिसमे मृदग वजाये जा रहे है, 
ऐसे नाट्यादि से उदगीयमान होता हुआ मानवोचित मनोज्ञ विपयभोगो का यथारुचि उपभोग 


करने लगा । 
सुबाहु का धर्म-भअवरण कील 

४--तेणं कालेण तेण समएण, समरणे भगच॑ महावीरे समोसढें । परिसा निग्गया । श्रदीणसत्तू 
जहा कृणिञ्नो निग्गश्रो सुबाहू विजहा जमाली तहा रहेण निग्गए,' जाव धम्मो कहिशो । राया 
परिस्ा गया । 

५--उस काल तथा उस समय श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी हस्तिणीर्ष नगर मे पधारे। 
परिषद्‌ (जनता) धर्मंदेशना सुनने के लिए नगर से निकली, जैसे महाराजा कृणिक निकला था, 
श्रदीनदत्रु राजा भी उसी तरह भगवद्दरशन तथा देशनाश्रवण करने के लिये निकला । जमालि- 
कुमार की तरह सुबाहुकुमार ने भी भगवान्‌ के दर्शनार्थ रथ से प्रस्थान किया । यावत्‌ भगवान्‌ ने 
धर्म का प्रतिपादन किया, परिषद्‌ श्ौर राजा धर्मदेशना सुनकर वापस लौट गये । 


गृहस्थधर्म का स्वीकार 


६-तए ण से सुबाहुकुमारे समणस्स भगवश्नो महावीरस्स अतिए धम्म सोच्चा निसम्म 
हट्ठतुई उद्दाए उट्ढ इ, उद्व्त्ता समण भगव महावोर वदइ, वंदित्ता नमसइ, नमंसित्ता एवं वयासी-- 
सदृहासि ण भंत्ते | निर्गर्थ पावयर्ण | जहा ण देवाणुप्पियाण अतिए बहवे राईसर जाव प्पभिईओरो 
मुडा भवित्ता श्रगाराश्नो श्रणगारिय पव्वइया, नो श्रह तहा सचाएमि मुंडे भवित्ता अगाराओ 
श्रणगारिय पव्वइत्तए प्रह॒ ण देवाणुप्पियाण अतिए पंचाणुव्वइयं सत्तसिक्घावइय दुवालसबिहं गिहिधम्मं 
पडिवज्जामि ।” 


“अहासुह देवाणुष्पिया ! भा पडिब्ध करेह ।” 


तए ण से सुबाहुकुमारे समणस्स भगवश्नो महावीरस्सत अतिए पंचाणुव्चइय सत्तसिक्खावइयं 
इुवालसविह गरिहिधम्म पडिवज्जइ । पडिवज्जित्ता तनेव रह दुरूहई, दुरूहित्ता जामेव दिस पाउब्न्ए 
तामेव दिस पडिगए । 


६-पदनन्तर भ्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी के निकट धर्मकथा श्रवण तथा मनन करके 
अत्यन्त प्रसन्न हुआ सुबाहुकुमार उठकर श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी को वन्दन, नमस्कार करने 
के अनन्तर कहने लेगा--भगवन्‌ | मे निग्नन्थप्रवचन पर श्रद्धा करता हू यावत्‌ जिस तरह आपके 
श्रीचरणो में अनेको राजा, ईदवर यावत्‌ सार्थवाह आदि उपस्थित होकर, मु डित होकर तथा 
गृहस्थावस्था से निकलकर अनगारधर्म मे दीक्षित हुए है, अर्थात्‌ राजा, ईइवर आदि ने पच महात्रतो 
को स्वीकार किया है, वैसे मैं मु डित होकर घर त्यागकर अ्रनगार अवस्था को धारण करने मे समर्थ 


नही हूँ। मैं पाच अपुन्नतो तथा सात शिक्षात्रतो का 
धर्म को अगीकार करना चाहता हु। जिसमे विधान है, ऐसे वारह प्रकार के गृहस्थ 
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१>देखिए भगवती सूत्र, श ९ 
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उत्तर मे भगवान्‌ ने कहा--जैसे तुमको सुख हो वैसा करो, किन्तु इसमे देर मत करो ।' 
ऐसा कहने पर सुबाहुकुमार ने श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी के समक्ष पाच अणब्नतो 

और सात शिक्षात्रतों वाले बारह प्रकार के गृहस्थधर्म को स्वीकार किया। अर्थात्‌ उक्त द्वादशविध 

तच्रतो के यथाविधि पालन करने का नियम ग्रहण किया । तदनन्तर उसी रथ पर सुबाहुकुमार सवार 
हुआ और सवार होकर जिस दिश्ञा से आया था, उसी दिशा मे वापस चला गया । 


गोतम की सुबाहुविषयक जिज्ञासा 


७--तैणं कालेण तेणं समएर्ण समणस्स भगवश्नो महावीरस्स जेट्टे श्रतेवासी इन्दभुई जाव एवं 
वयासी--“श्रहो ण भत्ते ! सुबाहुकुमारे हट, इद्ठुूूवे, कते, कंतरूवे, पिये, पियरूवे, मणुन्ने, सनुन्तरूबे, 
सणासे, सणामरूचे, सोसे, सोसरूवे, सुभगे, सुभगरूवे, पियंदसणे सुरूवे। बहुजणस्स विय ण भत्ते ! 
सुबाहुकुमारे इटट जाव सुरूचे। साहुजणस्स विय णर! सुबाहुकुसारे इट्ट इट्ुुखूवे जाव सुरूवे । 
सुबाहुणा भंते ! कुमारेण इसा एयारूवा उराला माणुस्सरिद्धि किन्‍ना लड़ा ? किसता पत्ता ? किन्‍ना 
श्रभिसमन्‍्तागया ? के वा एस श्रासी पुव्वभवे ?” जाव (किनामए वा कि वा गोत्तेण ? कयरंसि 
गामंसि वा सनिवेससि वा ? कि वा दच्चा कि वा भोच्चा कि वा समायरित्ता कस्स वा तहारूवस्स 
समणस्स वा माहणस्स वा अतिए एगमवि श्रायरिय वयर्ण सोच्चा निसम्प सुबाहुणा कुमारेण इसा 
एयारूवा माणुसिड्ढी लद्धा पत्ता) श्रभिसमनन्‍्तागया ? 


७--उस काल तथा उस समय श्रमण भगवान्‌ महावीर के ज्येष्ठ शिष्य इन्द्रभूति गौतम 
झनगार यावत्‌ इस प्रकार कहने लगे--'अ्रहो भगवन्‌ ! सुबाहु कुमार बालक (बहुजन इष्ट) बडा ही 
इष्ट, इष्टरूप, कान्‍त, कान्‍्तरूप, प्रिय, प्रियरूप, मनोज्ञ, मनोज्लरूप, मनोम, मनोमरूप, सौम्य, सुभग 
प्रियदर्शन और सुरूप-सुन्दर रूप वाला है। अ्रहो भगवन्‌ ! यह सुबाहुकुमार साधुजनो को 
इष्ट, इष्ट रूप यावत्‌ सुरूप लगता है । 4र्रि 
भदन्त ! सुबाहुकुमार ने यह अपूर्व मानवीय समृद्धि कैसे उपलब्ध की ? कैस्ींग कर 
श्र कैसे उसके सन्मुख उपस्थित हुईं? सुवाहुकुमार पूवभव मे कौन था ? याग्को श्रवण करे 
गोत्र क्या था ? किस ग्राम अथवा बस्ती में उत्पन्न हुआ था ? क्या दान हे सन्‍्मुख उपस्थित 
आर कंसे आचार का पालन करके और किस श्रमण था माहन के एक 
सुवाहुकुमार ने ऐसी यह ऋद्धि लव्ध एवं प्राप्त की है, कंसे ु इतनी अदभुत और आकर्षक 
हुई है ” सभी प्रसन्न थे । भाणों के अ्न्तरा | 
विवेचन--सुवाहुकुमार की व्यावहारिक जीवन हनन बना लिया था । इतना ही नहीं, 
थी कि वह आम जनसमुदाय का प्रीत्तिभाजन बन त्मक साधना की दिशा मे प्रतिपल जागृत वे 
से उसे चाहते थे | जन-मन के हृदय में देवता की निष्काम वृत्ति वाले 
स्नेह , अनासक्त एवं नि ८ अनेक विशेषण 
वह साधुजनो का भी स्नेहपात् वन गया था यहाँ सुबाहुआुमार के लिये जो अनेक 
प्रगतिशील रहने के कारण नि स्वार्थ, स्वत गया। यह किन्‍्त उन सब के अर्थ में थोड़ा 
मर घैंक प्रतीत होते हैं, किन्तु 
के हृदय मे भी सुवाहु का प्रेम-पूर्ण स सामाना 
प्रयुक्त किये गये है, वे सामान्ण ;क्‍ 
श्रन्तर है, जो इस प्रकार है 


बबक] [ विपाकसून्र--द्वितीय श्र्‌ तस्‍्कन्ध 


इष्ट--जो चाहने योग्य हो, जिसको इच्छा की जाय, वह इष्ट होता है । 

इष्टरूप--किसी की चाह उसके विशेष कृत्य को उपलक्षित करके भी सम्भव है, भरत इणष्टरूप 
अर्थात्‌ उसकी भ्राकृति ही ऐसी थी जिससे दृष्ट प्रतीत होता था । 

कानन्‍्त--इष्टरूपता भी श्रन्यान्‍्य कारणों से सभवित है, श्रत स्वरूपत कान्त-रमणीय था । 

कान्तरूप--सुन्दर स्वभाव वाला । (सुबाहु की इष्टता में उसका सुन्दर स्व्रभाव कारण था ।) 

प्रिय--सुन्दर स्वभाव होने पर भी कम के प्रभाव से प्रेम उत्पन्न करने मे असमर्थ रह सकता 
है, अत प्रम का उत्पादक जो हो चह प्रिय | 

प्रियहूप--जिसका रूप प्रिय--प्रीतिजनक हो । 

मनोज्ञ-मनोशरूप--श्रान्तरिक वृत्तिसे जिसकी शोभनता श्रनुभव मे आावे वह मनोज्न, उसके 
रूप वाला मनोज्ञरूप कहलाता है । 

मनोम, सनोमरूप--किसी की भनोज्ञता तात्कालिक भी हो सकती है, अत. मनोम विशवेषण 
से जिसकी सुन्दरता का स्मरण बार-बार किया जाय । 


सोम--रुद्रतारहित व्यक्ति सोम--सौम्य स्वभाव वाज्ञा होता है । 
सुभग--वल्लभता वाला । 

सुझुप--सुन्दर भ्राकार तथा स्वभाव वाले को सुरूप कहते है । 
प्रियदर्शन--प्र म का जबक आकार और उस आकार वाला | 


भगवान्‌ द्वारा समाधान 


८--एवं खलु गोयमा ! तेणं कालेणं तेण समएण इहेव जब॒ुद्दीवे दीवे भारहे वासे हत्यिणाउरे 
नाम चयरे होत्या, रिवद्धत्थमियसमिद्धो । तत्थ ण हत्यिणाउरे सयरे सुमृहे नाम॑ गाहावई 
परिवसइ, श्रडढे । है 


८- हैं गौतम ! उस काल तथा उस समय से इसी जस्वूद्वीप नामक द्वीप के अ्रन्तर्गत भारत- 


वर्ष में हस्तिनापुर नाम का एक ऋद्ध, स्तमित 
। एव समृद्ध छ नगर 
गाथापति रहता था। कम था। वहा सुमुख नाम का धनाढ्य 


हम २००25 23202 
मम हि तेण कालेणं तेणं समएण धम्मघोसा नाम येरा जाइसपन्‍्ता जाव पर्चाह समणसर्एहि 
, 34 पपुडा पुच्वाणपु्वि चरमाणा गासाणुगाम॑ इइज्जमाणा जेणेबव हत्यिणाउरे नयरे, जेणेव 
सहसबवर्ण उज्जाणे तेणेव उवागच्छन्ति । उवागच्छित्ता भ्रहापडिरूव॑ इस अप लो 
श्रष्पाण भावेसाणा विहरति | रा 
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उद्यान में पधारे | पधार कर वहा यथाप्रतिरूप--अश्रनगार धर्म के अनुकूल अवग्रह (आ्राश्नयस्थान) को 
ग्रहण करके सयम ओर तप से आत्मा को भावित करते हुए विचरण करने लगे | 


विवेचन--स्थविर जव्द का सामान्य अर्थ वृद्ध या बडा साधु होता है। स्थानाग मे तीन 
प्रकार के स्थविर बताये है--१ जातिस्थविर २ श्र्‌तस्थविर ३ पर्यायस्थविर | साठ वर्ष की 
अवस्था वाला मुनि जातिस्थविर कहलाता है| स्थानाग व समवायाग का पाठी श्र्‌ तस्थविर गिना 
जाता है । कम से कम वीस वर्ष की दीक्षापर्याय वाला पर्यायसथविर माना जाता है। (स्थानाग सूत्र 
स्थान ३ उ, ३) जातासूत्र आदि मे गणधरो को भी स्थविर पद से सम्बोधित किया है । 


१०-तेण कालेणं तेण समएणं घम्मघोसाणं थेराणं अ्रंतेवासी सुदत्ते नाम श्रणगारे उराले 
जाव तेउलेस्से मासमासेण खममाणे विहर्‌इ । तए ण॑ से सुदत्ते श्रणणारे सासक्खमणपारणगंसि 
पढमाए पोरिसीए सज्काय करेइ, जहा गरोयमस्वामी तहेव, धम्मघोसे थेरे श्रापुच्छुइ, जाव श्रडमाणें 
सुमहस्स गाहावइस्स गेहे श्रणुष्पविट्ठन । 


१०--उस काल और उस समय मे धर्मंघोष स्थविर के अन्तेवासी--शिष्य उदार-प्रधान यावत्‌ 
तेजोलेग्या को सक्षिप्त किये हुए (अनेक योजन प्रमाण वाले क्षेत्र में स्थित वस्तुओं को भस्म कर देने 
वाली तेजोनेब्या--घोर तप से प्राप्त होने वाली लब्धि-विजेप, को अपने मे सक्षिप्त-ग्रुप्त किये हुए) 
सुदत्त नाम के अनगार एक मास का क्षमण-तप करते हुए श्र्थात्‌ एक-एक मास के उपवास के वाद 
पारणा करते हुए विच्रण कर रहे थे | एक वार सुदत्त श्रनगार मास-क्षमण पारणे के दिन प्रथम 
प्रहर में स्वाध्याय करते है, दूसरे प्रहर मे ध्यान करते हैं और तीसरे प्रहर मे श्री गौतम स्वामी जैसे 
श्रमण भगवान्‌ महावीर से भिक्षार्थ गमन के लिए पूछते है, वैसे ही वे धर्मघोष स्थविर से पुछते है, 
यावत्‌ भिक्षा के लिए भ्रमण करते हुए सुमुख गाथापति के घर मे प्रवेण करते हैं । 

विवेचन--हमने यहा धम्मघोसे थेरे आपुच्छइ ऐसा ही पाठ रक्ख। है परन्तु इसके स्थान 
पर 'मुहम्मे थेरे श्रापुच्छइ ऐसा पाठ भी उपलब्ध होता है। प्रकृत मे सुधर्मा स्थविर का कोई प्रसंग 
न होने से 'प्रम्मघोसे थेरे आपुच्छुड” पाठ प्रसग के अनुकूल व युक्तिसद्धत लगता है। अन्यथा 
'मुहम्मे थेरे' पाठ से श्री जम्बू स्वामी के गुरु श्री-सुधर्मा स्वामी के ग्रहण की भी भूल हो जाना सम्भव 
है । फिर भी 'सुहम्मे थेरें! इस पाठ की अवहेलना नहीं की जा सकती है, कारण वह अनेक प्रतियो 
में उपलब्ध है, अत “स्थितस्थ गतिश्चितनीया” इस न्याय को अभिमुख रखकर सूत्रगत पाठ का यदि 
विचार किया जाय तो सम्भव है सुप्र्मा शब्द से सूत्रकार को भी धर्मंघोष स्थविर ही इष्ट हो । 
धर्मघोष मुनि का ही दूसरा नाम सुधर्मा होना चाहिये। इसी श्रभिप्राय से ज्ञायद सूत्रकार ने धर्मे- 
घोष के बदले सुधम्मे-सधर्मा पद का उल्लेख किया है | इस पाठ के सम्बन्ध मे वृत्तिकार श्री अभयदेव 
भूरि 'सुहम्मे थेरे' 'त्ति धर्मघोपस्थविरमित्यर्थ , धर्मशव्दसाम्यात्‌ णब्दद्यस्याप्येकार्थत्वात्‌' इस प्रकार 
करते है। तात्पय यह है सुधर्मा और धर्मघोष इन दोनों के नामों मे 'धर्म' शब्द समान है। इस 
समानता को लेकर ये दोनो शब्द एक ही श्रर्थ के परिचायक है--सूधर्मा शब्द से धर्मंघोष और धर्मे- 
घोष गब्द से सुधर्मा का ग्रहण होता है । तत्त्व सर्वेज्ञगम्य है । 


११--तए ण से सुमुहे गाहावई सुदत्त श्रणगार एज्जमाणं पासइ, पासित्ता हह्ठतुट्ट श्रासणाश्रो 
श्रव्भुद्ठु इ, श्रव्भुद् त्ता पायपीढाश्रो पच्चोरुहृह पच्चोरुहित्ता पाउयाश्रो श्रोमुपइ, श्रोमुइत्ता एगसाडियं 


११२ ] [विपाकसूत्र . द्वितीय श्र्‌ तस्कन्ध : 


उत्तरासग करेइ्ट, करित्ता सुदत्त श्रणगार सत्तट्डपयाइ पच्चुग्गच्छइ, पच्चुग्गच्छित्ता तिक्खुत्तो श्रायाहिण 
पयाहिण करेइ, करित्ता बदइ, नमसइ, वदित्ता नमसित्ता जेणेव भत्तघरे तेणेंव उवागच्छइ, 
उवागच्छित्ता सुमहत्येण विउलेण श्रसणपाणेण पडिलाभिस्सामि त्ति तुट्टू पडिलाभेमाणे वि तु, 
पडिलाभिए वि तुट्ठू ! 


११--तदनन्तर वह सुमुख गाथापति सुदत्त भ्रगगार को आ्राते हुए देखता है और देखकर 
अत्यन्त हृषित और प्रसन्न होकर श्रासन से उठता है। श्रासन से उठकर पाद-पीोठ5--पैर रखने के आसन 
से नीचे उतरता है। उतरकर पादुकाश्रो को छोडता है। छोडकर एक शाटिक--एक कपड़ा जो वीच 
मे सिया हुआ न हो, इस प्रकार का उत्तरासग (उत्तरीय वस्त्र का गरीर मे न्यास) करता है, 
उत्तरासग करने के श्रनन्तर सुदत्त श्रगगार के सत्कार के लिए सात-आाठ कदम सामने जाता है। 
सामने जाकर तीन बार श्रादक्षिण प्रदक्षिणा करता है, वदन करता है, नमस्कार करके जहा श्रपना 
भक्तगूह--भोजनालय था वहा शझ्राता है। आकर श्रपने हाथ 'से विपुल भ्रणन पान का-पआ्राहार का 
दान ह गा अथवा दान का लाभ प्राप्त करू गा, इस विचार से अत्यन्त प्रसन्नता को प्राप्त होता है । 
वह देते समय भी प्रसन्न होता है भौर श्राह्रदान के पश्चात भी प्रसन्नता का अनुभव करता है । 


१२-तए ण तस्स सुमुहस्स गाह्वइस्स तेण दव्वसुद्ध ण* गाहकसुद्धण दायक्सुद्धेण तिविहेण 
तिकरणसुद्ध ण सुदत्ते श्रणयारे पडिलाभिए समाणे संसारे परित्तीकए,* मणुस्माउए निबद्ध ! गेहसिय 
से इमाइ पच दिव्वाइ3 पाउब्भुयाइ, तजहा-- 
१ वसुहारा चुद्ठा 
२ दसद्धवण्णे कुसुसे निवाडिए 
३ चेलुक्खेवे कए 
४. श्राहयाश्रो देवदुन्दुभोश्रो 
४ शअ्रतरा वियण श्रागासे 'प्रहो दाण श्रहो दाण' घुद्ु य। 
20 जल बल लिन 
१ दव्वसुद्ध ण गाहग-सुद्धे ण दायग्र-सुद्ध ण--द्वव्य शुद्धि, ग्राहकणुद्धि और दाता की शुद्धि इस प्रकार है-- 
देयशुद्धि--सुमुख गाथापति द्वारा निर्दोष श्राहार देना, दातृ-मुद्ि--दान से पहिले, दान देते समय और दान 
देने के पश्चात्‌ सुमुख के चित्त मे आनन्द का अनुभव होना, हपित मन वाला होना । आदाता-माहक मानस-क्षमण- 


प्रकार देय दाता व आदाता की पवित्रता से दान उत्तम फल-दायी होता है । 
२ परिसमन्तात्‌ इत ग्रत इति परीत । अपरीत 


हि 

५ परीतीकृत इति परीतीकृत --पराड मुखीक्ृत -- अ्रत्पीकृत 

इत्यर्थ । ससार को सक्षिप्त कर देना | बल अर छ 
हे दिव्वाइ-- वता सम्बर € 
पक ! दे 28400 सम्बन्धी बसु-सुवर्ण और उसकी लगातार वृष्टि धारा कहलाती है । देवकृत सुवर्ण- 
न 8 आीस हर हक है। २ कृष्ण, नील, पीत, श्वेत और रक्त पाच रग पुष्पों में पाये जाते हैं । 
बम बल ७5 (2058588883 है, श्रत अ्रचित्त होते है। ३ चेलोस्क्षेप-- चेल-वस्त्र, 
लोश्चेरय के गत ऊहा जाता है। ४ देवदुन्दुभिनाद--देव-. हि 

आश्चये उत्पन्न करने वाले दान भिनाद--देव---दुन्दुभियों का वजना । ४५ 


है की 'अहो दान' सज्ञा है। जिस हा 
ऐसा करते हो उसे अहोदान शब्द से कहना युक्तिसगत हे है । 20953: 65 «5; 


सुखविपाक . प्रथम अध्ययन ] [ १२३ 


हत्थिणाउरे सिघाडग जाव पहेसु बहुजणों अन्नमस्नस्स एवं श्राइकखइ ४--'घस्ते ण॑ं देवाण- 
प्पिया ! सुमुहे गाहावई जाव गाहावई जाव (एवं कयलक्खे ण सुलद्धोे ण सुमहस्स गाहावइस्स 
जम्म्रजोविपफले, जस्त ण॑ इधा एयारूत्रा उराला साणपधिडढो लड्ा पत्ता प्रभिसमस्नागदा) तं 
धन्मे--५ ण॑ सुमुहे गाहावई ! 9 


१२- वदनन्तर उस सुमुख गाथापति के शुद्ध द्रव्य (निर्दोष आहारदान) से तथा त्रिविध, 
त्रिकरण शुद्धि से श्र्थात्‌ मन वचन और काय की स्वाभाविक उदारता सरलता एवं निर्दोपता से 
सुदतत अनगार के प्रतिलम्भित होने पर अर्थात्‌ सुदत्त अनगार को विशुद्ध भावना द्वारा शुद्ध 
आहार के दान से अत्यन्त प्रसन्नता को प्राप्त हुए सुमुख गाथापति ने ससार को (जन्म-मरण की 
परम्परा को) बहुत कम कर दिया और मनुष्य आयुष्य का बन्ध किया । उसके घर मे सुवर्ण॑वृष्टि, 
पाच वर्णो के फूलो की वर्पा, वस्त्रो का उत्क्षेप (फेकना) देवदुन्दर्भियों का बजना तथा झ्राकाश मे 
अहोदान' इस दिव्य उद्घोषणा का होना--ये पॉँच दिव्य प्रकट हुए । 


हस्तिनापुर के त्रिपथ यावत्‌ सामान्य भागों मे अनेक मनुष्य एकत्रित होकर आपस मे एक 
दूसरे से कहते थे--हे देवानुप्रियो ! धन्य है सुमुख गाथापति ! सुमुख गाथापति सुलक्षण है, छतार्थ है, 
उसने जन्म और जीवन का सुफल प्राप्त किया है जिसे इस प्रकार की यह मानवीय ऋद्धि प्राप्त हुईं । 
वास्तव में धन्य है सुमुख गाथापति ! 

विवेचन--भावनागील और सरलचेता दाता को दान देते हुए तीन वार हष॑ होता है -- 
(१) भ्राज मैं दान दू गा, श्राज मुझे सदुभाग्य से दान देने का स्वर्णावसर उपलब्ध हुश्रा है, यह प्रथम 
हर्ष ! फिर दान देने के समय उसके रोये-रोये मे आनन्द उभरता है, यह दूसरा हुँ !” और दान 
देने के पदचात्‌ श्रन्तरात्मा मे सतोप व आनन्द वृद्धिगत होता रहता है, यह तीसरा हषँ । 

दूसरी तरह देय, दाता ब प्रतिग्राहक पात्र, ये तीनो ही शुद्ध हो तो वह दान जन्म-मरण 
के वन्धनों को त्ोडने वाला और ससार को परित्त-सक्षिप्त--कम करने वाला होता है । 


१३--तए ण से सुमुहे गाहावई वहुहि वाससयाइ श्राउय पालेइ, पालइत्ता कालमासे काल 
किच्चा इहेव हत्थिसीसे नयरे श्रदीणसत्तुस्त रनन्‍नो धारिणीए देवीए कुच्छिसि पुत्तत्ताए उववन्ने | 
तए ण सा धारिणी देवी सयणिज्जसि सत्तजागरा श्रोहीरमाणी श्रोहीरमाणी तहेव सोह पासइ, सेस त 
चेव जाव उप्पि पासाए विहरद्द । 


त॑ एव खलु, गोयमा ! सुबाहुणा इसा एयारूवा माणुस्सरिद्वी लद्स्‍ा पत्ता श्रभिसमन्‍्तायया । 


१३--तदनन्तर वह सुमुख गाथापति सेकडो वर्षों की आयु का उपभोग कर काल-मास मे 
काल करके इसी हस्तिशीरपक नगर मे अदीनश्षत्रु राजा की धारिणी देवी की काक्षि मे पुत्र रूप से 
उत्पन्न हुआ (गर्भ मे आया) । तत्पदचात्‌ वह धारिणी देवी किड्चित्‌ सोई और किड्चित्‌ जागती 
हुई स्वप्न में सिह को देखती है। शेष वर्णन पूर्ववत्‌ जानना चाहिए। यावत्‌ उच्चत प्रासादो मे 
मानव सम्बन्धी उदार भोगो का यथेष्ट उपभोग करता विचरता है । 


भगवान्‌ ने कहा--हे गौतम ! सुवाहुकुमार को उपयुक्त महादान के प्रभाव से इंस तरह 
की मानव-समृद्धि उपलब्ध तथा प्राप्त हुई और उसके समक्ष समुपस्थित हुई है । 


[ विपाकसूत्र--द्वितीय श्र्‌ तस्कन्ध 
११४ ] 


१४--“पश्ू ण भन्‍्ते | सुबाहुकुमारे देवाणुप्पियाण अतिए मु डे भवित्ता श्रगाराश्री श्रणगारिय 
पव्वइत्तए? / 

(ता पन्तु । 

तए ण से भगव गोयसे समण भगव महावीर वदइ नमसइ, वदित्ता नमसित्ता सजमेण तवसा 
श्रप्पाण भावेमाणे विहरइ | तए ण से समणे भगव महावौोरे अ्रन्नया कयाइ हत्यिसीसाश्रो नयराह्रो 
पुपफकरडाशो उज्जाणाओो कयवणसालज-वल्लाययणाओ पडिनिक्खसइ, पडिनिक्खमित्ता बहिया जणवय- 
विहार विहर्‌इ । ॥॒ 

तए ण से सुबाहुकुमारे समणोवासए जाए श्रभ्निगयजीवाजीबे जाव” पडिलाभे माणे विहरइ । 


गौतम-प्रभो | सुबाहुकुमार आपश्री के चरणों मे मुण्डित होकर, गृहस्थावास को त्याग 
कर अनगार धर्म को ग्रहण करने मे समर्थ है ? 


भगवान्‌--हाँ गौतम ' है श्रर्थात्‌ प्रव्नजित होने मे समर्थ है । 


तदनन्तर भगवान्‌ गौतम ने श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी को वन्दना व नमस्कार किया । 
वन्दना नमस्कार करके सयम तथा तप से आत्मा को भावित करते हुए विहरण करने लगे । 


तदनन्तर श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी ने किसी अन्य ससय हस्तिशीर्ष नगर के पृष्प- 
क्रण्डक उद्यानगत कंतवनमाल नामक यक्षायतन्न से विहार किया और विहार करके अन्य देशो मे 
विचरने लगे । 


इधर सुबाहुकुमार श्रमणोपासक-देशविरत श्रावक हो गया। जीव अजीव आदि तत्वों का 
मर्मज्ञ यावत्‌ श्राहारादि के दान-जन्य लाभ को प्राप्त करता हुआ समय व्यतीत करने लगा। 


विवेचत--भगवान्‌ महावीर की धर्मदेशना से प्रभावित व प्रतिवोधित हुए सुवाहुकुमार ने 
भगवान्‌ से कहा था-प्रभो ! आपके पास अनेक राजा-महाराजा, सेठ-साहुकार, साधु धर्म को 
स्वीकार करते हैं परन्तु मै उस सवंविरति रूप साधुधम को स्वीकार करने मे समर्थ नही हूँ । अत. 
आप मुझे देशविरति धर्म--अ्रणुत्नत पालन का ही नियम करावे | 


_सुवाहुकुमार के उक्त कथन को स्मृति मे रखते हुए गौतम स्वामी ने पथ ण॑ं, भते ! सुबाहु- 
कुमारे देवाणप्पियाण अतिए मुडे भवित्ता अगाराओो अणगारिय पव्वइत्तए ?! इस प्रइन में 'पश्ृ' 
शब्द का इसी अभिप्राय से प्रयोग किया लगता है। 


१४--तए ण से सुबाहुकुमारे श्रन्तया कयाइ चाउदह्सट्मुहिटपुणणणासिणीसु जेणेब पोसह 
के त इद्िहुप्‌ साला 
तेणेव उवागच्छर, उवागच्छित्ता पोसहसाल पमज्जइ, पसज्जित्ता उच्चारपासवर्णभम पडिलेहेड 
हज दब्मसयारग संथरइ सथरित्ता दब्भसथार दुरुहइ, दुरुहित्ता भ्रददुमभत्त पणिण्ह्ड, 
प्मिण्ठ्त्ता पोसहसालाए पोसहिए अट्टमभत्तिए पोसह पडिजागरमाणे पडिजागरमाणे विहरइ । 


११ तत्पदचात्‌ किसो समय वह सुवाहुकुमार चतुर्दशी, अष्टमी, उहिष्ट- 


अश्रमावस्या और 
न सन नम 2052 
१ देखिये समित्ति द्वारा प्रकाशित उपासकदशाग पृ ६२ 


सुखविपाक : प्रथम अध्ययन ] [ १२५ 


पूर्णमासी, इन तिथियो में जहाँ पौपधणाला थी--पौपधन्नरत करने का स्थान विशेष था--वहाँ आता 
है । आकर पौपधणाला का प्रमाजन करता है, प्रमाजेंन कर उच्चारप्रस्रवणभूमि--मल-मूत्र विसर्जन के 
स्थान की प्रतिलिखना-निरोक्षण करता है। दर्भसस्तार--कुशा के श्रासन को बिछाता है। विछाकर 
दर्भ के शासन पर आरूढ होता है शौर अट्ठमभक्‍त-तीन दिन का लगातार उपवास ग्रहण करता है । 
पौपघणाला में पीपधिक -पौ७षधब्रत” घारण किये हुए वह, श्रष्टमभक्त सहित पौषध--पश्रष्टमी, 
चतुदंशी आदि पर्व तिथियो मे करने योग्य जैन श्रावक का ब्रत विशेष अथवा आहारादि के त्याग- 
पूर्वक किये जाने वाले धामिक अनुष्ठान विजेष--का यथाविधि पालन करता हुश्ना श्रर्थात्‌ तेला-पौषध 
करके विहरण करता है । 


१६-तए ण तस्स सुबाहुस्स कुमारस्स पुव्वरत्तावरत्तकालससयसि धम्मजागरियं जागर- 
माणस्स इमेयारूवे श्रज्कमत्यिए चितिए कप्पिए पत्थिए समणोगए सकप्पे सम्‌प्पज्जित्था-घन्ना णते 
गासागर-नगर-निगम-रायहा णि-खेंड-कब्बड-दोणसुह-सडंब-पटहुणासस-सबाह-सन्निवेसा जत्थ ण समणे 
भगव महावीरें विहरइ | 


घन्‍ना ण ते राईसर-तलवर-माडबिय-कोड विय-इब्भ-सेट्टि-सेणावइ-सत्थवाहप्पभिइश्नो जेण 
समणस्स सगवश्नो महावीरस्स श्रतिए मु डा जाब पव्वयंति । 


धन्ना ण॑ ते राईप्तरतलचर० जेंण समणस्स भगवश्नों सहावीरस्स अंतिए पंचाणुव्वइय सत्त- 
सिकखवइय॑ दुवालसविहूं गिहिधम्म॑ं पडिवज्जन्ति । 


घन्ना णं ते राईसरतलवर० जाव जे णं॑ समणस्स भगवश्नो महावीरस्स श्रन्तिए धस्मं 
सुणेन्ति । 


त॑ं जद ण समणे भगव महावोरे पुन्वाणुपुव्चि चरमाणे गासाणुगामं दृइज्जमाणं इहसाग- 
च्छिज्जा जाव बघिहरिज्जा, तए ण श्रह समणस्स भगवश्नो महावीरस्स अ्रतिए मुंडे भवित्ता जाव 
(श्रगाराश्रो श्रणगारियं) पन्वएज्जा । 


१६ तदन्तर मध्य रात्रि में धर्मजागरण के कारण जागते हुए सुबाहुकुमार के मन मे यह 
ग्रान्तरिक विचार, चिन्तन, कल्पना, इच्छा एव मनोगत सकल्प उठा कि-वे ग्राम आकर नगर, 
निगम, राजधानी, खेट (खेडे) करवट, द्रोणमुख, मडम्ब, पट्टन, आश्रम, सबाध और सन्निवेश धन्य है 
जहाँ पर श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी विचरते है । 


वे राजा, ईव्वर, तलवर, माडबिक, कौटुम्बिक, इभ्य, श्रेष्ठी, सेनापति श्रौर सार्थवाह आदि 
भी धन्य है जो श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी के निकट मुण्डित होकर प्र्नजित होते है । 

१ धर्म की पुष्टि करनेवाले नियमविशेष का धारण करना पौपधन्रत कहलाता है। इसमे श्राह्म रादि के त्याग 
के साथ ही शरीर के श्य गार का त्याग, ब्रह्मचर्य का पालन, व्यापार-व्यवहार का भी वर्जन श्रपेक्षित है। 
चारो प्रकार के श्राहार के त्यागपूर्वक विया जाने वाला पीपधब्रत पौपधोपवास कहलाता है. 'पोषण पोष पुष्दि- 
रित्यर्थ त धत्त गृह णाति इति पीपध ।* 
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वे राजा. ईश्वर आदिक धन्य है जो श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी के पास पञ्चाण्‌त्रतिक 

हि 2 हि प्रकार 
और सप्त शिक्षात्रतिक (पाच अपुव्रतो एवं सात विक्षात्रतों का जिसमे विधान है) उस वारह प्रकार 
के गृहस्थ धर्म को अद्भीकार करते है । ॥॒ । 

वे राजा ईश्वर आ्रादि धन्य है जो श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी के पास धर्म-श्रवण 

करते हैं । े वि 

सो यदि श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी पूर्वानुपूर्वी--क्रण गमन करत हुए ग्रामाई' 
विचरते हुए, यहाँ पधारे तो मैं गृह त्याग कर श्रमण भगवान्‌ महावार स्वामी के पास सु हित होकर 
प्रत्नजित हो जाऊं । 


१७--तए ण समण्ण भगवं महावीरे सुबाहुस्स कुमारस्स इम एयारूच प्रज्कत्विय॑ जाव* 
वियाणित्ता पुव्वाणुपुच्वि जाब* दृइज्जमाणे जेणेव हत्यिसीसे णयरे जेणेंव पुषफकरडे उज्जाणे जेणेब 
कयवणसालपियर्स जक्खत्स जक्खाययणें तेणेव उवागच्छई, उवागच्छित्ता अहापडिखूव उन्गहूं 
उग्गिण्हित्ता संजमेणं तबसा श्रप्पाणं भावेमाणे बिहरइ । कक 

परिसा राया निग्गया । तए ण तस्स सुबाहुस्स कुमारस्स त महँयबा जणसह्व वा जणतण्पिवाय 
वा जहा जमाली तहा निग्गश्नो) । धम्मो कहिश्रो । परिसा राया पडिगया | 


१७ तदलनन्तर श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी सुवाहु कुमार के इस प्रकार के सकलल्‍प को 
जानकर क्रमश ॒ग्रामानुग्राम विचरते हुए जहाँ हस्तिणीपंनगर था, और जहाँ पुप्पकरण्डक नामक 
उद्यान था, और जहाँ कृतवनमालप्रिय यक्ष का यक्षायतन था, वहाँ पघारे एवं यथा प्रतिक्प--अनगार 


वृत्ति के अनुकूल अवग्रह-स्थानविशेष को ग्रहण कर सयम व तप से आत्मा को भावित करते हुए 
अवस्थित हुए । 


तदनन्तर परिपदा व राजा दर्णनार्थ निकले । सुवाहुकुमार भी पूर्व ही की तरह बटे समारोह 
के साथ भगवान्‌ की सेवा मे उपस्थित हुआ । भगवान्‌ ने उस परिषद्‌ तथा सुवाहुकुमार को धर्म का 
प्रतिपादन किया । परिषद्‌ और राजा धर्मदेशना सुन कर वापिस चले गये । 


१८-तए ण सुबाहुकुमारे समणस्स भगवश्नो महावीरस्तस अतिए घस्म सोच्चा निसम्म 


हट्ठतुट्ठ ० जहा मेहो तहा श्रम्मापियरों आपुच्छ॒इ ।* निक्खणाभिसेश्नो तहेव जाव श्रणगारे जाव इरिया- 
समिए जाव गुत्तवभयारी । 


१८- सुवाहुकुमार श्रमण भगवान्‌ महावीर के पास से धर्म श्वण कर उसका मनन करता 
हुआ (ज्ञाताधर्मकथा मे वर्णित) श्रेणिक राजा के पुत्र भेघकुमार की तरह अपने माता-पिता से 
अनुमति लेता है। तत्पव्चात्‌ सुबाहुकुमार का निष्क्रण-अभिषेक मेघकुमार ही की तरह होता है । 
यावत्‌ वह अनगार हो जाता है, ईर्यासमिति का पालक यावत्‌ गुप्त ब्रह्मचारी बन जाता है । 


१--३--देखिये ऊपर का १६ वा सूत्र । ३--भगवती श ९। 
४--देखिये ज्ञाताघर्मकथा, प्र अर । 


सुखधविपाक : प्रथम अध्ययन ] [ १२७ 


१६-तए ण से सुवाहू श्रणणारे समणस्स भगवश्नो महावोरस्स तहारूबाणा थरेराणं श्रतिए 
सामाइयमाइयाइ! एक्क्रारस अंगाई श्रहिज्जइ, श्रहिज्जित्ता वहुहि चउत्थछट्टदुमतवोबहार्णोह श्रप्पाण 
भवित्ता बहुइं वासाइ सामण्णपरियाग पाउणित्ता सासियाए सलेहणाए अप्पाण भूसित्ता सर भत्ताइ 


प्रणसणाएं छेद्त्ता श्रालोइयपडिक्कते ससराहिपततें कालमासे काल किच्चा सोहम्रे कप्पे देवत्ताए 
उबधन्ने । 


१६ तदनन्तर सुवाहु अनगार श्रमण भगवान्‌ महावीर के तथारूप स्थविरो के पास से 
सामायिक आदि एकादण अड्डी का ग्रध्ययन करते है । अनेक उपवास, वेला, तेला आदि नाना प्रकार 
के तपो के आचरण से आत्मा को वासित करके अ्रनेक वर्षों तक श्रामण्यपर्याय (साथुवृत्ति) का पालन 

कर एक माप्त की सलेखना (एक अनुष्ठान-विज्येप जिसमे शारीरिक व मानप्तिक तप द्वारा कषाय 
ग्रादि का नाथ किया जाता है) के द्वारा अपने आपको झ्राराधित कर साठ भक्तो--भोजनो का अ्रनशन 
द्वारा छेदन कर अर्थात्‌ २९ दिन का अनशन कर झ्रालोचना व प्रतिक्रमणपूर्वंक समाधि को प्राप्त 
होकर कालमास में काल करके सौधर्म देवलोक में देव रूप से उत्पन्न हुए । 


विवेचन--यहाँ यह अद्»ा सम्भव है कि “मासियाएं सलेहणाए! शब्द का उल्लेख करने के 
बाद 'सदिठभत्ताईड' का उल्नेख हुआ है, जो २९ दिन का ही वाचक है तो 'मासियाए सलेहणाए' की 
श्रय॑ंसद्भति कैसे वैठेगी ? 

हमारी दृष्टि से उसकी यह सद्भति सम्भव है कि प्रत्येक ऋतु में मासगत दिनो की सख्या 
समान नही होती है, श्रत जिस ऋतु में जिस मास के २९ दिन होते है उस मास को ग्रहण करने के 
लिए सूत्रकार ने 'मासियाए सलेहणाए' घब्द ग्रहण किया है। यह पद देकर भी 'सद्ठभत्ताई जो 
पद दिया है उससे यही द्योतित होता है कि २९ दिन के मास में ही साठ भक्त-भोजन छोडे जा सकते 


कं 


हैं, ३० दिन के मास में नही । 


२०--सै ण ताम्रो देवलोगाओ श्राउक््एणं, भवक्‍खएणं, ठिइक्खएण श्रणतर चय चहइत्ता 
माणुस्स ब्िग्गह लहिहिइ, लहिहित्ता केवल वोहि वुज्मिहिइ, बुज्मिहित्ता तहारूवाण थेराण अतिए 
मुडे जाब पवच्चहस्तह । से ण तत्य बहुइं वासाइ सामण्णं पाउणिहिइ, पाउणिहित्ता श्रालोइयपडिककंतें 
समाहिपत्ते कालगए सणकुमारे कप्पे देवत्ताए उच्वज्जिहिइ । 

सेणं ताम्ो देवलोगाश्रो माणुस्स, पव्वजा वभलोएं। माणुस्स । तश्रो महासुक्के । तश्रो 
माणुस्स, श्राणए देचे । तश्रो माणुस्स, श्रारणे । तश्रो माणुस्सं, सव्बइुसिद्ध । 
/ मेण सश्रो श्रणंतर उब्बद्वित्ता महाविदेहे वासे जाइ श्रड्टाइ जहा दढपइन्ने, सिज्किहिई । 
सामायिक शन्‍्द चास्त्रिके पचविध विभागों में से प्रथम विभाग-पहला चारित्र,श्षावक का नवम ब्रत्त, भावश्यक 
सूज का प्रथम विभाग तथा सयमविशेष इत्यादि अ्रनेक श्रथों फा द्योतक है । प्रक्त है सामायिक का रस 
प्रथम श्रद्ञ भ्राचाराज्ध ग्रहण करना अनुकूल प्रतीत होता है, कारण 'सामाइयमाइयाह़ ऐसा उल्लेख हैं श्रोर 
बह एयक्रार्स अगर”! का विशेषण हैं श्र्थात्‌ सामायिक है श्रादि में जिसके ऐसे ग्यारह प्रद्ध । ग्यारह भज्जो 
के नाम ये ई--श्राचाराद्ष, सूतकृतात्न, स्थानाग, समवायाग, भगवती, ज्ञाताधमंकयाज्, उपासकदशाज, 
प्रन्तक्द्दणगा द्धू, श्रनुत्तरोपपातिकदशाजू, प्रश्नव्याकरण, विपाकसूत्र । 
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२०. तदनंतर वह सुवाहुकुमार का जीव सौधमें देवलोक से आयु, भव और स्थिति के क्षय 
होने पर व्यवधान रहित देव शरीर को छोड़कर सीधा मनुष्य शरीर को प्राप्त करेगा । प्राप्त करके 
शंकादि दोपों से रहित केवली- बोधि का लाभ करेगा, वोधि उपलब्ध कर तथारूप स्थविरों के पास 
मु डित होकर साधुधर्म में प्रत्नुजित हो जाएगा । वहाँ वह अनेक वर्षों तक श्रामण्यपर्याय--संयम ब्रत 
का पालन करेगा और आलोचना तथा प्रतिक्ररण कर समाधि को प्राप्त होगा | काल धर्म को प्राप्त 
कर सनत्कुमारनामक तीसरे देवलोक में देवता के रूप से उत्पन्न होगा । 

वहाँ से पुनः मनुष्य भव प्राप्त करेगा। दीक्षित होकर यावत्‌ महाशुक्र नामक देवलोक में 
उत्पन्त होगा । वहाँ से च्यव कर फिर मनुष्य-भव में जन्म लेगा और पूर्व की ही तरह दीक्षित होकर 
यावत्‌ श्रानत नामक नवम देवलोक में उत्पन्त होगा । वहाँ की भवस्थिति को पूर्ण कर मनुष्य-भव में 
आकर दीक्षित हो आरण नाम के ग्यारह॒वें देवलोक में उत्पन्त होगा | वहाँ से च्यव कर मनुष्य-भव 
को धारण करके अ्नगार-धर्म का आराधन कर शरीरान्त होने पर सर्वार्थंसिद्ध नामक विमान में 
उत्पन्त होगा । वहाँ से च्यवकर सुबाहुकुमार का वह जीव व्यवधानरहित महाविदेह क्षेत्र में सम्पस्त 
कुलों में से किसी कुल में उत्पन्त होगा । वहाँ दृढप्रतिश्ष की भाँति चारित्र प्राप्त कर सिद्धपद को 
प्राप्त करेगा । 


विवेचन -'भ्राउक्लएणं' आदि तीन शब्दों की व्याख्या वृत्तिकार श्री अ्भयदेव सूरि ने इस 
प्रकार की है--'श्राउक्खएणं त्ति-आसयुष्यकर्मनिर्जरेण, भवक्‍्खएण त्ति-देवगतिनिबन्धनदेवगत्यादिकर्म- 
द्रव्यनि्ज रेण, ठिइक्खएणं श्रायुष्यकर्मादिकर्मस्थितिविगमेन ।” आयु शब्द से आयुष्कर्म के दलिकों या 
कर्मवर्गणाश्रों का क्षय इष्ट है। भव झत्द से देवगति में कारणभूत देवगति नामकर्म के कर्मंदलिकों 
का नाझ गुहीत है--और स्थिति दाब्द से आयुष्कर्म के दलिक जितने समय तक आत्मप्रदेशों से 
सम्बन्धित रहते हैं, उस कालस्थिति का नाश स्थितिनाश कहा जाता है । 


२१--एवं खलु जम्बू ! समणेणं भगवया महावीरेणं जाव संपत्तेणं सुहविवागाणं पढमस्स 
अज्कयणस्स श्रयम् पण्णत्ते । त्ति बेमि । 


२१ शार्य सुधर्मा स्वामी कहते हैं--है जम्बू ! यावत्‌ मोक्षसम्प्राप्त श्रमण भगवान्‌ महावीर 
ने सुखविपाक अंग के प्रथम अध्ययन का यह अर्थ प्रतिपादित किया है । 
ऐसा मैं कहता हूँ। 
॥ प्रथम अ्रध्ययन समाप्त ।। 


१. 'दरइप्रतिश्' के वर्णन के लिये देखिए---औप. सूच--१४१-१५४ 


द्वितीय अध्ययन 


भद्बनन्दी 
१--विद्यस्स उकखेवो । 
१--ट्वितीय श्रध्ययन की प्रस्तावना पूर्वंवत्‌ समझ लेनी चाहिये । 
२-तेणं कालेण तेणं समएणं उसभपुरे नयरे । थूमकरडगउज्जाणं । धन्नो जक्खो । धणावहो 
राया। सरस्सई देवी । 
सुमिणदंसणं, कहणं, जम्मं, वालत्तणं, कलाश्रों य। 
जोव्वरणं पाणिग्गहण दाग्नों पासाय भोगा य। 


जहा घुवाहुस्त । नवरं भददनंदी कुमारे। सिरिदेवी पामोक्‍्खाणं पंचसयाणं रायवरकन्नगाणं 
पाणिग्गहण । सामिस्प समोसरण । सावगधम्मं । पुन्वभवपुच्छा । महाविदेहे वासे पु डरीकिणी नयरी । 
विजए कुमारे | जुगवाहू तित्थयरे पडिलाभिए । मणुस्साउए निवद्धे । इह उप्पन्ने । सेस जहा सुबाहुस्स 
जाव महाविदेहे वासे सिज्किहिइ, वुज्मिहिइ, मुच्चिहिइ, परिणिव्वाहिइ, सब्बद्ुक्खाणमंतं काहिइ । 

निवसेचो । 

२-जम्बू स्वामी ने प्रण्न किया कि श्रमण भगवान्‌ महावीर ने सुखविपाक के दूसरे अ्रध्ययन 
का क्या श्रर्थ कहा है ? उत्तर में सुधर्मा स्वामी कहते है,--है जम्बू ' उस काल तथा उस समय में 
ऋषभपुर नाम का एक नगर था। वहाँ स्तृपकरण्डक नामक उद्यान था। धन्य नामक यक्ष का 
यक्षायतन था | वहाँ घनावह नाम का राजा राज्य करता था । उसकी सरस्वती देवी नाम की रानी 
थी। महारानी का स्वप्न-दर्शन, पति से स्वप्न-वृत्तान्तकथन, समय श्राने पर बालक का जन्म, 
बालक का वाल्यावस्था से कलाए सीखकर यीवन को प्राप्त होना, तदनन्तर विवाह होना, माता-पिता 
के द्वारा दहेज देता और ऊँचे प्रासादो में श्रभीष्ठ भोगोपभोगो का उपभोग करना, आदि सभी वर्णन 
सुवाहुकुमार ही की तरह जानना चाहिये । उसमे अन्तर केवल इतना है कि सुवाहुकुमार के बदले 
वालक का नाम “भद्वनन्दी' था । उसका श्रीदेवी प्रमुख पाँच सौ देवियों के साथ (श्रेष्ठ राज्यकन्याओ्रो 
के साथ) विवाह हुम्ना । तदनन्तर महावीर स्वामी का पदापंण हुआ, भद्गनन्दी ने श्रावकधमें 
अगीकार किया । गौतम स्वामी द्वारा उसके पूर्वभव सम्बन्धी प्रइन करने पर भगवान्‌ ने इस प्रकार 
उत्तर दिया-- 

महाविदेह क्षेत्र के अन्तर्गत पुण्डरीकिणी नाम की नगरी मे विजय नामक कुमार था। उसके 
द्वारा भी युगवाहु तीर्थंकर को प्रतिलाभित करना--दान देना, उससे मनुष्य श्रायुष्य का वन्ध होना, 
यहाँ भद्दनन्दी के रूप में जन्म लेना, यह सव सुबाहुकुमार ही की तरह जान लेना चाहिये । यावत्‌ 
वह महाविदेह क्षेत्र मे उत्पन्न होकर सिद्ध होगा, बुद्ध होगा, मुक्त होगा, निर्वाण पद को प्राप्त करेगा 
व सर्वे दुःखो का श्रन्त करेगा । 

निक्षेप की कल्पना पूर्ववत्‌ कर लेनी चाहिये। 

॥ द्वितीय श्रष्ययन समाप्त ।॥। 


तृतीय अध्ययन 


सुजातकुमार 
१--तच्चस्स उपखेवो । 
१-तृतीय श्रध्ययन की प्रस्तावना भी यथापूर्व जान लेनी चाहिये । 


२-वीरपुरं नयरं। मणोरमं उज्जाणं । वीरकण्हमित्ते राया। सिरीदेवी | सुजाए कुमारे । 
बलसिरीपासोक्‍्खाणं पचसयकन्नगाणं पाणिग्गहणं । सामीसमोसरण । पुव्वभवपुच्छा । उसुयारे नथरे। 
उसभदत्ते गाहावई । पुपफदत्ते श्रणगारे पडिलाभिए। साणुस्साउए निबद्ध । इह उप्पन्न जाव महा- 
विदेहवासे सिज्भिहिइ, बुज्मिहिइ, मुच्चिहिइ, परिणिव्वाहिइ, सव्वदुक्खाणमत काहिइ । 

निक्‍्खेवो । 


२--श्री सुधर्मा स्वामी ने कहा--हे जम्बू | वीरपुर नामक नगर था | वहाँ मनोरम नामका 
उच्चान था। महाराज वीरक्ृष्णमित्र राज्य करते थे। श्रीदेवी नामक उनकी रानी थी । सुजात 
नाम का कुमार था। बलश्री प्रमुख ५०० श्रेष्ठ राज-कन्याश्रो के साथ सुजातकुमार का पाणिग्रहण- 
सस्कार हुआ । श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी पधारे। सुजातकुमार ने श्वावक-धर्म स्वीकार किया । 


श्री गौतम स्वामी ने पूर्वभव की जिज्ञासा प्रकट की | श्रमण भगवान्‌ महावीर ने इस तरह पूर्वभव 
का वृत्तान्त कहा-- 


इषुकासार नामक नगर था । वहाँ ऋषभदत्त गाथापति रहता था । उसने पुष्पदत्त श्रगगार को 

निर्दोष श्राहर दान दिया, फलत शुभ मनुष्य आयुष्य का बन्ध हुआ । आयु पूर्ण होने पर यहाँ 

23:88 के रूप मे उत्पन्न हुआ यावत्‌ महाविदेह क्षेत्र मे चारित्र ग्रहण कर सिद्ध पद को प्राप्त 
॥। 


विवेचन--दूसरे भ्रध्ययत की तरह तीसरे अध्ययन का भी सारा वर्णन प्रथम अध्ययन के 
हा 22 । केवल नाम व स्थान मात्र का भेद है। श्रत सारा वर्णन सुबाहुमार की ही तरह समझ 
ना चाहिये । 


निक्षेप की कल्पना पूर्व की भाति कर लेनी चाहिये । 


॥ तृतीय अ्रध्ययन समाप्त ॥। 


चतुर्थ अध्ययन 
सुवासवकुमार 
१--चउत्थस्स उक्खेंवो । 
१--चतुर्थ अ्रव्ययन की प्रस्तावना भी यथापूर्व समझ लेनी चाहिये । 


२--विजयपुरं नयरं | नन्‍्दणवण्ण उज्जाणं । श्रसोगो जक्खो । वासवदत्ते राया । कण्हादेवी । 
सुवासवे कुमारे। भद्दापामोकक्‍्खाणं पचसयाणं राखवरकन्नयाणं जाव पुव्वभवे । कोसबी नयरी। 
धणपाले राया । वेततमणभद्दे श्रणगारे पडिलाभिए । इहूं उववन्ने । जाव सिद्ध । निक्‍्खेबो । 

२--सुधर्मा स्वामी ने उत्तर दिया--हे जम्बू | विजयपुर नाम का एक नगर था। वहाँ 
नन्दनवन नाम का उद्यान था । उस उद्यान में श्रणोक नामक यक्ष का एक यक्षायतन था । विजयपुर 
नगर के राजा का नाम वासवदत्त था। उसकी क्ृष्णादेवी नाम की रानो थी। सुवासवक्‌मार 
नामक राजकुमार था। भद्वा-प्रमुख पाच सौ राजाओं की श्रेष्ठ कन्याश्रों के साथ विवाह हुआ । 
श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी पधारे । सुवासवकूमार ने श्रावकधरम स्वीकार किया । गौतम स्वामी 
ने उसके पूर्वभव का वृत्तान्त पूछा । उत्तर में श्री भगवान्‌ ने फरमाया-- 

गौतम ! कौणाम्वी नाम की नगरी थी | वहाँ धनपाल नामक राजा था। उसने वेश्रमणभद्र 
अनगार को निर्दोप आहार का दान दिया, उसके प्रभाव से मनुष्य-श्रायुष्य का वन्ध हुआ यावत्‌ यहाँ 
सुवासवकुमार के रूप में जन्म लिया है, यावत्‌ इसी भव में सिद्धि-गति को प्राप्त हुए । 


विवेचन--प्रस्तुत अध्ययन मे भी चरित्रनायक के नाम, जन्मभूमि, उद्यान, माता-पिता, 
परिणीत स्त्रियों, पूर्वभव सम्बन्धी नाम, जन्मभूमि तथा प्रतिलम्भित मुनिराज की विभिन्नता के नामो 
को छोडकर ग्रवथिष्ट सारा कथा-विभाग सुबाहुकुमार की ही तरह समभ लेने का निर्देश किया है । 


निक्षेप की कल्पना पूर्ववत्‌ कर लेनी चाहिये । 


॥ चतुर्थ श्रध्ययन समाप्त ॥॥ 


पंञचस अध्ययत 


जिनदास 
१--पंचमस्स उक्खेवो । 
१-पञ्चम श्रध्ययन की प्रस्तावना भी यथापूर्वे जान लेनी चाहिये । 


२--सोगन्धिया नयरी । नीलासोए उज्जाणें। सुकालो जक्खों। श्रप्पडिहश्नों राया। 
सुकण्हा देवी | महाचदे कुमारे । तस्स अरहुदत्ता भारिया । जिणदासो पुत्तो । तित्थयरागमर्ण । जिण- 
दासपुव्यभवों । सज्कमसिया नथरी। मेहरहो राया । सुधस्से श्रणगारे पडिलाभिए जाव सिद्ध । 
निक्‍्खेवो । 


२-है जम्बू ! सौगन्धिका नाम की नगरी थी। वहाँ नीलाशोक नाम का उद्यान था । 
उसमे सुकाल नाम के यक्ष का यक्षायतन था । उक्त नगरी मे अ्रप्रतिहत नामक राजा राज्य करते थे । 
सुक्ृष्णा नाम की उनकी भार्या थी । उनके पुत्र का नाम महाचन्द्रकुमार था । उसकी अहंद्त्ता नाम की 
भार्या थी। जिनदास नाम का पुत्र था। किसी समय श्रमण भगवान्‌ महावीर का पदार्पण हुआ । 
जिनदास ने भगवान्‌ से दवादशविध गृहस्थ धर्म स्वीकार किया | श्री गौतम स्वामी ने उसके पूर्वभव की 
जिज्ञासा प्रकट की श्र भगवान्‌ ने इसके उत्तर मे इस प्रकार फरमाया-- 


है गौतम! माध्यमिका नाम की नगरी थी । महाराजा मेघरथ वहाँ के राजा थे। सुधर्मा 
अनगार को महाराजा मेघरथ ने भावपूर्वक निर्दोष आहार दान दिया, उससे मनुष्य भव के आयुधष्य 
का वन्ध किया और यहाँ पर जन्म लेकर यावत्‌ इसी जन्म मे सिद्ध हुआ । 


निक्षेप--उपसहार की कल्पना पूर्ववत्‌ समभनी चाहिये । 
विवेचन-प्रस्तुत भ्रध्ययन मे जिनदास के जीवन-वृत्तान्त के सकलन में यदि कोई विशेषता 
हो तो मात्र इतनी ही कि इसके पितामह श्री अ्रप्रतिहत राजा और पितामही श्री सुक्ृष्णा देवी का 


भी इसमे उल्लेख है, जो प्राय अन्य किसी अध्यायो के जीवनवृत्तो मे उपलब्ध नही है। ओेष कथा- 


तल्तु सुवाहुकुमार के समान ही है। विशिष्टता है लो इतनी ही कि इसी भव 
मोक्ष को प्राप्त हुआ । 


॥ पञ्चम भ्रध्ययन समाप्त ॥। 


षेष्ठ अध्ययन 


घनपति 
१--छदुस्स उक्खेंचो । 
१--छट्ठे अध्याय की प्रस्तावना भी पूर्वंवत्‌ ही समझ लेनी चाहिए । 


२--ऋणगपुरं नयरं । सेयासोय उज्जाणं । वीर मद्दो जक्लो । पियचंदों राया। सुभहा देवी । 
वेसमर्ण कुमारे जुवराया। सिरोदेवी प्रसोक्लाण पचसयाण रायवरकस्तगाणं पाणिग्गहुण । तित्थय- 
रागमणं । घणवई ज़ुवरायपुर्ते जाव पुव्वभवों । सणिवया नयरी | मित्तो राया | संभुतिविजए श्रण- 
गारे पडिलाभिए जाव सिद्ध । 


निवखेवो 


२-हे जम्वू ! कनकपुर नाम का नगर था। वहाँ श्वेताशोकनामक एक उद्यान था। वहाँ 
वीरभद्र नाम के यक्ष का यक्षायतत था । कनकपुर का राजा प्रियचन्द्र था, उसकी रानी का नाम 
सुभद्रादेवी था | युवराज पदासीन पुत्र का नाम वेश्रमण कुमार था । उसका श्रीदेवी प्रमुख ५०० श्रेष्ठ 
राजकन्याओं के साथ विवाह हुआ था । किसी समय तीर्थंकर श्री महावीर स्वामी पधारे । युवराज के 
पुत्र धनपति कुमार ने भगवान्‌ से श्रावको के ब्रत ग्रहण किए यावत्‌ गौतम स्वामी ने उसके पूर्वभव 
की पुच्छा की । उत्तर मे भगवान्‌ ने कहा-- 


धनपतिकुमार पूर्वभव मे मणिचयिका नगरी का राजा था। उसका नाम मित्र था। उसने 
सभूतिविजय नामक अनगार को शुद्ध आाहार से प्रतिलाभित किया यावत्‌ इसी जन्म मे वह सिद्धिगति 
को प्राप्त हुआ । 

निक्षेप--उपसहार भी पूर्वेवत्‌ समभना चाहिये । 

विवेचन--प्रस्तुत अध्ययन मे धनपतिकुमार ने भी सुबाहुकुमार ही की तरह पूर्वभव मे सुपात्र 


दान से मनुष्य आयुष्य का वन्ध किया | भगवान्‌ महावीर स्वामी के पास क्रमश श्रावक धर्म व 
अन्त मे मुनि धर्म की दीक्षा लेकर कर्मबन्धनो को तोडकर मोक्ष प्राप्त किया । 


इस भव व ॒पूर्वभव मे नामादि की भिन्‍नता के साथ-साथ सुबाहुकुमार व धनपति कुमार के 
जीवन मे इतना ही भ्रन्तर है कि सुबाहुकुमार देवलोको मे जाता हुआ और मनुष्य-भव प्राप्त करता 
हुआ श्रन्त मे महाविवदेह क्षेत्र मे सिद्ध होगा जबकि धनपति कुमार इसी जन्म मे निर्वाण को उपलब्ध 


हो गया । 


॥ पष्ठ भ्रष्ययन समाष्त ॥। 


सप्तम अध्ययन 
महाबल 


१--सत्तमस्स उक्खेवो । 
१--सातवे अ्रध्याय का उत्क्षेप पूवंवत्‌ ही समझ लेना चाहिये । 


२--महापुरं नयर। रक्तासोग उज्जाण। रत्तपाश्नो जकलो | बले राया। सुभद्दा देवी । 
महब्बले कुमारे । रत्तवईपामोक्खाण पचसयाणं रायवरकन्नगाण पाणिग्गहणं । तित्थयरागमण जाव 
पुष्वभवों | मणिपुर नयर । नागदत्ते गाहावई । इन्दपुरे श्रणयारे पडिलामिए जाव सिद्ध । निक्‍खेबो । 


२-हे जम्बू ! महापुर नामक नगर था । वहाँ रक्ताशोक नाम का उद्यान था। उसमे रक्त- 
पाद यक्ष का आयतन था । नगर मे महाराज बल का राज्य था। सुभद्रा देवी नाम की उसकी रानी 
थी। महाबल नामक राजकुमार था। उसका रकक्‍तवती प्रभूति ५०० श्रेष्ठ राजकन्याओ के साथ 
विवाह किया गया । 


उस समय तीर्थद्धूर भगवान्‌ श्री महावीर स्वामी पधारे । तदनन्तर महाबल राजकुमार का 
भगवान्‌ से श्रावकधर्म अ्रद्भीकार करना, गणधर देव का भगवान्‌ से उसका पूर्वभव पूछना तथा 
भगवान्‌ का प्रतिपादन करते हुए कहना-- 


गौतम | मणिपुर नाम का नगर था। वहाँ नागदेव नाम का गाथापति रहता था। उसने 
इन्द्रदत्त नाम के भ्रगगार को पवित्र भावनाश्रो से निर्दोष आहार का दान देकर प्रतिलम्भित किया 


तथा उसके प्रभाव से मनुष्य आयुप्य का बन्ध करके यहाँ पर महाबल के रूप मे उत्पन्न हुआ । तद- 
नन्‍्तर उसने श्रमणदीक्षा स्वीकार कर यावत्‌ सिद्धगति को प्राप्त किया । 


निक्षेप--उपसहार भी पूर्ववत्‌ जानना चाहिये । 


॥ सप्तम अ्रष्ययन समाप्त ॥। 


अष्टस अध्ययन 


भद्गनन्दी 
१--अ्रट्टमस्स उक्खेवो । 


१--श्रष्टम अ्रध्याय का उत्क्षेप पूर्व की भाति ही समभ लेना चाहिये । 


२--सुधो्स नयर । देवरमण उज्जाणं । वीरसेणो जबखो | श्रज्जुणो राया । तत्तवई देवी । 
भद्दनन्दी कुमारे । सिरिदेवी पामोक्‍्खाणं पंचसयाण रायवरकन्नगाणं पाणिग्गहण जाव पुव्वभवे। 
महाघोसे नयरे । धम्मघोसे गाहावई । घम्ससीहे श्रणगारे पडिलाभिए जाव सिद्ध । तिक्‍्खेबो । 


२--सुधघोप नामक नगर था। वहाँ देवरमण नामक उद्यान था। उसमे वीरसेन नामक यक्ष 
का यक्षायतन था | सुघोष नगर में अर्जु त नामक राजा राज्य करता था । उसके तत्त्ववती नाम की 
रानी थी और भद्रनन्दी नाम का राजकुमार था। उसका श्रीदेवी श्रादि ५०० श्रेष्ठ राजकन्याश्रो के 
साथ पाणिग्रहण हुआ । किसी समय श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी का वहा पदार्पण हुआ । भद्र- 
नन्‍्दी ने भगवान्‌ की देशना से प्रभावित होकर श्रावकधम अ्रद्भीकार किया । श्री गोतम स्वामी ने 
उसके पूर्वभव के सम्बन्ध में पृच्छा की और भगवान्‌ ने उत्तर देते हुए फरमाया-- 


हे गौतम | महाघोष नगर था। वहाँ धर्मघोप नाम का गाथापत्ति रहता था। उसने धर्म- 
सिंह नामक मुनिराज को निर्दोष श्राहार के दान से प्रतिला भित कर मनुष्य-भव के आयुष्य का वन्ध 
किया और यहाँ पर उत्पन्न हुआ | यावत्‌ साधुधर्म का यथाविधि अनुष्ठान करके श्री भद्वनन्दी 
अनगार ने वन्धे हुए कर्मो का श्रात्यतिक क्षय कर मोक्ष पद को प्राप्त किया । 


निक्षेप--उपसहार पूर्ववत्‌ समभना चाहिये । 
विवेचन--सुवाहुकुमार श्र भद्रनन्दी के जीवन मे इतना ही श्रन्तर है कि सुबाहुकुमार 
देवलोक श्रादि अनेको भव कर के महाविदेह क्षेत्र से सिद्ध होगे जब कि भद्गबनन्दी इसी भव मे मुक्ति 


को प्राप्त कर लेते हैं । 
॥ अ्रष्ठम अ्रध्ययन समाप्त ।। 


तबस अध्ययंत 


महाचन्द्र 


१--तवमसस्स उबखेबों । 
१--नवम अध्ययन का उत्क्षेप यथापूर्व जान लेना चाहिये । 
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२--चम्पा नयरी । पुण्णभद्द उज्जाणे । पुण्णभद्दो जक्खो । दत्ते राया । रत्तवई देवी । महचंदे 

कुमार जुवराया । सिरीकन्तापामोक्खाणं पचसयाणं रायवरकन्नगाणं पाणिग्गहणं जाव पुव्वभवो । 
तिग्रिच्छिया नयरी । जियसत्तू राया । धस्म्वीरिए श्रणगारे पडिलाभिए जाव सिद्ध । 


२-है जम्बू | चम्पा नाम की नगरी थी। वहाँ पूर्णभद्र नामक सुन्दर उद्यान था। उसमे 
पूर्णभद्र यक्ष का यक्षायतन था। वहाँ के राजा का नाम दत्त था और रानी का नाम रकक्‍तवती था। 
उनके युवराज पदासीन महाचन्द्र नामक राजकुमार था। उसका श्रीकान्ता प्रमुख ५०० श्रेष्ठ 
राजकन्याओ्रो के साथ पाणिग्रहण हुआ था। 


एक दिल पूर्णभद्र उद्यान मे श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी का पदार्पण हुआ । महाचन्द्र ते 
उनसे श्रावको के बारह ब्रतो को ग्रहण किया । गणधघर देव श्री गौतम स्वामी ने उसके पूर्वभव के 
सम्बन्ध मे जिज्ञासा प्रकट की । भगवान्‌ महावीर स्वामी ने उत्तर देते हुए फरमाया -- 


हे गौतम ! चिकित्सिका नाम की नगरी थी। महाराजा जिनशत्रु वहाँ राज्य करते थे । 
उसने धर्मवीयं श्रनगार को प्रासुक- निर्दोष आहार पानी का दान देकर प्रतिलम्भित किया, फलत 
मनुध्य-आयुष्य को वान्धकर यहाँ उत्पन्न हुआ | यावत्‌ श्रामण्य-धर्म का यथाविधि अनुष्ठान करके 
महाचन्द्र मुत्ति बन्धे हुए कर्मों का समूल क्षय कर परमपद को प्राप्त हुए । 


इन सब के जीवनवृत्तात्तो मे मात्र नामगत व स्थानगत भिन्नता के अतिरिक्त अर्थगत 
कोई भेद नही है । 


निक्षेप--उपसहार--प्रवंववत्‌ समभ लेना चाहिये । 


॥ नवम अध्ययन समाप्त || 


दशस अध्ययन 


वरदत्त 
* ६--दसमस्स उक्खेबो । 
१०दशम अध्ययन की प्रस्तावना पूर्व की भाति ही जाननी चाहिये । 


२--एवं खलु, जम्बू | तेणं कालेण तेण समएण साएय॑े नाम नसयरं होत्या । उत्तर- 
कुरू उज्जाणे। पासामिश्रो जवखो । मित्तनन्दी राया | सिरिकन्ता देवी । वरदत्ते कूमारे । वरसेणा- 
पामोवल्लाण पंचदेवीसयाण रायवरकस्तगाण पाणिग्गहण । तित्थयरागमण । सावगघस्म । पुब्बभव- 
पुच्छा । सयदुवारे नयरें । विमलवाहणे राया । घम्मरुई नाम श्रणगारं एज्जमाणं पासइ, पासित्ता 
पडिलाभिए समाणे मणुस्साउए निवद्ध । इहूं उप्पन्ते । सेस जहा सुबाहुस्स कुमारस्स । चिन्ता जाव 
पव्चज्जा। कप्पन्तरिश्रों जाब सब्बदुसिद्ध । तश्रो महाविदेहे जहा दढपइम्नों जाव सिज्मिहिइ 
वुज्किहिइ, सृच्चिहिइ, १रिणिव्याहिइ सव्वदुब्खासत काहिइ । 

'एवं सलु, जम्यू ! समणेणं भगवया महावीरेंण जाव सपत्तेण सुहविवागाण दसमस्स 
श्रज्फषणस्स श्रयम्ठ पन्‍नत्ते ।' 

सेव भन्‍्ते | सेवं भते ! सुहवियागा । 


२- है जम्बू | उस काल तथा उस समय में साकेत नाम का एक विख्यात नगर था | वहाँ 
उत्तरकुरु नाम का सुन्दर उद्यान था। उसमे पाशमृग नामक यक्ष का यक्षायदन था। उस नगर के 
राजा मित्रनन्दी थे। उनकी श्रीकान्ता नाम की रानी थी। (उनका) वरदत्त नाम का राजकुमार 
था। कुमार वरदत्त का वरसेना आदि ४५४०० श्रेष्ठ राजकन्पाओ्रो के साथ पाणिग्रहण-सस्कार हुआ 
था | तदनन्तर किसी समय उत्तरकुरु उद्यान मे श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी का पदारपंण हुआ । 
वरदत्त ने देशना श्रवण कर भगवान्‌ से श्रावकधर्म श्रद्धीकार किया । गणधर श्रीगौतम स्वामी के 
पूछने पर भगवान्‌ श्री महावीर ने बरवत्त के पूर्व॑भव का वृत्तान्त इस प्रकार फरमाया-- 

है गीतम ! णतद्वार नाम का नगर था । उसमे विमलवाहन नामक राजा राज्य करता था । 
उसने एकदा धर्मरुचि अनगार को आते हुए देखकर उत्कट भक्तिभावो से निर्दोष आहार का दान 
कर प्रतिलाभित किया । उसके पुण्यप्रभाव से शुभ मनुष्य आयुष्य का वन्ध किया । वहाँ की भवस्थिति 
को पूर्ण करके इसी साकेत नगर में महाराजा मित्रनन्दी की रानी श्रीकान्ता की कुक्षि से वरदत्त के 
सर्प के उत्पन्न हथ्ा । 

गेप वृत्तान्त सुवाहुकुनार की तरह ही समझ लेना चाहिये । अर्थात्‌ भगवान्‌ के विहार 
कर जाने के बाद पीपध-णाला मैं पोषधोपवास करना, भगवान्‌ के पास दीक्षित होने वालो को 
पृण्यणाली बतलाना और भगवान्‌ के पुन पधारने पर दीक्षित होने का सकल्प करना । यह सब 
सुवाहुकुमार व वरदत्त कुमार दोनो के जीवन में समान ही है । तदनन्तर दीक्षित होकर सयमत्रत का 


है 
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पालन करते हुए मनुष्य-भव से देवलोक और देवलोक से मनुप्यभव, देवलोको में भी वीच-वीच 
के एक एक देवलोक को छोड़कर--सृवाहु के समान ही गमनागमन करते हुए अन्त में सुवाहकुमार 
की ही तरह महाविद्देह क्षेत्र में जन्म लेकर, वहाँ पर चारित्र की सम्यक आराधना से कर्मरहित 
होकर मोक्षगमन भी समान ही समझना चाहिये । 

वरदत्त कुमार का जीव स्वर्गीय तथा मानवीय, अनेक भवो को धारण करता हुवा अन्त में 
सवर्थिसिद्ध विमान मे उत्पन्न होगा, वहाँ से च्यव कर महाविदेह क्षेत्र मे उत्पन्न हो, दुढप्रतिन्न की 
तरह सिद्धयति को प्राप्त करेगा । 

हे जम्वू ! इस प्रकार यावत्‌ मोक्षसम्प्रात श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी ने सखविपाक के 
दशम अध्ययन का अर्थ प्रतिपादन किया है, ऐसा मैं कहता हूँ । 

जम्बू स्वामी--भगवन्‌ ! आपका सुखविपाक का कथन, जैसे कि आपने फरमाया है, वैसा 
ही है, वैसा ही है । 

॥ दशम अध्ययन समाप्त ॥! 


॥ सुखविपाक समाप्त ।। 


॥ विपाकश्रुत समाप्त ॥। 
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अनध्यायकाल 
[स्व० श्राचायंप्रवर श्री आत्मारासजी म० द्वारा सम्पादित नन्‍दीसुत्र से उद्धृत] 


स्वाध्याय के लिए आगमो में जो समय बताया गया है, उसी समय शास्त्रों का स्वाध्याय 
करना चाहिए । भ्रनध्यायकाल मे स्वाध्याय वजित है । 


मनुस्मृति आदि स्मृतियों मे भी अनध्यायकाल का विस्तारपुर्वक वर्णन किया ग्रया है 
वैदिक लोग भी वेद के अ्रनध्यायो का उल्लेख करते हैं । इसी प्रकार अन्य आप ग्रत्था का भी श्नवध्याय 
माना जाता है। जैनागम भी सर्वज्ञोक्त, देवाधिष्ठित तथा स्वरविद्या समुक्त होने के कारण, इन का भी 
आागमो मे अनध्यायकाल वणित किया गया है, जैसे कि-- 


दसविधे अतलिविखते असज्काए पण्णत्ते, त जहा--उक्कावाते, दिसिदाघे, गज्जिते, निग्धाते, 
जुबते, जक्खालित्ते, धूमिता, महिता, रयउम्घाते । 


दसविहे ओरालिते अ्रसज्मातिते, त जहा--अट्ठी, मस, सोणिते, अ्रसुतिसामते, सुसाणसामतें, 
चदोवरातें, सूरोवराते, पडने, रायवृग्गहे, उवस्सयस्स अतो ओरालिए सरीरगे । 

“स्थानाडुि सुत्र, स्थान १० 

नो कप्पति निरगथाण वा, निग्गथीण वा चउहि महापाडिव्एहि सज्काय करित्तए, तत जहा-- 

आसाढपाडिवए, इदमहापाडिवए, कत्तिग्रपा डिवए, सुगिम्हपाडिवए । नो कप्पइ निग्गथाण वा निग्गधीण 

वा, चउहि सभाहि सज्फाय करेत्तए, त जहा--पडिमाते, पच्छिमाते, मज्भण्हे, अ्रडढरत्त । कप्पइ 

निर्गथाणं वा निम्गथीण वा, चाउककाल सज्काय करेत्तए, त जहा--पुच्चण्हे, अवरण्हे, प्रोसे, पच्चुसे । 

“स्थानाड् सूत्र; स्थान ४, उहंश २ 

उपरोक्त सूत्रपाठ के अनुसार, दस भ्राकाश से सम्बन्धित, दस औदारिक शरीर से सम्बन्धित, 


चार महाप्रतिपदा, चार महाप्रतिपदा की पूणिमा और चार सस्ध्या, इस प्रकार बत्तीस अ्नध्याय माने 
गए हैं। जिनका सक्षेप मे निम्त प्रकार से वर्णन है, जैसे-- 


श्राकाश सम्बन्धी दस अ्रतध्याय 


९. उल्कापात-तारापतन--यदि महत्‌ तारापतन हुआ है तो एक प्रहर पर्यन्त शास्त्र- 
स्वाध्याय नही करना चाहिए । 


२. दिग्दाह--जब तक दिश्षा रक्तवर्ण की 


हो अर्थात्‌ ऐसा मारम पड़े कि दिद्या मे आग सी 
लगी है, तब भी स्वाध्याय नही करना चाहिए । हु के 


३-४ पर्जित-विद्य तू--गर्जन भौर विद्युत प्राय ऋतु स्वभाव से ही होता है। श्रत श्रार्दा से 
स्वाति नक्षत्र पर्यन्त अनध्याय नही माना जाता । 


५. निर्धात--विना बादल के श्राकाश मे व्यन्तरादिक्तत घोर गर्जन होने पर, या बावलो सहित 
आकाश में कडकने पर दो प्रहर तक अस्वाध्याय काल है। 


६- यूपक--शुक्ल पक्ष मे प्रतिपदा, द्वितीया, तृतीया को सन्ध्या की प्रभा और चन्द्रप्रभा के 
मिलने को यूपक कहा जाता है। इन दिनो प्रहर रात्रि पर्येन्त स्वाध्याय नही करना चाहिए । 


७. यक्षादीप्त--कभी किसी दिशा मे विजली चमकने जैसा, थोडे थोडोे समय पीछे जो 
प्रकाण होता हे वह यक्षादीप्त कहलाता है। श्रत झाकाश मे जब तक यक्षाकार दीखता रहे 
तब तक स्वाध्याय नही करना चाहिए । 


८ घूमिका कृष्ण- कार्तिक से लेकर माघ तक का समय मेघो का गर्भभास होता है । इसमे 
धूम्र वर्ण की सूधष्म जलस्प धु ध पडती है । वह धूमिका-कृष्ण कहलाती है । जब तक यह घु ध पडती 
रहें, तब तक स्वाध्याय नही करना चाहिए । 

६. मिहिकाश्वेत--भीतकाल में श्वेत वर्ण का सूक्ष्म जलरूप धुन्ध मिहिका कहलाती है। 
जब तक यह गिरती रहे, तब तक श्रस्वाध्याय काल है । 


१० रज उद्घात-वायु के कारण आ्राकाश मे चारो श्लोर धूलि छा जाती है । जब तक यह 
घूृलि फंली रहती है, स्वाध्याय नही करना चाहिए । 

उपरोक्त दस कारण आकाश सम्बन्धी अ्रस्वाध्याय के है । 
धोदारिक सम्बन्धी दस श्रनध्याय 

११-१२-१३ हड्डी मांस श्रौर रुधिर-पच्चेद्रिय तिर्यंच की हड्डी मास और रुधिर यदि 
सामने दिखाई दे, तो जब तक वहाँ से यह वस्तुएँ उठाई न जाएँ तब तक अस्वाध्याय है। वृत्तिकार 
भ्रास पास के ६० हाथ तक इन वस्तुओ्रो के होने पर अस्वाध्याय मानते है । 

इसी प्रकार मनुष्य सम्बन्धी अस्थि मास और रुधिर का भी श्रनध्याय माना जाता है। 
विशेषता इतनी है कि इनका श्रस्वाध्याय सी हाथ तक तथा एक दिन रात का होता है। स्त्री के 
मासिक धर्म का अस्वाध्याय तीन दिन तक | वालक एवं बालिका के जन्म का अस्वाध्याय क्रमश 
सात एव श्राठ दिन पर्यन्त का माना जाता है | 

१४ श्रणुच्ि --मल-मृत्र सामने दिखाई देने तक श्रस्वाध्याय है । 

१५. श्मशान--श्मशानभूमि के चारो भ्रोर सौ-सौ हाथ पर्यन्त अस्वाध्याय माना जाता है। 

१६ चन्द्रग्रहण--चन्द्रग्रहण होने पर जघन्य श्राठ,मध्यम बारह और उत्कृष्ट सोलह प्रहर 
पर्यन्त स्वाध्याय नही करना चाहिए । 

१७. सुर्यग्रहण-सूर्यग्रहण होने पर भी क्रमश आझाठ, बारह ग्रौर सोलह प्रहर पर्यन्त 
श्ररवाध्यायकाल माना गया है | 


१८, पतन--किसी बडे मान्य राजा अथवा राष्ट्र पुरुप का निधन होने पर जब तक उसका 
दाहसस्कार न हो तब तक स्वाध्याय न करना चाहिए । श्रथवा जब तक दूसरा श्रधिकारी सत्तारूढ़ 
न हो तब तक शने शने स्वाध्याय करना चाहिए । 

१६, राजव्युद्ग्रह--समीपस्थ राजाश्रो मे परस्पर युद्ध होने पर जब तक शान्ति न हो जाए, 
तब तक और उसके पढचात्‌ भी एक दिन-रात्रि स्वाध्याय नही करे । 

२०. झौदारिक शरीर--उपाश्रय के भीतर पचेन्द्रिय जीव का वध हो जाने पर जब तक 
कलेवर पडा रहे, तब तक तथा १०० हाथ तक यदि निर्जीव कलेवर पडा हो तो स्वाध्याय नही 
करना चाहिए । 

अस्वाध्याय के उपरोक्त १० कारण औदारिक शरीर सम्बन्धी कहे गये है । 

२१-२८- चार महोत्सव श्रौर चार महाप्रतिपदा--आपषाढपूणिमा, श्राश्विन-पूर्णिमा, कारतिक- 
पूणिमा और चैत्र-पूणिमा ये चार महोत्सव है। इन पूर्णिमाग्रो के पश्चात आने वाली प्रतिपदा को 
महा प्रत्तिपदा कहते है । इनमे स्वाध्याय करने का निषेध है । 

२६-३२. प्रातः, सायं, मध्याह्व भ्रौर श्रधरात्रि--प्रात सूर्य उगने से एक घडी पहिले तथा एक 
घडी पीछे । सूर्यास्त होने से एक घडी पहले तथा एक घडी पीछे । मध्याक्न श्र्थात्‌ दोपहर मे एक 
घडी आगे और एक धडी पीछे एव गधेरात्रि मे भी एक घडो आगे तथा एक घडी पीछे स्वाष्याय नही 
करना चाहिए । 
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- श्री सायरमलजी जेठमलजी चोरडिया, बेगलोर 


श्री आगम प्रकाशन समिति, ब्यावर 


अर्थसहयोगी सदस्यों की शुभ नामावली 


महास्तम्भ 


श्री सेठ मोहनमलजी चोरडिया, मद्रास 
श्री सेठ खीवराजजी चोरडिया, मद्रास 


श्री एस. किगनचन्दजी चोरडिया, मद्रास 
श्री गुमानमलजी चोरडिया, मद्रास 

श्री कवरलालजी वेताला, गोहाटी 

श्री पुखराजजी शिश्योदिया, व्यावर 

श्री प्र मराजजी भवरलालजी श्रीश्रीमाल, दुर्ग. ७ 
श्री ग्रलावचन्दजी मागीलालजी सुराणा, 
सिकन्दरावाद द 
श्री जे. दुलीचन्दजी चोरडिया, मद्रास & 
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» श्री एस वबादलचन्दजी चोरडिया, मद्रास 


श्री एस रतनचन्दजी चोरडिया, मद्रास १० 
स्तम्भ 3. 
१२ 


श्री जसराजजी गणेशमलजी सचेती, जोधपुर 

श्री अगरचन्दजी फतेचन्दजी पारख, जोधपुर १३ 
श्री पुसालालजी किस्तूरचदजी सुराणा,वालाधाट १४. 
श्री मूलचन्दजी चोरडिया, कटगी 


श्री तिलोकचदजी सागरमलजी सचेती, मद्रास १५ 
श्री हीराचन्दजी चोरडिया, मद्रास १६ 
श्री वद्ध मान इन्डस्ट्रीज, कानपुर १७ 
श्री एस सायरचन्दजी चोरडिया, मद्रास श्द 
श्री एस. रिखवचन्दजी चोरडिया, मद्रास 

श्री आर परसनचन्दजी चोरडिया, मद्रास १६ 
श्री अ्न्नराजजी चोरडिया, मद्रास 

श्री दीपचन्दजी वोकडिया, मद्रास २० 
श्री मिश्रीलालजी तिलोकचन्दजी सचेती, दुर्ग २१ 


सरक्षक 


श्री हीरालालजी पन्नालालजी चोपडा, व्यावर 
श्री दीपचदजी चन्दनमलजी चोरडिया, मद्रास 
श्री ज्ञानराजजी मृथा, पाली 

श्री खूबचन्दजी गादिया, व्यावर 

श्री रतनचदजी उत्तमचदजी मोदी, व्यावर 

श्री पन्नालालजी भागचन्दजी बोथरा, चागा- 
टोला 

श्री सिश्लीलालजी धनराजजी विनायकिया, 
व्यावर 

णी प्रेमराजजी जतनराजजी मेहता, मेडता 
श्री जडावमलजी माणकचन्दजी वेताला, 
बागलकोट 

श्री वस्तीमलजी मोहनलालजी बोहरा (£ 0 
& ) एवं जाडन 

श्री केशरीमलजी जवरीलालजी तालेरा, पाली 
श्री नेमीचदली मोहनलालजी ललवाणी, 
चागाटोला 

श्री विरदीचदजी प्रकाशचदजी तालेरा, पाली 
श्री सिरेकेंवर वाई धर्मपत्नी स्व श्री सुगनचद 
जी मामड, मदुरान्तकम 

श्री थानचदजी मेहता, जोधपुर 

श्री मूलचदजी सुजानमलजी सचेती, जोधपुर 
श्री लालचदजी मोहनलालजी कोठारी, गोठन 
श्री भेरदानजी लाभचदजी सुराणा, धोवडी 
तथा नागौर 

श्री रावतमलजी भीकमचदजी पगारिया, 
वालाघाट 

श्री सागरमलजी नोरतमलजी पीचा, मद्रास 
श्री धर्मीचदजी भागचदजी बोहरा, भूठा 
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श्री मोहनराजजी बालिया, अहमदाबाद ७ 
श्री चेनमलजी सुराणा, मद्रास ८ 
श्री गरोशमलजी धर्मीचदजी काकरिया, नागौर &€ 


१० 
११ 


श्री बादलचदजी मेहता, इन्दौर 
श्री हरकचदजी सागरमलजी बेताल।, इन्दौर 


श्री सुगनचन्दजी बोकडिया, इन्दौर १२ 
श्री इन्दरचदजी बेद, राजनादगाव १३ 


श्री रघुनाथमलजी लिखमीचदजी लोढा, चागा- १४ 
टोला १५ 
श्री भवरलालजी मूलचदजी सुराणा मद्रास. १६ 
श्री सिद्धछकरणजी शिखरचन्दजी बैद, चागाटोला 

श्री जालमचदजी रिखबचदजी वाफना, श्रागरा १७ 
श्री भवरीमलजी चोरडिया, मद्रास 

श्री हीरालालजी पन्नालालजी चोपडा, अजमेर १८ 
श्री धेवरचदजी पुखराज जी, गोहाटी १६ 
श्री मागीलालजी चोरडिया, श्रागरा २० 
श्री भवरलालजी गोठी, मद्रास २१ 
श्री गुणचदजी दल्लीचदजी कटारिया, बेललारी २२ 
श्री श्रमरचदजी वोथरा, मद्रास २३ 
श्री छोगमलजी हेमराजजी लोढा, डोडीलोहारा 

श्री मोहनलालजी पारसमलजी पगारिया, र्ड 
वेगलोर 

श्री जडावमलजी सुगनचदजी, मद्रास 

श्री पुखराजजी विजयराजजी, मद्रास 

श्री जबरचदजी गेलडा, मद्रास 

भी सूरजमलजी सज्जनराजजी महेता, कुप्पल 
श्री लूणकरणजी रिखक्‍चदजी लोढा, मद्रास 


सहयोगी सदस्य 


श्री पूनमच दजी नाहटा, जोधपुर 


श्री अमरचदजी बालचदजी मोदी, व्यावर 
श्री चम्पालालजी मीठालालजी सकलेचा, 


कक 
न्ड 


जालना के 
श्री छगनीबाई विनायकिया, व्यावर 3 
श्री भवरलालजी चोपडा, ब्यावर इ्प्‌ 
श्री रतनलालजी चतर, व्यावर ३६ 


[ सदस्य-नामावली 


श्री जवरीलालजी अ्रमरचन्दजी कोठारी, व्यावर 
श्री मोहनलालजी ग्रुलावचन्दजी चतर, व्यावर 
श्री वादरमलजी पुखराजजी वट, कानपुर 

श्री के पुखराजजी वाफना, मद्रास 

जी पुखराजजी बोहरा, पीपलिया 

श्री चम्पालालजी बुधराजजी वाफणा, व्यावर 
श्री नथमलजी मोहनलाल लृणिया, चण्डावल 
श्र. मागीलाल प्रकाथचन्दजी रुणवाल, वर 

श्री मोहनलालजी मगलचदजी पगारिया, रायपुर 
श्री भवरलालजी गीतमचन्दजी पगारिया, 
कुञालपुरा 

श्री दुलेराजजी भवरलालजी कोठारी, 
कुणालपुरा 

श्री फूलचन्दजी गौतमचन्दजी काठेंड, पालो 
श्री रूपराजजी जोधराजजी मूथा, दिल्ली 

श्री पच्नालालजी मोतीलालजी मुराणा, पाली 
श्री देवकरणजी श्रीचन्दजो डोसी, मेडतासिटी 
श्री माणकराजजी किशनराजजी, मेडतासिटी 
श्री अमृतराजजी जसवन्तराजजी मेहता, 
मेडतासिटी 

श्री वी गजराजजी वोकडिया, सलेम 

श्री भवरलालजी विजयराजजी काकरिया, 
विल्लीपुरम्‌ 

श्री कककराजजी मदनराजजी गोलिया, 
जोधपुर 

श्री हरकराजजी मेहता, जोधपुर 

श्री सुमेरमलजी मेडतिया, जोधपुर 

श्री घेवरचन्दजी पारसमलजी टाटिया, जोधपुर 
श्री गणेशमलजी नेमीचन्दजी टाटिया, जोधपुर 
श्री चम्पालालजी हीरालालजी बागरेचा, 
जोधपुर 

श्री मोहनलालजी चम्पालाल गोठी, जोधपुर 
श्री जसराजजी जवरीलाल धारीवाल, जोधपुर 
श्री मूलचन्दजी पारख, जोधपुर 

श्री आासुमल एण्ड क०, जोधपुर 

श्री देवराजजी लाभचदजी मेड़तिया, जोधपुर 
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प्र्ड 
श्भ 
हक 


श्री घेवरचदजी किशोरमलजी पारख, जोधपुर 
श्री पुखराजजी वोहरा, (जैन द्वान्सपोर्ट क ) 
जोधपुर 

श्री बच्छुराजजी सुराणा, जोधपुर 

श्री ताराचदजी केवलचदजी कर्णावट, जोधपुर 
श्री मिश्लीलालजी लिखमीचदजी सॉड, जोधपुर 
श्री उत्तमचदजी मागीलालजी, जोधपुर 

श्री मागीलालजी रेखचदजी पारख, जोधपुर 
श्री उदयराजजी पुखराजजी सचेती, जोधपुर 
श्री सरदारमल एन्ड क , जोधपुर 

श्री रायचदजी मोहंनलालजी, जोधपुर 

श्री नेमीचदजी डाकलिया, जोधपुर 

श्री घेवरचदजी रूपराजजी, जोधपुर 

श्री मुन्नीलालजी, मुलचदजी, पुखराजजी 
गुलेच्छा, जोधपुर 

श्री सुन्दरवाई गोठी, महामन्दिर 

श्री मागीलालूजी चोरडिया, कुचेरा 

श्री पुखराजजी लोढा, महामदिर 

श्री इन्द्रचन्दजी मुकन्दचन्दजी, इन्दौर 

श्री भवरलालजी बाफणा, इन्दौर 

श्री जेठमलजी मोदी, इन्दौर 

श्री भीकचदजी गणेशमलजी चौधरी, 
धूलिया 

श्री सुगनचदजी सचेती, राजनादगाँव 

श्री विजयलालजी प्रे मचदजी गोलेच्छा, राज- 
नादगाँव 

श्री घीसुलालजी लालचदजी पारख, दुर्ग 

श्री आसकरणजी जसराज जी पारख, दुर्ग 

श्री ओखचदजी हेमराज जी सोनी, दुर्ग 

श्री भवरलालजी मूथा, जयपुर 

श्री सरदारमलजी सुराणा, भिलाई 

श्री भवरलालजी ड्‌ गरमलजी काकरिया, 
भिलाई तन ३ 


श्री गणेशमलजी हेमराजजी सोनी, भिलाई न ३ 


श्री रावतमलजी छाजेड, भिलाई न. ३ 


प्र 


फ्ररे 


६ 
श्री हीरालालजी हस्तीमलजी, भिलाई न. ३ ६७- 
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श्री पुखराजजी छललाणी, करणगुलि 

श्री प्र मराजजी मिट्ठालालजी कामदार, 
चावडिया 

श्री भवरलालजी माणकचदजी सुराणा, मद्रास 
श्री भवरलालजी नवरतनमलजी साखला, 
मेट्टूपालियम 

श्री सूरजकरणजी सुराणा, लाम्बा 

श्री रतनलालजी लखपतराजजी, जोधपुर 

श्री हरकचदजी जुगराजजी वाफना, वंगलोर 
श्री लालचदजी मोतीलालजी गादिया, वेगलोर 
श्री सम्पतराजजी कटारिया, जोधपुर 

श्री पुखघराजजी कटारिया, जोधपुर 

क्री चिम्मनसिहजी मोहनर्सिहजी लोढा, व्यावर 
श्री अ्खेचदजी लूणकरणजी भण्डारी, कलकत्ता 


श्री बालचदजी थानमलजी भुरट (कुचैरा), 
कलकत्ता 

श्री चन्द्रनमलजी प्र मचदजी मोदी, भिलाई 
श्री तिलोकचदजी प्र मप्रकाशजी, अ्रजमेर 

श्री सोहनलालजी सोजतिया, थावला 

श्री जीवराजजी भवरलालजी, चोरडिया भेरुदा 
श्री माँगीलालजी मदनलालजी, चोरडिया भेरुदा 
श्री जीवराजजी पारसमलजी कोठारी, मेडता 
सिटी 

श्री भीवराजजी बागमार, कुचेरा 

श्री गगारामजी इन्दरचदजी बोहरा, कुचेरा 
श्री फफीरचदजी कमलचदजी श्रीश्रीमाल, 
कुचेरा 

क्री सोहनलालजी लूणकरणजी सुराणा, कुचैरा 
श्री प्रकाशचदजी जैन, नागौर (भरतपुर) 

श्री भवरलालजी रिखवचदजी नाहटा, नागौर 
श्री गृदडमलजी चम्पालालजी, गोठन 

श्री पारसमलजी महावीरचदजी वाफना, गोठन 
श्री घीसूलालजी, पारसमलजी, जवरीलालजी 
कोठारी, गोठन 

श्री मोहनलालजी धारीवाल, पाली 

श्री कानमलजी कोठारी, दादिया 
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€८ श्री वद्ध मान स्थानकवासी जैन श्रावकसघ, 


दल्ली-राजहरा 
श्री जबरीलालजी शातिलालजी सुराणा, 
बुलारम 


€€ 


१०० 
१०१ 
१०२ 
१०३ 


श्री जुगराजजी बरमेचा, मद्रास 

श्री कुशलचदजी रिखबचदजी सुराणा, 
बुलारम 

१०४ 
१०४५ 
१०६ 


श्री सम्पतराजजी चोरडिया, मद्रास 

श्री कुन्दनमलजी पारसमलजी भण्डारी, 
वेगलोर 

श्री रामप्रसन्न ज्ञान प्रसार केन्द्र, चन्द्रपुर 
श्री तेजराज जी कोठारी, मागलियावास 
श्री अ्रमरचदजी चम्पालालजी छाजेड, पादु 
बडी 

श्री माँगीलालजी शातिलालजी रुणवाल, 
हरसोलाव 


१०७ 
१०८० 
१०६ 


११० 


१११ 
पारसमलजी ललवाणी, गोठन 

११२ 
कुचेरा 

११३ 


श्री फतेराजजी नेमीचदजी कर्णावट, कलकत्ता 
श्री रिद्करणजी रावतमलजी भुरट, गोहाटी 


श्री माणकचदजी रतनलालजी मुणोत, नागौर 


श्री कमलाकवर ललवाणी धर्मपत्नी श्री स्व. 


श्री भवरलालजी मागीलालजी बेताब 8- 
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१२० 
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१२४ 


१२५ 
१२६ 


[ सदस्य-नामावली 
श्री कचनदेवी व निर्मलादेवी, मद्रास 
श्री पखराजजी नाहरमलजी ललवाणी, मद्रास 
श्री चादमलजी धनराजजी मोदी, अ्रजमेर 
श्री मॉगीलालजी उत्तमचदजी वाफणा, वेगलोर 
श्री इन्दरचदंजी जगराजजी वाफणा, बेगलोर 
श्री चम्पालालजी माणकचदजी सिधी, कुचेरा 
श्री सचालालजी बाफना, औरगाबाद 
श्री भूरमलजी दुल्लीचदजी वोकडिया, मेडता 

सिटी 

श्री पुखघराजजी किशनलालजी तातेड, 
सिकन्दराबाद 
श्रीमती रामकु वर धर्मपत्नी श्रीचादमलजी 
लोढा, वम्वई 
श्री भीकमचन्दजी माणकचन्दजी खाविया, 
(कुडालोर), मद्रास 
श्री जीतमलजी भडारी, कलकत्ता 
श्री सम्पतराजजी सुराणा, मनमाड 


१२७ श्री टी पारसमलजी चोरडिया, मद्रास 


१२७ 


१२८, 


श्री चम्पालालजी भण्डारी, कलकत्ता 
श्री मिश्रीलालजी सज्जनलालजी कटारिया, 
सिकन्दराबाद 


श्री लक्ष्मीचदजी भ्रशोककुमारजी श्रीक्षीमाल,_१२६ श्री पुखराजजी पारसमलजी ललवाणी 
पल भ्री सम्न्ञल्ाडा 


१३० श्रीवद्धंमान स्था जैन श्रावक सघ वगडीनगर 


